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VANDOQ_viDEM lam ab annis ali-, 
quot m hoc incumbo, optime Ie<f^or,ut, G 
quae funt m Hebraeorum (criptis, 6C pene-* 
tralibus alicuius momenti, (ut certe multa 
runt,modd adfit qui iuditio (eligat, qui^ 
adfacrae (cripturac normam rite applicet} 
quae ChriGianis hominibus,maximeTheologis,ad intel-. 
ligendas (aeras literasufiiieflepo(runt,inlucem profera. 
FacGumeft benigna uoluntate Dei Opt. Max. ut ad hoc 
meum inGitutum mihi duo comodiTsima AT optatiTsima 
media contigere. Primum, liberaliTsimus Maecenas, qui 
pro inGituenda officina typographica,ea^ Hebraea,Gim^ 
ptus liberalifsime exponit.nempe D. Petrus Bufflerus,ci-’ 
uisl(henfis,d^honeuifsimus& pijrsimus,qui ob ringula-» 
re Gudiu,quo proiequitur omnes docGos, 8C in ipfam pie> 
tatem promouendam totus incumbit,aeternam laudem Z' 
pud omnem meretur poGeritatem. Nefeioenim uerean 
ncileGmilemalicubiterrarumopulentum aliquem inue- 
nias,qui tanta liberalitate Gia profundit bona, ubi uel do^ 
(Gi alendi, uel pauperes iuuandi , uel etiam Euangelium 
ChriGi prouehendum,ut non uerear dicere, tantum illum 
hac in re effeci(Te,quantum multi docGi Gribendo dC do^ 
cendo. Alterum eG , quod docGifsimus Hebraeus , qua^ 
lem uix Geundum habet orbis , Helias inquam , gene^ 
re Ifraelites , dC cognomento Leuites Gemanus , paP 
fus eG Cc ex Italia,inclyta urbe Vcnetorim,! S N A M 
uocari:utad iGos meos conatus auxiliatrices prfberet ma*. 
nus.Quo certe dubito num tota ludaeord gens/ynergon 



fnfhf In propaganda lingua Hebrata/uppcdi^repotuiP 
fct,& meliorem, & commodiorcm.Reicnim Grammati^ 
ces,c}uod rarum cft apud ludacos, prarlcrtim Germanos, 
omnino peritiisimus ut in qua omnem xtatem , uel 
ab ipla contriuit pueritia . V ndc quicquid u^iam eft pro" 
batoru icriptoru diligenterlegit, ficut de eius eruditione 
Ipfius (cripta qu^ ante aliquot annos in luce ^didit teliant: 
e quibus tantu^fecllufeccrut omnes (ludiofi linguae (m-' 
dlaCjUt (ane quicquid eft hodie ufpiam folidioris cogriitio 
nis linguae Hebraeae,nii acceptum debeamus.quod etiam^ 
qui inter nolh^os pr^cipui funt, libere, enngenue fateri no 
crubelcunt.Chaldaeam fane linguarn no minus,quam Hc 
br^amnouit, ut qui omnes pnjrrw id eft, Thargumiftas 
(fic illi uocant Chaldaeos interpretes, qui paraphraftice Ia' 
cra ex Hebraeo tranftulerunt Biblia ) dtligentifsime,lum' 
mos cum ftudio,lcgerit,uoluerit, 6 ^ reuoluerit,ut (ane ex' 
Ulis Lexicon Chaldaicum dotftifsimum dC utilifsimum, 

cui nomen ijjjttw fccit,colIegerit,quodpropediemihcO' 

munem utilitatem omnium itudioforum linguae fan^« 
cnf) excudi curabimus.In facris Biblijs,quod ^ludaei no 
tantopere curant,ut qui omne fere tempus in Thalmudi' 
cis nentjs,alijscp cauillis terunt, adeo uerfatus cft ( qualem 
Hebraei piro bra appellant) ut non tantum capita omniu 
librorum Bibliacoru.Sed &T lingulos uerfus, ditftiones, 
apices, accentus, & quicquid huiulmodi cft, in recenti ha' 
beat memoria, quod plane mirum eft in homine tam 
Et argumentum eft,quanto ftudio,quantacp diligentia fa' 
eris Biblijs incubuerir,id quod ipfc etiam de (cipfo (cribit, 
in Pr^fationc fuper librum Maforeth Hamaf(^cth,fic in' 
quiens, pio» w te »3 piosci pnpTa. Jtidem in Praefatione 
lupcr librum Sichronoth pnpno> pra w te Hiscet' 
te non paruum pondus adtjcit hominis ueneranda fcnc' 
<ftus,qu3c eruditionem commcndat,utpotc a multisannis 
iam confirmatam, ut nonfmt nuper nata, quae ille nobis 
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ex armario fiio dcproniu,fcd bene medi tab,nim /nata , d{ 
fcu{Ia,folida dC firma.Et taiem fane u/rum,a quo difeere 
' contendas,quaerendum docent Hebraeorum fap/entes. 
cut legitur in cap.4.(quem libellum QC ipfe Lati 

num feci) f" rpns» pip*p erra? Ssifri wn ftip prb fn miSo 
, . ro« p> pTidji piSioa TOJ» fcifiS twn ftio w5 otfip fn nniSpi ipj» 
, Id eft.Qui difeit a iunior/bus,cui fimilis cftj'ei nempe , qui 

** edit uuas immaturas, & bibit muflu de torculari fuo. Qui 

uerd difeit a fcnioribus,cui fimilis eft f Ei nimirum, qui e-» 
dit uuas maturas, & bibit uinum uctus. Sed iam uenio 
ad hominis fidemrrel^ione quidem adhuc Iudaeuse(f,fed 
qui uere no iniquuseft in fidem noftram,nec maligne fen 
tiens de Chrifto unico redemptore noftro , ut plarric^ alij 
Iudaci;multauidet,multa intelligit,quae alif non uident,8^ 
intelligunt,ut iucundu admodum fit cum homine de mul 
tis conterre. Non referam hic quam facilis fit in docendo, 
quam item 6C fidelis,ut hominem dicas omnium horaru, 
^ ad feruiendu omnibus natumrqualem, per Herculem, 
no facile inuenies inter omnes Judatos. Quam fideliter era 
Chriftianos docear, multos fummos uiros, magnis ftim-' 
ptibus expertos arbitror. PIgricp enim piaculum cflcdu 
cunt,hominem Chriftianum lancfam docere linguam, id 
P/i/.i47, quod teftatur uulgd apud illos iadiata lententia mbS -veft 
'ub tnip id eft,Prohibitum eft docere legem ethnicum. Id 
quod colligunt ex ifto loco Pfalmi mxom bab p rcafiS 

onm ba, id cft,Non fecit taliter ulli genti(nccp gentes) cO" 
gnouerunt iuditia eorum. Sed quam uere hoc dicant, 
quam dextre interpretenturruide hac de re, fi placet, Helig 
^ libellum.cuinomeneftMaforeth HamafbrethjUbi diluit 
calumnias quorundam Judaeorum, qui ei uitio uertunt, 
quod cofuetudinem cum Chriftianis habeat,i1lAs^ fantfta 
doceat linguam. Habuit enim ex Chriftianisn5uulgarcs 
difcipulos,(cd fummos uiros,Cardinales,inqua,Epifcopos, 
^ multos do(ftos;0 quam optanducftet,ut anni illius,ue 
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luti Aquilae (enc(flus renouarentur. Quantum enim hinc 
commodu rediturueflet ad omnes iludioibs linguae fan- 
dlaCjCu Chriftianos, tu Iud^os.Formidandu em, ne quado 
occidua ienertus hominem nobis de improuiib e medio 
abripiat. Sed gratias agamus Oeo immortali', qui tanto 
tempore illum nobis fuperditem reliquit,nec palTus ell la 
nificasfororculasftaminafuacitius abrumpere.quin uo^ 
luit illum prius talentulum fibi in Hebraea lingua-concre^ 
ditum,non One magno foenore reddere; pro quo (ane be^ 
nefitio,ego in primis Deo meo indelinenter gratias agere 
teneor,utpote,cuf mihi no tantu icriptailliusuiderc,Srlc 
gere liciiit,ied dC uiru coram haberc,horpitioexcipere,co 
uerfari,& ut Hebraeus dicit, cu illo robi» pd uarijs de reb. 
colloqui,ciuscp conniio,mutuacp opera, noua quam paro 
typographiam, cam^ Hebr^am ,aufpicari.Is inquam He 
lias,uir tametll Judaeus, umen ob infignem eruditione, 
6c miriHcam humanitatem omni laude dignus,inter caete 
roslibros,quosiecumexItalia adduxit, mecum^ imprF 
mere (latuit, nouum libellum,antea non uiium , necp ex' 
culum, attulit;cui titulum rspp fecit, quod in eo 7 1 x. uo^ 
ces.totidem enim 'sop innumero facit, partim Hebraeas, 
partim Chaldaicas, Arabicas,Graecas dC I^tinas,quarucp 
ueru ufu in nullo Lexicofadleinuenies.d^ tame (ubinde 
a Rabbinis Hebraeorum ufurpantur , lepide cxplicat,ea^ 
rum^ originem,etymon, redlumcp ufum,id^ iuxta ordi 
nem alphabeticum,pulchreo(lendit.Quemlaborem qu5 
uiderim non parum prodede omnibus (ludioHs linguae 
Hebraeae,pracfertim Commentaria legentibus, ut inquis 
bus iftiulmodi uocabula faepe occurrunt, quae non intelli^ 
gere ufep pididiodim eft. Atep mei etiam labores precipue 
ed tendunt,ut quibus ad legenda Commentaria Rabbino 
rum,qu3cilli. ctoto uocant,animuse(l,aditum&Tauxiliu 
praebeam, in qmbus,tamet(i mulu fint ludaica,interim ra 
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mcn 8C multa bona , ac utilia: quae ad pcrdiicendara 
linguam Hebracam,fii(rad intclligcnda facra Biblia.mul^ 
tum confcruntrficut nonnihil hac dc rc diflero inPr«cfa' 
tionemca/upcrlibrum Radicum R.D. K.quem toturti 
.lacinum facl'um, breui (annuente Chrifto) typis cuuP 
OTbimus.Neicioenimucrc,an unquam liber in Hcbrata 
lingua, a quoqua mortalium icriptus fit, qui eo plus pro> 
defie pofsic omnibus folide hcbraicaricupietibus. Quum 
inqua ad hoc meu infiitutum multum commodare uide^* 
retur nouus ifte Hehx libellus, nolui ego illo ab ipfomi 
hi exhibito folus frui, neque apud me illum fupprimere, 
(cd a me utcunc^ latinitate donatum , omnibus quoque 
candidatisHebraea: linguae utendum impertire. Qua> 
rc omnes, qui ianiftam linguam amant, admonitos uolo, 
ut Helie Lcuitae,opt.uiro gratias agant,de^ illius aduen^ 
tu in Germania,ubifaeturasfuas(no ingratus erga patria) 
aedere fiatuit , multu gratulent : qui tametfi multis premit 
annis,eo^ merito iam rude donandus, nondum tamen 
celTat nortestp diesc^ a laboribushebraicis. Dcin rogo,ut 
hanc meamopera,qua latinam uerfionem c regione, fic,ut 
gagina paginae rcfpondcatjadicci.aequi bonicp confulanti 
Non cft.ut hic elegantia latini iermonis, quam diflficulter 
fert lingua Hebraea, praeiertim in tab' materia fpectctun 
Studui itaque modo uerbum uerbo reddere , qudhe> 
braifmus cdmclius cernatur, modo ncgictfiis uerbis,aci 
uitandam obicuritatcm,ienfum ut potui,reddidi:in id in*» 
cumbens, ut quae in Hebraeo breuilsime dic^a funt, maxi 
me ubi RabbinorCS citant authoritates, fic reddere, ut ali^ 
modo intclligi poflent.Maluiflencfortafsis quida,femotis 
hebr^is, latina tantu habere, ea^ clegantiora dC terfiora,co 
etia ordine modo digcfta, quo latinis aurib.magis accc 
pta et grata cffcnt,Sed malui ipfe nunc hebr^a adijeere, ut 
in ipo autorCjtanq in f5te(unde iemp purior aqua hauriQ 

quomodo 
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quomodo (ingulas uoculas hebraicerxplicet.uideas ; atc^ 
<nde etiam idiotifnios Hebraicos, quicquid ad linguam 
attinet luculentius perfpitias,ac percipias, Qiidd it alicubj 
Hebrza non adequeris , iuuabit te fortafsis latina ucrlio» 

(in illa tibi uel ob(curior,ucl breuior uidebitur, apertiora 
cibi forte erunt Hebrza. Coniuxi ergo utrancp linguam, 
ut (icubi difficultas appareat,utracpiuueris. intenm S>C 
. hoc addere libet, candide Lector, ut ficubi hoc in libello 
quzdam Judaica cauilladeprzhendcris,lcias ea ab ipfoe^ 
Ciam Helia no eo animo citari,q> uel ipfe ea approbet,auc 
his fidem habeat.ut alicubietiam manifede teitat, (ed do^ 
cendi tantum cauia pro explicatione uocum ex Hebrzo^' 
rum (criptis,ubi illorum fit mentio,in mediu adduci; quz 
mihi etiam interpretis offitium agenti przterire,uel pror^' 
fusnegligered^ fupprimere,nequaquam commodum ui^ 
fum fuit. Fac ergo non quz ad Hdcm,(ed quz ad linguz 
attinent ex przienti diiois libello. Proin quifquis es lan^ 
<fJz linguz ffudiofuSihunc Heli{,& meum laborem, gran- 
eo animo fu(cipe,quod ubi fieri intellexerimus , propedie 
alia,non minus utilia in lucem dabimus. Huc enim pro^ 
pendet animus meus totus, in quod etia ope Chrifli, quo^ 
ad uixero,incubam:ut quicquid in penetralibus Hebr^o^ 
rum fcitu dignum inuenero(ad quod (ane Helizjprzfcn^ 

Cia non parum proderit) in apricum proferam. Chriftus, 
unica (alus no(tra,& zterna fapientia,uircs fuppediter, ui' ^ 
Cam prorogct,omnescp meos conatus Si labores, ad gloriS 
nominis(ui,comunem^ Reipublicz ChrifJiane utu 
litarem ; quod mecum ab ilio omnes ardentiisP 
mis uo^s exoptent,qui fandam linguam 
amant, fuipitiunt, et unice colunt,be" 
nigniterdir/gat: Cui (itlaus, 
gloria in (ecula (ecu^ . 
iorum. Arnen. 
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MANNQ DVRL ACHENSI IV 

VENIDOCTO, PlD, ETCHRISTIANICIS 
moribus egregie pracdito,amico fuo charifsimo. 
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0 M te latet opinor charifs.Harrmannejho 

1 minum noilri ieculieruJitorum comunis 
I mos, qui nimiru eil, quod lucubrationibus 
fuis in orbe TpargcndiSjin primis de com^ 
modis proipitiant patronis, quibus tan<' 
1 quam dijs tutelaribus eas dedicent, quo 

contra malc.uolorum obtre<5lationes , quae nunquam 
deiunt,propugnent,tueantur,8(r defendant. Tametlifor^ 
tafsis inuenias,qui hac in re,inanem gloriam, munera, aut 
ncicio quid aliud magis,quam patrocinium aedito labori 
quaerant. Hinc alius regem,alius principem, alius Epifco-' 
pum, alius opimum aliquem Abbatem, Prolatum, auc opu 
lentum aliquem ciuem,qui fpem non fallat, & uoto egre 
gie refpondeat,quaeritat.Ego certe quum nihil horum ha^ 
beam,aut pofsim,ut qui a puero uftp, nec in principu, aut 
epiicoporum aulis, nec in aedibus diuitum 8C magnatu, 
(cd in humilibus cafulis 8C mappis , ab humilibus pa^ 
rentibus , 5^ inter humiles iemper fortunae homines, 
& educatus , & conueriarus fuerim , humiliafane(ied 
qu:e Deo Opt.Max.8^ aeterno cius filio, fummo princi' 
pi,unico faluatori noftro,no diTplicerc (ciam ) quaerere co 
gor. Quuncp unicum hoc meum uotum (it,omnium^ 
meorum conatuum unicus icopus, non ut inde ditefeam, 
non utinanem aliquam gloriolam aucuper,ied ut (anefii 
linguam pro mea paruiute,modulocp mei ingenioli apud 
3 omnes 


omnes ftudfofosciuspromoucam,uifum eft mihi talem 
quxrendum cile amicum dC patronum, cui hunc meum 
laborem qualemcuncp dedicem, qui Hebraeae linguae non 
'omnino nullam habeat cognition?, quicp intelligat quan 
tum ea ad intelligendas facras literas habeat momenti,^! 
denique eam unice mecum colat , amet,& ucncrctur. T a 
' Iis terte tu mihi uifus es optime lacobe,id^ multis de cau 
fis Prima,fingularisamor tuus, quo flagras in lingua fan 
dia, qui tantus in ce fuit,utdiicendi Hebraeam linguam 
caufa,uel ncglecflano uulgariapud pracclarifsima Zuuic- 
cioru Cofiamiae familia,ad me Ifnam una cu optimo fpei. 
adoleicente lacobo Velociano concederis. Altcra,qudd 
iam ad legenda Rabbinorum comentaria egregie te ador 
nas; ad quod iane tnditutum , nouus ide Heliae libellus, 
Thisbites nomine, no paru comodabitrut g in «o explicat 
uoces obicuriores&T difficiTiores.quffubinde in Hcbrxo 
rum (criptis occurrut,8ir no intclle(flae,fc<flort facile tediOi 
adferunt.Tertia,qudd no dubitem, certis, infallibilibusc^ 
ad hoc etiam argumentis addu(dus,omnium tuorum fiu" 
diorum finem ut non tam eruditione,quam pietate 
promoueas,ad quod mire conducit Hebreac linguae cogni 
tio,iludium uere utile 8C fandum, Chriftianot^ homine 
multis nominibus dignum. Videtur enim mihi profedd 
haec lingua fingularem (edern fuam in pj]s pedoribus ha-' 
bere, eorum inquam, qui non tam eruditionem quam uit^ 
innocentiam fpedant. Quu em aliae hnguae hominib. ad 
uarias res prtmhanas cognoicendas dC tradendas icruic' 
rint, (bla h^c (upremo numinidigna uifaed,qua cocledia 
fua oracula mortalibus terrigenis patefaceret & commen 
daret. Vndefola etiam 6( merito ciuidem fandalingua, 
prae omnibus alijs dici obtinuit. Podrcmo,quia (emper 
praecipuus honos amicis,pracicrtim hisqui nobis alijs ar^ 
dius quodammodo funt coniund» debetur. Parte enim 

ortus 


of tus noftri(ut philofophus inquit) patria,partem fibi ami 
ciuendicant;expoiluIatcertealiquomodc>,ueI patriae ui' 
cinia,quac nos ardiius coftringit,ut tibi huc honorc(fi mo 
do honor,m plaericp agnoicunt,e(l appellandus) tibi defc" 
ratn.HaefuntchariisimemiHartmanne caufae, quae me 
uthocnouum opufculum iam primum in lucem prodies 
cibi ut nuncuparem compulerunt. Qi^re boni confulas, 
grato animo iuicipias, mecum^ ChriflO, unicam falutem 
noftram^unquam non toto pedtore follicites, quoiftos 
meos labores hebraicos,& aliosquos parturio, ad glori2 
nominis fui,acdificationem Eccleliae (liae, omnium^ 
(hidioforum linguae iandlae communem utili» 
catem clementer fortunet. Vale Chri» 
ftianice ex i s N A oppi» 
do Imperiali in 
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nus, phy Heus Conftantiends^in laudem au^ 
thoris dC operis. 

Rima foit terris Hebre* copfa Iingu*, 

•*“ Qua fua delegit prodere lufta Deus. • 

Ex hac ergo facri perquiras myftica ucrbf. 

Nam bene de primo fonte bibuntur aqu*. 
Hadlenusilla tamen multa, quod noifle latebat. 

Pluribus errandi,maxima caufa fuit. 
inis dum cupcretconfultum primus Hclia^- 
9l||illphinc,Tuciefttradita "stjn Tu*. 

Qu* prius ignotas tibi uoces explicat, illas 
Si numeres centum feptiesinuenies. 

Oportet tamen his alias bis addere (enas. 
Gaudeat ut merito nomitic Thisbi fuo. 
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LATINA REDDITIO HVIVS 

CARMINI S PARAPHRASTIC A ET SOLVTA 0« 

ratione per lacobum V clocianum in gratiam 
ftudioforum linguas Hebrcac. 

V EIocitate aquilis 8^ hinnulis parem mefeciam,par-' 
dos ac leones fortitudine aequabo, obfirmabo ccr" 
te frontem meam audatia , uelud durifsmum iaxum, 
ad excquendam icilicet patris mei coelcftisdiuinamuo^ 
iQtate. v^a diu em fpiritushos regit artus,nullla defatiga 
tio, nullae^ lafsitudo ab illuftrada 8C cclebradalege impe^ 
dire me poterit, quo minus recoditos icnfuSjintimascp ani 
mi mei cogitationes omnes profera.in hoc uidclicct,ut hn 
gu^ iancfl^ auxiliu fera,eamcp ierptismeis dilatando locu 

J )letiore rcdda.Siquide uocesab alijs hactenus pr^termii' 
as, ab ipfo ctia Kimhi di Aruch inta<flas,cum faciles tum 
difficiles,diligenter explicabo.& fiquac funt ab alijs Icui-' 
ter tacff ae, de his quocp noua,fl^ multo (olidiora adferet hic 
liber mcusjita ut neuna quidem uoculainexplicata prae- 
terlabatur.Omne enimftudium meum, quantum dC pof" 

fum 


V 


fum SC dcbeo,illispr»ftabo.Sf tam Bfbliacas.quam Tha! 
mudicasuoces,Grzcas, Arabicas, Romanas, Italicas, 
Germanicas; quae per omnes pafsim authores difperfae 
funt, ordine digeilas interpretabor;quarum etiam uocum 
bona pars in lege, prophetis , 6C hagiographis repemur, 
de hisquicquid boni in medium adferre potero,faciam pa 
rato animo. Quod ubi uidebit iapiens,do(fIrinam adtjciet: 
difapulis quocp prarceptoris loco erit : ucra enim 6C 
certa funt quae (cribo,quod fi cui diuerfum uidebit. Age, 
mccum in harenam deicendat,aedito aliquo in hoc opere, 
coarguat; uerum maturet hoc opusfuum,priurquam ipfe 
moriar, qui enim mortuus illi refpondere potero f aut fi^ 
mul mecum ex uita emigret, aut reditus mei tempus ex' 
pc(fict.dC tum demum acriter cum eo decertabo , iuftifsi> 
mo^ triumpho ornatus uidior diicedam. Nunc itaqp exs- 
urge 6 carmen meum,ex urbe in urbem peruoIa,totumcp 
drcumcurfa orbem. Ad aquilonem te confer ,inde ad me 
ridiem, ortum pete folis, fimul 8C occafum. Edumeam 
quo(^,Graetiam,Arabiam,&: terram Ifrael, in rnedrjs pla- 
teis attolle uoccmtuam;&: hunc librum humeris tuisim- 
pofitum,tecum(ueluti prin^em geftans)ofientando cir 
cumfer. Ad numerum grefluum tuorum prarfentiam il- 
lius omnibus mortalibus annuntia;omnibusinquam,in- 
^itiedi fac copiam. Nec eft quod uerearis,ut uel ludibrio 
• nas,uel ignominia aliqua afFitiaris. quandoquidem dC li- 
ber ipfe talis eft,qircm fiiimct ipfius non pudcat;tam enim 
certa funt quae dicit, quam prophetarum oracula. Csete- 
rum, tu liber meus omnibus ex aequo, cum Iudacis,tum 
Chriftianis quocp tui copiam facias, &: interrogatus de au- 
thore,rerpondebisEliamLeuitameffe,qui mihi inquias 
ide nome,quo ipfe gaudet, indidit,&: cognomento 
appellauit.cuius uocis explicatione in radice ultima inxjc' 
nies.Suntaut omnes radices,quac in hoc libello continenF 
7«i.qucm numeru dbiconftituut literac uocis 


Ttmnama*ipn 

t ■'W ' H nniiais; 

»CT?? ' mTonPipn nt?fc <2 irn "3 

. n ^3 o*?? ' ntioTflq 

^irnrgi!! • no’; » n^i un ^nn tirt<n 

n-\Js-^n^ ' rnj ttvq np^ ’*:>n • TSf ^5! 

ton *?'73 '3 ' rpi T\i< o^.^. 

• irt?cn TTiq Twn ' D*t;rn ov:n ^3 'rn •. 
•■fiinn irsm n?n’j •. -n?^? TraT?©TQ ^ 

. • nsn^:)^ "naiy ^sn ' ^irrj? PN nn§ iq ■nnftS 
ym ’ 'q V^n ' ntJTTins® n’?n t6< 

inn tg t<r. ‘ 'riwi nis -r^sn ^ra^q ’ 

13^1? npin • v)-a «’t| Plini • vi<n ^:i fcnii' PitqS 
oiv mspn pi ' • TT?T'fe< ni3^n nV^ • ^n^n nrfc< 
fc<yi » iiTusin wa^q itc ym inirr^*^ • n^*? i*?g. 
npr’^'-?'? ' Ji'??53 irsTv: npn ^ 1^775 

■'31 '3fc< n^in ”3 ^ JT?^ "'3’!? J 32 I 51 

*?ing nni^ ' n* rn cncim 0'3l3n -3 • n|33 

•;nn^ "3 ' i«^n n^!?n ^h npwn • lyn npNni 

TO?in nrn • n^nsi T^Vt ngqns 7^ • n^^*7i h^sn 

, -'3^ 03 "T^tryi 131 ' rrn^np ,ii?n ipii • mgip^i np^a*» 
, ^zT, 'i’'qPP nxT5l?r ' ”31Tn.i^n rnppq 
T?3li^~ 7^3 ' in^N na 7*? mq ' fc«inp ”p "bis npt<^ 
^5< ' ' rrniipqq ppy iS rfc<. ' PTiioiai mni/i 

• 11133 fc<D3 ‘?33ii Sfcn • iiiisbp nTiT Tdq niisno 
ipr? ns nfep^, nh ip • n3fc<ipn ‘:ls nginb -'Pni: isVj 
' piTciz? Pis^ ‘ 'siipiyn ■'pn nj? • nqnp 


mtna ma"ipn 

WBH rtfn’! • «*? ‘ja^ ». 

•i-g-a -g ' rgien Tn-ja ■^n’n • rg^n^n ntp^V 
• '»y^7 n^TJ 'n‘?g5 ■wn? *w*o' '• "TOiria ni< -afit 
cing ^v 02 n®fec • ^ ©75*7 

*ija ' "'33 D^TDTcn DpiKa 
Tca ' '^WL '7?TQ’5 tOTCsn iTp o^ni ' ng-r nrN nn^ 
•nga I "ni3i:?a^ nen • WTQb'! fi<Tcnn3Jni ngn fi'©ing 
t<371 m^ina • ?>aw3 ’T^''^^ «Vi • "riTa© ain ria:? 
•-'n©T93 16 cgn-nT cfccBri ' crpan^i • 

' Q'^7Taai ivn?t<ai « tv^iq "S*? u^TrQ ‘Tgia 

oTTioQn '^■yoi ■'©T»'Ba ' 0^37 tryrh 

I n^©'*? '7 rr^ mi • rign; 'h b<7i onpnji ai^p ly ' 
' IsVt» nngVn * i3n’7 rrn npcn 

' Tin-^g irgvis cn fc6n • Ti^inn ■ngi rgni 
*rniiNrj • "ii^isj riNin niiinn p^i ' pn© nn^n ©S17 
i N?: 173 ‘?!j3n by, • nyHn ng-rg -ip^n 

REDDITIO HVIVS PRAE^ 

fationis Rythnucac per eundem Iz' 
cobum Vclocianum. 

A Perfam in parabola osmeu,qua aiidiui’ in diebus iu^ 
uentuets mea:, nempe q> alicubi locoru artifex quida 

f )i<fl or fuerit, qui imagine quanda,uiri cfFigiem pulchre rc 
erentem,in membrana depinxerat, egregia icilicet forma 
miniocp circumlinita,qua Igince tabulae affixa,foribus do 
mus fuae appendit, quo pulchritudine eius omnibus, tum 


quiexpljtbe.tum qui ex primatibus erant, conrpiticndam 
prxbcrctrtotacm decora 5C formoia erat. Accidit aut, quu 
nemo no imagine illa c^ontemplaret, ut fimul eu alijs ueni 
entibusaccederetfutor quid3 ienex, baculo fuq innixus, 
qui quu dC ipfc picfJura infpiccrct ac cotcmplarcf, tandem 
in ha:c uerba^rupit. En no fine admiratione adfto,c6fide 
rans,qui fat^iu fit quod piclorillc crraucrit in re tam ma^ 
nifeiia.Nunquidcih uidetis quomodo ligula calceamenti 
inuerterit i C^uo audito pi<flor,nu hoc ita Ic haberct,c6fpe 
clurus ^dibat,inrpcdia picfJura, caput mouit,crrorecp libe 
re fateri ncquaqcrubcfccns,(cnircrpondit: Recf^c iudica-» 
ftid icneXjhac ipfa^fedtd norte,quod erratu cftemenda^ 
bo,id ^d ctia fecit anicg ie fomno daret. Poftero aut die cu 
imaginc,folito more contemplanda in luce,pTcrret,rcucr' 
fus denuo calceator,iIl5 intuitus cft,inquiens ad pi(4orem, 
pbelle quidc prius uitiu cinendalfi,(edinalia regrauiuser 
rafti.rcmcm turpe ego coi{3itio,genuancpc ualde inter ie 
difsimilia.alteru cm altero maius apparet,cui reipondit pi 
flor, abi ad fathanam,a corrigia cquide Cjlceamenti no li^ 
ccttibialtiusaiccndere,quuea inartenofit tibi necp pars, 
necp hacrcditas(hoc cft,ne futor ultra crepida)hoc audito 
calccator,pudorc fufFufus,&:ignominiaafFeclus, auertes 
fe,cu animi indignationediiccfsitjta c^o,ncfimilc quid-» 
dammihi,quodcalccatori,cucniat, iane timeo: ne fcilicet 
quifpia,qualis qualis fit,dc hoc meo opuiculo male loquen 
do,dicat;QuidhicagisEIi 7 af'uade& loquere cum Gram^ 
matica dC Maibreth,nihil hic tibi negotij efteum abftru^ 
lisiilis.Ne gloriam ampliore eruditione tua ambias, nccp 
profternasloliu gloriae tuar, (^apropterueritus ibm hoc 
opusaggredi,timens,nenonTatis fceliciterfucccderct. Ni 
mio tamen defydcrio,uelutingenti igne acccnfus,non po^ 
tuianimum meum undicp me angultiantcm, diutius cohi^ 
bere, implorato Dei auxilio , quo hanc animi mei medi" 


tationem propitfus fortunaret , mccp in uiam bonS dirige ' 
iTtrmecum enim habito,non ignarus, quam fit mihi curta 
fuppcllex. Magnum enim plus quam fatis quodeo 
nor. Siquidemin animQ duxi, omnes Radices explicare, 
quae nullo inlocoexpofitacinucniuntur. Quod fi quas e^ 
tiamab alifs prius expolitas in medium adfcro.-fcmpcr ta^ 
men in explicandis illis,nouum,quod alij non habent, ad^ 
duco; multa uocabula uidel cet,ex Gcmara,©^ feriptis 
Rabbinorum . nempe Brelchith Rabba,Tanchuma, 8C 
Vilamdenu adfercns.Et licet propter peccata mea, bona 
pars meorum annoru praeterierit, ita ut non uiderim quae 
bona inter leleolim Abaic8^ Rabba (infignes Rabbini) 
difputarint.&pientibusetiam parum leruicndo conuerla^ 
cus fuerim, quaec^ illi ultro citroc^ tratflare folent, non in- 
ucftigaucrim,nihilominus non abdraxi animum meum, 
quin Agadoth,6C Mcdrafchim legendis, operam dcdi,eli' 
tiendo inde res (citu dignas,quae nempe (aciuntad intelle^ 
rtum,6^ interpretationem (aerarum Iitcrarum.Inhis,in^ 
quam, fic me exercui,donec bona pars (cientiae illoru mi^^ 
hl cognita facff a fit,id quod me non parum iuuabit ad com 
ponendum praelcntem Iibellum,ad declarandum inquam 
& illuftrandu quae in eo proloquar. Porro quod reliqua 
praefationisattinet,nunquid ea (cripta funt in carmine, 
quod in capite huius libri cecini. Nunc itacp finem Praefa^ 
lioni huic rythmice conlcriptae imponS, incipiamcp pro^ 
(aica oratione,quae adhuc fuperfunt dicenda, exponere, 
fummaum omnia perd tingendo. 
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f*'RADICES^ 

INCIPIEN TES AB 
Aleph, 

B.3 MENSIS Q_ V 1 N T VS V 0« 
3fi nec inucmtur i'n Biblia : R' 
8C omnium duodcdm mcnfium no-- 
mina no inueniunt : qu^ funt NiTsan, liar, 
Siuan.flirc,quacn5funt uocabula hebiat" 
ca, (ed-Chsddaica , uel Perfica, cuius rei ar-' 
gumentum cft, quod inueniuntur tantum in libris ( Bi^ 
bliacis ) qui in capuuiate confcripti fucrunnut cft liber 
Zachariz, E>aniclis,Ezrac, 8C Efther, quibus Aben Ez> 
ra annumerat 8C librum Haggai in Capitulo , Ingredere 
ad Pharaonem, &c(ed errore Icriptorishocfatftumcft, 
non enim inueniuturin eo Iibro(mcnfium nomina) Por^ 
rd in uigintiquatuor librisbibliacis comemoranf tantum 
feptem mcnics,icilicct,Niflran,Siuan,EIul,Ciflcf, Tcbeth, 
Schebat 8C Adar. At in Tliargfl Hieroiblymitano, fuper 
• libru Efther , circa hunc uerfum, Inmenie primo/]ui eft 
menfis Nifian, dCc. omnes iuxta ordinem icribuntur. 

A Ben,3 In ufu habent quidam ex fapientibus I^a 
niaCjUtleiplbsafamilia uocabulo pFi cognominet, 
ut Rabbi Abraham AbenEzra, Rabbi Schemuel A^ 
ben Thabbon,Rabbi SchelomoAbe Gabirol: SCficO' 
mnes qui exercitati fuerunt in linguaArabica. Et nota 
quod Aben in lin^a Arabica ,idem quidem figmficat, 
eat quod p in Hebraco,(edno idem ualct quod p 
relariuum ad patrem , immo ad familiam refertur. 
Nampateripfius Rabbi Abraham,nomincfuo Meir ap 
pellaius fuitjSf Ezra nomen eft famihac,qucmadmoduin 
& Thabb6,Gabirol,nomina funt gentfliua : utriufm pa- 
ter enim lelittdahuocatus fiiit, Simaem confuetudinem 
A X Qcfn- 
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4 TrtISBITES» 

dC fapietites populi Arabici habent. ut, Abcn Sene medi^ 
cus , patris enim ipfius nomen Eli fuit. Item , Abcn 

Reichad , Sunt porro qui dirtionem p6 legunt cum 
Beth r aphato,(^od tame non fit in lingua arabica in qua 
dagges habet. Solent pr^terea (criptores loco ph (eri- 
berc Nun fimplex folum, habens fimra fe puneff ulu unu, 
hoc modof ut, RabbilehudaBcn ^helomo | lechija.Iia 
hac Bcn lahudah f Abarbinel.fi^ id genus fimilia, 

» /V Bakj^apud Rabinos noflros ( pi^ memoriae) legi-* 

X^tur j ppiafto T3 per quod intelligunt candelam 
ubi duae, tres,uel quatuor fac^s colIigantur,ad faciendam 
magna flamma, qua,pptcr uocabulu. rpoft deiumptSell^ 
Gtn.il, uidet ab illo mv p^f) ubi colligatione,fiuc adhaefione 
fignificat, ficut etia expofuit Rabbi Schelomo,Italice Tor 
zah uocac & in lingua Germanica,ilanckkcrtr uel fackcl. 

E Bcr3 apud Rabbinos legitur, Membrum deuiuo, 
, 248 membra funt in homine. In Biblia 

non inuenitur hoc uocabulum ufurpatum nifi pro ala, 
f f • ut, Quis dabit mihi alam qualem columba habet, Item, Et 
Df porta t eum fuper ala fua. In lingua uero Hebraea mem- 
Exod.i8.brum rp3 uocatur.ut,Et dimembrabis in membra fua 
Ltuit.v. ubi Thargum habet 'probS Item,Et membra. Thargu, 
P, Omne item uocabulu 03s id eft,os,quodin lob, 
j y*^*^^^* ^ pfalmis legitur. Chald^us interpres per 
Ffil .j j. reddit,ut,Omnia olla mea dicet.pro quo Thargum habet 

ihidcmd}. Omnia membra mea.Noncft pax in ofsibusmeis.Thar' 
gum, in mcmbrismcis.Hinc cft,quod &: pudenda mafeu^ 
h Rabbini toIS uocarunr,ut cum dicunt. Donec moriat 
membmrn^ Membrum languidum.Qterum in Hebrea 
lingua ucreda malculi,caro cognominanf,Exempligra-' 
Uuit. I f. t'3> bi fpuerit caro eius, fimiliter &: mul ieris pudibuda,ut, 
Eluxuseiusde carne cius.huiuimodieft, Caro aOnoruca'^ 
EKtcb. ij. ro eorum,idcft quorum pudenda funt ficut pudenda afi> 
^ I norun^ 
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T^ai • ^3N5 t337>s< TiTDTa fcnj^an tUTt! Kim’ ti75<?3 
lag^N fiCT^an &<tpn na rnapTJai ' 

I fcn-aN T^iai ua;j 

yOrr*i 'rranagPTT^? Viwiian-n^ P"^K 
h2 DT17 DTsnn naitnq^ -nn^e ' “ "■ 'n ro* 
-ttR ^ WITO nTn>3t< T3-) . PT^ 0Tgy7, 


Exod.1. 

Num.f, 

Gen.}7. 


^ THIS BITES, 

norum,ucm'imt ST appellatione 71*, quod foemur fignifi» 
cat. ut, Egrcflac defoemorelacob. Et de muliere dicitur» 
Cu fecerit dns corruere foemur tuu,intelligit,cunnu eius, 

A G a D.3 Apud Rabbinos fepe legitur Midralch A- 
gadah , Agadath Helek . uocabmu hoc trarfiione fi 
gniheatrunde ubi Hebr^us dicit,Et traxerut loicphrThar 
gum habet, rra:» id eft,S(r traxerunt. V ocantur autem 
colloquia quaedam Rabbinorum Agadoth,ed quoda^ 
trahuntcordiicipulorum. Nonnunquam ueroa rnjn 
dicut,quod ab rnjodedurfiu efl, de quibus iterum loquar 
in radice 

A G A s J fruef^us eft,qui Germanice pyren nominatur 
Italice Pyre Rabbini Agafim uocanr. 

E D] feihim, quod idolorfi cultores celebrare iblttic 
Ed uocantjficixt patet cx eo q> Rabbini dicunt, T re* 
dies ante fefta eorum. Item ex eo quod Thargum HierO' 
folymitanu habet in huc locu; Gu iederet rex Ahaiucru» 
iuper ibliu regni fui Thargu, Diesfeihis erat ei.Signifik 
cat autem Ed contririoncm,fiue pcrditione.ut,Perditio pa 
rata cft lateri eius. Simili modo & in Hebraeo perditio ue^ 
nit appellatione 6jn ficut declarabo in radice cius.. 

A V A Z.J apud Rabbinos noftros, tvf> & fvnh cum 
duobus uauinuenitur,ab rnft uemt numerus plura 
lis dtiih & ab ftfiift, jDtnh magis tamen conueniretdicc^ 
re idcp propter literamAleph.Eft autem mf> aoi* 
quee Latine anler, Germanice Ganis,Italice papirauoca-» 
‘turjcuiusgcnerisclla: M to Germanice cinEnt, Italia 
ce Anfra.. 

A da K.^ apud Rabbinos legitur no»a pnfr idefi,adhae 
rcnspraeccptisjidemualetnocuocabulti quod nrf», 
idcit,apprachenlus.6(r t3'to ideft,coniun(fhis, Adhaefil 
Tore». 4. cutisoisicorum.ibi Thar^m habet pnf», Etinhacfigni^ 

, . . ficatione ego uilis fum in Praefatione mea, fijper libru Si' 

chrdnoih. 


Ejlhert, 


ifibiS. 
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• T H I S B I T E j; 

chronof.abi dico^Omnibus dfebus meis adbaed Pafuc 8C 
Dikduk. 

A V A N GilaiorO explicatur in radice fnSj . 
G*».i. AVE R^Iiidipcrficie Hrmamenti cceli,ibi ThargS 
Hierofolymitanum habet -rih quod ipfum amplius non 
inucnio m toto Thargum,Germanice lufFt, Italice rjnfi 
' quod afFine efl uoci vif» 

O T H,3 AlephjBcthjGimel Sfc.urtaqu^cp uocatur pft 
ed quckl nota dC fignum cft,uocis probu^ 8C prO' 
nuntiatar. In plurali numero dicitur pnjmf» 6^ non pip6 
ad diflinguedu inter ipfum dC r>tp^ quod figna GgniHcat. 

A chon3 ficuocatur locus, unde ftercus exit, Exem-' 
pii gratia. Et percufsit hoftes in pofterioribus, 
id' eit,percufsione,nue plaga in poftcrioribus,intelligit au 
tem ulcera :eandem lignificatione habet et in hoc loco.Po 
l.Rei-7. fteriora ament eorum erant introrfum. Vulgus rrn 

appdlat. 

A Charaioth 3 Vfitatum eft hoc uocabulu Rabbfnif. 

ut,Diuitiat qUas habent oppignoratac funt.Itcm,Re 
cepit fuper fe oppignorationem.ln Aruch(Thalmudico) 
exponitur.spip veo ideft,diuitiat,(eubonafundi:Germa 
nice,ligende gScferbona(utuocat)immobilia. Nosuerd 
. interpretamur now Italice obligatio , dC Germanice vet^ 
fprecnung fur (chaden. 

TTalia 3 terram ,qu^ alias n»d nominatur ud 
Xcant.Germanice Vuelfi:hland,qua uoceuiuseftS^ Io 
Bzeh. 27 . natha Chald^us De Inililis Eliia, De prouintia Italijc.ltc. 
N«m. 24 . Et naues uenient de(partibus) Kitthim . lOtthim & Do^' 
Gen.io. danim'inhisduob.locisThar.habetuoceItalia.Ite,Quac 
Tbrcn,4. habitas in terra V z,Tharg5 habet,q extrmfl;^ es in Italia. 

. B . ‘ porrd 
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^ ^ bia? trW 
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T H I S B I T E S. 


Porro m Brefchfth Rabba in hunc uerfiim, Vbcrtates ter 
rac ent habitatio tua. Expofitio fic habet : Hacc cft Italia 
Grattiac.EtCardinalisquidamdixit mihiquodfit regio, 
quae Calabria uocatur,terra ualdc fertilis. * 

I J idem ualet quod pft, flf pundlatur cum Hirec. Ex 
cmpli gratia noa id cft, Non cft gloria, »pj 'h obn 

id cft,buadct etiam non innoccns.Sic quoc]p dicendu cft, 
id cft. Non eftpofsibilc.qui enim dicunt tcoh 'ft 
errant, cum fi habeat !Zcre idem fignificet quod 

ideft,ubi. * ^ 

E CI^ in libris prophanis dicere (olent id e(^ 
qualitas, rtw quidditas, pm3iS^quantitas,queidcm< 
ualent,ac fi dicercnt.qualc cft, cmid cft, quantum e(^. Ad 
hunc modum ego ullis fum in Praefatione libri Capituli. 
Cantici,quum dico, Liber quidem paruus eft quanti^ 
tate,fed magnus qualitate,ob id q^eotinet res necefiarias.' 

I Th3 Thargum quod rcfpondct uerbo hebraico d* 
clt JTn quo uti folcnt Rabbini,quum dicunt,uteft 
in traciatu ifto,ucl,ut eft in Capitulo dlo.idem ualct . ac fi 
diceretur idcft,ficuteft. 

A Chfan 3 apud Rabbinos legitur. Non mutet ho^ 
mohofpitiu fixura, ibi idem fignificat quod 
rwjo jd cftjdmc^orm,Gcrmanicc,Hcrbcrg, Italice UTiift 
^ofpcsiprc ^036 uocatur.qui& alio nomine 

E fyrroih dicitur, de quo uide in radice fua. 

Lia 3 diclio Graeca eft,idcm ualcns quod v 
ucl piuclf», ideft,fed.duntaxat,ucruntamen.* 

"P Laf 3 <^ando recipit Mcm feruile a principio hoc 
^modo id^ualctquodiwi» idelf,a femetipfo. 

Hinc quo 9 diCK pSf^,n%n ^ onim, vmvn id cft, a femetip 
lis,a rcm«pfa, & tantum inuenitur in tertijs iftis perfiv 

" * nii 


I niaf* 

• ^larn^j? ms Vt 'crtro*? 

■nyg 'tf?t<n onjn^ 'jbfcj! 1 ’\‘?15 
• T^y rtfj T\’' D'?^^ ^ 'rfjNiag 
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, "optos Tito^ l?n npgi tsn 

I ”b tn Ti< T»p fcn T?*oi 

T«3?n TPX?^ 'ton ;zJnjt3 mbia» 'TtoVS ^'5 -ma 
iTHto w *7g ^n-tJ Tioa^^ umrm Vtj ' ~ . -- 
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T H I S BI TE S. 


fonis,hocefi:,nonpoffuinusdiccrc »5fi»p5f« o*5ft» ij 
cft,a memen'pfo,a uobiTmctipfis,a nobffmctipfis. 

1^* Lu 3 apud Rabbmos lesitur , qufd uariant hacc 

JC/ab illisc' Jtem , Ifta Qc illa exulra funt in quibus 
Al^h puncflatur cum Zcre , & idem (ignificat qudd 
pJft.Sunt qui lod Ikeram poft Aleph (cribunt , quod tam^ 
non eft opus. 

J ’Lulc 3 Thar^m eft quod rcfpondetHebraro »54 
,8f »5A quod cum Hirec ftribitur.Et Rabbi Dauid 
imhi mentionem eius facit in radice 5»5 quemadino 
dum 5^ ego dtabo eam in fuo loco, 

I Lemale 3 Crebro utuntur hac uoceRabbini,cft fa" 
mcn differentia inter '5n‘?6 quod ftribitur cum lod 
in fine,& inter firih quod ftribitur cum Aleph, Quod 
enim fcribitur cum Aleph, ditftio eft copofita ab ofi dC tt 
Germanice, vuernit.ut, Nifi eflct timor regni, &c.Sed 
quod fcribitur cum Iod,idemuaIet quod »56 aut s/i 
ut, cum dicunt. Si per tortura .examinatifuiflent Hana> 
nias Miiael 8C Azaria adoraftent imaginem. 

A Lachian, 3 fn CapituIo,in quo tratftatur de termu 
ninis ciuitatum terrat Ifraa. Rabbi Schelomo 

ficexponit, Sfpertingitab Aquilonead Meridie per ob 
liquu . idifus eft , Omnis luiea q necp longa,nec^ lata eft, 
hunc in modum figurata uel taliter \ paSft uo 

catur,Germanice, uberrvuerch,Italice, Per taruerfo. 

E Lach,3 Rabinis in ufii eft, ■|5''fj> •j5»fi, quod idem 

ualet ac fi diceretur ffion uel twwi ro» 

Iatere,S^ ex illo Iatere,Germanice, auff beV'<' 
denfeytten,Italice da que,uel,dali. 

A ]Uxandar.3 p»A Thargum habet. Vulgus de 

Alexandria. Similiter omne fio quod in Idieremta 
•leg'itur in Thargum per Alexandria redditur.uocatucau 
® » . .ttiri 
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14 THISBITBJ» 

tem hoc itomine adhuc hodie ciuitas Aegypti, quam, ur 
in hhmantiquoru legitur) Alexander Macedo extruxit 

A LamJ Apud Kabbinos legitur, Quicuncp fortior 
cft pracualec.hoc uocabulum fortitudine fignificat: 
XXKt.ji. unde ubi in lege cxtat,Confortarc 5C efto robuftus.Thar 
gum hahct iw» ubi cum Aleph Icribitur, 
jofut.i. ' qudducrdinIeholchuahlcgitur,Ionathan per d' 5» ‘fpn 
traftulitjubi Allim cum Ain Icribitur. Verum illud quod 
Veut.u in lege cxtat nrbfti rppr id cft, Confortamini fit uirilitcr 
agite.In pleriscp Chaldaicisexemphribuscum Aleph (cri 
pium inucnitur,hoc modo nrbfii 

A Ltar 3 Vfuseiuseft apud Rabbinos,quirdicunt 
Hofpiti,(cuaducnaciuditiacito(habcntur) ubi ijih 
idem ualct,quod <pp uel •m mox , ftatim , Germanice 
alfo baldjInlicefubito.Etuidetur mihi non conuenien^ 
ter dici njiSib abscphtera ieruili Laraed,ied cum La^ 
mcd 

ama] Longifsimus digitus uocatur. Item 
uercnda maftuli nnftn nominantur. 

CrfBt.jf, A Man] Operi manuum arrificis. Non habet fimilc 
/v aliud in Biblia.d^ Thargum quod refpondct He^ 

• brxo 6TP rp i» id eft, Opus mamuim artiftcis eft 

De<it, 27 . fwjfj - 13 ® id eft,opusartilicis:indeuenit nomen ftibUantii- 
uum rw»fi,Germanice Meiftcrfchafft,Itahc^Maiftran' 
E M Z A ] inuenies in radice r». (za. 

AMOR A 3 inueniesinradice for. 
r A Ndroginos] diamtRabbini fic uocari creat ur 

__/_^fingularcm,dc qua non diierte iudicare potuerunt 
fapicntcs,num maftulus aut focmclla fit:Eftcp diclio grae 
ca,ab Anir, quod uirum,&Gyni, quod mulierem fi-- 
gniftcat. 

A n as] h acc uvjx femcf tantum in Bihlia legitw Eft^ 
i.ca.Ncmo erat qui cogerct,crebto tame ea Rabbini 

utuxuur^ 


troiSN 0^ ‘riTS? «rnipai nignp ta 
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Wiioft? re^, o^tX 

.OTJ-jg ' ,*n®V T?n nifccsj-? • n^cion 
^ra*7 TO WTiofi< 




I nnnt^T^^^jgiSfnrffT^ 
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«Jtn^n ’ff5’5 *n 'otW D''!UTUb^ 

®!!® DlfcsV rnno^aiioiK • ; ; * 

oifi<^ -133 nifio*? tu< *7T3: lart^ ^9? -f? 

,**Tp9g jrog*? ngfic» • yttn trunca •«cyTQi o-anafi? 3,^ 

rrtR airq fc«Tn^o^.;?:3t<rT37.TO ■^aan^^ ni^o 

■^^?m^t9P;w'TT3^TT^ •DlQ*hU2K ffoTKfn 

^"'?D n^bai 0TDmp9fet 

* o^tpb i^Jian • -nas rijni«t< r» wj Tia^ 'f» tu* 

r^K oT§i o’^o*7 nVaa n^pi 'riri"'vaN ta^^sion 
t trfy;a6< TT,vi®7afcc\no’i!mu£}fc<'j • uyjsnih 


*?3CW’i5nn*?3nxn7^‘?3W!C I^SK 

» TTP?.'^Vn3 TiyoS^ • ■ " 

n-Tiaia « roa fcnpipn *?7. tiatrn nta-ro ni-jnai j»! „,b^ 
' TfrD ‘nnfctntB^ 

I Vrfij tttj m^TTQ n^fjTQ ‘ * 
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T H ! S B I T E S. 


Trou.f. 


1ot6, 


iituntur,praefcrtiitJ in participio praeterito, primae coniti^ 

g ationis Kal,ut coft coactus, oTjirfi coarti^oct^ficoacla, 
t in coniugatione pafsiua Niphal, cofo id cft,coa<' 

«fluseftjGermanice gcnoet,ItaIice tStto. 

A Sfa 3 Dicunt ad cum qui fternutat fipcfi cU" 
/^ius expolitio eft id cft,falus,ucl fanitas, 

V ndc Thargum quod refpondct huic hebraico. Sanitas 
erit umbilico tuo.m, fDxaS hpiDf». 

A s A r 3 Vetitu &licitu,decIarabo in Radice Tn*n. 

I Hhcnis 3 Apud Rabbinos legitur, Rabbinofter Ha 
cadoich Ifthenis fuit: (ic autem uocant hominem , qui 
male habet, quicp nullo appetitu edendi tenetur,necp aipi' 
cere potcil rem quae nauinm mouet. Vnde quod in fo^ 
belegitur,Quaerennuit contingere anima mea: Thar^ 
gum fic tranftulit C^ac rennuit contingere anima mea, 
qu^cp faciunt me ruuleabundum. £t in nonnullis libris 
cum T cth icriptum inuenitur. 

Gm. 4 t. A Pitr«pus 3 Tu eris fuper domum meam. Ibi 

XXThargum Hicrofolymitanum habet penDsf». In 
plurali numero (legunt) cumdefetfluSamech psncrf?, 
ut. Et conifituit rex Praefedios : Ibi Thargum Hierofoly^ 
mitanum dicit, psnos^. Simili modo ufurpant uo^ 
cabulum de quo pandam tibi rationem in ra^ 

dicc fua . Porro Donosft Graecum fignificat pa^ 
trem libcrorum,id eft, nutritorem. 

A Philu 3 Non fuerunt plantati,neque feminat/» 
led nec trimcus eorum fuit radicatusin tkrra. Haec 
tria if) in Thargum exponuntur per quod 

in multis lods addere folet Thargirm, ubi textus Biblia^ 
i^iJcm )}. cus non habet.ut,Claudi diripueruntpraedam : ibi Thar^' 
gum habet pran6noMW'i quod uero ad originem 
huius di(flionisatunet,compolita eft ex duabus di^oni^ 
bus *f> dC if>. 

C Aphiko^ 


iftbtr.t 


Bfi.40 


^i^n3.TT9lTr!5Nnoi9nnrifc<7^ ^*Dip*’D^ 
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I rqp,TOni^ar’y.nT'y? 
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i TOTjyi 
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nana^ raror wrdi^frrin 'yselSi- 

JTPT?? '?3T^ *^5T n^Tpn nfcn? 

n^t< las?Hi, • nVo^^a ty^a?» T^ryno to^js 
TW*? WoTnra t^oiny^ • *t< TO^i^aa -11:^5 ^ td3 
7»!^.1T9 '^PN^’a|^a^ TI33 rrimiriq rq^ii^a top«n S’r»i/n' 
TS^ iBpfco fc* tTfP '•^W? 
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T H I S B I T E S. 

A P/iikomen^l Apud RabbmosIeg/tur.Nonlibcraftt 

JL A.poft paefach Aphikomc; Quod uocabulu exponut, 
ut fit Notcnkon,id eft, didfio, quae plures alias (imul co* 
plc(ffitur,lias*uidelicet, jioim xm rpysh ideftprodu^ 
cite genera ciborum.Scd miror cgo,quomodo non fciuc-' 
runt plane grafcam efle dieffionem , qui magnum conui^ 
ulum Aphikomos.&r cmod poft conuiuium edunt, Aphi 
komin appellant, apud feabbinos uerd ( piat memoriae^ 
hocipfum tni»D rop nominatur,VidcininRadi' 
cc np. 

APHIKOR.OS 3 Haereticos 6C Epicureos, uide in 
Radice npp. 

A Phrak J Gomer 8^ Magog.ibi Thargum Hiero" 
foymitanum babet, Aphrica dC Germania . Item in 
ilto locOjNauis Tharfis, Thargum, Nauis Aphrica de 
quo amplius uide in Radice ^JJ^ ’ 

A Pharfemon,01eum Apharfemon, Vinum Aphar^ 
femon.uocatur item &: alio nomine Balfamum-dc 
quo uide in Radice rob* 

A Ephichi 3 tft apud Rabbtnos . ut 

quum dicuntjNc dicat homo no eft mihi uoluntas 
jn carne futlla: quin potius dicat, Eft mihi uolatasin 
^jttc.idem lignincat hoc uocabulum quod ftr dC P3n 
idcft,dcIiderium,uoluntas. • ' 

A Ephfchar 3 Rabbipimultum utuntur hac didito^ 
j^Lne pro rc quae fieri poteft:Germanice muglich,ltali 
ce,pofsibile CUIUS contrarium eft eft,^,6, id1ft,impof 
fibile,ficutfcnpfi m Radice A Et in Thargum,inmul. 
tis locrs addt folct,ubi textus hebraicus non habet quod 
refpondct.ut Et a cofpedu tuo no ei^oftitile.ut aWcon 

Thargum, Quibus 
Saw.li, non eft pofsibile ut colligant id genus fimilia 

^ * 'feb, 
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rmiaori tn? oi59 VS?f 

ysy 'u^h mS?3?N W.I?3 T?1 W73?^ . 

‘53 rt< cn:q^ ys?6< irny ' tj 3J ’4nii 
1 nn^ 

o^t< *ttT(N "T3i7ni T?n Shto 

vrg^' rrn 073 D^o-jn 

i^in ■'SST^ '. P^3*? o^.tT! 

rri» JT^ w -nn 

«>t<na ti^ TT!» T^'7?°rnp 

TOTnTptrft<^3irn^T3‘?3^? 

I 7n^TC^©5T^ 

tr?^ ono I tfiQ W tpt 

ng;3 •a'»® ITT3? ' D'T03t|on 
T5^ Wg^< TTO*? Nmro oV^gTQ TD^. . "Wa^S '(Tn.fc<ira 
■^TQn*: T 03 nm^ Tpifcq • msieT?} 7 »«'? d^^ST? 
inra pi trir>T! Nvi • fc«-TpN nij itb7. 11^3 
I nb VnQT! moDn ta r fc<^ • fcr:pnp T?h2 

ironn iVig^n^ rf^^^rrrosa 
T73^^'Tr7T9W.'TW^3‘rS'^^^ ” ' * “ 
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XO THISBITEf. 

E Zba 3 Vbi' abfolute ponitur in Biblia , digftum 
fignificat,qm' proximus eil polbd.In plurali nume^ 
ro dicitur pi»d(F'. quo nomine dC pedum digiti uo 
cantur. Similiter pudibunda malculi. ut cum dicunt. 
Non omnium digiti umt aequales. 

A Ras 3 Cuftos horti, necnon qui colit eum onft 

nominatur, qua uoce ufus eft Chaldaeus interpres 
Cant.8. Vinea fuit Solomoni,Sfc.Thargum,Sicut cuftoa 
qui cuifodit uineam fuam, Germanice, Gertner, Indice 
Hortulano. 

Tfil.Sf. A Ra 3 Pictas ueritas fibi obuiam huflae funt: 
X^Ibi Tharg. habet,Benignitas 8^ ueritas fibi obuiaue 
runt.Item,Acdditcpeieuentus. Thargura hpanhmfti 
id cft,Et accidit ei cafus. Similiter omne ' cnpn quod 
inHaeiographislegiturinTharguper mfi transfertur 
cum Alejph in capitecqudd uerd in Lege propheus ferI 
^ bitur,in Tharmrm per m» quod duo Ain habet red 
ditur. Vide in Radice r». 

A Schmai 3 Senex culpabilis, ubi abiblute ponitur 
oTpr ideft,ienes,intelligunturiapientes:Senexuerd 
qui non eil (apiens, fpi uocatur . Et quidam 

interpretes deriitant a uocabulo eoh, id eft,culpa,deli-' 
(ffum.Alija wn» quod deuailationem (igniheat. Mi^ 
hi aute magis firmum uidetur dicere quod ueniat ab dio 
quod legitur x.Reg. 17. (mift ph id» ubi Simiam 
{ignincat: ficut 6C Italice Simia uocatur,Et ienex,qui non 
pollet fapientia, (imilisefl; Simiae . atque hinc uocatur Cc' 
nex Aichmai. 

A Schmadi 3 In ueriuquicxtatin Ecden.cap.i.,Ego 
Kohelcthfuirex,8«:c. JbiTham. habet, Afchn^- 
dai rex daemonum. Et dicunt ( Rabbim) Naemah 
C i foro- 
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IX T H 1 S B I T E S 

Ibrore Thubal Kain,quxc^ uxor fuit Schimroii matrem 
fuiile Aichmeda , ex ea natos eflc dxmones, qua derc 
an^liusloquar in Radice pW Atque mihfxridctur 

Aichmcdai, &: alio nomine Samad appellatumfuillejfi^ 
cut declarabo in Radice fua. 

A Schpas ]] Apud RabbinosIegitur,Homo emat ab 
holpiteututilitateabeoliabcat holpitiu.Et deium^ 
ptum eft hoc uocabulum a Latinis, apud quos,cum di' 
ueribrium,tum conuiua hoipitis appellatione uenit, de 
quo uidc latius inRadice pn6 

A Schkenaz J Omnes terram Alemanix A Ichkc 

nar uocarefolentjGermaniceTcutich land. Etui 
Gwi.io. »nihi,qudd defumpierint hoc ex Thargum Hiero-' 

fblytnitanoquodGomer& Magogpcr Aphricafl^ Gcr 
mania reddidit. Inlingua item Romana, terra Aichke' 
naz Germaniarg falicet leniter prolato uocatur : atque 
in Aruch Thalmudico Garman, qui nimium candidu». 
cft,exponitur;fl^ talis eft Afthkenaz, id eft. Germanus. 
Porro circa hunc V erfum,Qui funt cum Chanan^is,uftp 
Otrfiiixi, ad Zarphat.Aben Ezra icribit,ft ex ore magnorum (ui'- 
rorum) audiuiflcjterram Alemaniar,efte Chananxos, qui' 
fugerinta facie filiorum lirae!.. 

IINIT tlTERA AtEFH, ET 
incipit litcra Beth. 

l AH J ApudRabbinosIcgitur,Muliernon: 
fit grauida primo coitu. Item , Tribus rebu» 
mulier acquiritur; Argento, Literis,& Coitu. 

Eft: 
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avi3n nsvq uH^ Vjij nio? oto 
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I msTiTiVvjojg 
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pna 





X4 T H I S B I T E S. 

Eft autem honeda pcriphrafis a(flus ucnercircftcp 

differentia inter ofra bC w^ia, ficut declarabo in 

» Radice Sin. 

B Adai Hacc efi: poena hominis mendacis.ut fi qua' 

do occeperit uerum dicere, haud facile adhibetur ei fi 
des. Vt no diccrentjMoics mendax cff. ibi 'frn idem 
fignificat,quod po, id eft, mendax, qua in fignifica' 
fione ufurpatur bC in Iob,cap. 1 Mcndatia tua uiros ta' 
loftjt. tere faciunt .Inde nomen uenit 'm, id eft,mendatiu 

ficut ufUrpatur a Rabbinis,quum dicunt, Tam magna 
res eft pax , ut propter eam Icriptura interdum dicat, 
quod non uerum eft. 




r 


B AdcI ] Vt mihi bene fit propter fc.Thargimi Sm 
n 3om id eft,ut bene mihi fit propter te, uel tui 
gratiaridem ualet quod Smn id eft,propter,necn ufurpari 
debet abscp Beth litera(pracfixa.) 

Gen.tj^ *D Adak J RabbinihancRadiccmprofcrutationeS^ 
JJmquifitione ufurpare folent,Germanice,fuchen, Ita' 
ProK lt. '“^«>-‘rJcar,ut q^m dicunt, Scrutantur fermentum. Itera, 
inquifieriinta Oanttf^ Beerfchcba. Creber quocp ufus 
eius eft in libris medicinalibus, in participio prarterito.ut 
quum dicunt,Probatum St tentatum eft .Inde nomen 

deriuatur rnna irtquifitiojnequculurpatur nili in 
coniugationeKal. 


behEdiA 3 inuenies in Radice 

B Ahak 3 Signum cuidens. VeI,Rabbieius illu' 
ftris; fignificatu cius eft,Candidus clarus. Eft^ 
deduciQ^b illo quod iilLeuitico legit hippoo,ubi^lagS 
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X6 T H 1 S B I T E S. 

Significat, quae multum candet, Germanice, Iautcr,Ita^ 
lice, Kaiaro. 

B Vr ] NuIIusfatuus timet peccatum. Homo, qui 
neque in Lege, neque in ciuilibusrebus uerfatus eft, 
Prou.iz, uocatur Bur, id eft, ftultus & fatuus. Qui odit corrptio^ 
nem ftultus cft.ibiThar^um fna habet. Item, 

Ibidem fo. Stultior quidem ium,quamuiruIlus.Thargum, fna 
fof» f)DD TT», id eft, otultior ego fum, quam ullus filius 

hominis. 

Ecclef.j. "r^Izbcr 3 Vidi itacp,qudd non efict mclius,quam 

X3 quod homo gaudeat in operibus iiiis, STc.ibi I har' 
gum habet. Ne dicat homo, ad quid ego expendo (ub^ 
itantiam meamc* fiuTc.Hacc uox nimiam expenfionem fi- 
gnthcat,ncut &C Rabbini ufurpant,quum dicunt, Quiex^ 
pendit,non plus quam quintam partem expendat, 8^c. 
Et tantum hoc uerbum in Coniugationc Piel ufiirpatur. 

Eccltf.ti. "O Atel 3 Et inutiles fetftat fuerint molentes. NuP 
Xjquam hoc uocabulum amplius in Biblia lcgitur,pre' 
, terquam in libro Ezrac,qui Thargum eft.ut,Tunc impe^ 

ditum eft opus domus Dei,&:c.Et fignificat ceflTauonem. 
Gfn.lo. ut,Dies a: nox non ceflabunt.Thargnm, liijy hb No 
cefl&bunt. Carterum Rabbini ufurpant ipitnn etiam in 
Coniugatione Picl.utin Capitulis patrum dicunt, DifsP 
pa uoluntatem tuam propter uoluntatem eius,&c. Inde 
uenit nomen formale,icu adiecftiuum Staenh id eft, 
f*. Homo otioius idem fLoo. Et in plurali uumero do^ds 

otioli. Item nomen lubftantiuum Sua otium,fi^ 
r infoeminino genere rita. ’ 

B En 3 Rabbini utuntur ut habeat u/muerf' 
bi fubftantiui , hoc modo , Siue imus , fiue multi ; 

' mulier , quod idem eft , ac fi diceretur, 

Siue fit unus , fiue fint multi , Siue fit uir,fiuc 
H X mulier 
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Wiu ^'^2^ t3-"i< 1*5« rfc< r? ^ 

I W 


trtrhi?l«iNtrra *p5 
TTD^^zh Dinna^ ^a^jrqm ' n^ioga 
.ny^ mnaoa^ a*\u orq rnbts^ ny^ rqpa TWr?? T3 
i anp K*7n mra n^Tsy^'^ 

x^. XTO tcTja. a^ino Dimp rN 1'^3T3 
• T3 WQ^ ira^n^ TOT? 
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.1 mx nfi<2« DUrr^ rmy ‘DW? 


*y^S3 ' Tiari ri^ Diyin *?1?5 o^-"9 VaV? 
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jTsnn ‘ia 5^3^ ronaS nsrot Ts-man ' rn 7P7P. 
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a8 T H r S B I T E S. 

mulicr.8<f Id genus multa (iint, Germanici Es feyc,Ita-^ 
Italice Siali. Interdum fimili modo utuntur uocula 
p quum dicunt. Siucmultum,fiue parum fit. Non^ 

nunquam didlione ut,Vnus pauper, unus df" 

ucs. (enfirseftjTonim unum efl:,fiue pauper, fiue diue» 
fuerit, Germanice , Es ift alles eins, Italice, To' 
to uno. 

B Ir ]] Oua,aut pullos : Singulare cius non inue^ 
nitur in Biblia. Rabbint uUirpant etiam in f<X' 
minino genere, ut, Ouum quodnaicitur in die fefto. 
Et it^regimine , Ouum gallinx. Etin plurali numero di^ 
citur rd3 fiCnon • 

B Eth din 2 Nequaquam locus ubi ludiccs (edent 
Bcth dinuocatur. quin potius congregatio ip(a Iu-- 
dicum fic nuncupatur, habet plane eandem uim, quam 
iftac loquutiones. Domus Kfael, Domus lehudah, 
Germanice: gefind , Italice Brigadah . Similis locutio 
cfi. Deus fandus,^ domus iudittj eius: (ibi intelliguiV' 
tur angeli. 

E Eth Hakifie 3 Locus defiinatus filifs hominum, 
ut fatiant ibi necefsitatem fuam uocatur Bcth Ha-« 
kifie, Quidam uocantjeum locum 3 dw uel op) 

abfolute, 

BAiETHOS 3 Zadok S^BaiethosinueniesmRa 
dicc prt. 

B llbel 3 Quia ibi confudit Dominus. ThargG. 'rfi 
iaJa fDp geminatur in eo prima Radicis inter (ecun^ 
dam & tertiam, iuxta formam bpSp quod a 55p ue^ 
nit.Eficp freques ufus eius, uerum in Coniugatione Pie!.' 
Inde SC nomen uenit k&i id eA,c9huxcio QC perditio. 
D 5 m' 
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' o-taVo ^ Ta-nia-i 
toran a^.T^ fciin^o^^^unDnTQ^ " ' 
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B Almas 3 Apud Rabbinos legitur , Si quem ap^ 
prehenderit Bolmos. Stolidi homines dicunt e& 
genus hcrbe,que Balmos uocetur,in quam H incidat 
quiipiam,afBciatur magna fame, adeo, ut fi non habeat 
quod edat, fiatim moriatur. Sed hoc non eJft uerum; Si' 
gnihcat enim Balmos morbum quendam ,qui fi horni' 
nem inuadat, facit ut multum edat, & nunquam iaturc' 
tur.Qudd fi uerum eflct,ut illiloquuntur,debebant Rab' 
bini dicere, Qui inucnerit Bolmos. Vcl,Cui obuiauerit 
Bolmos. In Aruch Thalmudico exponitur Balmos 
id eflie,quod in Graeca lingua gutturbouis uocatur,ed 
quod homo qui ( laborat hac infirmitate) multum C' - 
datjinftarbouis. 

B Elafiar ] Et profecfiacft columna nubis,8fc.Expo' 
nit Rabbi Schelomo,utfcpararet inter calha aegiptto 
rum linter caftraifraelitarum ad recipiendum fagittas 
6C iacula xgiptiorum,in lingira latina uocant arcumBali' 
fta Italice Baliftra. 

B Alfam J Mandragorae dederunt odorem; 

Thargum . Suanis odor fuit coram mc,ficut odor 
balfam i. unguentum cft ualdc dulce, necp inuenitur odor 
ipfomelior.Similiteruocatur 6^ Germanice, Italice bal' 
famo.Nuncupatur item alio nomine [wcTsft quemad' 
modum dcclaraui in Radice fua. 

B Aal 3 Omne Baal quod inBibliaextat,fubagita' 
tiojncm , quae in propriam uxorem fit fignificat , uult 
dicere, quum maritus coit cum uxore fua. Exempli^a' 
tia.Et poftea intrabis ad eam,maritabiscpeam.ltem, Cinn 
receperit uir uxorem, finT maritauerit eam.Item , Et in uxo 
rem accepit filiu Dei altenirubi propheta increpat , quo'd 
duxifient uxores alienigenas. Caeteru Rabbini uocant 
ctiao'^ ubi quis cum alijsmulierib..rcmbabet. ut cudi' 
cut, Qui fubagitat mulierem iyriacam aemulantur ,& it' 
ruuntincu.ltem^Septeuiabus fubagitauit eam impius- 
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Itf m,Omnes coitus eius fiint tanauS coitus qui fiut in for 
nicationc.EftcpdifFcrcmiaintcr tWi 8 C vfru Nam rfira 
uocat primus congreffus. quouir coit cu muliere. Hinc 
cft quod in plurali numero non dici iblet ficut dici' 

mus pii'» Icrutarefir me uerum dicere inucnies. 

B A ki 3 Is qui ufum habet alicuius diiciplinat, uel 
alicuiusartis uocatur. Et in plurali numero di^ 
citur Vnde ubi textus Hebraicus habet. Et albos 

Gw.49. dentes a lac^c. Thargum Hieroiblymitanum habet, 

coi» P70 id cft, exercitati in Halacha .ndc dC nomen ucnit 
P^i^o exercitatio^ Germanice gcvuenlich, Italice pra 
tftica. 

ProM.ji. ^ Quid fili mi,quid inquam fili uteri mei, idem 

Xjualct quod Ben,ideft,filiusrnec amplius in Hebrzo 
extat ,fut tame qui in hac fignificatione exponut illud pfei 
Pp/ .2. mi TO »p» Olculamini filiu.Ite omne p in Chald^o reddif 
per TJ autfrr: in Tharg. Hierofolymitano per TO.ut, 

lobf. No erifei filius, netjnepos.Thar. fna "rahiicfi to tt id 
eft,ncc filius ci,ncc hhus filtj . Ide quotp pleruncp fieri fo' 
Ict apud poetas, ut fignent nomina fua ifto uocabulo , di» 
centes oro id eft filius Rabbi iftius, uel iftius. Eilc^ uo' 
cabulum hoc compofitum a to ' jj de quo iterum 

loquar in Radice Kn Et quis feftinabit magis quam 
cgo.Thargum habet n» *n id cft, extra me. Item, Et 
Gtn.tf. eduxit cum foras.Tharg. frnS fblet item hoc uocabu 
Ium ufurpari ubi mentio fit morbi alicuiusmali,aut mor^ 
tis non naturalis;& fimilium,ut quum dicunt pn 13 cuius 
expolitio cft wnpn id eft,id cft,abfit a nobis. 

ExoJ.n 3 Przter paruulos. Thargum habet, hSrc pj to 

19 id cft , exceptis paruulis Similiter omne taS 
Thargum reddit per -a Item , Nemo cft praeter 
te.Thar.^ » pi.Ite,Nemoeftpr*termc.Thar.''3» top 4 
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•ti Gerir.anice Condcr, uel 


Pp/.yo. 


pftl.tt}. 


Omnia idem ualenttjuod 
on. Italice (enzah. 

B Ar 3 Apud Rabbinoslegifur,Bos agreftis.Iumen 

ta in montibus milfe.ibi Thargu habet , Et bos filuc' 
(Iris, qui depaicit (ingulis diebus mille motites. Item, 
m^n na Hc uocaturauis quaedam ualde magna. Haec o^ 
mnia ueniunt 'appellatione t 3 quod r^ondet He^ 
braco mo quod agrum lignificat. in T argum per 

fm transferturmel lunt de hgniHcatione (ip id cft, 
extra, de quo fupra diximus. Exponitur aute *n Ger 
manicc vuild.ltalicc fyluatico. 

JgArbar 3 populo Loes. Thargum, Depopulo 


1 barbaro. Et Gen. lo. ubi textus Hebraicus habet uo^ 
cem Thogarma: Thargum Hierofblymitanum habet 
kRc^. 4 . Barbaria, huius generis e(l craoft onijia ubi dicunt 
quodHtauis pinguis,ueniens e Barbaria, quar^ cotidie 
(uper menfam Solomonis apponebatur. 

B Ath 3 Apud Rabbinos lemtur , Egreffa aft Bath 
Kol.Item, Non curam habent Bath Kol,&ifto mo^ 
do ufurpatum inuenitur in multis locis. Et dicunt Bath 
Kol,none(Ie ueram iiue folidam uocem,fed Aliam UO' 
cis:CuiusuA(solimfuit poAeaquam cedauiflet 
prophetia. Carterum qui periti funt ar<^ 
tisCabalifticae dicunt quod At uoxcu' 
tufdam uirtutis diuinar,qu|uoce 
tur irp, &fortafsis 
ita cft. 
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T H i S B I t E S . 

FINIT BETH, ET IN^ 
cipitliteraGuneL 

I G 1 T H 3 Rabbini dicunt, Incuraauit fiipcr eos 
I monte,uelutitinS . ( ualculueft) ouod alio nomi 
nc "vanh uocatur Germanice einButt,uelCup^ 

■ pa, Italice Tina.In Aruch Thalmudico exponi 
tur quod fit iportula farta cum multis foraminib.mihi ta^ 
menuidetur primum interpretamentum folidiusefie. 

G Aon 3 Eftubiuocabulumliocinbonam partem ac 
cipitur.ut , Inmagnificetiam SC decorem. Item, Et in 
multitudine magnificentiae tuae &c^ Et fi qui funt fimiles 
loci, ubi dominium fignificat, Germanice nerCchafFt, Itali 
ce finieria,Eft & ubi in malam partem accipitur.ut,Praece 
Pro«. i6. ditfupcrbia contritionem. Superbiam &arrogantiam8C 
itiifw.8 uiam malam.in quibus locis fimerbiam fignificat, Germa 
nice hofFart, Italice , fuperbia. Simili modoj& uocabulum 
modo in bonam modo in malam partem accipitur. 
Tfil 95 - ut,Dominus regnauit 6C ueftiuitiemagnificentia.Vf co 
E/i.iS. ronf fuperbia: , ebrijs Ephraim . Et afecc omnem fuper^ 
bum,ibi Thargum habet fjwj Ss eltcp nomen adierti^ 
uum pro quo nos dicere Iblemus fpiu Gimel habente 
Pathah . Et miror ego quomodo e rfij fartum fit no>' 
m:n adiertiuum cum tamen fit nomen reificut illud fii^ 
pra pofitum.Hinceft quod dC fapientum quidam qui poft 
Amoraim uencrunt uocaniur . ut, Rabbi 

Scheira Gaon, Rabbi Scadiah Gaon:& audiui fic appella 
tos fuific,ed quod exercitati fucrintin Thalmud,inqu6 
funtiexaginta Traclatus Jibj ^cnim in Geometria 
Ccxaginta facit. 


£ 3 


Cib 


I 


P?inJT 5 ’i •'ri^ kV '^ 3fc<’| c^r3 ©no^ 

I Tn^Tlfrivra5^'ft<r»®*?3 

Ti©^ ^333 «3® 07 r>7TQ 'jg 55 

’^7.T«7 1107 ■M3 0’0-jii:? a? " ' 

TO 3 *? 'ojhaT la-rnani •'Tdi :ia? rrw 
©517 ■©J TTQTN tcn^ OnpW V>©^3 13 ^©TQ© 

I TO^TSSK ^ T33©N TW*?3 * ng© "35 T31 

o© 'ifcng ngna*? 031-91 la-lr&n 

orrQfe!9 rrrax ton Trg © i ig n ^ -«isa 

Kar 131 013710© rniasn -ijionigtrj | -©a^s 's pwb 

13^ ^^^6e^D7t<!?^^<313'fc<‘7^ 

I nn)33 nn^» ira «ni?V TT? 

11©^ ftnpsT! *n.i5n 13 nin lara^ 

• TH’^ 17*531 l©1^ni33©S • -: : N 

JOT\ o^iQ?n rVpiN© a©7 tq tUN ©n^p T^Tai 
H©*?? 171 Kiiafcr-^n 17^ nj Tnp fcrci^ 

I 133©« 

•^n©*^ *T!J*5i^7ay^fcnng 

^ tnra K*7© n^r}37 itya ~ ' 


' o- L** 

V ' k 


I 




3$ T H 1 S B I T E S. 

G Ab ] Aph, AI, Gab, idem ualct quod aph, al , pi, 
id efljlicet, quamuis. Et fortafsis difrerentia eft inter 
ea,icd ego ignoro camrcxpofitio eorum in lingua Gct' 
mamca eil. vuievuol docb, Italice Benki. 

G Ab J uocabulum c» quod ucnit cum prono^ 
mine afFixo. In Thargum Hierofolymitano reddi^ 
turper pj, P* 3 J, id eft, fecum, tccum,mccum,8^c. 
Rabbini noftri pro baf», <d cft,apud, iuxta, utuntur.ut 
quiim dicunt, quemadmodum ipic dicit, luxta pomam. 
Item ,Iuxta mercedem, Germanice bey, Italice aph^ 
refo. 

G Abar 3 In Sermonibus Rabbinorum noftro' 
rum.notnen fancfli Dei benedidli uocari (olet, mo» 
id ciI,forritudo:ficut dicunt circa iihim locum,Exod,i<>. 
Ego Dominus deus tuus, fi^^c.Ex ore fortitudims audiui^ 
ir.usea.Item,Eas & confulas fortitudinem; icd nonuenit 
in hac ligniftcatione, nifi cum Hc notificationis,quapro^ 
pterneccflecft.utBcthin . cnao proferatur cum 

pathab. 

G Vdgcdanipth 3 Ita nos^rudhim appellamus, cm 
Germanice kirfchen nuncupamr, Italice cerafa. 
ruch Thalmudicum exponit pro herba quadam , qua ca^ 
meli ueicuntur. Et lunt ^i dicunt, quod formam ha^ 

beat feminis Gad, itabee Cohandro, qtxo nomine dC 
a Germanis uocitatur. 

G Vdal 3 Maximus digitus, Gudal nominatur» 
cui in lingua hebraca f?a nomen cft. 
Et uidetur mihi , maximum digitum manus Gudal 

folum 
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folutn uocari,Bohcn ucro cum manus, tum pedis digi^ 
tum. In Gomora adhuc alio nomine fm3 » 33 » nun^ 
cupatur,Germanice daumen,Italice molicmo. 

G Eder J in Dialecflica cum brcuifsinia oratione, 
quidditatcm dC qualitatem nominis,aut artis alicu^ 
ius explicantjid ipfum Gcdcr uocant.ur,Quid eft Gcdcr 
hominis^refpondcntjHomo eft animal quod loqui po' 
teft. Ita quum quaeritur, quae fit definitio medicinae, auC 
Mufices,taliter dC taliter reipondent,Italice definition. 

G Ehinam 3 Rabbini noftri locum ubi impij poft 
mortem puniuntur Gehinam uocant,ab eo ftilicef, 
quod uallis Bcn Hinom prope Hierofolymam locus 
immundus fuit, in quo exurebant filios fuos idolo Mo^ 
loch. Fuit autem locus ifte fic denominatusa rugitu 8C 
clamore pueri, qui ibi exurebatur.Et in tribus locis inue^ 
nitur Gehinam abscp adiunefto Ben,dc quo uide in Ma^ 
ibreth magna. Porro admiror ego qui fiat, quod nos le^ 
gimus cumpathah,uelcum KamezquuminBi^ 

blia tantum cum Holem inueniatur. 

G Oi 3 Omnem uirum qui non eft Ifraclita,Iu' 
d^i Goi appellat,quafi dieSt, eft de aha gente.Mulie 
rem uerd Goiah nominat, dC in numero plurali dicQt pru 
tametfi fic dicere non congruat. 

G Euiah 3 ^ Expofitio eius eft. Caput 

membri uirilis. 
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G Vph ]] Corpus Saulis, corpora filiorum Cius; 

Non inucniturmagismBiblia, 8<r utruncp eft foe^ 
minini generis. Verum quod in Samucle legitur, Cor^ 
pus Saul atep corpora filioru eius.Thar. in maiculino ge-- 
nere reddidit utruqp,hoc modo wti ' ru P’i cn r» 
Hinc eft quod & fapientes dicunt dC o«'4 in gc>' 
ncrcmafculino. 

G Auan ]] yfm Senfus eft , Et id genus fimilia. 

Hinc eft, quod ubi textus Hebraicus dicit, Venenum 
habent in fimilitudinem ueneni Icrpentis. Thargum ha^ 
bet ferf) pj3 Jtidem in Verfu, Rcfpondit prO' 

pinquus,Non polium redimcryiro me . Thasum dicit^ 
Ad nunc modum non ego polium redimere, Germanice 
glcichniSjItalice Similitudine. 

G Auan ]] colore fignificat, ut, Sericum candidit. Thar 
gum , Colorem candidum. Item , ubi textus BibhV 
cus habet uocem dtp. Thargum habet fouco id eft. 
Animal cui funt multi colores,ricut Rabbi Schelomo 
inibi exponit. 

G On J Multus ufus eft huius ditftionis apud Rabbin. 

cu praefixa litera Icruili Caph.ut p43. 8C idem ualet 
quod 1)0 Icd TO coniungit cum pronominibusaffixis. ut 
pTO, T»o. "OTO id quod non fit cum ditftione fU3. 

G Auan 3 Omnis fignificatio cius eft rcs,fiuc nego^ 
tium.& tantum inuenitur in Ecclcfiaftc,ubi p», in 
Thargum per pu transfertur.ut, Hanc occupatione ma^ 
lam.l harg.tra pu. Item, Et moleftia eft occupatio eius. 
Thargum zn^ mi Etfortarsiscftdefignificatione pij 
fuprapofiti. 

C ^Aram 3 Inimicum & ultorem. Thargum. 

JAuthorem inimicitiae dC minacehi. Item, Mo' 
uct labia. Thargum habet. Minatur labijs fuis, 
F 2 Et 
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Gfn.47. 

EXoJ.12. 

Ejlhcr.i 


Ejlhtri. 


l.B-eg-J. 


Et a^ud Rabbtnoslegi'tur,Homp qm' minatur &T nihil fa 
cit.Germanice Drcvuen, Italiccmanizer. In Summa u^ 
bicuncp ufurpatur hoc uocabulum oirj nihil niii male 
facere lignificat. T antum^ eo authores in Coniugatio^' 
ne Piel daggeflata uti folent. 

G V Z M A 3 explicaui in Radice ubi uidc. 

G Azar 3 fere uocabulu pm in Thargum reddi 
folet per mu id cft, decretum. ut, Pouiit autem 
hoc Joiephindecretum.Thargum mub Item. Hacceft 
lex Pacfach. Thargum, Hoc cft decretum. ltem,Excon- 
filio regis.Thargum,Ex decreto regis. Item, luxta decrc' 
ta Perurum dC Medorum.Thargum, pU3 

G Ezera 3 Rabbini perfccutiones,& acdi<fta,cmac co> 
tranos populi decernunt rnu uocant.Eftcp no^ 
men dedueftum ab illo.Et quid cflet difFinitum contra ea. 
Huiufmodi eft.qudd dicunt,Dccretum cft coram me,Ita' 
lice iententia,Germanice urteil. 

G Ezera 3 A minori ad maius , 8C a iimili locb:Sut ex 
trcdecim modis, quibus lex ipfa exponitur, de qui-' 
bus hic non cft locus dicendi, Caeterum uox mu de 
qua hic agitur,pro parte exponitur,Germanice ein ftuck. 
Et deducitur ab illo. Secate puerum. 

G Izra 3 Grammaticiunamquacpparte,fiue ordine 
uerborum mta nominant.ut,Ordo pcrfecftorum, 
ordo defe(ftiuoru,8^c.ubi ieclioncm fignificat. Similiter 
ufurpatum inucnitur in Ezechiele,cap, 4 i.ut,Et intcrcifio 
ipia.fli^c.Inpluralinumero dicunt pnij Gimel leniter 
prolato,puntftato cum Hirce, & Zaincum Scheua; Yc' 
rum hoc error cft,dici enim debet pnu gezaroth, pun 
diato Gimel cum Scheua, &C Zain cum Kamcz; ficut de 
rbno Simlahrinpluralidicitur pibno Scmaloth. Porro om 
nesiftzquatuor Radices uicinitate habet in fignificado< 
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G Et 3 Liber repudij dc quo in Icgc mentio fit.in 
Thargu per pn» Dj transfertur. Et q> in Eftia cap. 
yo. legitur per pro jnjft id eft, epiftola repudiorum red 
dinir, Qiidd ucro in Hieremia extateap.^. Chaldaeus 
interpresper pOT w pjfi reddidit. Ceterum (quico 
mentationes in Thalmud icripfcrunt ,quas) Thoiephoth 
nominat,rationem perhibent, cur libellus repudij D4 uo^ 
catus fit, nem pe ab eo,quod continet tantum duodecim li 
neas,(cd durum hoc mihi uidctur,quandoquidem & aliae 
literacueniuntappellatione D4 ut 3ip w, (jcrmanice ein 
(chuldbriefF. Ad hxc, quid impedit quo minus (libellus 
repudij) nS uel uel ab &c.uocitctur,quac & ipfa in 
Arithmetica duodecim conilituunt. 

G Id3 ApudRabbinos legitur. Verba dura tanqu^ 
abfynthiumrhcrba eft amara. V nde Thargum quod 
relpondct Hebraco,Nouifsimum autem eius amarum eft 
uelutiabfynthiumjeftjpras pTm Germanice vuermut.. 

G ln 3 Et idcirco ucnitTuper nos haec tribuTado.Thar 
gum Hierofolymitanum habet hS» rrf> p pa3,ide 
ualet quod Sora id cft,propter:necp uiurpari debet abscp 
Bcrhilitera pracfixa.ut, Si non egrederis tu propter me,e- 
credere propter uxorem tuam,&Tc. Haec habet Rabbi 
SchelomOjin fuo peruich fuper Exod.cap.i^. 

G Aias 3 ApudRabbinos Tegitur, Qui timet fibi ab 
exercituJn plurali numero dicitur pic«j ncepinue 
nirur o>c"a expolitio cius eft piS«n id eft,Exer- 
dtus. 

G Aiar 3 Rabbini dicunt, Peregrinus qui profcty> 
tuscfficitur.Itcm, Abraham uiros prolelytos facie*' 
bat,Sarauerd mulieres. Radix dus eft nu ficutaowp 
oin dicitur, 
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peut.i 5 . Allal 3 Propter rem iftam.Item,Et ufuat auima mea 

Gen.iz. VJ tui' caufa.idem iialet quod Tam nec ufurpan* debet 
abscp Beth litera. 

G AI^I 3 Coeli Gal^alim uocannmficut dicitw. Vox 
tonitruituiin(phera;abeo icil/betquod iugitercir^ 
cumeunt. Sunt autem leptem Galgalim, quaru unaqu^cp 
continet unamexl^tcmfteUiserratias:Harum ii^um 
eft 03D id eftjSol, Venus, Mercurius^una,Satur' 

nus,Iupiter,Mars. 

G llgul 3 Sententia eft Rabbinorum noftrorum ( piae 
memorix)quod in refurretftione mortuorum tantu 
reui(ft‘urillnt,qui iepulti fuerunt in terra Ifraelreos uerd 

J iui extra terram Iftael fe^lti fiierumnon reui(fturos,ni<' 
1 per uolutationem,quz nat per occultas cauemas terne: 
uoluntdicere,Nifiuoluerintfe fub terra, donec ueniant 
in terram Ifraelrtum enim ibi demum reuitfturos. Atque 
hxc uolutatio uocatur pibm 5u5j* Sunt autem ji4nn fof' 
ftecau^ fub terra.Germanice locchenCcut ufurpatur Eia. 
cap. z.Et introibunt in cauernas petrarum,& in udragines 
terrx. Hinc eft , quod Authorcs Cafaaliftici diflerunc de 
reuolutione animarum, quorum opinio eft,unamqua<p 
anima tribus uicibuscreariiuolut dicere, quod ea uoluat 
ie per corpora trium filiorum hominis.Et locus ftripturae 
unde probationem acdpiimt eft ifte,Ecce omnia ifta ope^ 
lot.jj. ratur Deus cum homine tribus uicibus: Vnde fic dicunt, 
quod anima primi hominis uolutauerit ie in corpore Da 
uid regis. & inde reucriura fit in corpus Mefsix.id^ 
ficari per literas.qux funt in uoce quarum unaqu^cp 
integram dicftioncm conftituat, Adam,Dauid,Mefsias. 
Sic quotp dixerunt quod animx hominum prxuaricato^ 
tum migret in corpora animaliu,uniuicuius^ ( animam) 
fecundum id quod peccauit.Exempli gratia.Qixi rem ha^ 
buit cu maiculo anima eius, inquiut, migratin leporem, 
quod is icilicet in coitu, modo mare, modo foemellS agit, 
G qui 



- 


I 


•^a\i;n 49 

^ ^ hiyynn TiTn®? TON *77.fcwC 

' I ‘f«jn TT9 -^93 n^srn 'nfc<^»3 TW 

rKUD^PTST? D^ JT3H mbN ■'9'? 
n^i "^Pin ' WT?? r*5*? D^KI 

TTO^T*, I D'53a3j> 

®-;pnn TiC? D'n')Q’a rt^^psn nnti 

• on'3’5^ 

rrfim ' n7?.’n ^’>B’'U5nii'^37 tTT? 

’fl|:!'5.Nl I'’»’*’ T^STi rr^s ti5tb 
ojT ny^T® ■j:?!??! Viry '«sp^N ii©*?airiifc<o^n9Ti3 
rrhn tnp "Tl?^ n^'»'T' nia 'ansfej n-{snip 

rnip D-ni^ni ”3:5nt<i Tsh2^ msr*?? ng-n? "Tg 
tcTTj *7Tp7r5 'Vl^ rrbjST^ cnIjTfl nw-inn rninS 
tfb? TjN TOTp lagn ‘7i’or.-o’v\ ngi« rnitog Tvr»i^3 
1 V!)? T^yJl 

ci 7TQ3 *m? ^rtsn Tti^TQ bii •ng-rg qj 

t<i9;n ri'3v ngT?3 min '■'B r-^ar 

1 r n-p roTOn Jv^i i-op tc©S 

TT^ff P P D-niQTfct ^^ XSl mri3 Q5 

rigiu'? y\ oj ■valx "h ma hgn n^i 
c^3^ uvg c^ NTH nnN nb*» rrov^ ya^"^ 7n:?yi 
^tinrrnrnpb^'5{<n73Tj^ • nsiTsa itos r-^ 

■ <■» 


j' o^Sti 


'rrw 


^ / / 
r3 3 DT* 


fo T H 1 S B 1 T E S. 

qiji ucro rem habet cum alterius uxore,anima eius in ga-' 
melum migtat.Hinc cft(inquiut)quod Dauid dicit, Can-- 
tabo Domino Snj rj hoc cft, Cantabo tibi 5^ con- 
fitebor tibi, quod abftulifti peccatum meum, & libcrafti 
animam meam de gamclo. 

G Allach J Quia iacerdotes Dei Chriftianorum, de- 
tondent angulos capitis fuiridcd uocaniur dC 
in lingulari numero dicitur pbj Lamcd daggelTato 
camczato,qua forma dicitur etiam otKJ 33J. bil& aliud 
genus facerdotu quod onno uocatur.Et in Radice n»3 
declarabo diicrimen quod eft inter ea. • 

G ilaion J Sume tibi uolumen. RabbiSchcIomo ex- 
ponit ri’4» id cft.uolumen.Et Rabbi Dauid Kim 
hi id efi, Epifiola. Verum lonathan Chaldaeus 

per r4 quod tabulam fignificat transfert. Nos ludar i 
interpretamur Germanice ein rettel, Italice poliza . Hinc 
eft quod & fupremum,fie infimum folrj.neenon dC latera 
eiusubi nulla eft feriptura uocamus, Italice mar- 

gine. Porro &T Chriftiani nouam legem fuam pbjiiA 
Euangelium Gimel leniter prolato nominant,quodip- 
fumin Grarca lingua bonu nuntium fignificat. Sed au- 
thor Aruch Thalmudici pro fua libidine aliam, adducit 
expofitionem, quem, fi Iubct,inde in Radice fua. 

31 Apud Rabbinos legitur, Vnguntfaccrdo- 
Vjtem m^num eo modo quem prae ic fert Gamma 
grxeum. I^pofitio , Litera una in ftriptura grarca cx- 
tat,quac Gamma uocatur ; cuius figura fimilis clt DaJeth 
inucrfo,hoc modo p . 

G Am 3 Nahum uir Gamfo. Aiunt Rabbini( uirum 
iftum)fic appellatu fuifle, eo quod folitus fuit dicere 

J uicquid fibi accideret, rbisb t oj ideft,cti5hocbonueft. 
n Aruch ucro Thalmudico apparet, quafi Gamzouna 
fit di(ft io,&r nomen Ioci,de quo legitur a. Paral ip.c ap.aS. 
Gimzo & uiculos eius . Ego autem dico quod fi haec ita 
G X fe ha- 
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fe haberent, dicendum e(Iet id eft,ufr Gimzo^Gl 

mei fcilicet cum Hirce proIaco,non Gamzo. 

G lmgcm J Apud Rabbinos legitur. Balbutiens lin- 
gua ilia . Inde nome uenit o»jnj Gimgum id cft,BaI 
buties.£:xp(>litio. Qui non poteft bene proterre uerba fua 
Mcgamgemuocatur .Idem 5^ alio nomine diSto ideft. 
Balbus dicitur.ltem feob »pp id ell, qui habet inci- 
(am linguam. 

G Ematria ^ ditf^io plane Graeca cft,&rupputation2 
fiuc numerum lignificat, 8^ raphatur in ea Gimel,in 
Aruch Thalmudico inaha fignificatione exponitur, quae 
tamen non uidetur mihi lucida efle 

G Amar3 Rabbini in ih-mombus fuis quu citant ali- 
quem Vcrfum(icn'pturac)quem tame oreuitatis cau 
fa non abfoluunt,rciecates tres uel quatuor didlioncs, icri 
bere foient "nw ;Eilcp uerbu tranfitiuu.quan dicant. Ver- 
fuscomplet uerba fua. Quu uerd lententia aliquam ex fer- 
monibusfuis adducunt, quam tamen non integre dtant 
tum feribere foient ’5oi ideft,& caetera. Inde dC nomen, 
uenit, T»j uel errna., 

/ YAmre 3 Rabbiniplurimii utiuoce vwjS Io- 
vJco 53) fcw id cft , omnino , fiue totaliter, uel in uni- 
uerlirm, Germanice gantr vnd gar.Italice In toto per to- 
to, Et fortallis dilFerentia efeinter ea de quo uideperufeh 
Rabbi. Schelomo in hunc uerlum : Non abominaberis 
Aedomacum quia frater tuus cft. NonabominabcrisAc- 
gyptium,8fc. 

C ^Emara 3 Thalmud diuidic in duaspartes . Prima 
Tpars uocatur JMifehnah, Altera pars Gemara ap- 
pellatur.Et ambae fimul Xhalmud nominantur, de quo 
amplius loquar in ditflione Thalmud. 
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G An Edcn [] Sapietcs locu ubi delitiant iufti, necno. 

3^ acceptionem mercedis ipforu Gan Edcn uocauc^ 
runt.cd quod hortus illc,quem Deus plantauit, in Edei) 
fuit, in ouocollocauitprimum homine.Et locus ifte eligi-' 
biliorefttoto mudo procul dubio: idcirco nominaueruC 
illas dclitias Gan Eden.Et funt qui interrogant (dicentes) 
Poftquam notum eftlocum illum in terra clle,qui Edcn 
appellatur, de quo dC ligna prodit (lcriptura)quod fit 
, in Eden uerfus Orientem : qui fiat quod no extiterit ullu4 

homo,qui eo in loco fuerit, uidcritcp hunc locu,& hortum 
iftuCRcfponfio,N6cftdubiu,quin profecfliedfuerintmul 
ri homines:uerum quotquot c6 uencrunt no funt rcuerflj^ 
mer multas dclitias,qua:inucniuntur ibi. Quis enim tam 
j^ltus,qui indedenuo diiccderctCquin potius omnes in 
eo loco remanent; autfortalsis accellum prohibet flam^ 
magladtjuerfatilis,quiadhuchodie ibi perieuerat , unde 
nemo eft,qui pofsit ingredi. 

G Anna 3 apud Rab. legit, Turpiter egifti. SignificatS 
cius cfl: C6tcmptus,&r ignominiarnecp eo utunt (au^ 
thores) nifi in Coiugat.Piel,ut in Participio praclcnti dicit 
' tua», a: in Participio praeterito tu'a» & Cc p tota Coiug. 
Inde & nomen deducitur 'foa, ucl poa id cfi:,Contcm^ 
ptus, ignominia, Germanice lchand,Italiceuucrgunia. ' 

G As 3 Exaltatio oculorumribi Thargum habet. Qui 
ambulat in fuperbia oculorum . Inde deriuatur no« 
men Adie<ftiuum,quod legitur in Capitulis Patrum, C4 
pn id eft , qui eft elato animo. Item , qui non ell acuto 
intellctftu cum uocant oa id eft,Crafsi ingenij.Et 

infoemininogcn*eredicitnr rea id eft,Iumentum 

cralTum, Germanice grob,Italice groflb. 

G As 3 Maritum fororis luac , uel fratrem uxo" 
ris fuac aliquis «0*4 appellat. Similiter ma^ 
riii duarum fororum ie thutud ov4 uocant. 
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^6 T H I S B I T E S. 

Sic quocp fif uxorem fratris fui,aut (brorem fratris uxoris 
fuac aliquis iro’J nuncupat. Neque dici debet w 
abscp pronomine affixo.de quo amplius loquar in Radi^ 
ce 03» Germanice ichvuagcr,Italicckoncydo,& in foe 
minino genere ge(chvuey,Italice koneyda, 

G Er 3 Ger quod abfolute in lege ponitur, eum figni 
ficat qui recepit ic non culturum idola:& inueniun" 
tur ab eo deduci uerba cum duobus Iodin,cuius antea me 
tionem feci in Radice t»j- V furpant etiam ipfum cum 
duobus Rcfch, dicentes, o»nnj ona quod idem ualet atqt 
orftijn id eft fecfii profelyti. 

G Aram 3 Radix ifta in Biblia non inuenitur, nifi 
pro 03 » quod ofla fignificat, iifutpata.ut , Afinus 
olleus. Verum Rabbini utuntur pro caufa, fiue occafione 
rei. Vnde Thar^m , quod reipondet ( huic loco)Et ego 
quidem occafiofui( mortis ) omnium animarum domus 

S ^atristui.eft, iwu ideft.I^ooccafiofui.&fc.Etapud 

Labbinos legitur, Et ipfc occafio ei fuit omnis gloriae ifti« 
us.Item occaRonem dedit diuinacpraclcntiae, ut rcceflerit 
ablfrael. Ecce omnia funt primae Coniugationis, nec li' 
cet eis uti in alia Coniugationc. 

G Aras 3 Diicimus,fiuelegimusin Capitulo illo. 

idem ualet quod otd fignificans icilicet difcipli' 
nam,ucl dodrinam,SimiIitcr dicitur , Quida fuit difeens. 
Hacuoce ufuseft dC Chaldaeus interpres, in Canticis, in 
hunc ucrfum,Oiculctur me ofculis oris fui.Tharg.Mifch 
nah 8C Thalmud cum explicauonc.Item , Ite quod difeit 
homoiniuuentute uocatur f>^lp3»^ fipra. 

H Gclchem 


I 



■r 


I 


S7 

oiTQ6<3 0^,tp5nw-|P.OTWtrn§03 

I 

■ TQ3 ‘7^^913 pp fe<?P9 K*n. c^2J^ opt?^5? 

I TO^ ©TT'|] V^MT. 'n 5ft»yj 

Toyzn^.nanab tsrroi wiai ■na-o *T(jP3 

toPT^riP^^Fnpi^^oPT^ '-1^3 " '■ 

■jrjtpb n^n nstp^ D'35Nq ot!?^ *nVoign 
103’© P’nq isa^W pts^p P'9V^ 

^5 Pij ' "fcciTi^^rn ’’^^7 ’ir»P53 rvnnsn 'a omj 

I yn^ *^?g c^nimS 

‘m'’an nis maV^oa 
‘ttst? ti 3 uia ■"■! u3iV’ a 

ifTTi nt« 


Tr^,TT^^aPK1 no3 tnnt<i^«trtnn 
fcn ^fcca^ai • ^ Tli tariN fco nja 

li^PSNiS 

D7GP 'h nN-)3i, ' nnN p?iP'itf2 PTIp 
rriPia-T^ -qs?? tct 3 msf? -ng 

riati PN^ 103 n^os ”1^ ixa::^ ’w5rn 

i m.oxwQ Pw^3 D07 wo . 


bw '"? 


V bftv» 


•nsi 



5^ THI5BITES. 

G Efchcm J In libris prophanis uocant corpus Ge" 
fchcnijUt quum dicuntjDcus non cft corpus:& dc-» 
ducunt ab eo ucrbum in Coniugationc Hithpacl, diccn^ 
do OD4TW non muenitur in Biblia, praeterquam in 
Din.f . Daniele.utjCorpuseius tindum eft,hoc eft. Corpus eiui 
lotum eft. 

G Efthcr 3 Apud Rabbmos legitur: Fecit (cipfum 
tangam pontem. itcm,Mundus limiliscft ponti co^ 
fradto • Ponticulus eft qui fit ex ligno uelex lapidibus, 
pertingens ab uno littore fluuijad alterum littus ut quis 
pedibus tranfire poftit , Germanice bruck Italice ponto, 
Udh. 2 . Portae fluminum aperte funtribi Targum habet, pontes 
Ezeh. 17 , fluminum,&c. Item omnia tabulata dupUeia: T argum O' 
mnes pontes. 

flNlTGIMEL ET INCIPIT Ll« " 
tera Daleth. 

A 3 Thargum quodrelpondetuoculae rh 
eft fn ut, Hatc eft mulier, atep is eft filius eius: 
Thargum.H^c eft mulier, 6^ ifte eft filius eius,Et 
in Danicle legitur.Genua percutiebant unum ad aliud. 

D Abar 3 Rabbini porcuim uocant Trfi ttj di 
eft , res alia . Et uidetur mihi hxc effe ratio , quod 
nolunt recordari nominis eius coram pueris . ut, non ha^ 
beant occafionem quaerendi 8C interrogandi de eo, quo 
fieret ut tandem ed ucnirent ut comederent . Similem 
ob caulTam non recordantur nominis panis in fefto 
paeiach. 
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THISBITES. 

3 Apud Rabbinos legitur , Et ipfi rc' 


2 rpondcntpofteum ad quodlibct ucrbum. Eft'quc 
entia inter 8C *m. Nam tti nomen 

eft,quod dici quadrat de omni quod eft nomen rci,fiuc 
fit res animata, fiuc inanimata. Sed non compe- 

tit nifi uerbo,quod ex ore egreditur uoce articulata. Rab-' 
bini quoque uerba Dei ahfolutc ion appellant.flC 
hoc pr^icrtimcum He Haiediah.ut,Iuxta osuerbi(Dci,) 
huiufmodieftjVerbu ieparatuabeo.frcqueterite uilirpa 
tur in plurali numero onon fed decem uerba, que in ta^' 
bulis ( decalogi (cripta fuerunt ) ea Rabbini fuo more 
pnrj rno» in teminino genere uocarunt.ficut declarabo 
tur in Radice *»n. 

D Vgia 3 Sic uocant nauem cui funt multi remiin 
utroc^ latere . Apud Rabbi. uocatur run Huius 
gmhcationis eft dC illud in Amos,cap. 4 . wn Pitdt ubf 
PToa paruam nauicula figniftcat, quae haberi foletin Du-« 
gith, id eft, in magna naui.Chaldaice redditur per pj'ra 
Similiter dC in ifto loco,Et in uafis iunceis. Thargum^ In 
nauiculis, Italice Galea, quod idem dC Germanice fic 
nominatur. 

D Vgma 3 Noneftfimilitudoeius.Sen(uscft,Non 
eft lirnile ei: Eftcp uocabulum Graecum , apud quos 
tamen Dalethcum Hirec profertur. 

D Agge(ch 3 Pundum,quod ponunt in corpote di' 
cftionis ad fortificandam prolationem eius, Dagges 
uocant. Necp conftat nobis eius interpretatio,qucmadmo 
dum flt aliorum quorundam puntftorum Si. accentuum 
nomina, quid ea lignificent , non plane cognitum eft no' 
bis : ficut (cripfi in Praefatione mea , in fibrum Maforeth 
Hamaforeth. _ _ 

H , Do 3 
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w*? • DP;)3 nt9^ ’iBNi T 03 iap^TTo^^-a 

I D^tpa n^nn PTQ* rq-n N^ 

rna*^ DTfl!?gVi dt)^ p^n n^ 
icm Dippa n^n T^N-ia rna*? nS"pr» 

N^^Na^ . rrj^na^TOip’' t^rrr^ 
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T H I S B I T E S. 

D O 3 Apud Rabbinoslcgitur,Priinus homo cfcx' 
tus cft duplici cfFigie.Scnius cft, Duplici facie.ln Ita 
Itca quoquclingua n duo fignificat . hit uidetur mihi 
(bnandumcde n cumHolcm, non cum Schurec. Sic 
etenim interpretantur uocabulum tdh utlitcompoli' 
cuma n ac ^ id eft, duo ora.fimile enim quiddam 
cft cum his qui proferunt inf amiam, ac fi loquantur du" 
plici ore:aliud ore, aliud corde. 

B ock 3 Attende arinuenies. Diligente cofideratio^ 
nem attentione fignificat. V nde ubi hebrarusdi' 
c manfione habitationis fue profpexit.Tharg.habet 
Ibiitm 14. attendit.Item Dominus de eoclo afpexir. Thar^um 
pnif) p. Imienitur quoque praeteritum eius in Con' 
fugatione Kal pn quo utitur Rabbi Schclomo in' 
multis locis, quum dicit.Et Onkelusnon animaduertit 
phrafim bibliacam.Reperitur & in a.Coniug.Piel yw, 
nt, non attendit bene. Inde dC Participium praeteri" 
tum ucnit . ut , p'n» iro id cft , Liber correclus; 
Item nomen fubftantiuum. ut. pm uel rpn Et nomen 
adiecffiuum fpn Caeterum Dikdukucnit a Radice pp 
de qua loquar in fuo loco« 

D Aueka 3 Etiam hoc uocabulum uenit a Radi" 
ce pn ut quum dicunt: maxime quum ita flf 
ita ie habeat. Item rpn tt Cuius ienfus eft, non ita fim 
Leu.i 6 . plicitcrcftintcntiofli: ftntentia.ut, Et pinient decem mU" 
licres:Scnruscft, No tantum decem, ftd, uult dicere, Mul' 
tx mulieres. 

D I 3 Vocabulum icf» in Thargum reddi 
folctper n dC aliquando ponunt Daleth ib" 
liim in capite dictionis loco n & habet pun<ftum 
Sdicua, Ut-, Herba agri, Thargum* habet, f»ipm fac» 
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Cen^^ 
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64 THISBITES. 

Cumucro principium diVlionis Schcira obtinet tuncip'' 
fum Dalcth Hirec habet, Vt , In Hrmamento coeli; Tat" 
gum, In firmamento h*ncn Et hoc ideo Ht quod Scheua 
pofl Scheua in principio ditfltonis non potefl fhre. 


P' 

Vnde 


.Achan ^ Nos Duchan uocaimiscumfacerdo^ 

*tcs fuftoUunt manus in Benedictione facerdotum. 

/nde Thargum ouod refpondet huic loco . Suftollite 
P/4i.i|4 fnanus ueftras ad fancflitatcm ,eft , Eleuate manus ueftras 
facerdotesfuper fuggeftum fan<tum . Et miror ego fii^ 
per hoc , qandoquidem Duchan uocatur fuggeftus fu-» 
^r quem (itabat Leuitae cum dicerent canticu , uocaturcp 
Duchan in lingua Atabica,in Germanica uerd einbSck, 
(icut QC in Italica. 

S Achas ] , Ducos principem qui fiib rege eft fignl^ 
ficat jidemcp ualet quod Alimh in lingua arabica, 
quod dixerunt Rabbini, Omne Aluph regnum 
e(labfcp corona. Senfusefl, Rex qui n5 efl coronatus uo^ 
cacur Ducos , quod nome ^ilicet dux dC Latinis in ufu eft 
dnt.6. Germanice Hertrog . Et in Verfu , Sexaginta funt regi' 
nxdC odloginta concubinae : Thargum habet , Duces de 
filijs IfmaeI.Item,in YcrfUjNonintroduxitEfthenTar- 
gum,cu ducibus regis.Et miror ipfe quod nos pronunda^ 
mus D)3n cumcaphdageflato. 


" c 




' T^Arhta 3 Et in loco magnorum ne fteteris,That' 

Pro«w.i5 J| ^gum: fijrjrni ideftj&inlocomagiutumnelur^- 

rexerrs.InuenituriteminGomora nfe *jn ideftlocus 
quidam,quod idem ualet ac fi diceretur f»jw hoceft,lof 
cu§' peculiaris , Germanice ort.Italice Loco. 
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66 T H J S B I T E S, 

D lldel ]] Apud Rabbmos legitur. Quare uoca-' 
tum cft nomen ems Dclila, cd quod debilita-' 

uit robur,&:c : Expofitio ems cft rxin id eft , debilita^ 
tio.Hinceft quod dicitur, Membrum debilitatum ; cuius 
Etymon eft pih id cft, attenuatio , a Radice 55n dC 
inceditiuxraformam boio quod a bba tienit,Gcrma 
nice SchIottcrig,&: Italice lcnto,ucI laflfo. 

D Am J Rabbini dicunt. Cui non cft pecimia non 
ftet in foro : ibi pecuniam ovn uocant. Qua uo' 
ce ufiis cft Chaldxus interpres in ifto loco. Emam a te 
2.S<m. 24. p"ro practio. Thar^m, pira pecunia, Germanice 
gclt, Italice dcnar:Etnon inuenitur,nifi in plurali nu^ 
mero. 

D Inar 3 Monctacft,quac uocatur iniingua eo' 

rum -nn, 6 c idem ualct quod n nifi quod 
rt de argento dicitur uerd de auro . Sex mil^ 
'i.Keg.f . Ic aurcorum.Thargum lonathae habet , denarios aureos. 
In lingua Italica uocatur pecunia Dcnari.Eft item & par 
ua moncta,quar uocatur Italice denar,quam Veneti Bag' 
tin. Germani Berncr nominant. 

-f 

D Aph 3 uocatitaflCTcm, aut tabulam ff ,Si' 
militer & Rabbini quum dicunt. Inter tabulam dC 
tabulam, Germanice Brctt.Italice tabula. Hinc etiam dc' 
(itmptu cft,quod pro folio libri uiirrpant,quum dicunt,In 
ifto folio libri . In plurali numero dicitur cnn. Sunt 

uocant, quod non inconueniens 
eft.Sic etenim nuncupantur flt in lingua Germanica blct 
lcr,6^ in Italica folia, 

I a Da' 
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TH I S B ITE S; 


G<iia 


D ApIias. 3 Et crcauit Deus hominem in imaginfe 

r 


jL_Jf fua . Rabbi Schelomoc^onit , m forma quae 
erat ei, Italice forma, fimiliter Germamce : Hinc eft, quod 
libri qui per impreflionem literarum fiunt Dnn appei 
lantur , Italice Stampa, Germanice druck, Inde ducunt 

ucrbuminconiugat;kal,Niphal, 8 £Hiphil,ut, ron im> 

primens Gue impreflTor vsm imprefllim fecit im^ 

ibiitm 4.9. primere , Et in fanguinc vuarum ueftimentum fuum , iW 
Thargum Hierofoly: habet, pay» tjnnb idcft,lunilc 
eft impreffioni vuarum. 


Cdnt.f^ 


Gtne^Yf. 


iprciiiuiu vuciiuiii» 

D Aphak 3 Nota quod (uocabulum) quod 

‘ 


, Jin Biblia abfolute ufurpatum inuenitur , non fig^ 
niheat uenas pulfatiles, auas mcdicipalpant,quoniam 
eas medici o»p» appellant, Cuius uocisufus eft etiana 
in lob cap. 50 .Et ncrui mei non quiefcuntifenfus eft, uen^ 
mcce in quibus pulfusagintur non quiefeunt, fed moueiv- 
tur iugiter abfcp ceflatione propter multum calorem alie«* 
ra qui eft in corde meo , Vocaturcp apud Ethnico»^ 


pulfs.lEtinh'nguaran(fta pm eftcp dedudum ab illo,uox 
diledi mei pulfantis &:c.quod percuffionem fignificat. 

D lkdek 3 Apud Kabbinos legitur . Qui fubtili^ 
ter exquirit inlege.Ite,Subtilitatc&legis. Item , Sub 
tilttates feribarum . omnia fubtilitatem fignificant,hoc eft 
eum , qui confiderat rem fubnliter , Germanice dinn, Ita^ 
Lee Subtyl , Hinc & dikduk deriuatur,quod fignificat di' 
ligentem 8 ^ rubtilemconfiderationem circa hteras , pum> 
da,coniugationes, operationes 6Cc . qua de cauia QC 
uocantjdequofl^ antea loquutusfum in radice pn uidc 
fnradicefua. 

D Akdak 3 Thargum eft quod refpondet hebracac 
uoci fop id eft, paruum, iride in radice pp, 

D Ar 3 Vbi peregrinatus fuit,Thargum Ti 

fwp id eft , in qua peregrinatus fuit S^c.Inde uenit 
I ^ OOBICO 


i'djwo 


3^Pni3*?ft<o^rn-n 
Ti©' 73 nN3 rwN nanaS uivai 'c^iai 

nvi rr3*i vw)*??! n^«Nuo 37^31 a’aTfc<m33®fc< 
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nomen fubfUntiuum zrm ut^Adhabitacylumfanc^itatis 
tuat.Thargum "pnip cmS , emsufiis cftapud Rabbi^ 
nos,ut , Multer pulchra , habitatio pulchra , Germanice 
vuonung,liahceftanria. In plurali numero dicitur (nm 
ut ro r3jT pn* 

6M.J2. T~^Oron ^ InPerulchRabbiSchelomolegitur.Para 

’ J| / uit rcmetipfum ad tres res. Ad munera, ad bcllu , ad 

orationem.Expofitio . Doron in lingua Grarca idem ua^ 
letquod oron Germanice Prajfant.Sic enim nos (ludaci) 
irocamus in lingua Germanica,quum non fit Germanica 
fed potius Italicum: Nam in lingua Germanica uocatur 
tren cin Icharnck. Eft & alias error , quod donum tum 
uocamus-uidein Radice ji». 

D Ardak 3 Makredardekin.Expofitioeiuseft,Do^ 
(fIorpueroru,quauoceufuscft Chaldatusin ifto Id*' 
lot.jo. cOjRidcnt fuper me iuniores me Tharg.Ridcnt fiiper mc 
puertExponit item dC in Aruch Thalmud.per onwquod 
pueros fignificat . Et uidetur mihi quod etiam foemellas 
coplecflatur.ubi enim Verius in hebraco habet. Et Mardo 
Ejlhcr. 4. chai cognouittThargum habet.Et non fuper filios eorum 
Ecceibi fimulfilij 5^ filiae includuntur , Inueni item ali^ 
Ejlhtr.i cubi fine Rcich litera.ut, A paruoufcpad magnii ; Thar*» 
gum Hicrofolymitanum tj t io^ppw id efl;,apueris 
. eorum ufep ad fenes eorum. 

D Erech Erez 3 Apud Rabbinos tribus modis acci- 
piturjPrimo uiurpari folet,ubi mentio fit de ritu 
ue confuetudine regionis.de bonis moribus, de ciuilitate, 
&: depono ingenio,Sicut ufurpatu inucnitur in Tra<?Iatu 
Thalmudico quiDcrcch Ercr appella t.Secudo fignificat 
ftudiufiue labore qui impendit in negotiatione & opere 
aliquo ,ficut ufus cius cft in Pirkc Auoth,ubi dicut;Bona 
eft difciplina legis ph jnzs Tertio, per ipfum intclligitiir 
a^us ueoeicus ut cum dicunt in Hagadah; pfi Tti « 
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1^0 autem interpres addo illis quartum ngniHcatu.quod 
elT, quod in Biblia (ignificat mortem , quae manet omnes 
i.R<g.z. mortales.ficut dicit Dauid rex(fuper cum fit pax)Ego ua^ 
do per uiam uniuerfz terrx. 

i.Tdrl I). T"^ Aralch^Inlnucntario Iddo ^phetg: In Inuentario 
Ibidem 14 \ _ J libtt regu: Expofitio,Libcr in quo feribunf uerba,fi 
ue gefta regum bC prophetarum uocatur Midrafih , ab 
eo icilicet,quod quicunc^ quzrit eas res,inueniet ibi:Hinc 
cfiqudd Midrafch nuncupatur, & pundatur Mcm cum 
Hirce. Admiror enim cur nos folemus dicere Medralch, 
Mem cum Szgol prolato. Item domus , uel conclauc 
, quod ftudio legis defiinatum eft, Beth Hamidralch uoca 

tur. V o(;?nt item Midraich omne commentarium , quod 
non iuxta fimplicem , fiue litcralcm ienfum Icriptum eft: 
ut Midrafch AgadahrueI Midrafch Rabbinorum noftro 
rum.Idcm bC alio nomine Drafcha , uel Drafch nomina 
tur. Author item Hamidrafch;uel qui peritiam habet 
prxdicandiDarfchan uocatur,ut Rabbi Mofes Hadar^ 
fchan. 

FINIT DALETH, ET 
incipit litera He, 



A 3 Thargum quod refpondct eoo p 
eft f»n, quo etiam Rabbini uti folent.ut. En 
didicifii. Ecce feriptum efi,& fimilia. Vfur' 
pant etiam pro rrficutSi: hn quod fequitur. 

H a 3 illo pendet . bC id genus fi" 

mile.Huiufmodi cfi,lfic cfi cibus pauperum ; idem 
ualet quod 'fto quod modo fequitifr. 



H 


Ai 3 utjlfte uir,Hzc eft domus Cori, idem ua" 
letquod nt dC nullum diferimen efi inter 
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H OiI 3 Apud Rabbinos legitur , Poftquam me" 
m/nitcius,cnarrat laude eius.Jtem,Poft^ Ita eft.Ex" 
politio cius cft-Poftquam ita le res habet,Germanice diC" 
vueil das, Italice dipoki.Similiter exponitur ^ uocabtilu 
pa, cft tamen nonnihil dilcriminisinterea.ficut declara" 
bo in Radice fua.Et uerifimilc mihi uidet deducflQ effe ab 
Df«t,i . illo, Coepit Moles declaiarc.&fc.ubi incipere fignificat. un 

de & lenfus iftius rvxoi if»)?» talis ertcpoteft,lncipit Ver 
fus 8C meminit eiuf propterea enarrat laude eius. Simili 
modo ctialecundu cum, qui exponit ron 54io pro uoluic 
JMolcs,dicendu cft. Voluit Verius, 6C meminit cius, 8Cc, 
Et miru eft,q> Rabbi Schelomo exponit illud f>3 nxi 
pro idcftjuolui.citansiftiilocu Et in Pare 

(cha.EIlc Hadebarim exponit rw per irret id eft, in 
cepit.S^ citat locu ex Gencfi TiSfuo fo too lic certe inueni 
in omnibus cxcmpIarib.Mihi ucrd,p certo habet , error? 
cHc,qui irrcpfcrit in primum Exemplar . 8C debere ftribi 
ron hhiyt tm licut 8^ iple Rabbi Schelomo , ut 

reddidit Thargum per id cft,uoluit,ibidcm exponit. 

H Abai 3 Rabbini dicunt. Loquitur lex hypcrboli" 
ce. idem ualetquod guzma.ficdicuthypcrbolicam 
locutionem ellequod lex didr,Qukates magnas dC muni 
tas ufep in coelu,ubi non eft quod putes((criptura) de hu" 
iufmodi duitatibus loqui^uac ad ccelu ufep reucra pertin 
gant.fed eft Hyperbole. Cfonftat itai^Guzma &Habai 
idemeile. Idiplum autem eft, quu aliquis amplificat rem 
aliquam, 5^ nimium extollit magnitudinem eius. Eftcp 
Guzma uocabulum Graecum , Habai uerd, ut Inihl 
uidetur ,dedu(ftum cft ab eo quod ^inam fignificat: 
Thargum enim , q^uod relpondet Hebraeo t’!»» pp 
E/d.}i Spina" &: uepris , elt, nat no. Item mt twd ,id 

ibidtm 7 . cft Spinae 8C uepres. Thargum habet ca tfao* 
K i Et 
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Ec quemadmodum fpinx non reputantur inter reliqua 
ligna , fic hyperbolic^ locutiones non reputantur inter 
alias orationes, quibus etiam non ineft rei ueritas. Porro 
He quod pracicruit pundiatur cum Hateph pa^ 

thah, dC Beth raphat,quod idem fit dC in iequentibus Ra 
dicibus Sao dC troo-in quibus uenit He cu Hateph pathah. 

H Abal 3 Apud Rabbinoslegitur, Halitus oris eO' 
rum,nempe puerorum,&Tc. Author Aruch Thalmu 
dici adducit ipuim,8if non cxplicat;fignificathoc uocabu 
Ium fumum,fiue uaporem,qui egreditur ex ore,quicp ma 
gis cognolcif tempore hyemis quam addatis, Germanice 
Athem,Italicc halito,hac uoce et Chaldf us interpres utir. 
ubiefh Hebrceusdicit,Confumpnmusannosno(h’os ue« 
Pp/. 9 o. jmf fermonem &:c.TIurgum habet, Conlumpfimus dies 
uitae noftrac,tanquam uaporem oris in hyeme, 

'Abarah 3 Vox emo ea eflr,quae in icriptura uo 
.catur pwr» Sip uox filentq , id eft, uox fubmilTa.ncut 
uKtg.i). fcribitur.Et poft ignem uox qirieta dC fubtilis. Vbi Rab^ 
bi Schclomo in fuo Peruich iic dicit. Ego audiui,qu6d 
uoXjquac uenit ex filentio Taciment uuLgd uocatur, La^ 
tine £cho,Germanice vuiderhall.Hinc ei? quod Rabbini 
ubi mentione fatiut clangoris tubae,dicunt ; Qui audit uo 
cem tmo non exit liber.Et iterum ufurpant in alia for^ 
ma quum dicunt, Egrcfla eft rmo 5ip in ciuitate fuper 
illum, uel illam. &Tc. id eft. Vox qu£ non eft certa (intelli 
^untincertu rumore ). Inde eft quod 8«:Gramatici pun-- 
eda litcrarum pmo nominant,ficut 5C ego ufus fum in 
Cantico meo,ubi dico,Ifti fiint decem Reges, qui regnat, 
rmm id eft, Sunt decem pundia h a i,ih o,»f» u dCc. 




UxoJ.i) . 


H Agadah 3 Notftem Paciach uocantHagadah,quae 
nomenclaturam accepit ab eo quod (in Lege) dici-' 
tur,Et annuntiabis hlio tuo, Sdc.Gcrmanice uocatur los. 
K i Mihi 
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Mihi tamen uidec , (igniHcare redemptionem. Germani-'- 
ce loeiurtg,de quo amplius uidc inRadice nA 

H Agahah 3 Vocat eum qui emendat errores libri 
0'jn atcpipfamemendationem nwn Liber item C' 
mendatus cui» uocatur, Italice corit.Efi aut uoxdedudhi 
ab eo quod iplcndorem 8 C lucem fignilicat ( quaC dicas) 
illuftrare.Vndequilcribitnouu aliquod comentum,aut 
declarationem in margine libri, hoc ipfum tojo nomi' 
nare folet.ut,Ha^hoth Maymont,uel Mardochai. 

Ep.p. T TEgmonl Caput & cauda. Ionathatranihilit,Caput 

J_ X^pracfedJu. idem legit in Tharg.HierofoLin Ver 
Bfihtr p. lu,bt dixit rex Ahafueros ad Eilher regina, S^cibi Thar. 
habctjEt auferam a te pratfecfios & principes, fiue duces. 
Nos lud^i, magnos lacerdotes ita appellamus, quibus nui 
k' funt piiantiores, praeter Haichmonaim,qui Cardinales 
uocant fli^ Papa, quod ite fub illoru porcftatc eft, 
uocatur. V nde eft quod in Mifthna legitur de Epiftema' 
tu ad Epiftoparum , Germanice Hegmon Bifthoft, Ita' 
lice piftopo nominatur. 

H Agon 3 Apud Rabb. legitur. Decet regem. Item, 
Oiftipuli idoneijMulier honefta,ngnificat hoc uoca 
bulu redlitudine & dccentXEt ftint qui in hac fignifica' 
E^crl;.42 tioe exponut illud Ezech.ca.42,to’jn jrnjo 'jio id eft, Peri 
boli deceter fiuftae.lnde & nome deriuaf fjo id eft, Dece 
tia.ut,No fedt fecudu decentiS(id eft, ut decet) uidetur^ 
mihi non ufurpandu efle abscp Caph litcra icruili,Germa 
nicc zirnlichjltalice gratioia. 

H Odaah 3 Rabbini diefit, Cumlaude&T cofeftione, 
fiue gratiarua(fiione:dedu<ftu eft ab illo, Confitemi 
PJU.105 ni Domino Radix eius eft m* & Aleph pofitumeft 
loco He Radicis, poftremumep He nota eit foeminini 

§ eneris. Thargum quod reipondet hilic Hebraro, 

t da ei confeftionem,eft, rfriio crS ar» ideft,Etda 
tofiu.7. ci confersionem ; idem'quc ualet quod nifi 

quod 
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3 uod efl nonnihil diicriminis iiicer ea de quo loquar in ra^ 
ice ’n’». 

H Edia ^ Apud Rabbinos legitur, Ecce manifefto 
icriptum cft,itcm, Textus dicit manifefto^Senfusen; 
clare fiue aperte,Germanice beicheidenlicb , Italice Idjaro 
Necp ufurpari debet abicp Beth litera . TametG uideor 
mihi alicubi inueniile ied ignoroquoinloco. 

H Edioth 3 Sacerdos vulgaris;idem ualet quod pa 
D)DD (acerdos nmplex.Ho€ eft , qui non eft (acerdos 
i.S<tm.i8. magnus. Ego fum uir pauper dC defpetflus, ibiThar^m 
habet, ^ofuir uir pauper dC vulgaris. Ite, Poft pulicem 
unumrThargumjpoft abiicfhim ieu uilem unum . Item, 
Gtn.iS, Non cft ipie nifl Domus Dei:Thargum,No eft ifte locus 
vu1garis.E(I autem idiota uocabulum grxeum Germani'' 
ce ein (chlechter Italici priuato. 

TT Adar 3 Solet iinbere in Gomora in fine cuiuscp 
Capituli *]5» Hdc eft,redeas uel repetas apud t^ 
Necp mihi plan^conftat, quomodo acceflerit Nun. lignin 
cat autem ttji reditum Ceu reuerfionem,inde e(I,quod in 
DAtutl.^. Daniclc legitur. Et ad dignitatem regni reuerfusuim ubi 
idem ualet quod 'jnfp id eft,rcdij,teuerfus fum. 

H Aieno 3 JDi<fHo eil uOtata apud Rabbinos , ut. 

cum dicunt ni Item, p tmv pro,ideft,Eftcp 
defumptum a uerbo XKi cum ftiper addito nun,& uau 
cum Holem , quod refert pronomen tertiae peribnat , qua 
forma etiam dicitur OD' Et idem ualet ac fi diceretur rx» 
V f»Tci eccehocipiumeG. Etplerunc^ufurpanttantdcuDa' 
leth in capite quae leruit loco Schin uel *xih quemadmo^ 
dum icripii indictione n Germanice das illjatine id ell. 

a Each 3 Vtunt Rabbinihacdijflioneproi^ideft, 
quomodo , ficut explicat Rabbi Schlo . alibi in iuo 
ubi de lofeph mentio Hi . Et quomodo ego poP 
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8x T H I S B I T E S. 

fum uobis male faccrc.Et in Tharg.Hicroiblymitano dici 
tur .ut;Qiiomodo igitur cofolamini me truftrarThar 
gum Wj5ninropi’0' Sunt ite Tharguinim in quibus pT 3 *n 
legiiur.ut, Quomodo dicitis animx mex ;Thar. fnmi 

dtrtio compofita ex *po & p quafi dicas c» *pfr. 

H Echan ] Rabbiniufurpant hanc uocem loco 

id eft, ubi, ut cum dicut, Vbi ucl unde didicerunt di" 
ceretaliter.ItcmilludjEtuocauitMoicn dC Aharonc nO' 
tflu, Rabbi Schclomo fic exponit, Qamauit ubi Moles 
manete* ubi Aharon manet C Et uidetur mihi compofitum 
clTeex v 6^ |f»a Nam h» in Thargum Hicrololimita^ 
no idc fignificat quod zrfi .ut.Etdixitrex Ahaliierosad 
Efthcr reginam ft:c.Thargum,Dc quo populo estudtem 
Qux eft uia quam inhabitat luxtTharg. (xnift prp Eftcp 
eo modo ditftu quo dC illud, Vbi eft locus ifte unde ucnisC 
ficut exponit inibi Rabbi Schclomo. 

H Ach ] Id ipfum eft. Idem fignificat quod rr qua 
forma dC infeminino'gcncreulurpanir.ut,hafC do^ 
hxc diclio , idem ualct quod jH. 

H Acha J Quis tibi hic eft, Thargum fooTSw, Item, 
Reuertantur huc.Thargum feopTi’ eft item quod 
per toWi transfertur uidc in Thargum. 

H Achi 3 Tametfi ita eft: perinde eft ac fi dicatur. 

Edamfi ita le res habeat, fignificatum cius idem eft, 
quod oipS3n ficut declarabo indiVhonc oip Et in 
Thargum Hierofolimitano quod rclpondct huic hebrxo 
Et placuit res in oculis regis &: fecit fic, ita legitur 'soTffli 
Simile uim fignificandi habet omne p quod in lob, pro^ 
uerb. dC pfalmislegitur.uidetur^mihicompofitumefte 
ex "P f» 6^ P uide in Thargum. 

H Alalu 2 Qui luntiftiddemualet quod rifn qua 
forma etiam in farnii-generc ufurpatur ut , Lucernae 
L X ift«c pto 
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94 THISBITES. 

rfft quod commune eftmalcuIisS^foeminia, 
T^Aluai 3 Vtinam populus meus audiret mcrThar^ 
JLXgum, 'ran'iS6n reliqua autem & in Thargumred' 
duntur per 'ftiS uide in radice fua Germanice vuer vuolt, 
lalice kiuuolefcho.Latine utinam. 

H Alacha J Apud Rabinos legitur Halacha Mofi 
(tradita cft) cieSynai, Halacha cft ficut ille dixit. 
Cuius ufus admodu freques cft , Hoc uocabulu iudiciu R' 
uc more confuctudine d( lege fignificat unde dC Thareu 

g uod relpodet locutioni hebraeac tm ded»» ,cft, 

£ in Eftncr ubi Textus Hebraicus dicit jn> cr«rDoi Tharg, 
habet hr^roftp"|pD»,Italice lc(Sion,Germariicecin Iccr. 

H Alan 3 fubbini dicunt, Alihi dicit taliter dC taliter 
Item,Id quod alibi fic eft , idem dC in hoc loco ita cft. 
Significatio eius idem eft quod co uel mo ibi , illic 
Necp uidetuf mihi ufurpandum effe abftp Lamed litem 
(ermli Germanice, dort, Italice Li uel La. 

En 3 Siuemultum ftue parum (it. Memini eius in 
radice px 

Anaah 3 Aliquando utilitate fignificat quatproue 
^ ^nit ex diuitij^s.ut, Quae prodeflfe non poterut : Targ. 
in quibus nulla cft utilitas,Item.Et nulla utilitate profunt, 
Tharg. fopchSwrf» Item Tharg.quodrcipondct huic hc' 
braeo vaw idcft,qu^utilitas,eft,Quasdiuitiasinutilita<' 
temno(hracapiemus&c..Interduuero thp corporis uo^ 
iuptate fignificat. ut, Etfomnus meus dulcis fuit mihi ; ibi 
Tharg.habct »xw'roDi id eft. Etfomnus meus oblccftauit 
mc,fcuiucundus mihi fuit, Melior cft pugillus plenus c3 
requie :Tharg. Melior eft uiro pugillus plenus cibo cum 
uoluptate animae , dCc . Germanice lanfFt uel nutz Italice 
bon pru uel utilo. 

H Ane Mille 3 Hxpofitio , Haec uerba , Significano 
eorum fimilis cft modo loquedi quo fiibinde Ram^ 
ni folet cum didt onwfi onn rra. 

L } Hungar 
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T H I S 6 I.T f S. 

pMSj, TTVngar 3 Moab 8 ^ Hagrim : Thargum, Moab 8 C 
Jl iHungrac, Regio eft V ngaria.Hinc cft cmod nos ( 6 ' 
lemus uocarc habitatores eius,Hagrini, dC ipfam prouim 
ciam fiue regionem, Regionem Hagar , Verum Hagrim 
t.Vdrdlf. cum quibus bellum facium eil, ut legitur in paral.iimc 
irmaelitx qui (ic appellati fuerunt, ed quod originem du^ 
xeruntab Hagar qui dCalio nomine kedarim nomina» 
bantur, quod hoc nomine kedar ipielfmacl uocarctur 
Grn.zf . ficut dicitur. Primogenitus Ifmacl Nebaioht dC kedar. 
Efthtr.t. T T India 3 Ab Hodu uicp ad Chus; ibi Thargum 
X JLhabeqab India magna &c, Similiter & Terram Ha» 
uilah ThargumHicrol^mitanuTerramlndiamtranP' 
fert,eodem nomine & a Germanis uocatur. 

H Eedar 3 In libris prophanis uti folet hac uoce cum 
dicunt m»noin’>PoExiftentia&: priuatio,Id eft,quic-» 
. . quid creatum eft dcficiet,quoleniudid}um eft fl^illud, 0 » 

mneauodeft,corrumpitur.lndeeftquodmorte n»o uo» 
eant, uc etenim folent Icribere in literis Iponfalibus tn S» 
TflXP, hoc eft,quod fi uel ipfe ucl ipla morietur,&c. omnia 
defututa funt ab illo Elaiat cap.40. tt» fiS 

H Ephftd 3 Hacc radix non inuenitur in biblia ne« 
in Thargum nifi in uno loco tantum.ut, Contriuiln 
populos 8f eiecifti cos. Eftcp plane uocabulum arabicum^ 
Qui perditionem Hue rem perditam, uel iatftura & dam» 
num r>T 09 nominant. Rabbini multum utuntur eo in 
coniugationeHiphiljdicendo, tTOPTcs}) Inde 8^ nomen 
deducunt tddo cuius ufus cft in Pirkc Auoth. ut. Confer 
iadtura praecepti cum mcrcedc fua. Significatio cius cft 

S ' itio fiue damnu, Germanice uerluft, Italice perdeta.. 
Ephkar 3 querc in radice Tfo. 

Ekefth 3 Apud Rabb.lcgitur, No argumentantur 
cotra collationc.Itc.Confcrt Hebr^u ad hebrea.uocabult! 
hoc, collatione ftgniftcat, Germa. gleiche Itaftce Inguual 
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88 THlfBlTES. 

Nec uf^iam in Biblia inuenitur in hac OgniHcatio^ 
ne , nili quod Rabbi Schelomo illud Zephaniar z . 
cap, opi ©oppo exponit per Knam i©o id eft, Conferte 
opera ueftra.Eft item & liber in Dialedi^ica, qui uocatur 
Dpo ISO eo quod explicat artificiu argumentandi, de qiio 
hic diflcrere non eft mei inftituti. 

H Are ]] Rabbini uti folent pro f6o id eft , nunquid, 
certe.ut , Nuquid,uel certe ifte laude dignus cftfJte, 
Nonne nos dC filij noftri^Et He legitur cum pathah dC 
Relch cum Zere, Germanice fiir vuar,Iuliceper certo. 

H Irhar J Apud Rabbinos legitur. Non cogitjuie' 
runt poft mores mcos.Item,Non cogitaui in die;Et 
quicquid ab eo uerbo uenit in Coniugatione Hiphil ufur 
patur.Inde dC nomen deriuatur. ut, Cogitationes de tranA 
grefsione grauiores funt ipfa tranlgrefsionc : Vocabula 
hoc, cogitationem fignificat. Vnde Tharg.quod refpon^ 
det huic loco,Cognofte cogitationes meas, eft, w 

Etin Danielelegitur,cap.i. Cogitationes mex iuperle^ 
(ftu meu. Germanice gedanck,ltalice pinlchir. 

H Ereph Apud Rabinos legitur, Quafticftas oculi, 

hoceft,fubitd.Eft^ dedu(ftum auocc quod 

icftum lignificat,qudd homo quodammodo icere uidea^ 
turocqlumfuum:uultdicere,claudit&T aperit, & iterum 
claudit dC aperitjGermanice plitzclet, Attp primitiuum C' 
iusunde originem trahit, eft fPtr» cuius Radix eft trm 
Eft^ He (uperadditum,iuxta formam diiffionis ppo Ger 
manice augcnblick, I talicc pater deokijo. 

HARSCHAAH ] Inuenies in Radice wn* 

H Ofthaana 3 Fafticuli ialicum torrentis quos tol^ 
luntinfefto Tabernaculorum uocantur Hoichac' 
noth,edq>clamantfuper ipfis h»o© id eft, fo iro© falua 
fac, obftcro.folent ant ita duas dieftioes coponcre breuita 
tiscau(a,dicedo h3VD>p. 6C in Ver(u,ubi textus Hebr.dicir, 
M Eft 
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^{) T H 1 S B I T E S . 

Eft populus unus.Tharg.Hierofolymitanuin habet. Et fa 
tiunt fibi Hofchacna,&c.ufcp adiilum Verfum,Etcircu' 
eunt cum Hofchaena. 

H Afchta 3 Amodo & ufep in feculum. Thargum; 
ftnb» T®» frpDtm Item,EcnunchItj. Thargum f^PDCu 
Et in hunc modum crebrd ufurpatur in lob , Pro^ 
ucrb.& Pfalmis. 

H Ethcr 3 Prohibitum licitu, &c.Filiam letro quis 

permifittibidndefl^ nomen ucnit w auh quae in 
ter lefunt oppofita. Omnis fiquidem res unde peccatum 
poena redit ad eum qui facit eam,uocatur ach fteus uc 
rd arw appellatur.Germaniceerlaubt. Necp un eo fo' 
Icnt, praeter^ in Coniugat.Hitphil & Hophal.ut,Permif 
fi fuerut intrare in coetu, & iteru loquar de eo in Rad.mo. 

H Athraah 3 Cum teftibus & praemonitione. Item, 
Proteftor praemoneo te. idem ualet quod fnnfi 
id eft.praemonitio, tantum ufurpant in Coniugatione Hi-' 

S hil.Et quia non protedantur homines , nili adhibitis te^ 
ibus.hinc cft quod haec phrafis Io^endi,qua admonen^ 
tur homines, non fit in icriptura , nifi per protefiationem. 
ut,Cotcftatus fum contra uos hodie coci u& terram,fl^c. 
Item.Conteftando conteftatus cft nos uir ille.ibi Thargd 
habet uocabulum hpnro quaere 8^ inucnies. 

FINIT HE, ET INCIPIT 
hteraVau. 


Adai 3 Rcs,dc qua nullum cft dubium, uoca" 
tur 'frn Vadaijficut (apiens quidam dicit, Ni^ 
hil eft tam certu , de quo nullu adeo fit dubiil 
quod tamen apparet e(k dubium , quum tamen 
Tcuera nullum fit dubium,ucluti mors. 

V Jdui 3 Radix huius uocabuli cft nr idemcpualct 
quod rfnio idcft,cofcfsio,fiucgratiaruac'lio,nifi 
ufurpat,ubi praedicat 8C collaudat deusbenedieftus 
M t 'ni 
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T H I S B 1 T E S. 

'm» uero ubi confefsio fit peccati dC iniquitatis. Ab eis di. 
uerba deducunturried rfnip nonnifiin Coniugatione 
Hiphil uenit.ut, Confitemini Domino.Item, Quiautem 
confitef dC deicritjfl^c. «r» uerd tantum in Coniueat, 
Hithpael ufurpatur.ut^ rnipoi id eft,Etc6fitebitur,&c.,lte. 
Confitebuntur igitur peccatum fuum,&c. Germanice 
bekennen,uel Beichten, Italice coniefier. 

V Ai 3 Vac tibi Moab.Thargum vi Vxtibi. Ite> 
V X rapientes-Thargum, virom Jtem,Heu filia 
mea.Tharg. 'jra w Item, Vxdiei.Thargum,Vxa pr*-» 
(entia diei. Omnia fcribunturcum duplici Vau, quemad 
modum 8C multx di<f^iones,quz incipiunt a Vau radica^ 
ll.id quod fit differentis caufia^ut pofsint diicerni ab his, 
qux incipiunt a Vau (eruili.ut, *nn pjn» &fimilia. 

V itri 3 Machfor Vitri,Audiui Poick unum effc, que 
compofuit fapiensquidam deciuitate Vitar,quseft 
in Gallia, ficut 6C liber Rakenat ab authore fuoKabbi 
Mcnahem,qui ex Rakenat oriundus fuit,nomen accepit. 
Simili modo et Liber qui Zurcher uocatur,in quo trat4an 
tur noua qusdam fuper librum Hafmak , id eu,Super li^ 
brum paruum prxeeptorum, ab authore fiio qui inde wl' 
tus fuit,nomen (brtitus cft. 


V llon 3 idem fignificat quod pt» aut Tc» operi' 
mentum, aut uelamen. Et fortafsis eft uocabulu La^ 


tinum. Nam Latini jtnnb uelumuocant. 

V Alad3 Nec erat illi proles-icribitur cum duobus Ka 
mez,ied m ifto loco ,Non fuit ei filius, Lamed cum 
Ssgol pundfat.Et inIib.Radicu Venctijsimprcflb,error 
eft circa Radicem ib In Gomora ufurpant in plurali foc' 
minino,diccntes, pnS» dC non onbn* 

V Aered 3 Ad colligendum rofas. Thargum,Sicut 
uir, qui colligit rofas. Hinc eft, quod tenuirsimx 
M 3 usnuls 
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uxnuix quxfunt in collo auis Veradin appellantur, ed 
quddfuntrcfertxrangutncrfl^ fimilesfunt propter rube^ 
dinem rofx.Gcrmanice Ros, Italice ro(a. Sunt porro qui 
dicunt TODiD florem elle candidum, qui a Germanis Gil'' 
ge,fi^ ab Italis Lilio uocatur,uocaricj roDO eo quod Icm^ 
per habet fex folia.Etquiderb3xi alias ideft quod inGer 
manica lingua ein Ros uocatur. Sed certe difficultatem 
mihi parit illud Cant.x.Sicut rofa inter fpinas,8^c. quu ta 
men lilium non crefeat inter ^inas, 

V EfchcGFlftula Cibalis. V cfchct filhila eft cibalis per 
qua tranfit cibus dC potus,Etfuntqui dicut quodiro 
cet Vcichct,edqudd fit inquinata dtTcotempta^Htcmdd 
fit uox defumpta ex illo loco feripturx , Et contcmplit E-* 
fau.ubi Thargum habet isoi fed hoc plane error eft :nam 
Nam uau in tsDi eft litera feruilis,cuius Radix eft t/iO 
ficut ufurpatur etiam Erechicl.g6, Vau autem in eo» 
eft radicalisliterainecpicio ipiequo nomine uocatur uel 
in Germanica, uel in Italica lingua. 

V Athak 3 Apud Rabbinos legitur, Confiietudo eft 
doc‘Iorum,fiuc pcritorum.Item, Fili} periti, Author 
Aruch Thalmudici exponit pn» -roip Sed miror ego 
de hac eius expofitione quum nihil noui adferat. VcruiV' 
tamen Rabbi Schelomo exponit ©■pp» uiros iuftos, 
qui amant pr^ctmtu. Appellant item Deum ipfum hoc 
nomine pp» Eft item & una orationu,quasludxi pm'So 
nominant , quamcp orant in fefto Expiationis, qux inci^ 
nit, Tcn pr»», 

TTAthar 3 Vocat cum, qui dilapidat nummos firoi^ 
V plus nimio pr» id eft, prodigus. talis in Hc' 
braea lingua no uocatur.ut, Necpparcusdicctur prodi 
guSjfl^ fic explicat Rabbi DaiiidKimhi.Ego autem dico 
ttfit differentia inter ea.Nam pri uocaf , qui nimia comef 
(acione QC potatione fixa difsipat,quod eft mala cofu^udo. 
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»10 homo e(l uenenbilis quf exponit pecimiS Tuam 
pro rebus dignis plus quam cleceat eum id quod cft bO‘' 
na confuecudo dC talis magis laudatur quam sns. 

FIKIT VAVETINCIPITLI» 
tera Zain 

AZ ] ApudRabbinoslepelcgitur,NondilceP 
fit inde, Significat hacc uox motionem Hinceft, 
quod animalia uocantur , ed quod (e iugiter 

agitant QC mouent de loco ad locum, (icut dicitur now» 
VTO» id eft,& fcr^ campeftres mecum funr. 

Z Ebel D Stercus & fimus Sai uocatur,undeTharg. 

quod relpondct huic loco. Quafi (lercus fiiper facie 
agrtreu, Sara ac. Germanice, drcck, Italice merda. 

Z Aham 3 Sudor & quod inquinat cwp»r uocatur 
quamuim fignificandi habet & in ifioloco:Exe^ 
cretur uita eius panem . Inde uenit nomen formale oo«s 
Sordidus, Germanice unlufi,Italice denfutalo,iterum diC' 
feram de eo in radice qSaS. 

Z Og 3 Vbi abfolutc ponitur JT par fignificat, unde 
ubi textus hebraicus dicit,Par muloru. Thar .habet, 
puaojii .Puncflatur autem cumHolcm Ji efi^uocabu.' 
Ium plane graecum .Germanice par,idcm 5C Italice paro. 

Z Vg 3 Cum (churccpumffatum apud fapientes pro 
nola fiuc tintinnabulo ufiirpatur. exterior quoque 
pars proprie ^ at interior uerd S^ uocatur, Germanice 
Schcll, Italice Campanella.Cacteruillud.Tintinnabulum 
autem dC malumgranatum:Thargum'tranftuIit forpnhai 
Et in numero plurali , Tintinnabula aurea : Thargum 
Form pai. 

Z Vz 3 Quarta pars Sicli argeteiTha.feomnftt.Et 
antea Icripfi quod rt unumfintuifi quod r« 
de argento Ton uero de auro dicitur , Quatuor autem 
N Zuzim 
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Zuzimualcnt rSo dequouidcmradtccfira. 

Z Vta 3 Seder olam Zuta,Item,Echa Zuta, 
catum CIUS eftparuum,cuiuscontrarfumeft fipr». 

Z Am 3 Ad armaturam domus faltusrThargum, 
Armaturam domus (antfiuarii.Et fic omne uocabu* 
Ium pc3 in Thargum per transfertur , Similiter a: 
illud •^5» Thargum •pwfS» id cft,apud arma tua: Ger- 
manice vuofFcn, Italice arma, Et in ucrfu, *7nj 14 Tharg. 
habet, Copiae armatae. Sunt ite qui exponut in hac fignih- 
cation e illud Hicre.j'. oirnj? oi:® pro wf>w id eft, armati. 
f y/' Aiaph 3 Qui falfiHcat monetam regis . Inde 
^^^nomenfubftantiuym falfarius,Expofitio,o- 
mnis res quae non retfle fit qni uocatur,Idemtpualet 
quod bicD id cft,falfum icu uitiatum, Gcrhianicc falfeh. 
idem 6C Italice falfd. 

Z Achai 3 V ir iuftus.Thai^m uir innocens . Item 
Sanguinem innocentem : Thargnm ifottn Et Jn 
plurali numero.dicitur pfo» Inde nomen Subftanti- 
uum deducitur quod Rabb.inuru eft, rcr innocentia , in 
Thargum ucrd dicitur hpcr ut , In iuditio &: iuftitia: 
Thargum,In iuditio &: innocentia. Venit & in alia forma 
Of ut,tt reputauit ei in iuftitiam: Thargum irrS in inno- 
centiam Sed non folent eo Rabbini uti, Germanice vuir- 
digkcit Italice dignitate. 

Z Achar 3^ Vocant Rabb.nomina Dei prcjft Vnde 
eft q> legit in Midrafch.r r. id eft,nomina Dei 

inueniunf a principio Geneieos, ufcp.Et eiccit Dnus Ada 
quaedicut pofitaeflc rcfpcdu. 71 . Sanhcdrin.Ite, Achab 
rex Ifracl delcuit pn^tfi fit: icriplit pro cis nome BaaUtcru 
dixcrunt,Libcr legis & Tphillin quacicripfit Haereticus 
coburunturuna cu (acris nominibus fuis. Porro autores 
Maforcth , uocant ( ea nomina) pimft in lingua fyriaca, 
ut,cumdicut, Duodecim uocabula tdi» puntfianturcum 
N 1 Paihah 
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Pathali omne ile tdw quodcoftruiturad vraiff fdeft(ad 
nomen Dei) fimfliterpathahhabet.ut, 'Vtow &iimilia. 

Z Al 3 Depromunt auru ex facculo. Interpretes ex-- 
ponunt.ut ide fignificet quod bi» id eft,uile, quodqt 
parui praettj eft, cuius uftis eft apud Rabb.cum dicunt Pec 
cunia in uili eft practio , fruefius uerd in magno funt prac" 
tio Germanice vuolfeil Italice Bon marcato. 

Z IIzul 3 Significatumeiuseft, contemptus & uili' 
penfio , deiumptum ab illo in Threnis cap . i. O' 
mnes qui honorauerant eam , uilipendunt eam , Item 
Melior eft defpecflus.flt qui fui ipfiuseft feruus,&c.Thar. 
f)b’bt 33 dCc . Inde & nomen adietftiuum uenit tmod 
dcfpedum exeerabdem fignificat nempe StSifn Ger' 
manice unflat. 

Z Einan 3 Omnibus eft tepus.Et conftitui ei tempus. 

Inuenitur tantum in iftis duobus locis , dicuntep ide 
ualerc quod r» tempus . Et plane uidetur mihi^ quod fit 
nonnihil diicriminis inter ea , Nam pn idem eft quod 
T3JW id eft , tempus ftatutum . Vnde ubi® in 

Thargumper fm redditur, ut Tempus egreilionis tuar; 
Tharguifi & fimilia, Verum Thargum quod re' 

fpondet uoculae iis ,eft, p» Coniequitur ergo iam 
diuerfas res efle, id quod etiam alio argumento probatur 
eo nempe quod icriptura dicit. Omnibus eft tempus 
fuam oportunitatem habet quaecun^ res S^c. ite illo Da' 
nielis, Vf<:padtempus,& tcmpus.Ego tamen no polium 
explicare in quo differant ,audiui enim quod fit negO' 
tium philofophicuualde fubtile. Et quod in linguis alia' 
rum gentium extet differentia inter ea , ita ut p» fit 
quod Germani zyl Itali termino uocant. p» uero quod a 
Germanis reyt ab Italis tempo uocatur. 
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Exoi.54. /"T^cman 3 Et cfto paratus mane ;Thargum |wwc* 
Exod.i^, ltcm,Eftotcparati;Tharg. fnwjin Similiter 

omacuocabulum onp quod prxparationem fignificat 
inThargumpcr \m transfertur.ut, Santflifica populum 
iftum ficdiccs fandicrtoterThargum, Prxpara populum 
iftum SiC dices parati eftote,ft: fimilia multa.ltem , Omnis 
inuitatio hominis ad conuiuium uenit appellatione im, 
ut, Atqp Salomonem fratrem fuum no uocauit. Thargum 
Eflher.f. non inuitauit. Jtcm,Ego uocatus fum ad eam . Thargum 
t.Sm,9. egoinuitatus fum ad eam . Comedunt uocati, Thargum 
inuitatijGermanice gcladen . Italice conuiuado. Similiter 
ufurpant dC Rabbinicum mentionem ladunt de eo qui 
‘ ,, uocat fodalem fuum in iudicium,dicentcs.Qui citat proxi 
miim fuum, Inde nomen uenit cwm citatio. Iterum 
ufurpant in hunc modum . T res ^i conuiuancur uocanr 
tur Quemadmodumenim Decem qui ad orandum 

fanc^ificandum conueniunt pn uocantur , Sic tres 
qui in conuiuio benedicurK(quam beneditffioncm hebr^i 
fmorro nominant) fuw appeilamur,non aurem patt^ 
cioresquam trcselTedebcnt.Et locus unde fibi fubfidium 
Pp/,}4. quaerunt eft ifte , Magnificate Dominum mecum , unus 
enim.inquiutjdicit ad duos, magnificaterecce ita funt tres. 

Z Akaph 3 LignufufpendqrinTharg. reddit tribus 
uocabulis & hiypt Onkelus& lonathano^ 

V mnia reddunt uocc toba in Tharg. primo fuper Efther 

ponitur ini uerd fimiliter 6 i:inEzraut 
Ezre 6 . >pib ^rrp’ Germa.eingalg, Italice furca. 

Z Akak 3 apud Rabbinos legitur, Jumenta fiifbefti^ 
coiuerunt cum his que noii erant fui generis. Item, 

^ Alulier coiuiteu affini. AuthorAruch exponit per tmep 
quod copulationem fignificat, non tamen probat per ad< 
ducflum exatiplum.Ego tamen inueni in Thargum Hic^ 
rofolymitano hunc uerfum. Quando curabo ctia ego do^ 
«esf.jr. mOimea^Egonecelle habeo ut profpitiamfilijsmeis& fa" 
oiiliaribus meis ; ubi idem fignilicac quod 7^3 id efb 
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neceile eft, opus habeo, qua m figniHcatione etiam apu4 
Rabbinos uuirpatur,ut quum dicunt , Neccfle cft diceige 
taliter & aliter, hoc eft, poip nccci]^efl,oportet. 

H Araz 3 Homine cui ed cor forte,quicp no timet ul 
Ium hominem, Hoc eft,qui opponitur ei,qui cft pu^ 
{illanimis,eum uocant rm Et uidetur deiumptum aJb 
illo,Etexpcdiuitexercitatosadolefcentes llios.ubi THkr^ 
habet mn Et acdnxit.Itcm,Aiccndenmtarmati.Thafg. 
cni)Sni id eft,acdn(fti armis, omnia illa exponuntur per 
nr id eft, armare, accingere. Huiufmodieft, Accinge 
fiuncquaiiuir lumbos tuos.ibiThargum didt tx 

H Arar 3 Saepe utuntur Rabbinihocuocabulopro 
admonitione, ut, quum dicunt, Admonent homing 
in hora operis:Item,Non admonent nineos,qui (e admo»* 
nere Gnuntd^ iimiliamularqux ftgnificant admonitione 
Germanice gevuamet,Italice Auiuto,ucl folIicitO. 

H Ereth ] Dicunt Rabbini quod ntmenruraiemt^ 
cubialis ,quaecon(ht (ex palmis. Et ludaei Italici, 
r>p exponunt uulgaritcr Palmo ♦ Nos autem interpres 
Camur cin daum ele . quemadmodum bC Rabbi Schelo" 
mo exponit illud in ludicum , cap.4. wf> iwj Gcr- 
manice daumelna, Gallice gafchkodta.uide in Radicib. 
'Kimhi in Radicib, rnr nse. Vocant item &digi" 
Cumparuum rnt de quo tradit Aruch fic appellatum, 
quod eo menfunre foleant Thymiama . uide in Radice 
Ego tamen audiui ex ore domit^atris mci(pi5 me 
moriae ) uocatum efle jm» Nam Tnargum quod re^ 
fpondet Hebraeo psp eft *m & abforberi literam 
Ain,(icut inuenitur in multis alijs locis. 
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INCIPIT LITERA HETH. 

• \ 

C Habab ^ Etiam dibgtt populos . Hoc uocabulum 

amorem figmficat, neque habet fimile m Biblia* O' 

mne autem uocabulum o 5 »jd in Thargum redditur 

per TOP fcd Todn per trm transfertur. Rabbini 

multu eo utuntur.iK.Dilcdli funt Ifraelitc.cd qudduoean 

tur Hlri. Inde nomen ucnit can ut, Amor nimius notus fa 

<fhis ctt cis.Et Daggcich loco geminati Bcth pofitum eft, 

Germanice licblchafFt, Italice Amor. 

C Habath 1 Apud Rabbinos legitur, Dolium pIc-' 
numuino.inpiuralinum.dicitur prar auod argu 
mentum cft.quod Radix ciuseft ron Nam Hcconuer 
titur in lod mobile iuxta formam pron quod ucnit a ron 
C^uod fi Radix cius cflet pon dicendu clletin plu.num. 
PTTan iuxta forma PTTa a pna Quoducro i.Paral.ca.9. 
legit o^paropc®» b» idcft,Super ea,quacin fartagine fie^ 
bant.pro Radice habet p3P dcdutfiumab illo p»3 Tom 
id cftjin patella cum oleo, 6 Cc. Eft itacp pnn quod Ger 
manice cin fafs, Italice butah uocatur. 

C Hibut Hakcbcr feribitur in Midraich Rabbi h 

raac,filq Parnach, Jnterrogaucrunt diicipuli ipfum 
Rabbi Eliezer, quomodo ie habet ritus napo dopc' Rc^ 
fponditcisrPoftquam ieparatus eft homo abhocfcculo 
ucnit angelus mortis, QC Icdct fuper fepulchru eius,fiatim 
intrat anima cius in corpus cius,et facit illu ftare fup pedes 
(lios.&c. Donec dixit R.Iehofchuah filius Lcui.Et inma 
nueius cft(inquit)cathena,cuius media pars eft ferrea , . 

altera ignea, qua uerberat ( ipfum hominem.) E^rima 
ufcc dinbluuntur membra cius: Altera uice ofla eius 
difsipantur , tum ueniunt angeli Arfcolligirnt ea. Quod 
ubi tertia uice ipfum percuflcrit, redigitur in puluerem 
SiC cinerem, 6C redit in fepulchrum hium, QC cartera. 
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Donec d/xft Rabbi Mcir tgrauius itacp cfl luditium enn 
•np iuditio. Gehennae ^ quoniam etiam qui plane iufti 
funt,& hli] principum dC abortiui eo indicantur, excepto 
co qui moritur in ucipera Sabbati, dC qui moratur in tet4 
r a I fraclj&Tc. V idc ibi. 

C Habal 3 Apud Rabb.legit.Quiucrbcrat patre fuu. 

Qui uerberat fotiu fuu. Percufsione no corruptione 
(hoc uocabulu) (ignificat.Quod em corruptione,liuc de 
ftrutflione fignificatjtantu in Coniugatione Pici ufurpa^ 
tur. utjEt di^erdet opus manu fi tuarum. Item, A dxlcua> 
flandam totam terram . 6C iimilia. Neque inucnitur in 
Coniugationc Kal. Vbicuntp enim perditionem fignifi' 
cat.In'l hargum redditur per rfcr in Comugatione, 
Piel,& non in Kal.uf,Corrupit(uiam fuam) populus tu 
us, Thargum fwfcp Itemin Daniclccap.tJ. '3ifcn hSi 
id cft,Et non perdiderunt me. 

C Habal 3 Apud Rabbinos legitur, Vac qui pereunt 
6^ nohinueniuntunldemualetquod 'if» ide(l,V{ 
Inde ubi in Hebraeo dicitur Thargum habet, 

ban id cft, V ac mihi.6^ fortafsis deilimptum cft ab fl>* 
. lo,quod dolorem fignificat. ut. Dolores parturientis ue.'; 

nicntei,8Cc. Vnde Thargum quod reibondet tnSira bti 
vftl.^S, ]§t dolor quafiparturicntem,eil,PjTpb3 p»n* 

C Habar 3 Ego Hdtasauthor. Similiter omnis qui 
facit librum nouum uocatur ‘nn» Expodtio 
eius nota efl. 

^^Haber3 homo qui cd fere accefsit,ut iam adjpilcat di 
V^g^^hatem Rabbinicam , uerum non plane adhuc 
dignus cft ut doceat, & ut uocetur 3 to om» ideft,Do^ 
<flor nofter Rabbi , cum ( inquam ) uocare folent "nn 
3T0 ideftjSotiu Rabbi, hoc cft,fotius fatftus cft ei, qui efl: 
dotflor nofter Rabbi.Etin Gomora quemlibet qui non 
efl illitcrarus,conrueucrunt appellare ‘sr. 
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y^Haga ]] Fcftum dC folcnnitatem eorum qui ftr' 
V^uiunc idololatn'5 cognominamus f»jp quod con^ 
tritione fiuc pcrdirionem Tlgnificat, ficut accipitur in ifto 
loco Efaiac cap.19. ftjnS onanS.eadc de caufla etiam Tft no 
minant, inde in Radice fua. 

C Heduah 3 Fortitudo gaudium in loco eiusrSf tn 
ftatu rcgiminis.GaucH6 Domini cft fortitudo ueftra: 
NcciaueniturinBiblianomcn omp ied rrno fOD 6 C 
rt'!)x> quae omniainThargumrcdduntur per rnp.Duoite 
uerba ab eo deduda inueniuntur,quac funt, Lactatus^ eft 
Iithro,8(:c.Iccm,L^tilicabis cum in lartitia tua,&c.ncc am'- 
pl ius inuenitur. 

C Hob 3 Pignus fuum debitori rcftitucrit. Rabbinf 
crebro miratur hac uoce.ut, an 5m id eft.^Debitor.^ 
Et in alia forma ron ut, Siue ad innocentiam , fiue ad 
condcinnationcm.Indea^ nomen adiediuum ucnit 3>v 
idcft,debitor,?cus.Eftcp defumptumab illoDamelis,Con 
dcmnabitiscapm mcQ apud regem, Germanice fcbiUdig, 
Italice debito. 

C Hol 3 Eriara fi uia prophana fuerit, idem figni' 
ficatquod id eft, prophanum , cuius contrarifi 

cft mp id cftjiandum. Hinc eft quod iex dies profeftos 
5:p uocant, ut quum dicunt , Siue fuerit in Sabbato, fiuc 
in dieprophano,Germanice vuuch,ltalicc Sctcmanc. 

C Hhufth 3 Qninep ienftjs uocantur.qui 

funt, Vifus, Auditus, Taclus, Olladus 8 C Gulnis< 
Et fimt qiri in hac fignificatione exponunt illud Ecclcfia/- 
ftis D'P 'n» Ssf»’ 'D hoceft,Quisedat.6i,Quisieiuiat?Ger 
manicccmpfinden,Italicc Icntir. 

C Hiuar 3- Tharpum quodrelpondetHebraro fi 
cft *»in Hinc eft quod dicunt,Oratio harc non eft 
candida;Volutdiccre,Noncft pcrfpicua^clara dC manifc 
fta. Germanice lauter.ltalice clarOv 
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C Hafan ] Chafan Synag^acuocatur, qui (atis facit 

pro Ecclefia oratione fua.tt a,uidendo nomcnclatu-- 
rum accepit Eo quod necefle habet ut uideat quomodo 
legat, QC quomodo uocet alios ad librum legis . Sic expli^ 
cat Author Aruch: Sed inucni quod publicus raimfter 
hoc eft,xdituus Synagogae uocetur pr ut cum dicunt E> 
dituus eleuauit Linteum . Ita legitur apud Filios Samue^ 
lis quod peruerterint iudicium , &:c.ubi dicunt quod fece- 
rint hoc, ut augerent mercedem KnrnS id cft, miniftris 
fuis feribis mis. V ocatur igitur pn qui tenetur uidere 

f iuibus rebus opus habeat wnagoga.ut, expediat quod 
ibiiniuniflum eft. 

C Hafak 3 Apud Rabbinos legitur: Tria liintfigna 
quibus obtingit alicui ppm idcft,ius fiue poflef- 
fio rci.Itcm,PoflclIio domorum. Vocabulum hoc appre- 
henfionem fiue pofleffionem fignificat,dcfumptum ab 
illo. Et adhuc tu retinueris cos. Hoc cft , (^i poflidet do- 
mum aut praedium multo tci^orc quod alius illi non po- 
teft e manu eripere, ifthgcpoflcffiojuocatur rpn Inde 
etiam profeiftum cft quod dicunt. Statuum hominem fu- 
per confuctudinem luam, Senfus cft, ludicant hominem 
iecQdum facfta fua ucl bona uel mala quibus aftueuitiiue 
operam dedit multo tempore Germanice geuuonheit 
Italice koftumah, 

C Hazar 3 EtcumfequocpucrteretfiliflfracIiThar 
TiroT^ ynD’ xxh ita fere uocabutum tbo in Thar- 
gum reddi (olet per mm idcp in Coniugatione Hith- 
pacl. Eft enim uerbum neutrum. Omne item uocabu- 
lum ^ 330 quod in lob, Prouerb. QC Pialmis legitur, 
redditur per tip in Coniugatione Kal. Ita quoque eo 
utuntur Rabb.noftri in Coniugatione Kal, quum dicunq 
Rcuolui tota Biblia. Item, p nun id cft, redeas ad te , ud 
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repetas tccum.Item , Quid cft dies ifteCred/t 8 ^ illuminat, 
lic etiam decem tribus tandem reuertcntur.Et in coniuga* 
tionc Hiphil dicitur reducendo redudt animas. 

C HAfar ] Librum in quo (cripta funt carmina qu* 
dicat in quibusda Sabbatis fc(h*s diebus nifrw uo^ 
, eant cd quod redeunt (ingulis annis.Habet aliud (igni^ 

ficatum de quo' in (equenti radice. 

C Hazar ] Cyclus paruus,&r’Cyclus magnus. 8^funt. 

ifti.Sciasquod (tmipcr. 19. annis Luna curium fuum 
abioluit per reciproca rcuolutione,Et incipit curhtm fu5 
. fere aequaliter cu fole.atcp hoc ipfum uocatur fcpnup» Ci- 

cius paruus Lunaris. Cyclqsucrd magnus folaris. 28» 
annis abfoluitur . Aqui iam tranfierunt a creatione mun^ 
di u(que ad praeiens tempus centum nonaginta mach^ 
zorim nouem anni.Idcircoexpediamusnos quodpri<' 
ufquam complebitur Machzor ifte , aderit finis captiuiV 
Dirt.8. tatis nofirac : (ic etenim dixit Daniel . Ad tempus enim 
Ibidem II. Cerit)finis.6(ritcrumdicit.Qiiiacft adhuc finis ad certum 
tempus.uelit ergo Deus ut hoc ipfum fiat. 

C Harereth 3 Raphanus dC Latfiuca . declarabo in 
Radice ps 

C Haijat 3 ComiflTura uefiiu D'«p uocat. Eftcp defum'* 
ptum ab illo.Etconfiicrunt folia ficulneae. Vbi Thac 
gum habet >dwi 8Cc . Item,Qui confuunt puluillos; 
Thargum pown Alij dicunt quod iw» deducatur a 
roip licut a pn ucm't hinc e(f,quod & ferrum quo 
confuunt uocatur cra id cft acus ,dc quo amplius tra^'’ 
bo in Radice fua. 

C Hal 3 ApudRabbinoslegitur, VclperaPafc^qu^ 
contingit fieri in fabbaro,&c . id eft , qua: ceciderit 8 C 
manebit : Dedueftum eft ab illo , Cadant ucl maneant (an.* 
guines fimer cap.Ioab, Germanice gefallen itahee Akadi. 
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Hiere. 44 . huius generis dC illud cft. Et conflatus cft, duc ftillauit fu > 
ror meus; ubi Thargum habet, 'tjnSp». 

C Hallal 3 Vbicp lignilicatprincmium,Eftcp Radix 
cius 55n .ut,Eccc caepi dare dCc . Et dagefeh quod cft 
in ultima hoc uerumcfle coprobat. Inde & nomen ucnit 
rcMt.id, cum fupetadditoTaph.ut, riipp id eft, principium. Atep 
Rabbiniconfucueruntdiccrc brrio incoepit rirro incoe^ 
pifti, 5 ’pjto incipiens Srrh incipiam,inquibusex Taph 
luperaddito fadunt Taph radicale , quemadmodum faci> 
unt cum Taph in uoce twnp, dicentes pmirph Idem fa^ 
ciunt dC cura Mem quod prxfenrit dic'Iioni pp» ficut 
declarabo in radice po. 

C Hallal 3 Apud Rabbinos legitur. Rcdif per reci" 
procam reuolutionem, Vocabuluhoc circuitionem 
iBdic. 21 . fignificat,eftcp defumptum ab illo jnSnaSinS idcftjCho'- 
ros ducentes, fic enim mos cft choros ducentium ut gyret 
dC redeant ad locum primum, puntfhtur Heth cum zz' 
teph pathahjNam ditftioeft, quae habet accentum in ulti^ 
ma, ficut fieri folet cum his in quibus Hc litera eft nota foe . 
mininigenerisiuxtaformam fed id cft, 

abfit a te . quod prohibitione fignificat. in ifto ( inquam) 
Hc eft fuperadditum propterca habet accentu Millcld^> 
Heth camezatur. 

C Halath 3 H$c radix tantum femcl inuenitur in Bi^ 
blia. I Reg. zo. Et rapuerunt ab eo,Signihcatu fuin 
Lcuit.if. notum eftapudRabbvEftcpdcfumptu ab illo pipwS ubi 
Thar, habet peinS Germanice cigen Italice libero ufurpat 
quoqj in Niphal.ut, c5n in Hiphil.ut,Din'm3’irT'. 

Ezrei. /'^Halaph 3 Extant loci in quibus cultrum macT-atO' 
rium ‘|!;p uocant , V t Cultri noucm uiginti,DicQ 
tur aut cultri prirn cd quddtranfmutant iumcntadcui>-. 
ta in mortem, Rabbi Kimhitamcnabcxcindcndo denO" 
minatos ftribit id quod mihi non placet. 
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Gtnt,}7, 


C Halak 3 Rabbmtdi(ceptantdchacre. Iteqaicump 
difccptatcum pr^ccptorc fuo perinde eft ac li cuDeo 
dilceptet. inde nomen uemt rpiir» id eft, diiceptatto con" 
rrouerfia.utjCotcnuo IcorahS^ totius coetus eius , Omnia 
ftgniftcant diuifionc dC ftparatione . Habet quoc^ dC alia 
formam nempe p6n quo utitur alibi R.S.cu dicit, Diicri-' 
men eft inter dicftionc habcntc duas literas, ubi idem ualet 
quod croo Germanice untericheid Italice difterentia. 

C Halak 3 Tunica fua tunica illa dilcolori. Rab> 
bi Schelomoh ia hoc loco pro indufto exponit,li' 
militer & Rabbi Aben Ezra qui dicit jrrw eft id quod 
cutiadherctjCarterum Author Aruch Thalmudici expev 
nit piip pro uefte fuperiore Italice polidlo Ali) uerotu*' 

V nica uocant Si. in Germanica lingua hembd. 
r ✓ IHamar 3 Leue& difficile (liue argumentum a mi" 

V^noriad maiusaut e contra) Modus unus effextre-» 
decim modis quibus lex exponitur , de quibus hic non eft 
locus dicendi, de prarfenti tamen modo loquendi iterum 
difteram in radice So nempe in dicflione po io Porro tut* 
nome eft quodgrauitatefigniikat 5C didturetia fnn»r» cu 
alcph inde dC nomen formale deducitur nw in foemi' 
nino genere mw, Germanice Schuuer Italice graua. 

C Hamach 3 Apud Rabb.legit. Nctp propter amore 
neqj,ppterinuidia.Idemualetquod oora uel iijoid 
' eft, propter.Et quemadmodu non eft ufus iftorum abfcp 

Bethita&T r»rn non ufurpaturabfc^ Mcm Utera Icruili. 
Hterr.)?. / THanuth 3 IngrefTirs itacp eft lirmctahu in domum 
V Aoci dC in cauponariam illam domum.in numero fin^ 
gularidicitur pxi iuxtaformam pia 6C P'’ij Nos item 
Judaei locum qui paret ad plateam ubi uendumur merces 
pip appellare folemus, Italice Pothcca,Germaniceladcn» 
Similiter dC domus ubi mutuant pecuniam cum uiura 
. . pop uocatur Dominus item qiu' exercet iftam negotiatio-' 

nem "OOP nominatur Vnde ArThargu quodreipondet 
tujcloco mrpih, eft, hjwpjiA Cbas 
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IZO T H I S B I T E S. 

C Has 3 Parce pax,uel Abfic & pax. Abfit 6C par^ 
ce. AbHt a (eruis cuis.ibiThargu habet TnrS cn id 
* cit,parce (eruis tuis.Sicquotp omne rbSr inTharg. rcd^ 
jditurper cp dC inTharg. Hierofol.in hunc locu,No<f?e 
ucro illarccefsit(bmnus,flCc.(icIcgitur;(icut(criptum cft. 
Excitarc,cur dormis Domine. Ab(it,non cft coram eo (b' 
mnus&c.Eft autem defumptum hoc uocabulum ab illo 
Parce Domine populo tuo. Sic fere uocabulum cSnp & 
xmn transfertur in Thargum per bp Germanice 
(chonen,ltalice gevuardar. 

C ^^Hafal 3 Hnem,fiue Colophonem libri 5cn uo^ 
^care folent.Indeeft,qudd Rabbi Schelomo in Hne 
cuiufcp Pareicha dicit pwc pdtd pit>P id eft^Hnit.ftue 
abfoluta cft*Parc(cha talis,uel talis:Eft^ ucrbuhocfoemi^ 
ninigenerisrd^refertur ad pcns deducftu (cilicet ab illo 
quod in Deut. cap.zS. legitur, Quoniam exterminabit i' 

f )fum locufta,hoceft, Perdet dC abfumet. Atep ob id etiam 
ocufta iw uocatur,e6 quod abfumit omnia, Gcrma^ 
nice volcnden,ltalice complir. 

C Hapha 3 Thalamus nuptialis.Rabbi D. K. dicit, 
quod locus , ubi (e abdit Iponlacum (ponfo psip 
uocctur.Nosuerbludaeiueftcm illam, quam expandunt 
fuper caput fponfi 8C (ponfac, quactp tenetur quatuor ue^ 
<ftibuseahora,quafitdefponfatio rori uocamusvQuo 
(chemate (criptura utitur. ut. Quoniam erit fuper O' 
mnem gloria prote(ftio.Item,Ipft aut tan^(pon(usegre^ 
dit de thalamo fuo.Significat aut proprie hacc uox operi^ 
mcntii,ut,T eget fup eu tota die.ltal.baldekino,ger.himeL 
'/^Hazaph 3 Eum qui impudenti facie eft ^jrJp uo 
Vacant, quam uoce 6C Tharg. habet in ifto loco: Forti 
ficauit faciem fuam.Thargum , hroft jrwp ideft,Impu 
dentem, (eu pertinacem fecit faciem fuam. Item, Et 
frons mulicrismeretrids. Thargum. Et impudens frons 
fteut mulieris meretricis , dC cxt. Similis Phrafts eft 
Q_ apud 
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apud Daniclcm cap.i, , rr 2 rr» f>rn w Vbi Rabbi Da. 
uid Kimhi pro id cft publicatum cft,cxponit. Nos 

uocamus cum, qui in Germanica lingua dicitur un^ 
ucrichampt, Italice diipazto. 

C Hakalc 3 Imprcflibrcs librorum o<ppp » uocanc, 
quod dcfumptum cft ab illo loco Efai 3 c,cap.io. Vc 
(illis ) qui fcribunt dccrcta iniqua.-quam uoccm habet 6C 
Thargum Hicrofolymitanum in hunc locum : Scriptu^ 
ram impreflam.Thar. p’pp Sapientes uocat eam rop^pin. 

C Hoke 3 Animaduerti in libris medicinalib. quod 
fpip uocant liquorem , quem faciunt ex herbis 8C 
unguentis,qucmcB ingerunt ^er foramen podicis, ad rc^‘ 
purgandum inteftina , Italice kriftir. Eftcp uocabulum 
Arabicum. 

C Haraph J Homo acuti ingenq & argutus <pn 
uocatur.Vnde Thargum quod rcfpondet huic loco 
troit.f. Acuta cft quafi gladius, eft, ficnp fanp Germanice 

ftharpIF, Italice acuto.Ncqi deduciturab eo uerbum , ftd 
Nomen renr acies, acrimonia. 

/^Harag J Homo uocat filium uxoris ftrac ( id 
V_ 7 cft, priuignum) ’jtp «3 Item , Filium aut filiam 
irxoris patris fui niJTT '•rpb , 'Jtp Th Similiter uxorem 
patris fui uocat quilbiam tutt Germanice ftifFfun,fticf' 
bruder,fticfFichuvcfter,ftieffmutcr,ItaIicefiliaftcr. 

C Haraz 3 Notum cft quod fines Vcrfuum,hoccft, 
domus ( fic enim uocant Hebraeorum poetae) quae 
fiint tn Carmine mcniurato,omnes definunt duabus, aut 
tribus literis nmilibus,(icut cft uidere in carmine,quod fc^ 
ct in principio huius libri , ubi omnes domus exeunt 
cum literis ’ 3 atque haec eft fua qua conftat mo' 
dulatio. Cum autem fit absque menfuratione , tunc 
uocatur ea oratio tnp ucl fiinp abiblute, ficuteft 
' . Praefatio, quam fed huic h’bro,quae fic incipit. Aperiam 
Q. i in 
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in parabola os meum, quam audiui in diebus iuuentutis 
meac.Oratio ucrd,quac neque rythmice,neque metrice co^ 
feripta eft ca uocatur srJin atep in triplici hac forma feci 
Praefationcs,quas prarmifi huic libro. Prima carmine con^ 
feripta ell,altera rythmice, tertia profaice. Porro rnn 
Germanice uocat Reim,Italice Rima.Eftcp delumptu ab 
illo loco in Canticis cap.i.Etcollutuumin monilibus.u^ 
bi coniuncflionem fignifi'cat,hoc eft , ornamentum , quod 
conftat margaritis dC gemmis preciofis^qux fimul filo cO" 
iunguntur Germanice gcryhen,Italice filzato. 

C Harat J Vocabulum nnr non inuenitur in Bi 
blia,nequeinThargum, Rabbini tamen eo utifo-' 
lentjfed tantum in Coniugatione Hithpael.ut, dtttw poe^ 
nitens ir)pp pcjenitebit,&c. Praeterita item compofita 
funt ex Niphal 6 C Hithpael.ut, cnrn) reTrrOj&Tc.atcp iftiuP 
modi compofitio ufitata eft in uerbis eorum. Caeterum 
uox hebraca,qu 3 c illi reipondet,eft, >rwr 3 oro &fc. Et iri' 
uenitur etiam hac in fignificationein Coniugatione Hith^ 
pael.ut, Aut filius hominis,ut poeniteat, Germanice gereu 
vuen.lralicepoEnitcr. 

C Hafthalch 3 Non curat,idem ualet quod » 3 ^ 
id eft. Non eft folicitus, non curat, Inde nomen deri^ 
uatur f>DDP id elbcura, folicitudo, qua uoce ufus eft 
Thargum in Eccicfialte cap.x.Et quiscuratfTharg. Cui 
eft cura, ueldblicitudo. Vfurpatur etiam in hac fignifica^ 
tione cum uno Schin tantu. ut, cr quod modo (equitur. 

C Hafth 3 T alis non curat, V t percuteret cor JDauid 
ipfum.Thargu, Et anxius, fiuc folicitus fuit Dauid 
in corde fuo. Omnia fignificant curam, fiue iblicitudine, 
Vtuntur etiam eo pro pdjto quod ientire fignificat, 
utjde eo, qui ientit dolorem in capite fuo,dicunt dp 
r>'D'T 3 Eft autem dedudium a ctjip cuius appellatiO' 
ne ueniunt quinen icnfus:qua ijoce declaraui in Rad, dt>. 
Q, 3 Chafchai 
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C Hafchai 2 Vox quieta &:fubtiIis.Tharg.EorCfquf 

laudant cu filentio.Hoc uocabalG filentiQ fignifiOT 
ut. Verba fapientum m quiete audiuntur. Thar^, In fi* 
lentio audumtur.Et uidetur mihi non ufurpandum eflfe 
fine Bcth rcruiIi,Gerjnanicc fchvuigcn, Italice Silentia. 

C Halchab 3 Hominem ucncrabilc 3 jcp uocanf, 
defumptum eftab illo.Pro niliilo rcputauit homincni 
Hinc eft quod dicunt Rabbini,Paupcr reputatus eft tan^ 
quammortuus.SenfuseftjHomo pauper, qui eft in acfti' 
matione,is reputatur ueluu mortuus- Sed pauper,qui non 
eft alicuius atftimationis non reputatur tanquam mor^ 
tuus, eo quod non multum curat fiiam paupertatem ^ 
pocnuriam. 

C Hafthad 3 Voabulum men quod fufpitioncm fi-' 
gnificac. non inueni in Biblia , necp in Thargum. fed 
apud Rabbinos cius ufus extat , quum loquuntur de co, 
quiaficuius dclitfti acculat proximu fuum, dicendo, quod 
tale 8C tale pcrpetrauerit,T um dicunt Tuf* Tcr no fic 
qiiom ufurpat Rabbi Schelomoin fuaPcruftli, ubi expH 
catiltum locum, A praeda mi fih' aftcndifti ,ft:c. Ab eo 
quod {ufpicatus fum te, &Tc. Et qui in iuipitionem uenit 
3IDP uocatur,Germanice zeihen,Italice Inculpar. 

C Hafchman 3 ludari Italici uocat Cardinales mron 
C^a in fiqmficauone exponunt etiam illud Pfal.dS^ 
Venient optimatesex Acgypo.Ego tamen ignorO, unde 
didicerint,quod fic dicunt, quandoquide certu eft, nullos- 
adhuc Cardinalesfuiflc tempore Dauidis,multo minus 
ergo in Aegyptq. Eft igitur hoc uocabulum nomei» 
Gentilitium. 

C Hathach 3 Haec Radix (cmel tantuinuenif.Vr,He 
ptomad^ro. dctcrminatgfuntfupcr populu tuu.ubi 
ideuaIct,quod quoddecrct2eft,figaincat/requcscftr 
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apud Rabbinos,ut, Non prxfcindat capyt una uice.Inde 
fiJ: nomen uentt ttp uel vovo Gernumce ein (chnit ucl 
efnftuckjitaifcepezueltalijo. , 

G Hathal 3 Omne quod graditur fuper manus (uas. 

tbi exponit Rabbi Schclomo , ueluti Vrfus, Ca- 
nis,& Catus.Germanice kacz.ltabce Cato.Nos dicere fo^ 
lemus Chathol Hetli habente pathah,& T aph daggeflatq 
cufti tamen potius fonandumeffet Stt» Hcth fdlicet cum 
camez dC T aph lemtcrprolato . Id quod probatur cx ifto 
loco Efaiac: Occurrent fibi(Beftiac)(ylueftresfi(:infularcs. 
ibiThargum habet Hcth cum hateph pathah 6C 
Thaph raphato. 

C Hathan 3 Vocant aliquem per feptem dies quibu» 
durat conuiuium nuptiarum marum pm uxorem 

eius ris .ut.Spofus de cubili fuo dC fponfa de thalamo fuo. 
Deinceps ucro a nemine amplius ipic fpn &ipfa rfo uo- 
catur praeterquam a patre dC matre fponfi dC iponff ,Ger' 
manice Eyden StSchnurr, Conubium uero quod iit iil^ 
ter uirumfl^ uxorem cius rrn uocatur, quod Idem Rab^ 
bini ino appellant ficut explicabo in radice fua. Pater 
item fponfi fponfae fe mutuo fPTW nuncupant reliqui 
uero propinqui mpm Germanice fchvuager, Italice 
Coni}ado. 

PINITHETHETINCIPIT 

literaTeth. 

I A B 3 Conditio Githin 8C kiduichin . Conditid 
1 accepti dati.Qux cft coditio foetus ifh'us;’Vo-’ 
1 cabulum hoc negotium Ceu occupationem fignf^ 
ficat,Vnde ubi textus hebraicus dicit pftn rr? id 

cft.Et protulerunt diiFa miam fiue uituperationem terray 
Thargum Hierofolymitanum habet ideftjfa^ 

mammalam. / • . - • 

R Tabba 
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T Abla 3 Apud Rabbmos legitur, Tabulas aun.fic 
uocaiit mcnfam,Italice T abla . Simibeer & Allcrera 
ta’bula uocant, Germanice brec. 

T Aba J Omnis generis pecunia sos» uocatur 
Germanice Muntz . Italice moneta. Vnde ubiTex^ 
tus Hebraicus in Efther habet. Per manus eorum qui fa^ 
ciunt opus: Thargum Hicrofolimitanu dicit Per manus 
eorum qui faciunt monetam . Hinc eflr quod dixerunt 
Rabbini, Non mutet homo moneti quam impreflenmt 
iapientes . per hoc intelligunt Beneditffiones dC orationes 
quas ipfi ordinauerunt. 

T Aba ~| Egredere de terra tuaJbi Rabbi Schelomo 
exponit, Quonia nota faciS famam , natura, iiue con^ * 
ditionem tua in mundo, uult dicere , Naturam,& bonam 
indolem tuam quat tibi eft.Et miror quod non inuenerim 
hoc uocabulum apud omnes rabinos,^qui Hat, quod 
nufquam meminerint huius rei loquendo icilicet de na^ 
turis animaliu terrat creicentium , Porrd extant libri in 

quibus fcriptuinucnitur in Peruich Rabbi Schel. rmfio 
oW'p '0 id eif,quoniam notam faciam conditionem fiue 
famam tuam, quod eiufdemfignificationiseil cum prz^ 
cedenti radice , atephare lediio couemens eife uidetur. 

T Abar ] excello terrae, Hoc uocabulum altum 
ligniHcat , atque inde elf quod 8^ umbelicus uen^ 
tris lou uocatur, ed quod eiffublimior pars in homine 
quando iacet lirpef tergum fuum , Solent autem pro- 
nunciare T ibur cum Hirec , ut cum^icunt , os eius obtu- 
ratum eft,8^ umbelicus eiusapertuseft,fic ciuocp in multis 
locis Gomora: icribitur mma cum lod, Germanice bia- 
bcl, Italice moliko. 

T Ebiria ] Prouincia efl: in terra Ifrael quae uoca- 
tur TVberia,ubi lunt Thermae calidac,qux uocantur 
fmoe w Equidc icripfi in praefatione mea Ubri Maforetb, 
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Maforcth quod ludaci qui ibi habitant, elcgantiorcm lin.» 
guam habent quam omnes hebnei, a quibus etiam profe>’ 
<fU funt authores Maforeth.Et Rabbi Dauid lOmhi feri-' 
bit in Michlol, quod prolatio Res daggeflatx 6C Rapha^ 
ta: fit penes incolas Afiac,hoceft,Tyberiae, Nam gentes 
yocant eos Tyberitas. 

Ejlhtr I. Auas J Vbi textus hebraicus dicit , In diebus illis 
JL cumfedec^t rcx,&c.Thargum Hierofol . habet . Ete 
regione eius erat pauo aureus, In lingua hebraca pauones 
uocantur ut,Erech.x7.Cornua eburnea 8C pauones. 
ibi Thargum habet ppiu Item Simeas& pauones. Thar. 
poici psipi Auis eft quae etiam in lingua Arabica cnfv UO' 
catur Italice Pauone 6^, Germanice pfohen. 
rptaijl 3 Qui (padantur per totum diem . hck: eft, 
JL qui otioli funtjiieiji faciunt ullum opus, Germanice 
muelsiggcgcr Italice otiofo.lignificat quocp delitiari ficut 
Ltuit.ze. Rabbi Schclomo in ifto loco . Et ambulabo in 

medio ueftri , id eft , Ocliciabbr uobiftum in horto Eden, 
inde dC Nomen uenit Srp Germanice ermayen It»* 
lice Schalazar. 

-i. t . . , 

Gcne.if. ^T^Alcth J Quali ueftis pilofa.Rabbi Schclomo ex' 
J|ponit, quafi Talith ex lano Etcfta, quar plena eft pilis 
• • In Gromora item legitur, Duo qui apprehendunt Tallith^ 

Et funt qui dicut quod fit ueftis qu 9 da,Hinc eft quod nos 
1 udari ucftcnl quae conftat quatuor oris in qua pendent 
Zizithquam^ maneinduimus in hora orationis Taliil^ 
•K- ' uocamiis . Et ih numero plurali dicitur pnb & not\ 

prniD Nam Taph non eft litera radicalis . Inucnitur 
etiam cum fupperaddito Mem , Quidam dicunt' 

, Talith uocari a tegendo fiuc operiendo ubi enim he^. 
braf us dicit . Et proteges eos . Thargum habet fT’5» Sw 
id cftjobumbrabiseos. Alij lentiuntTalith appellari ab cd 
R 9 quod ' 
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quod cAuefHsfuperior que fuper omnes alhui ueftesih> 
duitur dedu(fium ab dio ehos<i vieim id efl, tulit eos 6C 

T auiteos. 

Iltd ^ Multa funt uocabula in hebraeo qux in 
Thargum transferuntur per SioSo flgntficat autem 
liecuoxmotionem> cuius uTuseftEra.cap.xx. r6»h} "poion 
(quod reddunt ) traducet te in captiuitatem , Germanice 
ueruuagicn Italice moueri. 

T lmtem 3 Qui obturat cor.fignificat hoc uocabU" 
Ium obturationem . Vnde , ubi textus Hebraicus 
habet , Obturaucrunt palxftini , Thargum didt psnt) 
'ftreJo Hinc eft quod eum cuius membrum genitale 
obturatum eft ut non appareat num maiculus lit aut foe^ 
mella oqsnip uocant. 

T Anaph J Quomodo inquinabo cos. Non amplius 
extat in Biblia,Idemcpfignificat quod tW idcft,in'' 
quinatio , Polluti funt in fanguine : Thargum fvra iS30^ 
id cftjCoinquinati funt in (anguine. Rabbini crebro utuiv 
tur hac uoce,(ed tantum in coniugatione Picl.ut,lilius an- 
cilliequi inquinauerit palatium rcgis.Inde & Nomen de^ 
riuatur ‘]U3 & in genere focminino per» Germamct 
vnfubcr ItalicHmmundo. 

T As 3 Laminam aurcam.lbiRabbiSchelomoexpo 
nit , Zix idem efle quod co id eft, lamina , Vnde 
ubi textus Hebraicus habet,Bi^(^oas aureas Thar . Tran' 
fhilit 'co Germanice blech,ltalice Lamina. 

T Aah 3 Feccruntcrrarc populum meum. Non am^ 
piius inuenitur in biblia cum T crh icriptum , reliqua 
enim omnia ftribunnir cum Taph icd omnia in Thar-' 
gum transferuntur per piso quod cum Teth ftribitur 
&' errare TigniHcat» Rabbini itera multum utuntur uO'' 
cabulo pi»o cum Thct.ut.Hicroboam Errauit 5^ alios 
errare fecit.Itcm, Nihil eft nifi quod errar,8T fimilia, Necp 
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quadrat dfci' nifi. de eo^qui corde errat, non qm' errat in uia 
qux omnia (cribimtur cum Taph. Hinc uenit nomen 
fubftantiuum p®D error,8^ m plurali nm» 8 C no srrmD. 

T Aam 3 lingua fancfla duo habet fignificata. Pri^ 

mo fi^ificat guftarc,quod proprium cft palato, Ger 
manice kofte, quod a Romana lingua defumptu e(l,gu(ia 
\oh II. rc.ut.Et palatu guftatcibu fibi < Secundo fignificat ratio^ 

j ’ nemjConfilium QC opinioncm,quae cordi tribuuntur , ut, 
j. Ex confilio regis.Et in Daniele, Super cofilio 6C ratione. 
Apud Rabbinos item legitur hm ^ idcft,(^is(cn 
fus,qux caulTa,qu^ ratio, Germanice recht.ItaliceRation 

T Aam 3 Accentus cuiuflibetdidlionis djjd uoca^ 
tur,ed quod dat ei bonum ^ftum &C ienfum,ad intel 
ligendam lententiam,ficut explicaui in libelIo,cui titulum 
feci ori33)D Jn plurali dicitur otod habente TcthSche^ 
ua S)C Ain Camez;quo modo a sn dicitur onuD Maior 
tamen literatorum pars dicere folet uima Taamimfo" 
nantes Teth cumpathah,id quoderroreft. 

T Aan 3 Apud Rabbinos legitur. Sanguis eorum 
indigetcon(perfione.Item,Opushabentbcncdi<flio^ 
ne, dum coram adfunt . Idem ualet quod fwa id eft, 
Ce«. 4 f* indigent. Primitiuum cius unde dclumptum eft 

oy)'»3 pb id eft, onerate iumenta ucftra. Vnde ji»d ii" 
gniHcat eum, qui onuftus eft , qui^ fuftinet aliquid, Ger" 
man ice laden, Italice Kargat. 

by-fAan 3 , Verba contentionum, qux narrant, qui 
JL iuditiocontendunteoram iudicibus pia» uocan 
tur. Eftcp eiuftlcm fignificatfonis cinn prxcedcnti Radi" 
cc,qua: onerare fignificat, quod qui una iuditio conten" 
dunt fe mutuo oncrat:alter accu(ando,alter diluendo. In 
hunc modum exponit Rabbi Schelomo in hunc locum, 
Ep.41. Adducite prxgnantes cauflas ucftras,id eft. Argumenta 

9 ualidad^ fortia. 
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Ef4.4o. ^T^Ippah U Quafi gutta fittulac.Thargum, 5n» f»sro 
ibidcnt. X Item,Quismenmrauit pugillo fuoaquascT'harguin, 
fiirca hvco lic Inueni cum AIcm , QC in uerbis Rabbinp' 
rum cum Hc.ut, Vndc uenisc' Refponfio. Ex guttula for^ 

\ dida.ln numero plurali dicendum cflet rt» Sed Rab 

bini utuntur in mafculino genere, dicentes wce. ut, Qui 
urinam proijcit guttatim, ac. Radix eius unde originem 
ducit, eft ‘]03 ideft,Stillauit,quain fignificationeacd' 

‘ pitur,Amos,cap.9,Esftillabunt montes potum dulcem. 

Vfurpatur &cum geminata prima fecunda radicali. 
ut, ‘|Di«nn»o id eft , Fuit ftillans. Inde nomen uenit 
<|iDru Stillatio,Germanice tropffen,Italice gutte. 

T Ephe 3 Apud Rabbinos legitur . Quanto magis 
prarfumitidemualetquod ip!' id eft, magis, SC 
non inuenitur in Thargum. 

T Aphal 3 Rabbini dicunt, Fundamentum fecerunt 
acceftbrium , 6C acccllbrium fecerunt fundamentu. 
Item.Rachel fuit fimdamcutum , Lea autem acceftbrium 
Significat harc uox adhjefionem coniunc”^ioncm : de- 

fumpta ab illo,Concinnaront aduerfum me mendatium, 
Tptl., 119. Germanice behefft, Italice Apizato. 

T Aphafeh 3 Acuil,Chefil,Sachaia: Nabal, omnia 
in Thar. transferunt per dco idcft,ftulteegit. defum 
pfdl.119. ptueftabillo,Incraftatueftuelutiadipecor eoi^m. Vbi 
pinguedine , fiue incraftationem fignificat : neqp amplius 
Eji.6 . inuenitur in Btblia. Item , Incrafta cor populi huius. 

Xhargiim, Hinc eft quod dixerunt Rabbini, 

Sapientes quo magis fenefeunt,eb magis augefeit fepi^ 
entia eorum. Idiotae uerd,fiue indotfti, qub magis fe^ 
nefcunt, eb magis ftultefeunt. Vbi idem ua^ 

let quod pccDpn 6C Teth habet Dagges. Multi ta^ 
men errant, ST legunt Mctapfchim, Mem cum Scheua. 
S X Sic 
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Sicquoc^mPcrck ppSt» wn Multa exemplaria habent 
Diioft 3Tf)ni3 hrm ni) Mem Icflicct cum Scheua, quum fo 
Ium Hirec habere deberet hrm Miiame,Teth daggeC' 
fato,pro hnorf» 

T Arad ~} Rabbmteff, qui uni negotio iugfterincu^ 
bit ^^p uocat ipfum negotifi, occupatio fme 

nominatur, idem fignificat quod mi3 id eft, Labor 
fatigatio.Efttp deduaum ab illo,in Prouerb. Stillicidium 
afsiduumrNec amplius inucnitur in Biblia. 

T Araph ] Turbatur animus cius. Inde uenit nome 
formale <pio» turbatus. Et commouebuntur,inla 
nietcp.Thar. (iotd»» Etturbabunt.EtcSfternatuseftipiri, 
tus eius. Thar. Et turbatus cl^iritus eius.ide ualet quod 
p)jD quod infanircfignificatjGerm.vnfinnigjItaU. pezo. 

T Rephah Trephah, quo ueici nobis lex prohibet, 

abfolute pofitum, carnem iumenti,aut ferac,quac a lu 
pOjUel urfojucl fimili beftia,difcer^ta eft,fignificat. Veru" 
tamen Rabbini utuntur translate, &: pro reliquis uctitis 
cibis. Vocant item Trepha fi pulmo foramen habeat, 8^ id 
genus alia. Item iS.Trcphoth. Et in fumma Tre^ 
phah tantum de cibo dici conucnit,fed uocabulum rneo 
copetit multis alijs rebus, ficut declarabo in Radice fua. 

T Ifchtefch 3 Literaecommaculatar,{iue oblcuratac. 
Item, Inftrumentum Hteraru dcletum,aut obliteratu. 
Vocabulum hoc commaculationem, &T inqui' 
nationem firaificat . Inde nomen uenit 
pipDD. ut. Facies mea exufta eft a fletu. 

> ,Thargum,Facies mea commacula 
ta eft. Germanice Flecken 
Italice Macula, 

r ' riNIT TETH, ET INCIPIT 

litcralod. 
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T H IS BITES.’’ 

, Oah 3 Hanc Radicem R.D.K.nonadfertin 
I Lcxico fuo.Etuidetur mihi illud Hier.c^.io. de 
dudlum ab hac Radice vph> “jS ^ id elt,Qu(V 

il niatri tuuseft decor. Quemadmodu 8t R.S.ex^ 

ponit per ofo ii id eft,Te decet,tibi coucnit,8fc.Signiftcat 
harc uox pulchritudincm,fiue decorem, ficut & nosuilir^ 
pamusin precationibus noftris, quum dicimus, r^o *|Si 
id cftjTc decet ut confitcamur,8i:c. Et meo iuditio 
nihildiictiminiseftintcr rh' ficut uidereeft exeo 

quod nos dicimus in noc'ie Pafcae ofr 6 »3 rfe «Sjo Ecce 
tu pulcher csdilccfie mi. Tharg. tW3 Quam decorus 
es.&T pl^runc^ fcribitur cum lod.ut, Rectos decorat laus. 
Tharg. firooip rf» ied tifo non inueni in ullo loco in 
Thargum,de quo iterum loquar in Radice rfo. Inde 
nomen uenit.ut,Qudd bonaeflet interpretatio. Thargu. 
pih rh Item, Et contriui eum bene,quafi in mola.Thar. 
rif'’.Itc,utloquut?funtfilieZelophad.Thar. jvh Porro 
nos dicere folemus rjfr cum Zere, quod tamen non m-* 
ueni in omnibus exemplaribus. 

I Aafch Eloquia abiedi (hominis ) Thar. Hffi >5» id 
cft, Eloquia dcfperati.ut,Dcipondercm animum mcu. 
Thargum. hpfri fl^c.RabWniuerd ufurpant pro hac fi' 
gnificatione tantum in Coniugatione Hit^ael,ut, DiiTTob 
nfiTw Sednominaliterin hacTorma oh' Eft autem ufu» 
huius uocabuli, quum fermo cft de homine , qui dimitut 
rem aliquam, 8^ non recordatur cius amplius,qua in figni 
ficationc accipitur i.Samucl.xT.Et deiberabit Saul de me 
Thargum.Dimittet.ucl ccflabitame.Germanicc Entru^ 
cbcn,uel uervuege Italice Anichtanco,uel Defperar, 

I Abam 3 Antea icripfimus in Radice 04 uirumuo*' 
care fratrem uxoris iuac, VJ, uxor uero nominat fra/' 
tre mariti fili oo» tamctfi no cum ea adeoiungenda affini 

tatem» 
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tatCjtuxtaconfuctudmelests, cogrcflTa fit.ficcnim mMf> 
drafch dc Elifabct uxore Aharonis inucntmus , Cofpcxic 
marita fiium flimmum potificem dC , duos fuos filios, mu*' 
neris (acerdotalis uicarios, affinem ucro regem. Ecce Mo^ 
fen nominatum orw Hoc modo dC uxores duorum fra" 
trum feie PWD» mutuo compellant. Quemadmodum Ar*» 
pha dc Rhut, Vt.En affinis tua reuerfaeft. uerum meo ui'. 
derenon conuenit , ut aliqua maritum fororisfuac aliter 
quam fej nominet. 

XAd 3 Multa Ognificata habet uocabulum i» quem^ 
I admodum etiam Rabbi Schelomo infuopcruich fii-' 
per hunc locum . luxta littus Iordanis , &c. tradit : ubi fac 
ipfum infoiciaSjPorro Rabbini folent eo uti cum Mem If^ 
tera prseiSca pro <pn quodftatim fignificat, hoc modo, 
in qua fignificatione 6^ quida exponat in Prouerb.cap. 6, 
Euade ueluti caprea de manu ( uenatoris. ) ubi illi legunt 
“rtJ id eftjilico, rcpente,In eodem fignificato alibi QC Tha. 
ufurpat . ut , occidas cos, ne forte obliuifcatur populus 

meuSjTharg.Nc interficias eosftatim. Eft 8C ubi in Thar. 
diuifim transfertur hoc modo n^pj ut,Etficusprotulit 
groffos fuos. ibi Thargum habet,Statim dixit ad cos . Do^ 
minus mundi 8^c . Quando ucrd ad uocabulum t ad^ 
ftruitur uocula S» tunc ufurpant pro c® idcftcum,uelut 
cauiiim rei fignificct.ut, cu dicunt ui p»o tS» id eft,du(flu 
columnae niibisproficiicebatur, in cadefighificatione dC 
in numero plutali.ut, idefted quod tradidit 

fcriptura,IizhacfiliusAbrahama:c.Item nawrpb» cuius 
fcnLs cft.Caufa operis , & id genus fimilia, 

I Ehudi 3 Notum eft omnes Ifraelitas lehudimap' 
pellatosfuifle : fed nontnucnitur in Biblia quod ciocati 
fuerunt Iud:ei nifi ab eo tempore quo decem tribusabdu' 
fuerunt in captiuitatem . Et remanfit regnum apud 
domum lehudah. Tum demu coeperunt uocari Ichudim, 
'T idefr. 
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id cfl: ludati QC lingua eoru jmKfi id cft,iudaica 8 <C no priui 
quibus etiam (puta tribui luda) tribus Beniaminannu" 
merata fuit, id quod patet ex eo quod dicitur . Et Mardo-' 
Ejihcr.2. cheus uir ludaeuscum tamen fuerit de tribu Beniamin. 

I "Om Tob J FeRi, 8C Regalim(fic uocat tria fcfta legis 
pafc3c,Pentccoftes,& Tabernaculorum,) a«op iddl, 
bonum ieu Ixtum diem appellant. Similiter &: diemcon^ 
uiuij di gaudij qui tamen non eft dies fcftus,quo modo 8C 
(criptura alibi ufurpat ,ubi loquitur de Nabal(qui tonfo' 
i.Siw.if* ribusluisconuiuium fecerat) Quoniam in die bona ue-- 
nimus. Hinc eft quod dicut Rabbi. Summu^ontifex,fe^ 
cit diem bonum( id eft.folcmnem) fratribus iuis lacerdoti 
bus poftridie diei expiationis, poftquam fcilicct ingreflus 
QC egreflus eflet in pace e domo landluarij . Huiulmodi 
etiam eft quod legitur apud Rabbinos, Faciam diem bo-» 
num Rabbinis. ^ 

I Achas D Generis nobilitas ut ea a patribus originem 
ducit DP’ uel oTT» uocatur, Inde formatur nome adietfW 
Dpp» id eft,Nobilis. Et quae in hac fimificationc ufurpata 
inuenimusin Paralipomenon flTinczra omnia cu Schin 
t.PdruLf. litera ftribuntur.ut, Omnes ifti recenfiti funt per gencalo' 
Ibidem 4. gas.Item, licet nec fecundu hanc primogeniturJ dutfta fit 
Nehtm.y. genealogia;Item, LibrS genealogix eorum.Cacterfli Rab" 
bini ufurpant cum Samech.ut , Decem nobiles familiae 
N»w.i. Babel . Similiter di in Thargum.ut, Et recenfiti funt per 
cognationes fuastThargum op^rfn Item, De cognatione 
Kutb.2. Elimelech . Thargum dp» pn de familia Elimelech 
Germanice Edelfchafft Italice Aientilir; 

I Vehna ] Inucnitur in Agadah auem efle magnam 
quae uocatur roanTo Cuius ouu mir^ magnitudinisefle 
dicunt in Maflicheth Bechoroth.Etiaaudiui quod Deus 
tande in futuro icculo ex eo iuftis paraturus fit couiuium 
una cum Leuiathan 6 i Boue(quem uocant) too "W. 
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I Anak ] luucnis &:fapicns.Et Puer illc puer: Thar^ 
gum.Etpucr fuklacficns. ltcm,Quonia pueres.Thar^ 
gum Originem ducit a uocabulorai’ (quodpue^ 

rum latente fignificat ) ut, Ab infante uKpadiugcntcm: 
Thargum p' nvi a^im Reliqua autem uocabula pw in 
Thargum per fip’ transferuntur.Inde dC nomen uenit 
id eft, infantia, pueritia, iuuentus,ut cum dicut fipiu 
bpipn id eft , dotftrina quam aliquis didicit in pueritia, 
(^a uocc & Thargum uritur.ut,lpic autem eft uir bella^ 
tor a pueritia fua.-ibi Thargum habet, rT"P’» Praeterea ^ 
puerum etiam poji Rabbini uocant , ficut declarabo in 
radice pr. 

I Aal J Ab hac radice non inuenitur dedudJuucrbum 
nifiincoiugationcHiphil.ut, ut.No proderit 

fubftantia . Et Rabbini inde nomen faciunt cum T^cr^ 
addito Taph incapite &: in fine, ut, pijjip Et cum affixis 
pronominalibus daggefl&tur Taph. ut, Tri»'P 

Et in plurali numero prisip Germanice nutz oder hilff, 
Italice utilo. 

I Aza J Apud RabbinosTaepe legitur afeio quod 
idem ualet ac fi dicerent iS nnro id eft, 8C id genus fimi^ 
le,Nec utuntur eo in plurali numero dicentes )f>acpf>3)’3 
D03 Germanice defgleichen Italice Similia. 

I Azab . 3 In J3aniele legitur, Reuera fcio ego.Itcm, Et 
uerum eft fomniu . Nec amplius inuenio in toto Thar-» 
gum, Et omnino idem fignificat quod pnfi uel quae 
in Thargum redduntur per C'E>p dC Germanice 

vuarheit Italice ueritato., ^ 

I Azar 3 Vocabulum cogitationem&cordisco-' 
cupifeentia fignifi'cat,8^ pleruncp in mala parte accipif, 
unum tamen eft quod in bonain partem accipitur V t "fi» 
puiT?» Etuideturmihi quod no amplius inueniatur.Cac^ 
teru apud Rabb.legitur Concupiftentia bona Si Cocupi' 
T i fcenua 
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fcncia mala, Item in Tharg.quod eft fuper plalmos Ai<> 
per Ecclefiaftcn facpe legitur fojfn? dC id eft,affc' 

cfius bonus , affectius malus, uidc in Thargum. 

I Akar 2 Hacc/adix in biblia pro gloria S^magnificcn 
tia ufurpatur.utjEt omnes mulieres exhibebunt hono' 
re maritis fuis, Germanice vuirdigkeit, Italice gloria . 
lerum Rabbini frequenter ufurpan^ro Tfm idefteharo, 
, cuius contrarium elt bir id eft,uile, Germanice theur.ItX' 

lice charo, Extanteriamin Biblia quxeonuenit fic expo 
Prwr.if . nerc.ut , Prohibe pedem tuum a domo proximi tui.Itenr, 
Pretiofiorem auro obryzo reddam uirunv,Et fere harc 
duo uocabula coincidunt in fignificatione.Res enim quae 
in pretio SC ^ftimationc eft , ea etia chara cft, SC fic e cotra, 

J lreah 3 Rabbini Deos populorum dC idololatriam 
illorum rfrr uocant,dicentcs, Durus cft timor eorum- 
m,Timor eorum adduxit uindicftam feu poenam fuper 
aegyptios. Senfus notus eft. 

I Efchibah 3 Locu ubi Amtquifaci0t ibi accubare (eu 
quieiccrelegem(perhoc intelligunt. Rabbinos 6C do-» 
tftores legis ) 6C in quo funt difcipuli tonsi appellant 
(id eft.accadcmia, gymnafium,fchoh,)ut,cum dicut,Mos 
eft duarum Academiarum. V ocant item 6C confiftorium 
ccclefte coni’, dicentes, rbsnboconra ideft,inConfiftorio 
fiue iudicio fupremOjhoc cft,coeIefti pwSd conra» Et inco^ 
fiftorio , quod infra eft , id eft, in terris, 8^ id genus multa. 

I lfthub 3 Apud Rabbinos legitur rxnp ani' Item 
roow jOTj) per hanc phrafim intelligunt animu (edarii 
dC fibi bene conftante.Hinc uenit &: h^c formula loquen^- 
di, cum dicunt. Collocandus eft uerfus fuper forma fuam 
Item. Non cft (iuxta ordinem)coflocatum . Omnia illa dC 
fimilia , id quod ordinatum fiue ordine difpofitum eft 
& uerbum dieftum iuxta formam fuam figt\ificant Neta 
abluditboc uocabulum a fignificatione pani’ nifi quod 
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THISBITEJ 


taatum in Cotiiugatione Piel daggeflaU, QC Hitbpael 
Germanice gc(etzt,lalice Sitado. 

I Atufch J Multi arbitrantur dtp & 30» idem efle. 

Etq»Thar.quodrc(bondct arafit dtp fed hoc non ita 
eft,quum Tharg. eius ut fo3*i. Carterum, Autor Aruch 
Thalmudici exponit pro reptili, quod in aquis creicit. 
Quodmitur Rabbini tradunt in ii]^fn locum Danielis, 
cap. 8.]^ abscpmanudeflruetur.Intelligentes hoc ipfum 
de Tito,incuiuscerebrum mulca intrauerit, dC perdide» 
rit eum:non quadrat, quod Iit repale dlud, quod in aquit 
degit.VideinCapitulo oTpfJO. 

XElchu 1 Dicunt Chriftiani , Melsiam iplbnim UO" 
I catum wifle lelchua , iulTu angeli Gabrielis,edqudd 
hberaturuseflet totum mundum a gehenna. Alij tamen 
dicunt a calix hoc nominis illi inditum fuille, quo nomine 
6C multi ludxi tum temporis uocad fuerunt,Ucut inuem'^ 
musinEzra,cap.a.d^ in Nchemia,cap. 3 . &ix. Item in x, 
Paralip.^i.Et quia ludxi non credunt quod iplc fit Imia-- 
cor ille, idcirco nolunt ipllim uocare dtp ied tollunt Ain 
literam,^ pronuntiant tp lefchu.Eft etiam dicendum, 
quod uox Ain difFicilis fit prolatu gentibus,ob id no pro 
(erunt in lingua fua dtpd^ lelchuus (ed tp lelchu, 
aut DTP lefus .Quemadmodum Icribit R. Aben Ez^ 
ra,Neminem unquam bene polle proferre Hcth dC Ain 
literas,quiprolationcearumnondidicerit in ipfapuerP 
Cia. Hinc cll quod dC ludxi pronuntiant id' abscp Ain. 
Porro, Ego Paulus Fag.intcrpres huius libelli in honore 
Chrifti & redemptoris noftri, huc referam, qu^ Icripta in» 
ueniuntur in libro lolcphi filtj Gorion , cuius hxc funt 
uerba. Fuit autem eilHcm temporibuslcfus, lapiens uir. 
Si tamen uirum eum nominare fas cft. Erat enim mira» 
bilium o im effedlor , dC dotflor hominum eorum. 
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qui libenter au«e uera funt audiunt.Et multos quidem lu^ 
d3corum,multos etiam ex Gentibus fibi adiunxitjChr^ 
(Ius hic erat. Hunc accu&done primorum nodrac gentis 
uirorum,quum Pilatusin crucem agendum efle decre^ 
ui(Iet,non deleruerunt hi,qui ab initio eum dilexerunt. 
Apparuit enim eis tertia die iteru uiuus,(ecundum quod 
diuinitus infpirati Prophetae , uel haec , uel alia de eo in^ 
numera miracula futura efle praedixerant. Sed fl^inho^ 
diernum Chtiftianorum, qui ab ipfo nuncupati funt, 
nomen pcr(euerac^& genus.Ha<ffenus ille. 

FINIT lOD, ET INCI- 
pitlitera Caph. 



An ~} Thar. quod relpondet huic loco, Et rc^ 
fpiticshucatcpiiluc,efl,Etuertit(e hucatm illuc. 
Item, Ibimus ultp illuc. Tharg. fo t» w Ad 

hunc modum faepeextant in 1 hargum, quorum 

interpreatio eft [fo quo utuntur Rabbini. Inuemuntur 
etia,qux Icribuntur fine Aleph,hoc modo p praelertim in 
TTtalmudHierofol.Gcrm. Alher.Italice In aua,uel qucw 

S Abeiachol ]] Frequens eius ufus eft in Haga^ 
doth . ubi (crmo eft de rebus , quae non conucnit 
eo loqui.ut,Quonia fortior nobis eft. Abfit,mquiut, 
hoc de Deo loqui. Audiui hanc uoce a quibufdam ita ex 
poni, qxnfi (enfus fit.Lex quae data eft uiginti duab.lite" 
ns ipfa poteft (icloqui:Sed nobis impofsibile eft,ut italo' 
quamur. Verum haec e^ofitio nec faporem ,necodo«' 
rem habet,ob multas cauflas.Prima,qudd ifta rauone mz' 
gis conueniret dicere Sora quemadmodum di-* 
eunt in Midrafth fuper i(him locum . Exulabimus dC 
Ixtabimurinte.idcftjinlcge.quacdatacft uiginti duabus 
literis. Altera quod (cribi deberet duabus di<ftionib.5'3‘ 
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Terta dkcftdumeflet potius nSooo cd quodThoralrcft 
generis foemini.Proin ego dico quod Caph 8C Beth.am^ 
bacfuntliterac ierufles, quemadmodum ufurpantur, Efa, 
cap.i.in iflo loco, Reflituamcp iudices tuos id 

cft, Sicut a principio , Et confiliarios tuos. oSnrco Caph 
fcilicct habente Scheua& £ethuathah,utfit (enfusXex 
loquitur de Deo 5oo m hoc eft tan^ deeo qui poteft 
capere,fiue capax eft huius locutionis. (ditfiio wa 

c A G o N 3 Explicaui in Radice ru idemm ualet quod 

C Hede 5 Sapientes ufurpant pro pm) uel *rav 3 
ideft,Vt,uel propter,ut qmnn dictmt, Vt daret ei 
occadonem excufandi . Item, V t non dicant.Germanicc 
In der vuorten.ItaliceAzoki.Sed in Biblia idem iignih-' 
cat quod 'a quod fufFicitientia ng^ficat,idcp cu Caph lite 
feruili prxfixa;ut, ipscn "ns id w, Vt fatis eft iuxta itti' > 
pietatem eius. Item, sn3 omh na id eft,quafi multitudo 
locuftarum. 

C Hiuan ]] Non infidiatus eft.Ibi exponit R. Sche> 
lomo f»o f>5 id eft,Non ftudio fecit.Huius fignifi-» 
cationis dC illa funt pon poS pai qux omnia in ' 

tentione, ftudium, diligentiam fignificant,Germanice, 
fleiflen, Latine ftudere. Scribitur quom nonnunquam cu 
duobus VaUjCiuus fignificatio tum elt, iicut accipitur in 
iftoloco Tnt» f03i ro^ TOPI ideft,Etecceuerum,&certd 
eft uerbum.Cuius Chaldaica redditio eft, fijupo po ubi 
Caph habet Zere, idem figniHcat quod in ifto loco 
crjhcraa ideft,re(fti,Cueueraccsfumus.ubi Thargum ha 
bet fofi Twn 

C Heuan 3 Frequens ufus eft huius didionis apud 
Rabbinospro ficuticripfi inRad.eius,ut quu 
dicutjMox ut egreflus Moles, egreftus eft Aaron,&c, 

ltem,Poftcp ita eft.IdeftgniHcat quod fl(:*rt)ideft,fta 

tim,ilico,quemadmoda uiurpant Rabbini quo dicunt, 
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Duae claucserantaltcra, tardius apericbat,aItcraucro c<" 

Icrius, Germanice Afo bald^Italice fubito,quod idem ua>- 
Ict atque fed non tantam celeritatem fignificat, 

qualem ~m feddehacuoce !i6>p antea locutus fum in R» 
dicc ubi uide, 

C Vth J Rabbini Samaritanos Cuthijm uocant,eo 
quod uenerunt de Cuthah, ficut dicitur. Et adduxit 
Aillir de Babel,de Cutha,de Aua,de Hamath, de Se*» 
pharuatjm,& collocauit eos in duitatibus Samariae, &c. 

Et uocantur Cuthijm magis, quam alijs nominibus po-* < 

pulorum,quoru mentio fit in Verfu ; fortafsis inde,quod 
eorum plurcs fuerunt, ob quam caufam omnes Cuthijm 
appellati fuerunt. Vnus autem aliquis ex illis Cuthi uo< 
catur, quo utuntur quum dicunt Rabbini, Non refpon- 
dent Arnen , poft Cuthi benedicentem . Item quum 
dicunt. Cui rex Dauid fhnilis fuit i* Ciuhacq fcilicet, 
hofliatim mendicanti : ipfi fiquidem Cuthijm alhi^ 
tiores erant hac in re omnibus hominibus,&caet. ut 
exponit Rabbi Schelomo, Pfalm. 19. Et uidetur mihJ fh 

quod ab illis uenerit populus , qui ultro citrocp uagatur f 

in terra hoftiatim mendicantes,quos Itali Zingene, Gcr^ 
mani Zcgeyner appellant. 

C Auath 3 Vtcnimegofum,ita8ftues, Tharg. 

TpiD id cftjEgo fum,licut tu cs.Itcm , Non elt ficut 
ego Uim.Thargum, pS Perinde ualct atque di' 

rtio W3 ficut,uel Caph feruile. de quo amplius loquar 
in Radice w» 

C Achafeh Haec Radix in Biblijs bifariaufurpa^ 

tur.Primo metiri,fallerc flC negare fignificat:Secudo 
maciem; Atque Rabbini noftri etiam pro corrumpere 
Utuntur, ut, quu dicunt, Ne forte fallere,leu metiri faceret 

pulchri- 
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f »ulchritudincni cius, hoc cft , nc forte corrumperet 8^ diC' 
iparct formacius, Germanice verderben, Jtaiice guaftar, 
13t uicinum cft hoc fignificatum fecundo praememorato. 

C 1 ] DicutRabbini quamorefle (ignificata quibus 
ferutthoc uocabulum.qu^ nempe funt 'ftfi, hnh for' 
talsis, ftif» Sed,&: Rsibbini tamen non ufur^ 

pantpro Mi fortafsfs,nmcum Vau pratfixo.utcumdt^ 
cunr,Num fortafsis uenit tibi in mentemdtem, Nunqnid 
hoc folum fecit nobis filiu$ Amramf Similiter in pafuc 
ufurpatur cuuau.utjNungdliberauerunt Samariae* Et no 
ibdtm.io. uau.utjNu dicet opus fatftori fuoflte.Si for 

Df»t. 7 . ^ dixeris in corde tuo plures funt gentes ift^jln his lo^ 
*cis idem fignificat quod hm fortafsis ucut exponit R.S. 

C OI D Notum cft, quod ditftio fo mucnitur feruire 
loco wH) ideft,quicqua,aliquid.ut,Nccquicquam 
lOperis faciatis. Cacteru primi authores nullum dederutfi-' 

f nu quo ab inuice dignofei poffunt . Ego tame dabo tibi. 

Cias quod fo no exponit pro nifi in loco ubi adftruit 

ad uocula fii uel ph id cft, non ucl ncc.iit,Nec quic® operis 
feciatis.Item,Paupcri ucrd nihil omnino crat,&C umuia. 

C OI cach 3 Solet efte ufus huius formulae loquendi 
ubi fermo eft de rei alicuius muldtudine.ut,Etin 
tantum fiue tatoperc cur fitdtem, Noncuratadmodu.8: 
fimilia multa. Et inlingua Thalmudica dicitur 'ho 4b 
Germanice alfo fer, Italice tanto. 

MIcol Malcom ] Explicabinir in radice om 

C OI Schcchen '] Haec duo uocabula apud Rabbinos 
ideualentquod >3 fn lingua hebraea , unde & 
quod in lob legitur , in Thargum fere femper transfertur 
per pn fc» Sed" in pfalmis dC in prouerbfjs iftud non inuc-' 
nio.Et meo uidere differunt T»ip»5p 6^ Aliquando 

enim ambo fimul ad una rem referunt .ut,Et fi percuderit 
Exoi.zz. uir feruum flium uirga Sfc.ubi Rabbi ^hclomoficex^ 
ponit , Certe haec uerba continent argumentum a ma^ 
X » 
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ion' ad minus , grautus enim cft fi quis percuflerit Ifraeli^ 
tam,& tatne ob id non fit reus, multo minus ergo fi /eru3 
qui ifradita uilior efl; percuilerit . Interdum etiam ambo 
iimul ueniunt, aliud pofi aliud, ad fortificandi rem,id elf, 
emphaticoshoc modo -mn)5p)pDb. 

C Helal 3 Generaliter 8C particulariter . Chelal No-* 
men e(l quod complecfiitur uniuerfitatem rerum 
Prath uerd contrarium fignificat,ficut declarabitur in ra> 
dice fua. Nonnunquam tamen ufiirpant bb contrario 
more pro re fcilicet particulari, uel pro rwfw ideft,quic$ 
ut,cum dicunt b!owW ideft,Nonedatquicquam, fpm 
^3 Non dabit quicquam . Et interdum emphaticos ad fi^ 
gnificandum omnimodam exclufionem duplicatur, hoc 
modo, bbtSia quafi dicat.omnino non.Et cum adhuc ma^ 
gis amplificare uolunt , dicunt, Tps» bb quemadmodum 
declarabo in Radice fua . Vides fignificatu eorum in iftis 
locis fimile effe fienificato ditfiionis b quae ipfa allquan^ 
do pro twrtFi» id eu, quic^ ex ponitur,ficut Icripfi in radi' 
ce b fimilimodo etiamnon utarisuocabulo bb pro 
cmfim nifi habeat adiuntfiamfibinegatiuam fibud pfiln' 
quire 8C inuenies. 

C Helum 3 Nonreputatuseft quicquam. Idem ualet 
quod pmfmb id eft, aliquid, quicquam , V furpatur 
etiam fic abfcp Utera Lamed pr{fixa.ut,cum dicunt Ralv 
bini. Extatne quifpiam natus ex muliere qui(cibum) in' 
gerit Sf non iterum egerite* ied iterum mentionem huius 
laciam in Radice oip. 


/^Vle 3 Habent in ufulnterpretes.ut,cum citant fen' 
V^tentiam aliquam exRabbinis quam tamen non ab' 
r^unt , fubneiant 'bw ideft , cetera, ficut eft in Capi' 
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tulo uel in T racflatu illo uel illo,ulus eius fimilis eft U0CUI9 
Exoi.19. D)ui quam adicribere (olent uer(u( Bibl&co quem non 
(ntegrecitant,(icut(cnpGinRad(ce ‘»u. 

C Lappe 3 E regione momisribiRabbiSchelomoex' 
ponit Tponfo idem OgniHcat quod *U3 inquaiigni^ 
lo^ 14, ficitione alibi ulurpat & Thargum.ut, In Latibulo ponit 

facicmrThargum h> 5 »rfo»)D' Germanicegegcn» 

Italice contro. 

Ho/f.io. /^Amar 3 Atcp (acerdotcseius qui exultauerant de 
V^yeo. Vbicumy uocabulum pa facerdotem (lue mini^ 
ftrum qui Idololatriae (eruit (igniGcat, ibi (emper Thar-* 
gum reddit per "rrm qua dexe uide ludicum . 9. cap. ubi 
Gfnf.47, mentio fit de (culptili Michah . Attamen terram (acerdo^' 
tum:Thargum Porrd interoretes dicunt (ic 

appellatostuifie a nigredine^qua in fignificatione accipiut ' 
illud iqThreniscap.4. Pelles noftrac quafi clibanysdeni' 
grate funt, Vbiuerbum per npta (d eft,denigratac 
ftint exponunt . Attp eo tempore plericp ( inquiunt ) hi' 
gris ueftibus induti erant‘(icut adhuc hodie fere (olet Mo 
luchi . Ego autem dico Gumarim nuncupatos fuilleab eo' 
quddfimul in uno loco reclulixontinebantur, unde 8 C 
p/ji.77. Thargum quod refpondet huic loco . Et continebit in 
ira milericordias fuasfhabet, 'mrmroni tt*wna ubiconclii'^ 
dere (eu continere fignificat , qua in (ignificatione accipi^, 
Dwt.if . tur 0^ uerbum hebraicum |Ep in ifto loco . Necp contra^ 
hes manum tuam. In eadem quocp fignificatione 8 C apud 
Rabbinosufurpatur.ut, cum dicunt ori:» bo "wo ubire> 
tentionem, 0 ^ ablconfionem fignificat , uide in Aruch 
circa radicem iro Eodem nomine & locus ubi Cuma>^ 
rim ( id eft. Monachi ) habitant, uocatur, Italice claufter 
Germanice Clofter , quod a claudendo nomenclaturanv 
. habet. Sed ro ideft,(e(fta facerdotum diciturj 

qui non funt Cumarira neque in unoloco fimul con^ 
X 3 tinen^ 
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tmentur (cd morantur ubicuncp locorum uolunt^ 

C Anas 3 Fere fempcr uocabula 5 ?p jnp idcSp 
coetus 8 ^ congregatio ,m Thargum per peto cnm 
Schin litcra transferunt. Pauca ucrd per pcto cfi Samech. 
utjEt diipcrsos Ifracl cogrpgabit: Thargum habet.Et cap- 
tiuitatem Ifrael 0^3» id cft,congregabit, & fimilia pauca. 
Sed reliqua in Thargum reddimtuijper pdto cum ichin 
Nccinueni fimilc quiddam in toto Thargum ,ubi icihcet 
Samech quod eft in hebraco,migret in Thargum in Schin 
cum lamin puncfiulo, ied quod in Schin cum Schmol mi' 
gret farpc inuenitur.Et ab iiro uocabulo Domus orationis 
rc33 appellatur , Vnde di Ezra fcriba, & collegium cius, 
uiri fynagog* ma^x uocati fuerunt,qua uero de caufa 
drclaraui in libello Maforcth Haraaforcth. 

C Afah ] (^iconfuuntpuluillosrfingularceiuseft, 
ro3 Eius ulus eft etia apud Rabbinos. ut, Ceruicalia 
ecpuluillos. Eft autem n quod homo capiti fuo fup' 
ponit, dcdu<ftum ab illo. In ftratorio Gamcli,Germanice 
l^flcn Italice kufin, pro ucrd maius di longius eft,Ger' 
manice pfulvuen.uel polfter,Itahce capuzal. 

— g 


C Aar U Ponamtptc quafi rem turpem : Thargum 
T»o» frequens eft nxc uox apud Rabbinos. ut 

m dicut.Quam turpis^ft ille uel illc.Item,Fa<fta turpir 
Mulier turpis ieu deformis . Germanice fthendlicb , It; 
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cum 
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coniuetuQiiiciii i^cuuui.u^v. uwa, v/w lubiug^ 

tioncmfignificat.eftcphxc phrafis quorundam cminio- 
ae defumpta ab ifto loco in prouerbijs, Mimus in iecreto 
(datum ) placat iram , Germanice bezvuingen Italice 

. Caphah 
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C Aphah 3 Primus homo difsimulauit bonum ( fibi 
a Deo collatum.) Multi putant eiuidcm (ignifica 
tionis elTe cum rmo quod negatione lignificat. Germani 
ceLeugnen.ltalice negar. Et ueruquidee{l^q>ad ienfum 
attinet, hoc fibi uelle prxdicfl^am orationem. Sed uocabu^ 
lumipfum dedudumefta oro prarcedenti Radice, qux 
cogere &(upprimcrcfignificat.Vnde roT3’HD diciturde 
co,qui difsimulat,& fupprimitbonum,quodfibi facflum 
eft,nec fatetur illud.Qudd uerd ufurpant 'TO in forma 
Paul (id eft, participi} prxteriti)fcias hoc ipfum dC in fimilf 
bus iieri,qucmadmodum declarabo in Radice 'id3 

C Aphah 3 Incuruauit,ieuinclinauit fupereosmon 
temueluti Tinam. Vocabulufn hoc fubuerfionem 
lignificat, Germanice Sturtzen, Italice Rcuoltar.Et meo 
uidcre,inde ditfluscft morbus caducus, ut quum dicunt, 
f^on ducat homo uxorem de familia eorum,qui laborant 
morbo caduco.Morbus eft,quo correptushomo, pr^ceps 
in terram cum iniania quadam ruit .Caufe eius nota eft in 
libris medicinalibus. Hinc eft quod nosludxi uocamus 
morbum iftum a cadendo iroo, abfit a nobis. 

C Ippa 3 Introducunt eum in Cippum.domus eft car 
ceris fatftain modum fornicis lapidex , Germanice 
Gevuelb, Italice Bulta.Eius ufuscft inThargum. Vbie^ 
nim ftriptura de Hieremia dicit,Etponaseum in Cippu. 
Thargum habet frm Hinceftquod 8^ coelu oro uo 
catur.ut quum dicunt , Decem reges funt, qui regnarut, 
PE 33 Senfus eft,Sub coelo,ficut legitur in Capitulis Rab 
biEliezer. 

C Hephah j Schymeon filius Chepha.Vnus fuit ex 
diftipuhs lefii Nazareni, de quo ferunt in Euange^ 
lio.quddilliprimumnonrcn fueritScHymeon Bar lona, 
Icfum uerd uocauifte eum Chepha quod fortitudinem 8C 
Y muni' 
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. munitione fignificat. Nam Thar.Hcbraic^uocis u5d elf, 
Sf pro fortitudinc,in multis locis ufurpat. Voluitaut 
‘ - . (Chriftus ) eo innuere, qiidd futurus eflet caput robur 

fuai hdcijOb id uocauit eu fen» Ite, ubi textus Hebr.habet, 
r g Jn Iapide ofFendiculi.Tharg.dicit, tem fipab Similiter^ 
’ inlinguaRomanaPetrusnominaf^Nccno&rltahlapide 
Peredauocant . Qua uocc alibi hab€l & Tharg. Hierof 
•Thren.^.cap.ut, Comminuit lapillis dentes meos. Tharg. 
'if)D 3 pnra p3ni.’ Jtc,Subtcripium funt acutae te%.Tharg. 
pnr jmr id eft. Lapilli acuti.Et hoc cft quod icripfi in Pr^ 
fatione mea(in hunc libclIum)quod in multis locis confen 
tiat.Thar. Hierofolymit. cum lingua Romana acltal icSi. 

C Aphar3 fcreuocabulu mra In Thar.p cande uocc 
reddit,exceptisaliquot lociaut, Placabo faciem eius, 
'l har.Quicfccre fecia ira eius. Quod R.S.exponit per iiwh 
o'unb .Item, Et diluet patff u ueftru.Thar.Et difsipabit pa^ 
• 47 . (ff umueftr 5. Ite, Non poteris placare.Thar. Non poteris 
amoucre,ideualetquod cnon Item,Tcrgit osfuu.Thar. 
f«pn:s nroni, abfteruone fignificat.Et omnia reliqua uoca 
bula OPJJ inTharg.per eandem uocem transferuntur. 

C Aphar J Negat fundamentum,Ncgat depolitum. 

V ocabulumboc, infitiari, fcu negare fignificat, Ger^ 
maniccleugne.Italicedenegare,Ncfortefatier, & negan^ 
do dicam.'l’hargum,Ne forte fatier nTof» id eft, & ne^ 
gem.Et in hac fignificationc tantum ufurpatur in Coniu-' 
gatione Kal.Indc uenit nomen Subftantiuum tmD ne 
gatio:&: nomen Adie<ffiui5,fcu formale prs Negator. 

C Opher Et coepit uiculos eorum, &T uocauit eos 

Hauothlair.ibi Thargum habet, Et coepit 
id cft,uiculos,feu pagos eorum, & uocauit eos id 

eft, uiculos, (eu pagos lair.Item, In Hesb , & omnibus fi' 
liab. eius.Thar., Jn pagis eius. Inuenitetia in Pafuc,V(<p 
ad uilla no munita. Ibi Thar.habet hwc ’npid,eft,Ci^ 
uitates apertas hoc eft , carentes muris. Sic quocp ubicucp 
in lehokhua legit pjn3r&pn3P in Thar.reddit perpero 
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tofuiiS. Cxtcrum illud tiw lonathan Chaldatus no irSP 
tulit quod fortafsis.ut^paret, arbitratus fit cflc nomen 
propriu. Similiter dC Rabbi Schelomo,c?tcricp interprc 
tes non interpretati fimt. Quod ite in Efthcr legitur,cap. 
9. In ciuitatibusnon muro ftptis . Thargum tranftulit, 
, ifoTSTO id cft,In pams, Germanice Doerrfcr, Italice V il' 
’le. quique in illis habitant uocant o'nro id cft. Villici. 
Cuius lingulare cft, 'to Germanice Bauvuer , Itali' 
ceVillano. 

c E z A D 3 Inucnies in Radice Tia quoniam 
ibi eft domus eius. 

C Araz 3 Et Praeco clamauit in excrcitu.ibi nomen 
cftformalc.Nomen cius fubftantiuum eft rna pr? 
conium. Cuiusuiuscftin Thargum, inhunc locum, 
Exoi.) f . Fecerunt uocem tranfire per caftta. Thargum , Fecerunt 
tranfire ina praeconium. Hinc deducitur uerbum in 
ConiugationcHiphil.ut,Et fecerunt pracconizare fuper 
eum.Et apud Rabbinoslegitur,Tollitfaiciculos, dC f^acit 
pracconizationcm.Et nomen quod uenii ab hac Coniuga 
tionc mao pracconizatio. 

C Arach 3 Vi tollam 3 Thargum, ima ha id eft, 
te inuito, nolis uclis.Ncc amplius inucnitur , neque 
in Biblia,ncquc in Thargum . Caeterum Rabbini crebro 
utunt|ir,dcduccntcs ab eo Vcrbum,ied tantum in Coniix 
gat.Hipil.ut rvrw fecit cogere rn:n? faciens cogere npw 
coatftus maf) cog5 mr» coget. Et Nome rcp coadio, 

C Arac 3 Qiiis deducet me in ciuitatem munitam? 

ibi Thar^m habet,Quis deducet me ufep ad ciuita^ 
tem Romam. Nec inucni in ullo alio loco , quod Thar. 
pro T» uocchebraica ponat Hinc fortafsis eft, quod 
iftum locum, Ciuitates munitae , Onkclus reddidit hrrpt 
paa ideft,Ciuitates( muro)cin(ftac. Rabbi Schelomo 
exponitper 5u» quod in lingua Syriaca rotundu fignin^ 
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Pl^runc^ itcm uocabulu cndn dC mo» in Tharg. per 

T>3 transfertur. Vide m Tharguni. Et apud Rauiinos 

Icgitur,Ciuitasniagna Roma, item. Et in duitatibus ma 
. ris.Ciuitatesqu3ccin(ffacfuntmuro. 

Ejlher.S. /^Arac J Et pallium byfsinum.Thargum habet “p») 
Vocabulum hoc fignificat,inuolucrc,opcrire. 
z.Sdm.t 9 . Vnde,ubitextusHebraicus dicit, Rex ucrd inuoluitfa^ 
t.Stfw. 22 , cicmfua.Tharg^.habct Kvdh *]t 3. Item, Ecce ipie inuolu 
tus eft panno. Tharg, to»d’D 3 Hinc eft quod ucftcm , qua 
mortuos inuoluunt psnsp appellant. 

C Herech3 Nome cft,quocu forma tu quantitas librii 
fignificatur.ut quum dicunt,Duo libri in uoluminc 
uno.Et in plurali numero dicitur,Duo aut tria uolumina. 
Significat autem proprie colligationem QC congregatio" 
nem. VndeThargum,quod refpondet huic loco, Ecce, 
Gfoe.jy. rtosligabamus manipulos, eft, p-c pren. Et fortafsisetia 
hoc uocabulu dedudu eft a priori,quod inuoluere figni" 
ficauOlim enim libri non ligabantur, fed inuolueba^turj^ 
' ' fteut adhuc hodie liber Le^is(qucm lud^i tnip ^rD appei 
' Iant.)Inde &rliberEftherauoluendo objn uocatur. Eade 

de caufta librum,uolumen Latini a uoluendo nuncupant. 

C<int. 4 . /^Arcom 3 Nardus Crocus. Omnes interpretant 
. \^fpeciearomatica,quaecumaGermanis,tumab Italis 
Saphra uocatur. Similiter 6^ inlingua Arabica Sephran 
dicitur.Necnon QC in Romana lingua oena. Vndefl^, 
Pnw. 7 . Thar. in hunc locum,Myrrha,aloe SC cynamomo,habet, 
Myrrha,croco finfc.Sed inCanticis,cap. 4 . Nardus cro> 
cus.Thargum dicit hpnw» pen uocatur autem crocus 
hpnw propter ftauum colorem , Germanice Gel,ltalic« 
lialo . Vnde iftius loci, ubi dicitur , Etuerfte funt omnes 
Hier, 5 o. facies in pallorem. Senfus eft. In colorem croceumj 
Hinc eft quod pilei, quos lud^^i gcftant in prouintia 
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mprouincia Vcnetoruuocantur owsrD o^snip Ideftpflei 
* ^ crocei feu flaui . Atcp ego fignum feci quo numerus anni 

quitum currebat cognofcipoteft, Nempe locum illum 
E/k.6i. apud.Efaiam id eft,Omnes qui uiderinteor, 

cognolcent cos. Nam DcWin Geometrice in numero facit 
0 ^ zj6.Et orro» defignat doto. 

C Heres ^ Omne f03 quod in lob.Proucrb.&Tp&lmis 
legitur in Tharg.pcr ct 3 transfertur . Vt,Quonjam 
tuextraClormeuscscxutero.ibiThar.habet Ittm, 
De uentre matris mcac.Thar. '•nfn pdt 3» Inucnitur cti3 in 
Hebraeo, led cum litcra Scliinlcriptum. ut, «mfin itti' 
HicTf < 1 . P^cuit uentrum fuu. Legitur item dC apud Rabb.ut, Ven^ 
ter interior, Germanice pantz, Italice panza uel trippa. 

C Ara 3 Oonec ucniat uerfus tertius dC dilcernat in' 
ter cos. Ite, Praepoderaret omnes. Inclinatione rei ad 
' alteram partem^ (ignihcat. Item inclinationem lancis truU' 

nae, Germanice v^rvuegen. 

Exod.21. /^Alchat 3 Vicium cius, operimentum eius. Tha. 
V^Hierolblymitanu habet wp3pi TOim Cibum eius dC 
' Rntb.j. ornamentum eius.Itcm,Poncscp uellimenta tuacircum te 
Tharg.Et pones ornamentu tuum fuper te.Hinc eft quod 
lof»/ 1 . lonathan Chaldaeus hunc locum.Et tunc prudenter ages, 

reddidit, per ix»rp3 Et ni*hi uidetur ide fignificarc quod 
nip mutato Icilicct Cuph in Caphuide in Radice ncp. 

C Alcher 3 Etcongruufucrit hoc uerbum cora rege. 
Nomen eft adicdiuQ idem ualens quod td’ id eft,rc' 
tftu . Nec amplius inuenitur in Biblia praeter^ in Ecclefi-» 
afte ubi quinquies ponitur.Et ubitp fignificat retftitudine 
bC conucnientia. Rabbini frequenter utuntur ubi mentio 
fit prohibiti & liciti, In fumma, haec Uidio CTTD3 conucnit 
- dici per contra*riu fiuC antithefim de multis rebus, ut con^ 

, , trarium rei prohibitae 6^ inutilis uocant Tt» ite contraria 

• ' ' mulieris mcnftruatae eft noo Hoc a(Jt non fit cu uocabu^ 

‘ lo pinu quod tantu de cibo illicito dici couenitficutlcripfi 
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C Ath Vocant focictatcm aliquam jo ide{^,ie(^a. 

ut, Sc(fia hypocritarum , Sc<^a obtrcc^torum . Et in 
foemininogcneredicitur ma & in numero plurali pto 
ut cum dicunt Vidimac Patfach pro coctu populi mada-' 
bantur a tribus icdis , intrabat prima fircla &:c . in Thar" 
gum ucrd non inucnitur PTo fcd 'pa habens for^ 
mam Regiminis. Vt,lob.i.cap.Et uenerunt filq dei:Thar 
j 8 . gum Ccetusangclorum.Item,Cum iubilarent omnes filij 

dei . Thargum,Omnes cateruac angelorum. Radix unde 
harc uox originem trahit cft, ppa id quod oftendit Pun" 
dum Daggcfch. 

C Athab 3 Rabbiniucrfumbibliacu zvo uocant.ut, 
cum dicunt , Duo funt uerfus qui fibi inuicem con^ 
trari] efle uidentur donec ueniat tertius uerfus , dCc . Ter-* 

fiam quocp partem Biblioru( quam ludeci a numero 14 . 

librorum smfii ono» uocant) toto appellant,ed quod 
' , undecim iftilibri(qui in hac parte continentur) per affla' 
tum fpiritus (andi conferipti fuerunt, dC non per prophe' 
tiam.Quid uerddiicriminis fit inter jprophetiam 8C fpiriru 
fandum, declarauit R.D.K.in praefatione fua fuper libru 
‘ ■ pfaImorum,Similiter 5C in cracca lingua Hagiographa.id 
cftjfacra (cripta uocantur. rdinc cft , quod dC nos dicimus 
inprjccationibusnoftris.Inucrbis fanditatistux feriptu 
cft dCc. ucl,in feriptisfanditatis didum cft, qua formula 
' loquendi intclligimus wpa id cft, Agiographa. 

C Athab 3 In quibusdam locis uocant (cribam spa 
l'haph dagcifito.Eftcp uocabulum arabicum quem' 
admodum dC Rabbi Schelomo explicat in hoc loco Efa. 
cap. 10 . opaSworspaw ubi dicit R.S.quod D’rpan fit uoca' 
buluarabicu Sunt prxtcrea quida inter Aftronomos qui 
> ftellamfcu fidus quod eft in tertia fph^ra apo appellant 

- Eo quod praefit dodrinac dC feriptur^. Hinc cft, quod 
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legitur in libro Emanuelis . cum rogatus el{et,quxefleC 
ratio fiuecoditoftellx( quam 3 do uocat) rcfpondit The^ 
ca calamaria in lumbis eius 8Cc. Et iterum in quodam car^ 
mine in hunc modum dicit,Simili modo 330 uocatur ora 
Caphfignat 3206 ^ pjtj id cft,doraus eius , funt Beth flC 
Taph , hoc cft,uirgo & Gemini. 

C Athab 3 Vocant hominem qui nouit eleganter Io-* 
qui, quicp in promptu habet paremias fiue iententias 
3P3 Eftcp ciufdem cum prxcedenti Radicefignificatio' 
nis, hoc c(l, idem ualet quod -wd id eft,icriba , notarius. 
Erant enim olim homines facudi 8C parabolarum inuen-» 
cores qui uerba fua (cribebat in foribus magnatum . Et in 
plateis ubi erat concurfus hominum, idcp ciam faciebant 
ut non (ciripoffet quis tum adicripfi(Tct,qui fanemosad 
huc hodie durat Romz . Inde eft etiam quod no- adhuc 
hodie eiufmodi uirum 3 to appellare folemus, 6^ uerba 
cius POTO id eft, pneo hoc eft , facetias . Et multi errat pu^ 
tatesicribicumTeth 3t» 6^ poi» quafi ueniata3*Dideft, 
bonu, uerum illi non probant quid malum & bonum fit. 

C Ethuba 3 inftrumentumliterarumquodfacitmari' 
tus uxori fiix tempore nuptiarum abiblute ta'ro UO" 
catur, id eft, dos. Inde eft quod dicunt,Vxordicitur qux 
dotem habet,Concubina uerd qux non habet dotem, hac 
luoceufuscft author Thargum Hieroiblymitani in ifto 
loco.Dotem& munus Thargum f>p3'P3ipio Nemicribi-' 
tur ra'P3 absc^ VautametfiBeth habeat Daggelcb. 


FINIT CAPHET INCIPIT 
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I A L A B 3 Frondes palmarum . Thargu Ethro- 
j gim dC Lulabin.ltem .Similis eftpalm X . Thar. 

iSicut fpaiulx Palmx. Expofitio .iurculi fupremi 

qui funt in capite arboris Palmx uocatur pjiib Sunt item 
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qui putant fic appellatos eo quod crelcunt in corde(id efl; 
medio) palmarum, Germanice palm Italice palma. 

Ep.j4* T Ilith 3 C^infit Lamia ibi quiefcet. Rabbi Schclo^ 
I y mo dicit elle nomen d^monis, atcp lonathan tranftu^ 
Iit p5'5 in plurali numero.Sic quo(^ 5C in ifto ucrfu. In die^ 
Efihcr.u bus illis cum (ederet Rex ?«:c.Tharg. Hierofoly. pWipO 
‘ d^moncs dC lamias,Inuenitur porro (criptum quod ia 
centum 6C uiginti annis quibus Adam continuit (e ab ux^ 
ore fua Hauan,uenerint ad eum darmones 8^ conceperint 
abeo fic <5 genuerit darmones fpiritus , Lamias & Le^ 
mures. Et in alio loco inucni.Quatuor ede matres dacmo-' 
nu,Lilith,Naemah,Ogereth,et Machalath,In libro quot® 
Ben Sira qualhone. 6o. legitur, quod Nebucadnezar in^ 
terrogauerit cum huc in modum . Qiiam ob caufam pue^ 
ri orto dierum moriuntur^Cui rcTpondit illc.Eo quod Li' 
lith occidit eos,qua de re ibidem multa prolixe trartat,qu^ 
huc adfcribcre mihi faftidio fuit quadoquide illis nullam 
adhibeo fidem . ueruntamen mos inoleuit inter ludaeos 
prxfcrtim Germanos quod faciunt circulu per circuitu in 
' parietibus cubiculi in quo iacet puerpera cu crcta,aut car^ 

boneftribCltcp in fingulisparictibus, AdaHauah,Chut3r, 
Lilith. Atcn in o(b’o cubiculi interiori fcribut nomina trifli 
angelorum qui (iint Senoi,San(enoi, 8C Sanmangeloph, 
quemadmodum tradidit illis ipfa Lilithea hora quauo' 
luerfit eam fuffocarc in mari .Totum iftud bene explica^. 

tum habetur in libro Ben Sirah que ipfum 


tione Piel Daggeflata. ut, cum dicunt . Noi 
cum nem argentum nccp,aurum dCc . Cactci 

n ucnit ufurpatum in Hiphil.ut, Et emiierunt cum 
arcum.Ec comitati funt cum. Ite , Ambulabat cum ei» 


qui huic rei fidem habet. 


TT Auah 3 Vocabulum noninucni 
I ^ fcd apud Rabbinos frequens eft,idcp 




/ 


•'3WI 1«} 

103 na*? cwni on*?^*? 0107 i?j p? mafii 

133©« rr* s*? ngTi7 157? '3 onn 

I nt<^3D3ip -n^a^ T©'^ "* 


■i^«*5tijnraFno©p rps^min:!*? "^ro^S© 

•niT^ c^.Ta-\^ 3t« trio:? ng^ t33 ’ ” ‘ 

T!Z\ ' D^y? rpn7? istqtq n^7;Lfc<in .th^ ihnni 

I n»r ©^jo^ 

cisn^ **g ©^©3 'rpcg ngg WijU 

nSia Nnrn nnjnn rn-nia 'iVj 

T10 ■'Vi^ noj-^inp on 3inn '771 o« np npg-rna 
trngp n^anng 0^50 ©:□ 

I lia ©^©3 3trn lan^Nl 

B©ni ©3TI "lan ton© 77T mn*? t ?7 
n5xii©^tT‘ji3^ianna3n nn^ogti^ - 

rpp3 n©.*7.3 romp nir^j rona*: oaroT Ta-man ^anai 
nip3a7)'fcnT3i©‘?nT|nr!©^iTQnT'’?^7’^©nan5^^^^ / 
n©73i -nu ngian ra nNyiTj nn^T^ nin© niNian “ 
oiNn a-ii; traioiVam-na^s© 1133 nrrpb tn nirr^ ma-i 
"-I3-T31 STO ©i©3 1TQ3 mnb 73-ift^ 2i^ya 

ri7 n^n^Sci'? tr? n*?a 1^:35 4 ‘t lan^n 

I trjp -rn n-a 

3m fcnjirp nona*? oamat isTnan -p©^ 

©aa ir n©*? NiTT) ir?! p©*?in ■"• * 

I ?!?o ©p©3 yy_ 1171 *'3iaa «‘731 «13^*5 i7«7an 


\ 


1 


GM.iS» 


P/4I.104; 


S(Mr.)4: 


lui.tf. 






184 T H 1 S B 1 T E 

Ut illos cmittcret.Thargum, V t comitaretur eos. Inde ue^ 
nit nomen fubftantiuum n*'3 comitatus, quo utuntur ali^ 
bi Rabbini, ubi loquuntur de uacca rufa,No dimifimus 
eum absque comitatu , Germanice. Geleiten , ItaUce 
akonpaneiar. 

L lueiatha ] Leuiatha ille que formafti: Nome eft ma>- 
gni draconts,qui in mari degit, cuius metio fit in fine 
libri fob. Et dic5t( Rabbini ) Deu ex illo in futuro (eculo 
paratura conuiuium pro iufiis,de mio uide in Rad. wx» 

L Vl 1 Antea fcripfi in Rad. Th^ar.quod refpo- 
det 5ii dC 44 quod cu Hirec feribit efle 4iif> quae 
ditffio efteompofita ex ofi 8^ Et fere in Tharg. red- 
duntur per (© 'iiift itautinquibufdamlibrisfint duae di 
<fliones,inalijsucrdunadidiio,hocmodo pi44(S de quo 
ampliusloquarinRadicc I©. 

L Ach 3 Significatum uocis notum eft. Cuius 
contrarium eft ar Aridum,ficcu.Indenomen fub- 
ftantiuum.cuius ufus eft in ifto loco, Nec fugit uiror eius; 
cuiusabfolutum,fifeparesabeopronomen,eft 0*5 id eft, 
uiror,fiue humor ,mafculini generis. Apud Rabbinos ta- 
men legitur mno opS id eft,Humor foetidus, in foemini- 
no gcnere,quam uocem ponit & R.Schelomo in iiio Pe- 
ruf^inhunc locum , Mandibulam afini putrefeentem. 
ubi fic dicit.Vidiinlibro medicinali,quod humorem,qui 
exite uulnerc na uocat. Et in plurali fozminino dicit ppS 
uei quod uiurpant philofbphi,quum dicunt. Com- 
plexio hominis compofita eft ex quatuor humoribus, fi- 
cut declarabitur in Radice Jm. Porro Rabbini geminat 
ditftionem r4 dicunt pp4r5. ut quum dicunt. Adhuc 
humor,(eu uiror domus Dauid durat. 

L Itra 3 Apud Rabbinos legitur Litra auri.& in plu 
rali Litrin: Eftcp plane graecum uocabulum , Italice 
Libra.GermanicePfund.Videampliusin Radice »So, 

A a • Leth 
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L Eth 3 Tharg. quod refpondct ncgatiuae pft non, 
aliquando cft" pi, ut,Cum non fit(nobis) panis dC a^ 
qua. Tharg. hn pS> hnrb pi Eft autem didlio compoQ^ 
taex W & ph ouatin Chaldaeo rcfpondcnt D’hb tdeft. 
Non cft.ueljNo lunt.plurimu^ utunt eo authores Mafo 
rcth.ubietia(iciliccrin Rad.nDn)beneexplicaui.uide ibu 

L lchlech Vocabulum hoc inquinationem & for' 
ditiem fignificat. Neque inuenitur in Biblia,ni(i in 
ilto loco.ut,Execretur tanquam rem foedam uita cius pa-' 
nem. Legitur tamen in Tharg.fupcr Pfal.ut, In fimilitu^ 
dinem bouis comedentis herbam.Tharg. In fimilitudine 
bouis,qui comedit herbam, & coinquinat fe . Quem locu 
R.S.lic cxponit,In hora qua comedit herbam, educit fter^ 
cus multum quo inquinatur. In Aruch Thalm. exponit 
pro ppiSni Et quidam dicunt Caphfi^ Hcth inter fe per^ 
mutari,ficut ht in *|-® & mo. Vide in Aruch. (fnnj. 
L A M AD 3 Vide in Rad. Thal.meminietia cius in Rad, 

L lfthes 3 In Graeca lingua raptorem dw!i appellat, 
qua uocc dC Rabbini utuntur.ut quum dicunt , Prac" 
dator armatus.In plurali numero tollunt Sameth poftre^ 
mumrfl^ dicunt ut. Venerunt ad eum raptores, ut 

caperent eum . Idem faciunt cum ditflione in 

plurali num.diccntcs, V ide in Rad.cius,Mihi ta 

men uidet Samech ulrimu n5 cfTc de fubftatia (thematis.) 

L Aaz 3 De populo barbaro.Omnislingua,quacn5 
eft Hebraea uocaiur loiS. Et Thargum in citato 
Pralmo,habct, ifrrra fi»rn id cft,Dc populo barba^ 
ro.Simiiitcr dC Chrifliani, quamuislinguamqute noneft 
Romana, barbara uocat.Et q> nos Iudaeos,qui funt in Ita^ 
lia onri5 abfolute nucupamus, uidet mihi haccefle ratio, 
quod nobiliores fe effe arbitratur, propter ciuitate Ro" 
mam. Aut fortafsis inde eft, quod prifei illi ludaei ,^ui in 
defolatione fecudi templi capiiuiuencrut Roma, no feiuc 
rut lingua.ficut eft colligere ex Ezra,ob id uocaucrut cos 
A a X oijuiS 
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cw4 ufc^ m hodiernum diem. Hinc cft quod interprete! 
Gallici de Hiipanici,quum uolunt explicare aliqua dicfJio 
ncffl,uelin Gallica^uel Hiipanicalingua,dicum ir^s. 

L E P H I ^ 6C n 'sb declarabo in Rad.'c. 

L Akah 3 Quare uerberati fiintcaptiui:’Itcm,Etin 
Aegypto percufsi funt. Vbicucp item mentio fit per^ 
culsionis,quae fit caufa dominationis, & cafiigationis,in 
Thargum iemper ponitur uocabulum rpl?. ut. Et per^ 
ExoS.f. cufsi iunt Praciec^li filiorum lirael. Thar^ >pb'. 5CC, 
Dcut.if, Item, Quadraginta plagis uerberct eum. Thar. tw^pbi re-» 
liqua uerduocabulapcrcuisionis transferuntur per rpt 
6e Sminde uenit nomen Subftantiuum cum fuperad^ 
dito Mem. ut pij-i», Quu ite Sol,uel Luna ucrbcrant,uoca 
cur hoc ipfum ’ipS id quod in lingua Ro.Eclypfis appella 
tur.Ego autem dico uocabulum rpJ non percufsioncm 
fignifi'care,qu5 uerba,quacab eo ueniat,fint ablbluta . V n 
de dicendum fuerat in locisffupra citatis) c«od ip6 Item 
ipi onsra inConiugationclcilicct,Pual,uel.Niphal. Sed 
pati potius lignificat,Germanice Leydcn,ltalice -rirf®» 


PINIT LAMED, ET 
incipit Mem. 

Vmcheh J Apud Rabb. legitur , Ligatura 
probata, Medicusprobatus.Expofitio.Res quj 
bona eft, probata ^ tentata uocatur rrm Et 
author Aruch deducit a uerbo rr» quod le-^ 
gitur Num.^ 4 .Pcrtingctcp ad latus maris Cinereth.Vc-' 
rum ego non uideo,qiram fimilitudinem inter le habeant. 
Quod fi deducendum efiet a fimili uocc Bibliaca,mallem 
ponusabilladeducere.Holocaufta 0>p» &c,quod uenit d 
A a 9 uoca^ 
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cabulo PW id cft,cerebrum quod ab co quod pingue 
elcdumefl: dicitur. Vnde & medicus probatus rp»i» uo^ 
caiur q.d.elec^us et bonus. 

M Amon 3 »33, Do^,8i^ p Pl^runcp in Tharg.red^ 
duntur per fim aut hm Et in Rcgimnc dicitur 
pn Memon.ut, Totam fubftantiam domus fua: repen^ 
dit.Thar. pm iy 6irc.Germanice.Hab,ItaIice Roba; 

TV /r Amaich 3 Angeli ueri,Itcm,Non eft in eo foltdu, 
I yJL^utfirmQ.ExpofitiOjRcscerta SC firma, in qua eft 
^liditas uocatur vm Germanice GevuiTs, Italice certo.. 
Vnde in Verfu tcp w» exponit R.S.pro palpare, de-- 
ducflum ab illo. Eris palpans in Meridie: fed hoc non eft 
darum,Nam Radix cc«» eft, dd» cum duobus Schiny 
Radix autem xm habet duo Mera, 

M An 3 ^ud Rabbinoslegitur,EftaIiquis qui di^ 
cit,Expohtioeiuseft wd’ Item,Ncmoeftquf 
contendit de hac rc.ExpoGtio, pi 5b pSiro wpW Omnia 
fcribunturcnmAleph. Eft autem jfn Thar.quod refpon 
det uoculx Hebrxac m ut, Qui funt,qui abibumfTharg, 
pirfn p5i pj. Omnia fcnbuntur fine Alcph in Thar.quod 
ideofi't,quiaTharg.cft pundatum r proptcrca non opus 
cft/cribere fn cum Alcph.Sed in Thalmud,quod non 
cftpun(fiatum,ncceflecftadijcerc Aleph, alias nihil effet 
diferiminisinter pj Min & p Man. 

M An 3 Jnucnio quod omne uocabutu <3 inThar. 

redditur per p abscp Alcph.ut, Omne quocp uas 
apenum.Thar. ptis p fo. Item,Fccit ex iplb uas aliud, 
Tharg. prih p Et ibis aduafa. Tharg.Etibis Por 
rd in Tharg.quod eft fuper lob,Prouerb.& Pialm. omnia 
redduntur cum Aleph.hoc modo, jfw ut,Sicutuas figU' 
li.Tharg. JteminDaniel.Vafaaurea.EtinEz'* 

ra.Quin 8C uafa templi dei.Omnia feribunt cum Aleph, 

M Ahal 3 Vocant eum, qui circuncidit infantes boi» 
ciun Hc fuperaUdito. V ade Tljargum in ifto loco, 
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Sponlus (anguina ob ipfiim circuncifionem.habet fvra 
fijibipm Itcm^ n fanguinibus tuis uiue. Thargum , In fan^ 
guine circunciGonis. 


« 


M Azag 3 Qui nunquam deftituiturpotu.non am» 
piius cxtat inBiblia. Cactcrum Rabbini, Vinum 
aqua mixtu 4W P’ uocSt.Gcrm. gemuft, Italice Tcmpc' 

rato.Pcrmixtum,purum,&c.Thare. Hi^ofolymitanum 
Kn xm Hinc cft quod dicunt Rabbini, Temperant, liuc 

infundunt ei poculum fecundum.Solentquocp eo ««>ubi 
nulla Gt potus comxtio, Italice milchen,Germ. cinlchen' 
cken.Et hic quidem ludxi Germani ridiculum commit^ 

tunt errore, qui munus,feudonQ pjw appcllant,quibus 
imponitlingua German.inquadux u^es funtftmiles, 
Ticmpe,fchenck dC einfchencken.Hinc eft quod putant 
milem idiotifmum cGc 8C in Hebraeo. 

M Ereg ] Notum eft,naturam cuiuslibet hominis 
compofitam eflTe ex quatuor clementis, quae junt 
ignis, uentus, aqua 6C terra. Et ex quatuor humoribus, 
nempc,frigido,humido,calido dC Geeo. Atep haec 
plexiocuiufuishomims. Et declaratione omniu iftoru 

opuseGct magnis PraefetiomU ex phflofophia , id quod 
no eG mei inftituti,quare latius de illis loqui intermitto. 

M Azal 3 Lunam &:fydcra.Gcuocant duodecim G^ 
gna Zodiaci,quac Gintin Grmamcnto,quoruunu< 
quoden unum meniem habet, quo fuum agit officium. In 
fingulari numero dicitur Sm idcp in genere mafculino 
ut quum dicunt, IGracHtae non habent fydus. Bonam item 
fortunam , feu profpcritatem uocant m im cuius con^ 
trariumcG m Jm quo fchemate utitur. Tharg. Me^ 
Gaft.a.Hoc malum eG in omni eo quod faCtum clt. I har^ 
gum. Hoc Ggnum malum cfLItem, feJ xfo ioo Thar^ 
|um,Omnc^ndetafyderc. Fere item uocabulum^jj 
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quod extat in Iob,prouerbijs dC pfalinis,in Tbargum red 
diturpcr St» Germanicegluck Italice vumturah. 

. TV /TAcha J Et abfterget Dominus lachrymam.Qujc 
JLVJLubi comederit abftergit os fiium. Vocabulum hoc, 
abfterlione ^ amotionem lignificat , Germanice abvmV 
(chen Italice Stumar. lte,btabftcrgataquisamaris.Dc' 
lendo delebo . Catterum profeflbres ( linguae fan(ftac)uo-' 
lunt dillinguere inter ea ,in lingua germanica, unde inter 
pretantur ulud.Et abdergat aquis amaris . Et delendo de^ 
leboper ripn» Germ. abmecken . Cum tame hoc non iit 
uocabulum Germanicum,led potius hebraeum,quod ita 
per abufum frequens eft in ore puerorum. Quod a praece 
. proribus profetftum eft,qui cum neiciant commode inter 
pretari uocem ppm in lingua Germanica,exprimunt eS 
in lingua fanda fprn , unde difcipuli putant cfle uo^ 
cabulum Germanicum dC dicunt meken, nec proferendo 
mouent literam Heth,ut mos eft Germanis, Simile quid' 
dam accidit cu didionefuro qua pronunciant j»r'D Sche 
chten, opinantes ede uocabulum Germanicucum tamen 
a nano ueniat,quod madationem fignificat. 

M Acha3 Sol« Rabbini uti hac radice pro eo qu<^ 
eft prohibere 8C auocare hominem ab opere malo, 
Germanice vueren Italice devuider ,ut quum dicunt, Ed 
quod fuit in manu eorum ut prohiberent &T non prohi' 
,4. buerunt. Item , Et quis poteft ^hiberedte in Daniele , Et, 
nemo eft, qui prohibeat manum eius. Atque meo qui^ 
dem uidere pn» non poteft conucnienter dici de 
prohibitione operis boni, hoc eft. Non quadrat dicere, 
Hieroboam fuit prohibens Ifrael, ut non aftenderent ad 
fefta.fed potius utendo eft uerbo k» dicMo SfnD'»i»nv. 

M Achat 3 Apud Rabbinos legitur, tam durus eft 
uermiscamimortux,atcp(pundura) acus camiui 
ux . I nftrumentum eft paruu quo conftiunt, Germanice 
NodeI, Italice. AgOjUOcaturautem ern aconfuendo.ut, 
Bb X Et 
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Et confiicnmt folia Hculoex. Thargum nxn oide iQ 
Radice ddp. 

M Achal 3 Rabbiniutunfhocuocabuloprorcmil^- 
{ionca:expiatione.in,Rabbi qui remittitei, qui 
offendit ipfius gloriam , huic remifmm cft : Rex ucrd 
qui remittit ei qui Ixfit gloriam eius, huic non remittit. Et 
hoc uocabulum Omnino non inuenitur in Biblia , utimur 
autem nos in pratcationibushoftris . ut. Parce nobis rex 
nofter. Propitius efto nobis remitte fiue parce nobis. 
Inde uenit nomen Adiecf. ut,QuiaturemutisIfracli8^ 
propitius es tribubus Icfchurun.Ttc , Nomen fubftanriu& 
Germ.vergcben,ucl,verreihen.Itah’ccpcr donar. 

M Achak 3' Etiam hacc Radix non inuenitur in bib^ 
lia nifi tantum in uno loco.ut,Amouitcp caput ejus, 
ubi abfterfionem dC amotionem fignificat .mine apud 
Rabbinos Lignum quo abftergunt id quod redundat in 
menfura pm uocatur , Germanice ein Streichholtz. 
Hinc eft,q> ufurpant ctia in ea fignificatione qua ufurpant 
praecedentem Radicem.ut.cum dicunt. Qui delet fiue ab' 
ftergit cacoditioneut fcribat,6^c.Achab dcleuit nomina 
Dei. Et in tali modo loquendi nunquam utuntur uocc 
prn fed pp». 

M Itateron3 Princeps faderu.Dicut Rab. Angelu cite 
qui femperuideat facie regis cxcclfi . dequo dicTu 
i in Exodo, Quoniam nomen meum intra ipfum 
cft.Ed quod fimile nomen habeat cum domino liio, pccn 
enim Geometrice fupputatu idem ualct quod ’^D Etau' 
diuiexorcCardinalisquifuit dilcipulusmeus tiju» it» 
grxea lingua fignificare legatum & fortafsis ita eft. 

^ JT Atronith 3 It» Brel^ith Rabba in multis locis in' 
1 VJLtt^trogat matrona quaeda Rabbinu qucndam.Item, 
Fadum matronae cuiufdam.uocabulu cftRomanu,mU' 
Iterem enim hoaedam QC magiificS Matronam adpclla^ 
Bh I Inpluralt 
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In plurali dicitur Matronoth.ut in Breichith Rabba.Pcr 
omnesnonaginta annos,quibus no pcpcrit Sara,fuit tan^ 
quam (ponla in thalamo fuo, «d quam ueniebanc matro^ 
nx,dC precabantur ei pacem.Porrd funt qui dicunt, Ma^ 
trona idem e(le quod Patrona, mutatione literaru Mem 
& Pe,quarum altera in alteram rranfitmon tamen tnueni 
tur in maiculino genere Matron,(ed Patron. 

MiL 3 Longum miliare.declarabit in Radice rcro, 
^In ^ Rabbini,eum,qui uiuit fine lege,Min uocat, 
_ ^EticripfitRambam(piacn-.emori^)hocnomentaii 
tumconueniredicide Zaddukeo SC Baiethofi,id quod 
tgo miror,quum inuehiatur in libris Gr^eorum fiiifle ho 
minem queodam ,aomine.Mane, qui uixerit fine lege , a 
quo omnes qui eum iecuti fuere,Minin appellati fuerunt» 
ficut ab Epicuro uocantur Epicurei: ut explicabitur in 
Radice *ips Et Min in lingua Germanica fignificatLcyi 
ut, wnS Scinerley,Italicc Retiko» 

M Inain 3 Kabbini facpe utuntur hac didione.ut, 
Vnde habesquod ita dicisC Vndc eft qirod etiam 
« unus,dirc.EfIcp didfio compofita ex duabus didlionihus^ 

q.d. pf> pj cuius expolitio eft ^ Germanice von vuan 
nenjtalice deunde.Jbt fcribunt ipfum cum uno lod,ad di' 
flinguendum inter tpfum & inter p:n quod num eru 
fignificat. Quod ftribimt cum duobus lodin, tametfi fiat 
praeter Analogiam. Nam /orma cius eft p» p» 

3 uae fcribuatur cum uno lod,quod ponitur loco He Ra^ 
icali. 

M Anch 3 Mna erit uobis.Itcm, Omnes minae auri. 
Valet autem Mina fexaginta fidos. Verum apud 
t»Es2. IO. Rabbinos Mina conftituitcemum zuzim.uc quum di>' 
cunt,ViduacoIligicMmam,&: uirgo ducentas. Et ali» 

S uandocommemorantMinampro pondere^quod eoa-' 
icuit Litra(id eftjLibra.}' Xyiinal> 
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etii cft quod dicut , Hamoforeth (epcs eft Ic^. Auf ea eft 
AIarorcth,qu^ (cripta cft in circuitu librorCfBibli?. Atqui 
iam librum atdidi,cui nomen cft Maforcth HamaTorOT, 
cnquodeclaraui,quicquid concernit uoccm nua 

M Appa 3 Apud Rabbinoslcgitur,Tcrgit manum 
fuam mappa. Item, Expandit iuper eam mappanu 
Veltiscftlinca 8C candida.Mappam quocp uocant ucfte, 
quam fuperponunt menfae ad comedendum (upcr eam, 
quo nomine 8C Italice nuncupatur, Germanice zvuchcl. 
Hinc eft quod nos pallia, quibus libros legis inuoluunc 
pis» uocamus . In lingua etiam Romana depicfta formS 
mundi jMappamundiappellantiEt meo quidem uidere 
* Mappa mundi uocatur,co quod (olent eam in ueftc linea 

depingere, quam poftea expanfam , a pariete fufpendfit, 
tio, qut inde conftderari pofsiuaut fortafsis alia fuDcfi ra^ 
uam ego ignoro. 

loHo. TV TAza 3 In medio palati ftii.Tharg. rojnwwm In 
Tftl.48. xyJ[.medio templi tuLTharg, fdwo kcEc in alia for^ 
Grne.2. ma,ln medio horti. Thar. bmn powra Iterum inalia for 
Exod.i6 ma,Et uecftis intermedia. Tharg, rbrd» Reliqua autem 
uocabula fcreper u transferuntur. Cacterum Raiv 
bini confueuerum uti ixsnh id quod tamen non inueni in 
toto Thargum. 

M Akom 3 I^cus fandius benedidhis apudRabbi^ 
nos o™ uocatur.utquum dicunt ojfw ya id cft, 
I i^us ut Deus, Eo qiidd eft ubicp locor u,nec tame 
ullus locus illum capere poteft. Porro authores Cabalae 
aliam perhibent rationem (cur dicatur opn ) ab eo nem^ 
pe,q> nomen exiftentiae,hoc eft , T etragramaton in nume 
ro coftituat 1 86. que numerum eunde coiicit 8C otp).Cuius 
b^c eft collauo.lod lo.uicib.facit ioo.He quinges facit 
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Eccc iam habes \%$. lodlcxics numerata, facft 36. Eccc 
iam habes ixi He quinquies facit xj”. Eccc fic habes 186. 

M Akom ] Hocuocabulu,quo uti (olent fapientes, 
antea fcripli in dicfiionc »?n, idem enim fignificat; 
quod id e(l,etiam(i ita fit. Neque ufurpatum 

venit, nifi ubi poft generalem fententiam particulariter 
enarratam, aliquid excipitur. Vndc expolitio oipj SrB 
perinde eft,q.d.hoc (eparatu eft ab omni loco rei comemo 
ratx.Hinceftquod plerum^ uenitpoftiftSphrafim i» *|# 
'D id eft,Tam€tfi,quamuis, 5 ^c.quemadmoduufurpat R, 
9 .in fuo Peruichjin hunc locum. Sicut Ruben QC Simeoii 
■ - ' erunt mihi.ubi fic dicit.Tametfi diuiia fit terra, iuxta nu^- 

merfi capitii, fl^c.Nihilominus tamen non uocant tribus, 
nifiifti.Etampliusdico.Nuf^inueniturhacc locutio 
V3 is ubi non bene iequatur dicere oipj 5 c» ficutefiui". 
dere in Peruich Rabbi Schelomonis in hunc locum, H^c 
£xod,u (irnt nomina filiorum I(rael,ubific dicit, Tametfi recen**' 
(ucriteos in uita corum,idcp cum nominibuscorum.Re" 
petit tamen,S^ recenfet eos poft obitum eorum rHa<flc^ 
nus ille^Ecce ibipotuiflet fubiungere: nihilominus tame 
iterum recenfet eos, &c.Proba inuenies, Germanice 
dennoch,ucl,cleich vuol, Italice Neijcnd de manca^ 

M Ar3 Dicunt Rabbink Rab Mar didtui: omnis. 

qui eft de Babilonia,Ribbi uerd quicuncp eft de ter 
ra llrael. Etfuntqui pronuntiare (olent Mor cum Hole,, 
quod fi ita eft,miror ego qui fiat, quod noi^ribatur cum. 
Vau. Vemt & inalia torma. n» cuiusufuscft in Tharg,. 
utjDominusIbmniorum.Tharg. fisjbn ni eandem (br 
mam habet dC in plurali numero, ut, Magiftri collediio" 
num.Tharg., nn.Et in foeminino genere. Matere 

fiimilias.Tharg. firran rn» Similtmodo Deum bene^ 
ditftum uocant iterurnuenit inalia forma.ut, 

hmn p» id eft,Dominus cocli, ubfNun liicra eft parago^ 
Cc J gica> 
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rnpifiq TTT? N^Tpiia fc<'^»3n -Tp^na 'h 
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np^Jip p*2 rnip pfc<*j7To nyiip n|? v^ip^ 

.•Tirnni, iins Tnn^ tth rpnrw "TtJ ^ ^ 
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.\q6 thisbit»es. 

gicancqiia^conftituens affixu pronominale terti* Per> 
|fon*,atiasliabcretduo Nunin,qucmadmodudicimt pw 
SC prt, de quo amplius loquar in Radice ai. 

M Arkolis 3 Apud Rabbinos legitur, Qui proijcit 
lapide ad Markolis.N omen eftidols, cui taUs erat 
cultus. Alij dicunt nomen efle dei cuiufdam,quem Rom^ 
colebant, qui alio nomine Mercurius uocatur^qua de re 
quum ictfeitatus fuerim, rdponderunt, nequaquam «" 
lemfuifle cultum cius. Vocat a«te Mcrcurius- a planeCa. 
(Mcrcurio)que tan$,mcdiatore interipTos etplanetaqo 
lebantEodem nomine planetae Argenta uiuu bnipn» uo 
catum cft.cd quod (ut dicut)potcftatcm in illud habeat./ 

M Afeheon 3 Si dederis pignrus.Tharg, fox» Item, 
Vttollatpignuscius.Tharg. mvm Vocatur ailt 
fixn eo quod quiddt in raanuaccoramodan^is,donec rC' 
dimarur. Atque inde deduxerunt uerbum, perinde U 
Mem cflTet Ltcra Radicalis..uf,.Ruben qui opmgnora^ 
uit domum iuam Simeoni.Hinc eft ^uod dicOt, JDomunfe 
fanduarij pc« appellatam, ab eo quod oppignorata fuit 
duabus defolationibus . Idem fccerut cum T aph in didio 
n 6 6 ^ twip ftcmicripfiinRadice bir. y 

“iy yr Afchkct 3 Scriptura pama., hoc eftjca» quae non 
3 VXcft quadrata uocant.Et ante multos annos in«' 

dicatu mini fuit,efle uocabulfi ArabicG,& fignificare ma 
cilcntu ctextenuatu.Dein notu mihi fadu eit,omnino 116 
(llc uoce Arabica.undeinterogauimultoslud^os,Italq^ 
(cilicet, Gallos, I^fpanos, Gr^cos, 6 C Arabes,qui omne» 
quide uocabant,iedigiiorabant eius interpretationem, 
Ccteru nos Germani uocamus ffwn nec;p icimus quid 
nirrqudd inuem' in qaibuidam libri^quod itoeSf Scrigrt-' 
tam rotundam.Eft porro &T alia icripmraab Arabib.pro-' 
feda,quam uocant pi^irjnroTo. Alquocant un 5 o rotPO 
ponufienim lod au in medio Dalctji & Reich,. 
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.I0t TH IS BITES, 

etiam in medio Bcth,atque omnes litcrac inuicem cofiaC'* 
rent, alia cum alia. Atej hacc feriptura ualdc ufitata cft Z' 
pud Hifpanos. 

“ ~Athan '} Elihu autem cacpedlauit Iob,8^c.Tharg. 
Lfrw fuit expeiflans. Iit in Verfu, Etpofuc' 
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runt cum in cuftodiam . Tharg. HieroibI . Duabus uict^ 
bus Moies moram traxit,6^c.mcp,ut differrent in iuditio. 
Vocabulum hoc dilationem, iiueexpetflationcm lignifi» 
cat,Germanice langfam, Italice Peijan. Vbicu^ item uo^ 
'cabulum rw* quod cxpetflationcm fignificat,in Iob,F*ro 
uerb. dC Plalm. legitur, in Thargum plaeruncp per romo 
rfd <1* transfcrtur.ut , Expctffabo nomen tuum,quoniam bonS 
^ * eft.Thargum, ino rrwf». Et apud Rabbinos frequens eft 
hoc uocabulum , praefertim in Coniugatione Hiphil.ut, 
pjwf) pw, ppn»,fjwofiCc.Ger.vuarte,uclbcytc,Ital. (petar. 

riNJT MEM, ET INCIPIT 
' litera Nun. 

Anas 3 Homines paruacftatuTCcrea uoeStur, 
quam uocem habet Tharg. HicroCLeuit.r^.ubi 
pro fn uoce Hebrara pofuit n: Eius ufus cft 
■ in lingua Italica.ut, uel m Germ. zvuerg. 

EveB.27. In Hebrca lingua uocatur wa ut,Et pigmari in turribus 
' tuis. lonathan reddidit per qui funt Captho 

rimfid eft,Capadoces)Similitcr reddidit ct Onkelus illud 
Et Capthorim per ihprwfr* Et forttfsisficadpclfetifue' 
rut,qudd fucrutbreuiorisftaturafquam reliqui homines. 
Ariaph 3 Veni de Libano fponfa.Thar.Synagoga 
Ifrael,quat fimiles es Nimph^.fic omneob quod ita 
Oint.legif, in Tharg.per 'to: redditur. Simililer & apud 
Rabbinos legitur quod in ciuitatibus maritimis fponfam 
1E33 uocat.Et in quibufdam hbris legitur cum lod: in alqs 
werdeum He. 
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N Aeh 3 Rabbinifrequcnter ufurpatho^uocabulG, 
ut rfo Jnpf», 3S6 Et in foe. g: Mulier pulchra,ha' 
bitario pulchra.pulchritudinein fignificat. Inde dC nome 
uenit ’iJvi ut, Pulchritudo, diuitiat fid robur, 8fc.de quo io 
cutus fum in Radice th ubi dixi quod nihiidiicriminis 
Ct inter phj 8f pft’ 

N Abal 3 ApudRabbfnosIegitin',Turpeos. Item, 
Quicu«p habet turpe,Gue peruerfum os:hoc e(l,qui . 
Gen.j 4 ' thrpia loquitur. Eftcp deducflum ab illo,(^dd rem tur-»^ 
pem,fiucabrurdamfeci(lctin Ifrael. Venit 8 f in alia for-» 
ma piaJ ut, Et diicooperiam turpitudinem cius. Omnia 
fignihcant abominationem dC turpitudinem. Germanice 
fchcntlich,ltalice Villania. 

N Abal 3 Omne pfaj quod in Biblifslegiturnon 
uenit tnurpatum,nilidecadauerc iumenti , bcftiac 
SC uolucris mortu*. Neque dicitur de cadaucre hominis 
mortui,nificius,quinonnaturali,(cd uiolenta morte pe*' 
i.Rtg.ij . rqt.ut,Stabant/uxncadauer.Itcm,CadaueruiriDei, Ite, 
erit cadauer tuum in cibum, 8 fc^t. fic omnia alia exee^' 
veut.28. pto uno.ut, Viucnt mortui tui, cum cadauere meo refur' 
Efa.26. gent. qui locus loquitur de refiirredHone mortuorum. 
Et ualdc miror ego fug hoc , quomodo appcllauerit (pro 
pheta)corporaiuftorum mundoru quieicentium in puP 
ucre terrx, cadauer. Nec dubium eft^uirt Tubfu rauoj 
qux conflat fapientibus 8 f authoribus Cabaliih‘cis,quam 
tamen ego ignoro. 

N A G A H 3 Sepher Mugah 8f Hagahah defoipta 
A funt in Radice tuo. 

N Idui 3 Nidui.Sf Herem, 8 f Schamatha, omnia 
gnificant Anaihemarleditaut aliud alio maius fit. 
de quo amplius loquar in Rad.bpno. Inde Verbu uenit ut 
ipb id eft,^fligatcu.Itc nome Adic. ono» ideft„pfcri 
ptus, 47 fligatus.relegatusin exiliu:fignificath^c uox ^prie 
' £> d a dongationc 
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jLfd.C$, Ut accipitur in ifto loco , Odio uos habites 8C 
Uuit. 20 . tesuos propter nomen meum . Hinc clt quod oC mulieir 
mcnftruata tnj uocatur. 

t. Ttdan 3 Idquodadfert uxor marito fuo tempore* 

l^^nuptiarum uocatur p5 ucl ucl Et <ii' 

eunt quidam dcdudlum efle ab illo Ezech.c^.i6. Omnt' 
bus quocp meretricibus dant(iiiri)donum. Tu uero dedi" 
fti dona tua, arc.ubi mcrcedem figniticat,quatdari folet 
D«t.2j. merctricib.Vnde8^inTharg.pcr fnjft quod mcrcedem 
fignificatrcdduntur.ut,Munus meretrias, Thar.Mcrcc-' 
d£ meretricis.Etfane difficultate hoc mihi parit,cQ ftijra 
contraria fignificet ^ q> em uxor marito tribuitfrjn? uocat 

N Aual 3 Apud RabbinoslcgitjSi irruerit fn teror 
pis ille.intelligut,lezcr Hara, id eft affedu malu. uo 
• cabulQ hoc inquinatione fignificat.Inde nomen uenh iira 
idcft,inquinatio,feu deturpatio.ut. Propter omnes filias 
ciuiaris mex.Tharg. Propter turpitudine fiharu Hicrufa- 
lem ciuitatismear. Hinc eft quod ftcrcus 'bo uocatur. ut 

in Danicle.Et domus in ftcrquilinia,fiuc in latrinam pona. 

tur.SimilitcrinEzra,Etdomuseiusfi'atflerquilinium. 

N Azaph 3 Etincrepauit cum pater fuus. ThargS 
•]iD SCc. Sic quoque omne uocabulum quod 
fequitur Bcth ieruilc,incrcpationcm fignificat.8^ inThar 
sum per to rcdditur.ut,Et nolite increpare eam.Tharg. 
ra ci:p W. Quteucrdnpnadftruumur ad Beth,eacorru 
ptionem fignificant. Inde uenit dC nomen formalc,fiue 
Adicdiuu.Cuius ufuscft in Pirkc Aboth.ut,Quicunque 
non ftudet Legi, uocatur Sicutdicit,Monile au' 

reum in naribus porci, &c.Et uidetur mihi ,q> adduxerinr 
hunc Verfum pro argumcnto,ed quod litcrac capitales ha 
rum ditflionum on &: xu Item finalis in didion^a 
conftituant ditflionem Inde uenit nomen wn Ger 
maniccan(chrcyen,Itah'cckoruga. 
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Ejlher.7‘ "V^Arag 3 Damnum regis. Non amplius inucnitur 
D<miei.6, JL^ m BiDliyjrarterquam in Danielc.ut, Ne rex dam^ 
Bxr<r, 4 . no atficerctur.lEt in Ezra.ut , Et nocens regibus . Idem €' 
gniHcat quod coio damnum , poena . Cacterum Rabbini 
uequcnterutuntur,ut cum dicunt, pmn noCcns piw qui 
damnum accepit . Et miror ego cur non dictmt pnw SC 
prino qua forma dicitur reno dC cown percutiens &T per^- 
cuflus.Hinc & demones ppw uocantur,edquodaliquan> 
do per illos puniuntur Hue damnum accipiunt homines 
Germanice gelchedigt Italice Condumnat. 
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N Achtom 3 Opei;c piftoris.Thargu oimTjm Item 
pracfedlumpiftorum.Thargum pnpnan Germani 
ce ceckjitalice fmnar,aut piftor.Et apud Rabbinos uoca.' 
tur tdSo Bfttamcndifcriraenintcrea,uidcin Aruchia 
Radice cen. 

N rAtal 3 Pleruncp uocabulu finn & ocnao inThat-f 
[eum redduntur per ob’i» quod accipere fiue tollere 

lignifKat.utjEtduxerunt fibiuxoresrThargu pw fio 5 6031. 

Etinhac fignificationc crebro utuntur Rabbini,,ut cum 
dicut.T olle trabe ex oculis tuis. V t tolleret placentS.ltcm 
Tollam, tollet. 

N Otarikon 3 Solcnt(hanc uoeem)prommciare,No.' 

tarikon.Etin Aruchexpomt Notariekonc(Ie,cum 
una litera icripta fignum cft fotius rei, BCc . Atqui ego ac' 
cepi cx orccuiusdam cardinalis uocabulum ellc grxeumv 
In lingua quocp Romana icribas’ too uocant, cuius uocis' 
u(uscft,e«: apud Rabbinos unde ucnit ppnoo quod idem 
ualetac pixm GcrmaniceCantzleijich. Hoc cft, Mos eft- 
Crribarum,ut faribarw duas uel tres literas quarum una.* 
qu^cpconftifuitdidtionem. Atcpitaexplicat R.S.didho- 
ne Napthalijubi fic dicit, in Midrafth Agadah per ppnm 
taniu ualct,q.d.accepta eft hic oratio mea coram domino» 

Pr^terca. 
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U6 T H I S B I T E S. 

Prartcrea c2 ex una dictione duas facfunt.ut, Sito ^ f»S»T3 

N Acca 3 Subtrahunt ei de pecunia. Item, Fortafsis 
potero ftibtraherc ei. RabbiSchclomo exponit per 
IHDP quod dcfccfJum (i^ificat. Germanice Abichla^en, 
Italice Seauntar; proprie pcrcufsionem fignificat,idcpiii 
Coniugat.Picl,nccp fimilis uox ei ampliirs extat in Bibl^ 

N amas J Apud Rabbinos legitur . Locus humilis. 

iuxta forma Sn 4 ,Nc<^ inucnit in Biblia.Sut tame ^ 
dicut dedudu efle ab iUo,fct deprcfsi fflt in iniquitate fua 

N Amas 3 Plfruncp uocabula pm 8C oson, quum 
no referunt ad DcQ.In Tharg.transferunt per ovn 
utjInSatutiseorunonambulaucritis.Tharg. 8fc. 

] Et fecundum iuditia Gentium. Thargum. 
Itcm,Iuditiufacerdotum.Tharg. «im». Verum in 

Pial.^ prouerb.omncuocabulu tnT inTharg.per 
traducitur.utjln lege uolunras cius, & in lege eiusmedita 

tur,a:c.Tharg. 'ddtoi tiTian dito Item , Lege matris 
luac.Tharg.^ •jnfn hom. , t- 

N Afach 3 In Exemplari poftremo.Item, Exemplar 
repudij.& fimilia. defumptum cft ab illo, Atm eX' 
terminabimini de terra, fl^c.Et ab illo quod in Ezra fe^, 

Exterminabiturlignumdedomoeius,Inhislocisfigm'fi' 

cat eradicationcm,&: translationem de loco ad loco. Serfe 
ptura item,qu^ ex uno libro in alium transfertur,uocatur 
ppr®o. Vide in Radice Hinc cft quod Rabbini di' 
eunt ISTO PDO quod dici fblct,quu bomoahftrahitanimff 
fuum,& cor fuum ab una re ad aliam. 

N Efech 3 Omne uinum quod libatur Idolis, uoca' 
tur pj pi,& qui bibit iUud,dignuseft iuxta legem 
ut uapuletrfecundum illud, quod dicitur. Quorum adip5 
comederunt,& quorum libamina biberunt. Hoc autem 
tempore prohibuerunt Rabbini in uniuerfum no efle bi' 
bendu uinu cum Gentibus,ed quod dubiu fit num libatu 
Ec fuerit 
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, Il9 TH IS BITES.' 

; fuerit Idolis nec ncj'Et licet dicant Gcntes,quod hoc tcm> 

pore non ieruiant idolis nihilominus tamen prohibitum 
eft,cd res cft, quae ^hibita fuit per certS numeru Rabbi 
norum. Vnde neceiie cft aliu adcile numeru ubi foluen^ 
dum eft.quod priores illi ftatuerunt.Hinc prohibitum cft 
uinum.Ncfech,& omnia reliqua ad ipfum pertinentia, li^ 
cut explicatu eft apud authores (quos Hcbr. adeter 
minado nominat) Nccp mihi Lcet hac de re ,plixius agere. 

N Aaz 3 Significatum notum eft apud Rab' 
binos.Et in lingua Hebr. idem fignificat, quod 
ittJ. 4 . id clt,infi(flio.ut,Infixitcp illum in uentrem eius.ltcm,ln' 
jhiJm. fixit clauum.& fimilia. Nec unum ex eis in Thargum per 

Jbulcm, redditur,praeteraillud.Etinfixitinterra.Tiiarguin, 

pxnf>3 Gcrman.ftecken, Italice phikar. 

N Aphack 3 Rabbini hanc Radicem in multislo-' 
cis ufurpat pro egreisionc produtftione: ( hoc eft 
proeoquod kquitur,uel colligiturcx aliqua re)ut, ttoW 
fP3 id eft. Excipiendum cft de hac (umma:id quod 
dixit Rabbi Nathan. Eiufmodilocutioeft twn hpro 'fw 
' Senius cft,Quidegrcditur(id eft icquitur)exeot'Jtem, m 

br pra, id eft, Quae utilitas proucnit indet' Et in Mafbreth 
legitur, Mappik He,uel V au,ucl Iod,Sefus cft,Cu ^ferfit 
iftas literas ore in fine dirtionis tuc fonus ifte(uocaf Map 
pikHe,uel Vau,uel Iod)Item ubiTexrus’Hebraicus ha^ 
ProK. 10 . bet. Qui profert conuitium. Thargum habet fans p*mi. 

V "T AphkathBara 3 Vbi textus Hebraicus habet: 
Ceit.^ 4 . l^^Nunquid quafi cum meretrice aget cum forore no^ 
ftra. Thargum dicit bn pprsrp Cuius expolitio Tm rwbsi» 
id cft,quac exit foras, id eft, Vagatrix.In quibuldam tamc 
locis uocabulum in Thargum per bpx reddi" 

tur in alijs per fnrD». In alijs per bjrjnjisi. ut,Etnoa 
Deut.ij, eritftortum de filiabus Ifracl. Nec erit ftortator de fi" 
E e X liabua 
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. jsjcc crft fcortator dc filiabus Ifrael. Thargum Hierofol. 
u pio nt« f)S» 'ut fm npa W.Et miror cur tranft^e- 
rit T3 fl^non fra quod in Thargum rcfpondct |m Hc^ 
braco;eftcB comunc ad marem 8^ loeminam. wc enam ad^ 
i.Reg.14. mirandum eft.(^odIonathan,Etfcortamafculina^ant 

\bii.z 4 . in lerra.Item, Reliquias icortatorum,8^c.Item ,htiultulit 

Ibidem ly. (certatores de terra, &c.in omnibus iftislocis reddidit per 
fno rpD3 in foeminino genere. 

N Azal J uocatur argumentatio uerboru^ 

qua quis nititur contra eum , qui ipfum accuiat , cC 
(urpc(3um habet in aliqua re, negans hoc ipfum uerum 
r ciTciadducendo argumenta S>C coniediuras contra uCTto 

illius, fiue ea uera lint,fiue non ucra. Hinc cft quod di^ 
cit fapiens quidam, Accipe excufationem ab co^ui ucnit 
utfeexcufet,riueeauerafit,fiue minus. Signihm autem 
hxc uox proprie ablationem, defumpta ^ iilo loco^t tu 
ExoJ.} j. Ierunt a fc filii Ifracl ornamenta fua ubi Thargum habet 
Porro mirorqudd harc phrafis apud omnes Rab- 
binos non inueniatur Germanice Verantvurten, Itauce 

N Afchc^^r. Chriftiani lefum natum efle in 

Bethlehcm,&: educatum fuifle in duitate, quae in lin 
guaeorfi Nazareth.in noftrauero Nezer uocamr. Tam- 
ctfi nomen eius non fit commemoratum m Biblia. 1 pii au 
tem dicunt quod fita fit in terra Galile^, itinere trium die 
rum a Hicrufalem diftans. 

N Alcab3 Apud Rabbinos legit, Neceffe eft ut leuet 
aluum.Itcm.Non differat homo cacationem fuain. 
lic cognominare iblent Rabbini excrementum ftercoris. 
necnon S£ urinam. Vocant autem unde ftercus exit for a^ 
mina maiora.fi<:undeurinacxit,foramina minora. Hinc 

eft q> mulier top uocatur , propter foramen quod ha^et. 
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N Akat 3 Accipe hanc regulam i'n manum tuam.I> 
dem uafet,q.d. bSrp rf rp Htnceftetra quod 
dicunt, Vocem infignem accepit, Hoceft, raion peS 
npb lift etiam ufus eius in Thargum Hierolblymitano 
in hunc Verfum, Et Mardochgus egrefluseft.Thargum, 
Et facerdotes acceperunt tubas in manus ftias. 

NARTHEK ] declarabitur m Rad, pTn ubiuidc, 

N Afcui 3 C^i nonhabctuxore.uocatur tod. Cui 
uerd uxor elT illum ’)ca appellant. Nec interro^ 
gandum eft,qua de caulTa ipfum maritum uocant »im iii 
participio practerito,q.d.duclus,quum tamen ipfa fit quae 
ducatur.lpfe uerd qui ducat.iccundum illud quod dici-' 
tur,Et duxerQt fibi uxores. Verum fic mos cfi apud Rab' 
binos,qui ufiirpant participium praeteritum loco partici-» 
pp prae(cntis,habct^ fimilitudinem cum nomine formaU 
fiuc Adieifiiuo.Similimodo dicunt rom 'iso quodeflno 
menadic(SiuS,loco pco. Item tbtpS» 3T> pro 33n,&cs 
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AbabiQuia fuiteaufla adomino,IbiDagge(ch 
repreientat Beth geminatCf. Eft aut ienfiis,Deus 
fuitcauiahuiusrei.Cacteru Rabbinicauflam fm» 
wocat.Etinlibrisprophanis vbv nuncupat.Hinc eft quod 
Deum piiw uel P'3 Do tod id cft,cauflam caufiaru uo 
cant,Germ,vrlach aller urfachen. Latine cauia caularum. 

g Ablonuth 2 Sic uocant donum, quod mittit fponfus 
Iponf^.Etfignificat larcina 5C onus. Atep ita exponit 
3.on3npti3D per onanhp» id eft,Onus Acgyptioru.Eft 
&ubi pro id eft, munere uiurpatur .ut. 


71^ Senius eft,Et dedit munera. 
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Gen. 48 . Q Abar ]] Nonputaui.Tharguffl jt^ tt hoccft,no 
j 3 cogitaui. Rabbmt unmtur m hac fignificarione pto 
nomine formali.ut, ">00 arbitratus fui, j>o onoo arbi 
Tunitl.7. trati fucrc.Etin Daniele Icgitur.Et putabit fc pofTc muta^ 

re tempora.Indcfld nomen fuhftantiuQucnit cnoo quod 

cogitationem QC rcdlam opinionem fignificat. Ab illo qui 
dam exponunt illud mn nro quod dicuntfuper (benedi 
(flione)uini.Cuius fenfus eft, Aduertite huc animum,:»: 
cogitationes ucftras, ita explicatum fcribitur in libro ( cui 
nomen eft) a figno .xo. 

'Abar 3 Aipetflu uultuspulchro.FacieLaban.Thar, 
ifoeiflum uultus Laban. Lux uultus tui Dne.Thar, 
^^„aipe<flusiniltus tui Dne.EtRabbini dicunt 6 rxn 
o^s ^uideturmihiqutxiuicinitatem habeat in Hgnifi^ 
catione cum praecedenti uocabulo trno. 

_gen 3 Secundus a facerdote magno uocabatur fib 
^EUn regimine dicit fjo Sega Pracpofitus 8 f princeps 
Mierf.20. in domo Domini.Thargum, Ito fJD for» f)»pi. Item in 
Eflher I. Vcrfu,Cum lederet rex.Tharg. Hierofol. Vnam fedem 
^ 'pro magno pontifice. Alteri ^ eo qui fecudus erata pon^ 

rifice. Nec inuenio extra conftru<Sionem. Eius ufus eft K 
Hier.yi, apu 4 Hieremiam.cap. fi. oojn» P*» ubi per Seganim in- 

telhguntur qui firat lecuridi a rege, 

S Adar 3 Haec Radix tantum iemcl in Biblijs inaad' 
tur,id% in plurali numero.ut, Vmbra morris, & ubi 
non iunt ordines, ^ud Rabbinos uerd (kpe inuenitur 
nomen ttd Hinc eit quod quamuisPareicha ex lege tid 
uel fnriD uocant.T otam item Thalmud in fex ordines di- 
uidunt.qui fune Seder Naichim, id,ordo mulieru , Seder 
Nc2tkin,td eft, ordo damnorum.Seder Zeraim,ideft,or- 
do ftminum, Seder Teharoth,id eft, ordo purificationum; 
Ff - . 
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Seder Kadolchinijid e(l ordo fandlificationum. Nm ad? 
co uerbum nenit,nifi m Coniugat PicI dage(!ata.trr, t« 
ordinauit, mo ordinauifU nc!) ordinas m» ordinatus 
■no ordina ordinabo, Italice ordino. Similiter 8C 

Germlnice Ordinantz. 

S N^ddar 3 Aedituus fiiiteleuans linteum. hoc efl,ue'' 
ftem.Item poflcfsio tpo. notum cH hoc genus poflei* 
lis apud Rabbinos, De quo iterum crad^abo in 
Radice o:p AdhiJie pallium. Thargum, fnrjB rasv 
ltcm,Pofuit uelamen fuper faciem (uam.Thargum HiC' 
iolymitanum Mn®. 

s ATAN 3 inueniesinRadice |0D ubiuide. : * 
OEiag 3 &ped^tcrminungnificac.Dedu<fiumeilab 
J^illOjQuiciruicpiturrofis.ubi Thargum habet, Sepe 
fecerQt eis , Ezra facerdos .Zcrobabel ,St: Jelchua.Genr». 
zaun, Italice phrata. Erat^ hinc & hinc maceria. Tharg. 
Hicrofolymiranum m f» p p» ^j^.EcinqubuHla 
libris (uiptum eil quod errore icriptoris contigit. 

S liem 3 Perfetflioiiem rei,& completionem cius li^ 
gnificat, Germanice aufF hoeren,Italicc cclIar.Necp Uf 
(urpant Rabbini,nifi in Coniugat. PieI.ut,Ccfl[auit, ceilaj- 
uiftijCcflantjCeflabOj&c.IndcNomen ono cellatio. 

S ita 3 Fcreuocabulum t» 'WD inTharg.per »«3 
rcddutur,praclcrtira in Pfalmis,Dominusautcm adiu 
.uitmc.Thaig, Item, Atque de Zion fulFultiat tc. 
Thar. •pn^nj.Ipfecooperat? funt in peius.Thar.fii/iaf>5fji*t» 
SIA 3 Soci«atc rignificat.&inucnicsinRadi n».* 

S Aieph 3 Educes gladium. Tharg. feT)! uio QcVi' 
milia.PaucainucniOtur in lingulari numero,led mid 
ta in plurali,qux omnia transferuntur per «pix 

S Ach 3 QH‘ tranfibam in numero. Vocabulmft 
hoc numerum ligniHcat, Neque amplius inuenitur 
inBiblia.Etapud Rabbinos io pro foen ufurpaf.ut, p 
^ ideft,fumma omnitl.Gcrmanice zal^ialice numero, 
Ff » * • tC 
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Il9 T H 1 S B I T E S» 

aliquando adijtiunt Mem,d^ dicunt oix^ficut cft iride^ 
re in fequcnti Radice. 

O Echum 3 Summa c6tracflus.Item,inMa(breth,Suiri 
Verfuum libri. Item, Summam laterum dabirisi 
^arg. ow ^c.Sic etenim inueni in omnibusexcmpla^ 
ribusSamech icilicetcum Camcz & Caph cum Holera, 

g Acham 3 Conrenfumfignificat,quieft,ubihomine$ 
ientcntias in unum conferunt, ut quum dicunt, Con" 
ferunt ille &ille.Potcft item ururpari,ubl emis de fua 
ipfius (Utentia loquitur.ut,Coienfi,fiuc Ilatui facere tali#' 
ter taliter.Netp uti eo iblcnt,nifi in Coniugatione Hi^ 

f )hil.ur, 0300,0*30», ooom &c.lnde nomen o»3oo confen 
us,adftipulatio,Etperindeeftac fi diceretur fopo» dfc 
quo iterum mentionem faciam in Radice fpo ,Et fort^ 
iisuocabulum wnoo dedutflumeftipraccedenu' Radice 
0130 quacfiimmam,fiue rupputationem fignificat.utien^ 
fusfit *m3Do id eftjfeci rationem feufupputationem mei 
taliter taliter. / 

S Accin 3 Pone cultrum in gutture tuo.TametC (hoc 
inloco)icribaturcum Schin. Nihilominus tamen idc 
ualetquod p 30 cum Samech. Sicut etiam fit in iftoloco, 
icno f*Sn pro lono Et id genus aliae ditflionesinueniunt, in 
quibus Schin (irruitur loco Samech, qux numerantur iu-* 
xca Maforeth. 

S Acan 3 Sathanaccufat/nhora periculi. Et fiint,quf 
inde deducunt illud in Ecclefiafie,Qm iecat Ugna,uuU 
nerabirur ab eis,id eft, Acceriet fibi ip (i periculum. Hinc 
efi, quod dicut j03*o» onco id efi,quod inclinat ad liior^ 
tem, Italice pericIo,Gcrmanice gferlich.Et fortafsis ro36 
dedudi um eft a foo prxcedentiRadice.Indc nata eft uul 
gd iacftata iententia, Gladius in manu ftulti,periculu eft'. 

S Acar 3 Apud Rabb. legit, Quarto dic iciunabatprcv 
pter rrcoo ne caderet in pueros. Morbus eft, qui 
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obturat os fiftulac cibalis;,quac cft in collo , quo morbo bo> 
mo correptus m hora moritur.Ettndetur mihi hoc uoca^ 
bulli defumptu cflTeab illo, Et obftrudi funt fontesabyl^ 
(l;ubi obturationem fignificaLSic quocp uocatur 6C in itx 
lica lingua Afceratia.Morbus ifte ab exordio conditi mQ- 
di, primu omniu inuafit pueros, dein etia adultos. & hoc 
interdum quu fternutarent , tu euolabat fpirftus eomn» 
6C moHcbantur. Vnde profedh cft confuctudo, ut homi^ 
ni fternutanti dicant ffpstih uclrfnn id eft,falus.Eruidi ia 
fibris mcdicinal.quod rrvdh uocStpjr» cuius uods ufu» 
cft in lob, Et elegit anima mea psrw id cft.ftrangulationc' 
Sunt ite qui in hac fignificationc exponunt illud x. Sanu 
i 7 .de Achitophele.Et praecepta dans domui fuae,ftr5gula 
tus cft. ubi dicunt quod morbus ifte inuaferit eihn ob ni^ 
: • miam animi triftitiam 8C dolorem , quo fuerit affe^us^ 

‘ ed q> no fucccfsiflrctconfilia cius,a<r q» perierit ftrSgulatia 
ne. Hoc aut ideo dicut,q» putant abfurdif eire dicere de ui- 
f ro rapiente 8C prudente, qualis ipfc Achitophelcrat,qut5df 

leipium fufpcnderit. • ; • 

EJroii.jo. ^£3Ia j DimidiuSicluiuxta ficlfifMic9uarJThar.fi»5D, 
Ituiui. ^oTtn » s 5 d 3 Et in Plur.num.Triginta ficlbs.Tharg..fniiD 
Et dicunt Rabbini, Omne argentum, cuius in lege 
Oicntio fif^abfoluteficlosintelligi.Qudduero in pphwi^ 
comcmocac pxri £Sk,dC q> in Hagiographis talenta e^> 
excepto talento, exrius mentio fit apud Ephron.& atitea 
fcripfi in Radice nr quod oninc sio ualeat quatuor om 
Y idcilii.Etfortafsismoneta,quac a Germanis Schillih^ 

uocatur,deduAaeftiuoce ‘pji , 

g Alak 3 Apud Rabbinos lcgit,Recedant a lateribus. 
Vocabulum hoc tranfitionem 8C translationem fig^ 
t.Thargum,ErtranfeTens inde, dCc. Thargunt, 

Hier.ar pjw* Itcm^t recedat a nobis. ThargJwbr» Ecm, 

illud in Amos,cap.3. Ki TiooR.S.exponit pbci iteo ficu* 
QC in Thar.rfddit pSonm Et pl^r utp ucibO pS» ia Coi ug. 
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KaI,quod afcendere fignificat.In Tharg.transfertur per 
f>piD in prxtcrito,8f m participio prarfenti.ut. Et Moies 
aicendit.Tharg. p5o com Item.In quem aicendis. Thar. 
pSo jifn OD Verum quum ucnit in Infinitiuo, Imperati-’ 
uo dC futurojn Tharg.reddit per ps cu defedu Lamed. 

S Alak ^ Cellationem & finem fignificat.Hinc (cri 
bere folent in fine libri pbo id efi. Completus efl ec 
hnitus.Hinc etiam accentum Sc^h pafuc uocant pbo ^ 
finiendo icilicet.Eadem de cauia carmen, quod dicunt in 
dic fcfto toD» tn»oo ante Ponp uocatur pibo Quodue- 
rd primum etymon huius uocabuli attinet, tacere fignifi-’ 
cat. V nde ubi Hebraeus dicit ,Et ait, T ace. Thargum hz" 
bet pSo Item ro t^do Thargum p'Sdi w 

S Am 3 Sume tibi aromata.Thargum, piwa quod 
idem ualet ac pma. Nec inuenitur in finuulari nu^ 
merd,nifiapudRabbinostantum.ut,Aroma iuud bonG 
cftei.Item, rw cc^c uocant ucnenum Icethale ( Vnde 
ubi Hebraeus dicit,Perdamusligno panem eius.Tharg$ 
haber,lmmittamus uenenum mortiferum in cibos eiusv 
Efi tamen diferimen inter zmo 6C cwa, ramctfi Onkc> 
lusutruncp per pica ucrtat.Nam cwoa Aromata tan* 
tum odorifera,quae edatur coplediitur, led mio comprac-» 
hendit etiamea,quibus utuntur in remedijs, quae in lingua 
Romana aromata uocantur,ut funt aromata, ex quibus in 
eenfum coficicbatur.ncmpc riro» & iimilia. 

S Ama 3 ApudRabbinosIegit, Bileam caecus fiiital 
tero oculo. Vir caecus.Tharg.Hicrofi fiwo TU-Etcarci 
tatc.Tharg. f»r»W3> Germ. Blind, Italice ceco,uel orbd. 

S AmacI 3 Semita qinim nullum cognouit uolatil^, 
Tharg. Quam non cognouit Samaei, qui uolat tan^ 
auis.Hinc efiquod dicunt. Date munus ipfi Sama^ in 
G g die 
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dic expiationis , Alij dicunt quod Aichmedai fit Samaei 
ate^eiefie du6 nomina, de quo prius mentionem ifeci in 
radice nno. 

^Ambation] Nomeefifluuijde quo dicut q> p fingulos 
heptomadis tanto impetu curf at,depto iabbato,uc 
Ibides magnos moucatnecppofsjbilc ut quistraieat. Cu 
ius h 3 c ferut cfle cau(am,dece tribus illic captiuas detineri, 
ut no pofsint exire inde nec fabbato.neuiolet illud. Et Ri 
bam Icripfit hunc cHc fluuium pu Gozan, quem fic appel 
latum cHc uolunt a uerbo lu quod celerem tranfiationum 
dC ablationem fignificat,ficutaccipitur in Numeris ca . 11. 
o^ibora’! Cxtcrum lapientes uocarunt cum fUJao Sabba^ 
ton abeo qupd ceflfat fiue quielcatin Sabbato. Sabbatum 
enim in Rom.lin^a C3 d uocat,fimilitcr dC in Arabica, in 
qua mutat Taph in Teth, atep in fine adijtiunt in lingua 
(ua, nominibus adiecff iuis (yllab2 ion, de quo fac periculu. 

S Amach 3 Vicinuefttenebris.Ite,CHrconiu<Sa 
Parelchah, Significatum cius cft approximatio , Ger-' 
manice genchcn,Italiccaprilmar.fimilcm fignificationem 
habet & illud in Ezech.cap.x4. ta3'|SnTm) necampliusea 
in fignificatione in Biblijs inuenit , Reliqua enim omnia, 
fufientationem fignificant. undc'eft, quod dicimt Rabbi. 
Tnb-po per quod intelligunt id cui innitit aliqua res . Su^ 
ficntaculS arundineS , ibi Thar.habct Ino Ide quocp figni 
ficatquod quod pro argumento euidenti accipif,ied 
tamen minus quidda fignificat, ficut liquet ex ed quod di^ 
cut-pX3 Tnb 7» iTjb 0^ wjhpf® ^ eft,Tametfi no fit 
euidens argumentum pro haere tamen efthilcru, fiue 
fubfidium aliquod cui quis innitipoteft. 

OAmech 3 Solentdiccrcdecoqui&<ffuseftRabbiatit 
i^focius Rabbi cuiulHa jogtJtidj id cft,proximus efiad 
Rabbinatu, uel, Dederunt ei roro uel pon» Eftcp deftxm^ 

{ )tum abillo.EtpofuitMolesmanus fuasfupereujldeft, 
edt eum Rabbinum uide de hoc etiam in Radice -m 
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Genc.4, O Iman J Et pofuit Dominus in Cain fignS.Tharg. 

J^Hicrofolymitanum habet p« frequens cft apud 
Rabbinos,&: in Pafuc ( id eft in Biblia ) inucnitur ab eo 
E/ 4 . 28 , dedudum uerbum, Et hordeum fignatum. Eftcp plane 
GraccumnocabuIu,apud quos fignuni fwo uqcac. Ita-» 
liceSintjOjGcrmanice zeichen. Hinc cft quod dicunt dc 
muliere donec ueniat figna,id eft, duo pili in co loco, flfe 
Sic quo^ dicunt, Quis cft cunuchus^omnis uidelicct, qui 
natus eft uiginti annos,6£: nondum protulit figna. 

S Andal 3 Et faciet calcare eum cum calciamenris. 

ibi Thargum habet. Et ibunt cum fandalijs. Vfque 
ad corrigiam calciamcnti. Thargum Hicrofolymitanum 
corrigiam fandalq. Similiter omne uocabulum S»3 in 
Thargum Hicroiblymitano per transfertur . Iti^ 

dem 8^ in lingua Romana calceos iandalia uocant . Inde 
. uocatus eft Rabbi lochanan Sandclar , id eft , calceator? 

Neque inucni aliud nomen formale huic fimilc cum fti'’ 
peraddito Rcfthin fine. Verum in lingua Germanica 
hoc crebrius inuenitur.Proba. 

S Anhcdar 3 Septuaginta Sanhedrin . fic uocabamur . 

fepfuaginta ieniorcsconfiftorii magni, quod erat Hic 
roiblymis. V ndc Thargum Hieroiblymitanum hunc lo^ 

, cum , Et feptuaginta palmae , & cact. fic paraphrafti^ 
t-xoa.if. prroD '» *np 53 Saepe item ufurpatin Hagio 

graphis.ut.Et in confeflu fcniorum.Thargum, Et in San^ 

' hedrin fapientu. Irem, Afccndens autcrn Boaz ad por- 
tam. Thargum , Ad portam domus iuditij ,quod confla- 
bat ex Sanhedrin. 8C id genus multa Tunt. Nec inucnitur 
in lingulari numero. Jbftcp plane Graecum uocabulum:- 
Nam Graeci fubrcllta(quibusiadiccsinfidcnt mroc uo- 
cant) ad quod alludit illud Plal.izi. Quoniam illis confti 
tuta funt folia pro iuditio. 
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S Andak ] Eum quf filium proximi fui circudci' 
dcndiin finufuo tenet pi» appellare folent, nec in-' 
ueni uocabulum iftud in ullo loco. Neque etiam author - 
Arucli eius mentionem facit. ludaci Italici uoeSt cum 
S» Italice Compari, Germanice. Geuatter. 

S Aniar 3 ^ud Rabbinos legitur , Non ponat 
manum fuam iuper mentum fuum. Jbi R.S. inlin 
gua Gallica na» per idcft,mentuexpomt,gcrm.kiii. 

Q Aad 3 Quia cibus confortat cor hominis. fteundS 
Oillud quod dicitur.Et confortate cor ueffrum. Hinc 
^ quod magnum conuiuium miro appellant. Qua in 
fignificatione ufu^t dC Thaj^m in ifto loco , Tempo- 
re refedlionis, 8 i:c.Tharg«m,Tempore conuiuij,, ubi cum 

Schurec fcribitur.Itcra refediio regia. Thargum ftjna» 
hd!mn Italice Paftu uocattir,qua uoce ututur praeceptores 
Germani, dicentes, i»»5 quum tamen non fit Germa-- 
nicum^fed abltalis defumptum,Germanice ein mot. 

S I Ah 3 Et fuerunt in falciculum unum. Thargum, 
ip , id cft, in coetum unum.ltem, Ahufath amicui 

eius Thar. Eteomitiua lotiorum fuorum . Poft unam in 
medio, Thargum. Coetus poft coetum, ubi fcribitur cum 
Aleph loco He, quod oftendit QC jwno JEt cum pro^ 
nomine affixo , Hiskia , fif focieras eius. Vbi Taph ra- 
phatur.Et multi legunt rps^ cum daggeich , id quod er- 
error eft. 

O Aphfal 3 Sedet fuper ^hfal . Rabbini mei expo^ 
^ierunt miht pro icabello,Gcrmanice Schemel, Italice 
SwbclUVIilrifii^icn uidetur, quod folium propue figni- 
ficct.undc in Vcrfu,Et faclO eft quod occubuit Sol.Thar. 
Hierolblymitanum habet,Solia,fiue throni ordinatifuc- 
runt. Cui fimile eft iliud ia Danicle, Donec fuftulc« 
xunt thronos» 

Saphar 
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Deut.iS, 

i.Reg.z 


Iof>kio.* 


GM.41. 


Ejlher 7. 


phak 3 Dubium nutn {int tencbr^, 61^ dubium 
^eftannonfinttencbrac,Omaisrcs,quac non eft certa 
uocatur poo Germanice rvueifFeI,Italice dubto.Et in lin 
gua Hebraea ’i 5 ji dicif.ut,Eterit uita tua fuipenfaantcte 
hoc eft , in dubio erit. Ad hunc modum 6^ in Miichnah 
uiiirjpatur.ut, rip oc6 idcft,deli<fium quod in dubio eft. 
^Aphak j Si iufFeceritpuluisSamariae.Sienificatum 
^eius eft , fufFicientia ; Cacterum Rabbini utuntur in 
Coniugatfone Pie! Hiphil.ut,Sufficietcr dedit quibus 
opus habuimus in deferto.Non fufficit illi utiatiat poeni' 
tentiamJnde ucnit Nomen pro Et cum pronomine af^ 
fixo.utjn impletionibus abundantie fiiac. tametfi (cripta 
(itcum Schin,cuiu(modi di aliae diciones inueiuuniur, 
ficut (cripft in Radice po £t in libris prophanis aliud 
nomen inuenitur.ut, ppsnw Germanice benugen,Itali^ 
ce Baftah. 

S Aphar 3 Ex uerbis fcribaru.Sapictes funt qui 8i alio 
nomine Rabbanim uocant, Ne<^ ull um diicrime eft 
quumdicunt ens» nym uel enrrm Vhde&in Malo-* 
reth legitur,Corre<ftio (cribarum eft , de quo amplius lo' 
c^ar in Radice fpr. 

OApar 3 Totondit S^mutauitucftimenuiua.Tharg, 
Hinc artifex qui tondet iro uocaturiGermanice 
Scherer, Italice Balbir. Vnde in Verfu, Et.reucrfus eft 
Mardochaeus ad portam regis.Thargum habet. Et fuerut 
in manu iprius Haman quatuor artificia. Tonfor qui ton-* 
detj^c.Hinc & infteumentum quo detondentur .crinc^ 
a<ii ;6 n uocatur induali numcro,eo quod habet duo efur^ 
Eodem nomine uocatur di inlbrumcntum quo (artores 
ueftcs fcindut.Germantce Scher, Italice foruezi. Thargtt 
itm quod refpondet. quod nouaculam (igni(icat,cft 

TTO» lingularis numcri,cdqudd tantum unum pedem ha^ 
bctjGermaniceScharftch.ItalioeRafbr. " ‘ 
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S Akati ] Confenfus eft, mgulatione fieri debere 
collo. Inde uenit nomen fopon <]uod idem fignificac 
quod nnroo id eft»Confenfus.Ee funt du* Radices eiuP 
dem tamen fignificationis fpc ctd 

OArab 3 Plxnmcp uocabulu tw QC 6C jfv in 
OThargum per ano trasfcruntttr.Eftcp frequens apud 
Rabbmos, Verum in Coniugatione Piel.ut, 3 td», no*.. 

Item nomen adiediuu pio Kebellis.Et nomen fubftan 
tiuum roTTo rebellio. Sunt item qui in hac fignificationc 
cxponuntilludinEzechiele TPf» o*:i5oi o^no >3 id eft, Quo- 
niam irritatores dC fpinx tecum fimt. Verum Dunafeh fi^ 
liusLabrat exponit pro fpinis,& dicit unam efle ex ui^ 
ginti fpetiebus fpinarum qtne in Biblijs inueniuntur. Sic 
quocpd^ illud inThrenis *niD Km uias meas peruertft, 

quod R.S.pro lentibus ipinisexponit.TTiargu reddi' 
dit 3TD 'mih id eft,uias meas fpinis obduxit. 

S Arbcl J Amiculis luis,foemoralibus fuis. Omnes ii» 
terpretes exponunt.pro genere ueftimentorum.Cx' 
tcrum Rabbini hoc in loco dicunt pr^ifnsD ueftes fuiP 
(c, quibus ilioru pedes uelhti fuerunt. uide in Aruch.Nos 
uerd ueftem lu^riorem bx uocamus^qux in lingua 
Germanica, nccnon 8C Italica Mantel appellatur* 

Q Argenes 3 In ufu hahent ludxi Germani, ut in tr{' 
|3bus diebus terribilibus(ncuocantdiem fefti expiatio 
nis,cum duobus diebus przcedentibus) induant indufi' 
um quoddam prxlongum lineum candidum, quod ge 

nusueftimenti djjtd appellant,Etinterrogaui,acqux' 
Iwi ut cognolcere quod nam eflet etymon huius uocabu' 
li,^ nemo fuit qui mihi potuit indicare, donec ludxus 
quidam Gallus 8C lenex ind.cauit mihi, quod ciufdem 
uellimenti uliis fit quoque apud Gallos^ 

H h X quod^ 
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quod^ fiat ex tenuifsimo panno,quod in illorum Iingtia 
mD uocanir , Gimel leniter prolato. Etjhoc ipfuin efic 
quod Itali vno Germani mf> Arres nominant , adiedlo 
in fine litera Samech more linguae Italicar, id quod fit in 
multis nominibus, fiwt declaraui in Radice 


QArach 3 Foetuit fapientiacorum.Significatumeiut 
Ocftfcctor, neque ampfius extat in Biblia. Veram 
Rabbini fiequenter ufurpant,ied tantum in Coniugatio" 
neHiphil.utjPnDo foetere fecit, mic» fatiens foetere, mo» 
fatiet foetere, Inde 8C nomen Adiediuum deriuant,foe' 
minini gcneris.ut, Guttula fordida Jtem nomen fubfianu 
jinD^ Germanice geftanck,Italicepuza.Rabbbiniquocg 
hocuocabulo appeUant quamlibet iniquitatem, peccatC, 
&: rebellionem.ut ouu dicunt. Exemplum de rege,cui re^ 
bellauit pr ou intia. Exemplum de filio regis , qui rebella^ 
uit patri fuo,&:c.Similiter quomA: uerbaUter ufurpant» 
liempe pro peruerfe agere.ut, Peruerfe egit feruus tuus. 
Thargum, no n. Item, Peruerfe egi „liiargum, pmo 
IndcfiC nomen fubftamiuum cum Schutec imo Sur^ 
chan.utjNpn eft in manu mea malum dC iniquitas,Thar'‘ 
gumj rmo 30 Itcm,Quod eft peccatum meum.Thar 
gum* ’:mo ow. Et apud Rabbinoa legitur , Sufpen^- 
dit peccatum fuum in alijs^t in quibufdam libris legitur, 
mroD SirchunocumHirec,^odmibinoplacet.nam pna 
Sirachon eft de prima figmficationeK 

S Arac 3 Cum aftixua eft pulmo iumenti fateribu^ 
uel membrana membranae adaeret, uocant hoc ipfum 
COTO Vnde eft quod dicunt. Non eft mo absc^ fora-* 
mine.2^ id genus miilta.Et praeceptores mei expofuerunt 
mihi quod ugnificetadhaeuonem &C alligationem. V era 
«uthor Aruch nihil de eo locutus eft, neque inucnicon.^ 
funilcm illi uocem ia Thargum ia hac fignificationc„ 
Hh i fcA 
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ftd ubi pcrircrterc fignificat, quod inucnio. Vnde Thar^ 
gum quod refpondct huic loco.ut, Perucrterc hominft 
caul'ani,8»:c.crt. pcn poft ^ypoiltem. Vidi" 

ili Domine incuruationem mcam.Thargum, VidiftiDo 
mine onn qno Et fortafsis totq ab hac OgniHca^ 
cionc dcducflum^ eft. Hinc etiam defumptum cft quod 
dicunt, Nc forte(ad exemplum iUius ) peruerfe agatii" 
lia eius. 

O Aris 3 Hcec Radix non inuenitur in Bibtrfs 
Orurpata,nifidcuiro eunucho, hoc eft eo,cui exedi 
lunt tefticuli, aut cui mentula amputata eft. Caeterum 
Rabbini per translationem ufurpant pro extirpare. ut 

J jttum dicunt.Exrirpata eft idololatria in diebus eorum, 
tem, Vcrrusextirpatus.ItcmJBxtirpaeum,&: interpre- 
tare eum, hoc eft,Neccffeeft extirpare Verium & ponere 
finem eius in capite, ut inteliigi poiat llmplex ienfus eius. 

S Arfo 3 Cor oculi funt proxonetar tranigreP* 
fionis. Item,qui emit per proxonetam.ngnihcat eum 
qui mediat inter emptorem & uenchtorem ad faciendS 
contracftum.ltalice Sanfar, Germanice vndcrkeufikr,^ 
in quibufdam locis uocatur meckler. 

g Arak J Arbor fterftis , hoc eft , qu* non profert 
frmftus, Germanice vngeichlacht,ltalice fterilo.Signi 
tumeiuseftuacuitas. Vnde ubi textus Hebraicusdi- 
cit, Vnus ex uacuis. Thargum habet fnpno pm Item, 
Meditamur rem inanem. Thargum, fipipiD fWf,- 

S Arak 3 Fuerunt pee^inantes carnem eius pedi- 
ne ferreo. Jnftrumentum eft,quo pedinant linum. 
Eft«dedttda Bbdlo, Qui operamur ia liao nihil 

* • obftam* 
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obftantc,quod fcribitur cum Schin. Vnde dC Thargim, 
Qui operamur in lino ppnon Germanice hechelen.Hinc 
dC inftrumcmum quo fricando pedinant equum, Ger^ 
maniceflrigel.necnon &inllrumcntum,quo hominesin 
adornandis crinibus utuntur pnen uocatur,Germanice 
ftrel, Italice petno. 

S &ham 3 Cum aliquis meminit alicuius rei airt nomi 
nis,8^ tamen non diferte explicat de qua re loquatur. 
Tunc (interpretes) dicere folent, orc,Scnfus eft,Haccref 
Cmpliciter,uue abfolute di(ffa e(h,& non explicite. Dcd^ 
runt tame de eo rc^lam^nempe, quod ubicuncp ponitur 
•joj, id eftjfluuiiis abfolute,intclligitur Euphrates. Et ubi' 
cuncp ponitur T)n»> abfolute intelligitur Dauid , fid 
quom ubi abfolute in Thalmiid legitur intelligitur 

Rabbi Meir,e^c.Germanice ichlecht, Italice Skeijto. 

finit samech, et inci- 
pitlitera Ain. 

Bad 3 ApudRabb.legit.PoIIgfa<fIumeft,Iici> 
tum cft.aut prohibitum.8^ in hunc modum fac-? 
pe ufurpatur.Eft autem (enfus,Cum res ant» fa 
claeft.Tharg.enimquod refpondet rn> eft to 
E t Daleth ponitur loco Tuh inuenitur tame & fine Beth 
hoc modo Ton Germanice gefchehcn, Italice depofat. ‘ 

A Bar 3 Rabbini peccatu, iniquitate, 8^ pracuarica' 
tionem, vrao uocant,ab eo icilicet quod homo prac' 
uaricat praecepta creatoris fui,ut cu dicut.T rafgrefsio tra 
hit tranlgrcfsionem.In hac lignificationeufus eft & Chal 
dacus interpres in hoc loco,Rem lurpcm.Thargum. ma» 
h»JTO Item, Quanto magis fi praua mente adducat illud^ 
Tharg. r rs ffn inm Nec amplius inuenit in Thaf* 

Inde uenit & nomen adiediiuum pno» pracuaricator^ 
quo tamen nullum formatur uerbum. . 1 
^ Ii fed 
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li'0. T H 1 S B I T E S. 

A Bar 3 Apud Rabb.Iegitur tnsKi itt. Per hoc in^ 
telligirnt orat/one qu^ non reuen dc aliqua rc dici£ 
fed tantum per methaphoram & fimilitudmc.ut quum di 
eunt dc Deo, V eftit nudos, quu tamen realiter iplc no uc<» 
ftiar eos,(ed fic dici Iblet de eo translate: Hoc ichemate u- 
fuseft R.EmanueI in quodam carmine.ubi dicit,Laus tua 
nota e(l,(ed laus principura terrae tnaso pi 

A Bar 3 Propter hoc.idemualet quod Sraio aut SSu 
nec ufurpari debent abstp Beth. Vnde eft quod di^ 
citRabbi Abraham Ezra. Quicuncp dicit lav pro icata 
non edat prouentum terrac,hoc eft,iumentum eft. 

l9h.it. TEbber 3 Bos eius impregnat, uerbum eft tranfiti- 
I uum,idem ualensquod tSw Nequ efimile ei extat in 
HibliaGermanicemachentragen,ltaIice inprenah. Fre-" 
quenter utuntur de muliere grauida.ut, ironwrof» id eft, 
mulier grauida.ltem,Mulier no fit grauida primo coitu. 
Pucritemquiadhucinutcromatrisfuaccxiftifa® uoca5 
Hinc quocp annus qui conftattredecim menfibus loa 
i.Srfm.zo. nominat, qua in lignincatione utuntur in Coniugatione 
Piel daggeilata.ut, ftna fo*5 -av npn JteminThargum. 
ut,Fa(ftumcp eft in craftinum,hoc eft,altera dic nouilunq.* 
Tharg. fiPT *)i3» ftioi 'onnn ww Oculi tui ficut pi^ 
fcinacinHesbon.Tharg. pD r>D» id eft^Sapienres 
(ui (ciunt rationem embolyfmorum. 


EccUf.4 


A Eden 3 Eumquinondumfuit.Item,Quiadhuciri 

uunt.interpretanturacfi eflent duat diciones p» 
pro p n> ren» pro roo n». Rabbiniuerdaddunt lod 
inter Daleth ac Nun, abdicunt pi», ut,Adhucnon con^ 
uerfifunt ab erroribus ftris pro rw t» uel ifo *i». 

Ii » * Eden 
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THlS BITES. 

E D E N 3 Ism explicui in Radice p® P* 

A D A R 3 Antea declaraui in Radice irm. 

A z 3 Eihnicusimpudenrifacie.Nomeneft fonnale, 
quod de eo dici folet,qui non habet pudorem. Et in 
plu rali numero dicitur c<3s n». Inde nomen fubfhintiufi 
ons pii» Etinhacfignificatione&formanosuiurpareib 
lemusinprxcationibusnodrisquum dicimus c’» na» 
o^D r«a»' Scnfuseft,Libera nos ab hominibus, qui funt 
impudeti facie, & ut etia no fiat impudes facies noura. Sd 
as infuper quod ooa QC n3» pfir» femper in malu ^ 
uitio accipiunt, fed dh ftin 6C d> p»a in bonum pro uirtute. 

A In '3 Jnueniturab hac Radice dedudum uerbura 
in Conii^ationeKal.ut,Etfuit Saul oculans Dauid, 
Scnruseft,Pomitfupcreum oculum malum. Catterum 

Rabbini noftri ufurpant in Coniugatione Piel daggefla^ 
ta.quum dicunt,Ob!erua eum, id eft, pone oculum tuum 
fuper cum.Item, oipn p6 Abeouenit uo" 

men fubfiantiuum jw ut,Opus eftconfydcratione fi-' 
uediligentia.Et Rabbi Schelomo in hac fignifirationc ex 
ponit illud Pialmi, Omnes icaturigincsmcac in te, pro, O' 
m nes confyderationes& cogitationes meae in te,Gcrma/ 
nice getrecht,ltalice ftudio. 

NwM.ii. “PN 3 Significatu cius eft. Splendor &: afpcc1us.ut, 
I y Afpeduseiusquafi afpccftus bdcln.Item. Sicut afpe' 
Bzech.i (fius lapidis tharfis.ltem , Quum dederit in calice afpedu 
Pro«. 2 }. fuum, hoc eft, fblendorc & colore fuu. Ad hunc modG ex 
Cant.6. pofuit R. Abe Ezra illud in Cant.Labia cius fut ucluti ro 
f^.odbrc ftilicct no aipccftu,ljuc forma, ger.farb.Ital,color 

I Cccl 3 Vocabulu roaa noinuenit in Biblia,Rabbin| 
ucrd eo unint,icd tantu in Coniug.Piel daggcfTata. ut 
cum dicuqSi no dederit nilulimpcdit.Itc, 33»» impedies, 
33»b adimpcdicnduj&c.ltc nomen fubftant. .ac® &:in 
fccm.gcn. coaa Sut ite qui dicunt illud in Iobe,cap.i7.Et 
no fupplantabit ea,cu audita fuerit uox eius, perinde uale^ 
ii ) reae 
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T H I S B I T F S. 

re acli deceret omn tardabit ea,c6mutato (cilicet Caph 
in Cuph per mutuum nmboIiTmum,ncut {cripfl etiam in 
Radice atcp ita redditum eft in 1 harg. per Si' 

militer omne uocabulum cwrm» inTharg.per tro» red 
ditur,German,(aumen,Italicetardare. 

I Ccel 3 Hoc uocabulum digeftione cibi,quaelit in fta 
macho (ignificar.Et uidet mihi q» etii inueniat in hac (1 
gniHcatione ufurpatucu Aleph,abeolcilicet quodedir, 
id eft, digerit, germ.verdeuvuen,Ital. peijdir.Eiusufuseft 
ctia in libris medicinal.ut,Quicquid digerit difficulter d^ 

A Chichaf 3 i^ud Rabb.legitur,^' no mo' (gerit. 

do,quandofDicmodo.idemualetquod nn» id eff, 
nunc,modo,nec inuenitur in Tharg.Sunttamen quiicri' 
bunt cum lod,quod tamen non eff neceflarium. 

I lla 3 In Oaniele legitur, Occafionem 8C prauitatem» 
idem fignificat quod dedudiu ab illo cmn 

jhgmentauerboru.Etin libris j)phanisufurpant pro jxso 
ideft>caufla,ficutlcripfiinRadice 33c. 

O Lam Habbo 3 Controuerfia eft inter nouiisimos 
icriptores de tempore ieculi uenturi. Quidam enim 
dicunt quod iit ieculum animarum,hoC e(l,quod mox in« 
cipit poli mortem. Alq referuntad tempus dieru Mefsiar; 
Alij uerd ad tempus quod erit poli refurrctSione mortuo 
rum.Et quifcB adducit argumentum pro confirmanda 
fua lententia. Ego uerd non fum dignus, ut ingeram ca* 
put meum inter capita fapientum i^rum. Veruntamen 
qui ei quod uerum ell hac in re infillere cupit: uideat Pe' 
Tuich Aberbinel inlib. pcjft rirs cap.Ben Zoma.-na bene 
de hac re locutus ell,de qua et ego iteru loquar in Ra.*i'rv« 

A M Haarez 3 Eum qui non nouit dodlrinam le-» 
gis 09 uocant.Nam 09 abfolute ufurparum 
Uulgus,quod legem non nouit ligni£cat. Et in plurali 
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If $ T H I S B I T E S. 

. numero dicitur Jpfin nw Sunt tamen qui dicunt tWTfin. nw 
Et in ueritate ipfi ftmt wih o» Antea quoque iCTipii in 
Radice ■ra''dediicrimine,quod eft inter la QC pftn ov 
In lingua Germanica uocatur pfin o» ein vngelertcr,^ 
in lingua Italica Inijorant. 

A Na 3 Omnis ufusuods in Biblia tantum cft 
in Coniugationc Picl.ut,Sin affligendo afflixeris eu. 
Tfal.ioz, Afflixit in uia uinutem mcam.&: id genus fimilia.Inde no 
menuenit quod tamen non inuenitur uilirpatum in 

Biblia.Habet porro uidnitatem quandam cum hac figni^ 
ficatione , quando fignificaticiunare,fn qua fignificatio^ 
Etr<f 8, tantum ucnit in Coniugationc Hithphael.ut , Afflige^ 

remus nos coram Deo nouro.In hac fignificatione umr^ 
Ep.iS. pat 8 C Thargum.utjNon idunabiris in hunc modum ho' 
dic.Thargum, p»p W. Inde uenit nomen rw, Sur-* 
E?M 9 . rexiaiciuniomeo.Item, Nunquid ieiunando ieiunafHs 
Zacb. 7 , propter me^Thargum^Nunquid ieiunio afflidionis affli 
gitis uos coram mec* 

Gen. 26 . A Sak 3 Et uocauit nomen cius Eiek, Quia negotifi 
jf^habueruntcumco. Vtrunm icribituf cum Schin. 
, necp amplius extat in Biblia. In Thargum uerd cum Sa^ 

mech legitur pi».ut, rpmnf> nf». Sicquoc^ 8^ Thargum 
quod rclpondct pn^ cft fw.lnuenif quot^ in Paralip. 
i.Para.S. Homo quidam,qui Eiek uocatus fuit. 

E Zem 3 Onmireieftfubftantiafi^accidcns.Expofix 
tio ,03» corpus, feu iubftantia rei fignificatjUt, Qua-' 
Bxod.) 4 . Ii fubftantia coeli, cnpn uerd eft id quod cadit infublM-' 
tiam. ut, Lapis eft fubftantia ,8^ albedo,ucl nigredo, ud 
magnitudo,uelparuitas,quacineoeft,uocatur mp» de 
quo iterum loquar in Radice mp. Hinedidtur o3»^ oD 
jNomen proprium.ut, Abraham,Sarah.8C finulia.Germa 
nice an im felbcrt^ltalice proprio. 
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^ 9 T H I S B 1 1 E S. 

A l^am ] Frequens eft haec Radix apud Rabb^ 
nos, fed tantum in Comgatione Piel dagge(rata.ut, 
incuruauit eis utam. Duxit eos per uiamcuruam,idetn fi» 
ffilyS. gnificatquod r>® utjIncuruatus^dcprcflusfum.Thar» 
p»’PD rw^T», Germanice krump, Italice torto. 

Dun,f, XKar] Jn Daniele legitur, Stirpem radicu illius. Nihil 
Xddcriminiseftinter tto dx). Vndc&ubiin 
Hebraeo legitur tno. Thargum habet np» ut,Num 
radix caufae inuenta eft in meCThargum piwi Tp»i 
top 19 . Huius generis eft quod inuenitur apud Rabbinos 5b 
Tpri uel ip» Cuius lenius eft, Jb Tp» 5 d th o®. So» 
lentitem bC Rabbini Deum ip]) uocare.utquum dicunt, 
•JpttJ "Too , Negat fundamentum , id eft , Deum . V n< 
de ubi Hebraeus dicit,Lingua noftra prxualebimus.Thar 
P/41.12. g^J^ habet fnpsn (*Ton jf® qui negat primu fundamentO. 

A Rab 3 Non inuenitur Radix in tota Biblia, quae 
j_^tot habeat fignifirata atep hxc Radix. Vndedm 
emm modos fignificandi habet.Et iam compofui carmen 
nouum in libro Bachur,quod conflat i o.bathim. £t in fi» 
he cuiudibet metri inuenitur dieftio ddt» 8^ quaecp habet 
firam propriam fignificationem,nec potui hic commode 
referre CuiusufuseftLeuit.il. Omnisquoepeor» 
uus iuxta genus luum. Non enim conuenit cum menlu» 
ratione huius carminis. Carterum Rabbini utuntur pro 
c5mixtione,Germ.jiiulchen.Italice mclch kolar.ut quum 
dicunt D’yKjp 3P». Item, pnsran» 'quorum ritus expli» 
catur apud Caufidicos. 

I Rbeb 3 Vt turbent latana.Ite,Ingrersi funt cum mix 
tura/de fignificat quod ron»r lupra pofit5,6f gemina 
tur in ea tertia radicahs. Et miror ego fuper Tharg.quod 
refpondct huic loco,Et uulguscolletftum , quod tranftu» 
Ifm.u, Ierit per rcraw. Quum tamen potius dicendu erat paan» 
ledfortaisisquia *^<ccd^o fecundam Sf terriam radicalem 
geminatam habet.uoluit dC Tharg.fmulitcrgeminare. 

Kk i Arach 
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l6o T H i s B I T E X. ' 

A Raph 3 In tribunalibus Gentium. Expofitio, Sc^ 
des eft ordinata dC conftituta principibus dC iudicf-' 
' bus ciuitatis,ut iudicent ibi.Italice tribunal. 

E Rran j Incola ciuitatis pT» aut ’3n» uocant, SC ia 
plurali maic. oon» in foe. g. iw» , dC in plur. r’^n'u 
Sfueuerut ^nuntiare cu Zere, At meo uidere magis 
c6ucniretfonarefrr»Ironcu Hirecrdeducitem ab tc» id 
ell ,ciuitas,S^ Nun Tuperadditu eft ^ more ut iit aliquSdo 
in nominibus. Adic(ft. Itabcccitadino, Gtrmjan. burger. 

A Ra 3 Vocabulum war obuiatio cnpn id eft, 
occurfusjin Chaldaeo per jra> transferuntinr,pr3c.r 
tcrquam in Hagiographis, ubi per vih cum Alcphred^ 
Gfn.jj, duntur.utjCuiegoobuiamueni.Thargum, W» n. Ite, 
Uum.i], Occurrit itacp Dominus.Tharg. to snu», Jtem,Et ipfa oc 
i.S«OT. 2 j. currit cis.Tharg. jwt»» Extant exemplaria, ubi in qui' 
bufdam legitur mfi &inalijs vto idcpinutriftp.Verun^ 
tamen miror Rabbinosicriberefolitos iHs cum Ain in 
capite,S^ cum Aleph in fine,ut quum dicunt id 

cftjfomnusuulgaris p» acdifitiumuulgarc.Ettam5 
hoc non inucnitur, neque in Hagiographis, ncep in xi.li^ 
bris.icribienfm deberet ronh uel reno. Significat autem 
haec uox apudillos(puta Rabbinos)rem,quac non iit rea- 
liter dC ftudio,Gue data opera,(cd cotingenter, ftu a cafu, 

. Germanice ongeferlich,Italice acaib. 

A Raph 3 Quum alicuieft amicus 8fnotus,a quo re 
dit ad eu bonulucrujhunc Germani ywt) uocareic^ 
lent.ut quii dicunt,Eft illi o*» orm nec ftiunt dicendum 
ede non Taw ftd quod idem ualet atque icn 

ideftnotus.quomodoS^ in lingua Italica uocatur nsip 
quod cognitionem iigniiicar,Germ. ein guter kimd.Et in 
hac fignincatione inuenitur 6C apud Caufidicos.ut quum 
dicunt, Licet in prophanioribus diebus fefti mutuum da' 
re Gentili, amico icilicetfiif familiari fuo 6^c. ne ftilicet- 
amittat talem fruiftuofum amicu.Audiui infup circa hunc 
Kk 3 locum, 
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locum, Ni;pqm'4 Boes amicus nofterrcucr(iiseft,8^cia 
Tharg. mueniri f>»DT»n quxfiui 8C non fic mueni, quin 
potius ftib STmpc/n quanquaminalijsuernontbus ChaV 
daicisfortafsishaouocc femr» redditum inucniripof’ 
fit.&T iterum loquar dc eo in Radice on: Sunt porrS qui 
in hac figntficationc exponunt illud. Quod 11 nonrede 
Ixoi., t). oieris,deceruicabisipfum .I:tnonuultdicere(inquiut)ut 
interimas iprum,iumcntu enim quid pcccauiic' Verum no 
tionis fignificatfonem (dicunt) habct.ut lenfus fit, Faens 
illi fignumad dilcernendum quod fit primogenitus. Sed 
uerba Rabbinorum uer a lunt. 

A Thad 3 In futuro IkuIo.MuItumlaborauiutinue 
nirem diferimen inter id quod dicunt Rabbini ttuS 
ablblute.Etq? dicunt fab Tiwi8C n5 potui inuenire , ueru 
hoc tantum inueni , quod quum ftat in Paula , plxruncp 
dicant feS Exempli gratia , Scias munus prxmijiH> 

ftorumelle in futura Icculo.Iteni, Non eft gehenna in fu 
l.v ?T. turo Icculo.Sicquom de Achan dicunt, Turbet te Domi*» 
nusiredieiftOjdfc.Necp tu turbatus efto in feculo futuro/ 
Verum ubi non uenit in paula, ulurpant tantum abfoUf" 
te. Vt , Futuru cfi;,ut fatiat Deus choream iullis.ltem, Co 
ram quo tande futuru cft,ut caulam QC ratione rcddas.Si' 
milimodod^ qui ordinaucrunt precariones utuntur. Et 
tu futurus esut tohaseam a me , reftituas eam mihi in 

leculo futuro. Et ecce fenfu meo allequi non pofsu,ut in-* 
. telliga in quo differant fao obw dC fob *m» Vtruncp em 
■ dici poteft de die iuditlj, aut de diebus Mefsix, aut de tem 
pore quod lequiturftatim mortem, de quo dC antea lo^ 
cutus Ium indi^ione obi» ubiuide. 

TroM.if. A Thak 1 Quastranllulcruntuiri Hizkn^.Thargff., 
jf^Qiias fcriplcrunt amici Hizkije. Inde Icriptor^qui 
transfert librucx libro pl»» appcUat.Eficpdefumpta ab 
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fllo.Ec trandulit mde,ubi' amotionem flgniHcat Vnde 5C 
liber, (iuc fcriprura,^uam quis transfert nijoo fdcfttranf- 
latio nuncupatur, Germanice abgeichrim, Italice Copiai, 
&in lingua Romana Exemplar. 

FINlT AIN, ET INCI^ 
pit litera Pc. 

Agam 3 Fradura ipfius Lunar, ideft, in^ 
tcrcifio, quae apparet in Luna deficiente. Vn^ 
de ubi textus Hebraicus dicit , Donec Lun;i 
non fuerit in tabernaculo. Thargum habet “® 
fiT’'D Similiter 8C retu^ ades,quae inuenif in cultro 

i.Srfw.i), hrjs uocatur.EtfadaeftcoadHoorum.TJbarg.Et fuit cis 
lima.utexacucrcntea rctufam aciem omnis inftrumcnd 
, ferrei,Germanice fch art,Italice tako. 

P Agar 3 Antea fcripC in Radice 5c» omneuocabu*' 
Ium rto cuius ufus eft in Biblia no uenire ufurpatff^ 
^ nifi de cadauere iumcnti,beftiac 8C uolucris mortuae, netj 

de homine dicitur,cxccpto,quum non eft mortuus natu^ 
rali morte. Fallit hoc tantum in uno loco, uide ibi. Et at^ 
tende quod lau fere contrarium eius eft. Omne enim ud^ 
cabulum ^4D, quod in Biblijs inucnitur, tantum de mor^ 
tuo homine dicitur,fl^ non de reliquis animalibus, dem^ 
Gen.if.' pto uno loco,is eft, Et deftenderunt uolatilia fuper cada;* 
uera,ideft,cadauera animalium. Et amplius fcias,qud<i 
ubique nv tantum de cadaueribus hominum impfo^ 
rum ufurpatum inuenitur.quaproptcr nec ufus eft iftiiw 
uocabuli,nifi ubi mentio fit de morte impiorum. 

* ^ Modofcripfiin Radice ii qudd h«cc dieflio 

JL^conftruitm- aliquando cum 46 &T 6 & Etnoue^ 
ris quod non habet propriam uocem in lingua Hebraea, 

. Sed in Thargum uenit ,ubi eft oratio conditionalis,quam 
in GrammaticaLatini Coniuncfliuum appellant, qui mo" 
dus loquendi notus eft apud illos. Et in lingua Hc-' 

' braca 
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braca uenit plaemn^ m forma praeteriti, fic tamen, ut ne/f 
cefle fit addere ifiiufmodi locutioni aliquod uerbum 
fubfiantiuum, 6C conuertere praeteritum in participium 
prarfens.ut, Ntfi Deus patris mei fuillet mihi auxdio , no« 
uacuum dimififies me. Thargum, 'ui fcfn Mh fte 
Ecce perinde efi ac fiTdixiflct, ^^ia nuc uacuum fuilTes di 
mitfens me, Germanice du hetteft gelent mich. Huius^-' 
neris efi, V tinam eflet gladius in manu mea interfecillm 
te.Thargum, Triep pn nft rp3 fom pobiif», q.d. fuiP- 
lem occidens te,Germaniceich hect erlchiagen dich. Hxx' 
iulmodi efi,Nifi diuertifiet a facie mea. Thar^m, 
rw hi, q.d. Nili fuifict declinans , Germanice hett fie nit 
’ abgenei^. Similis locutio efi, T unc pcrcufsiflcs Syriam, 
Thargum, enh p pm f® pa q. d. Fuifles pcrcuticns, 
Germanice Du hettefi gelchlagen.Et fic reliqua omnia; 
Proba 8C inuenies. 

P Azam 3 Vocant quaedam carmina mmm necfcP * 
unt quid fit. Audiui quidem qui dicunt, quod Thar^ 
gum , quod refpondcat huic loco,qui efi in lobe,cap.).£t 
refpondit lob, fit pisi quod clamare fignificat, q.d. Et 
clamauit lob.Sed firutatus fum multa exemplaria, ea^ 
cmendatiora,& non inucni, nifi prhj id efi , dC relpondit 
quemadmodum in reliquis locis transfertur, aut fortafsit 
efi, ut ita fit translatum in Thar^m Hierofolymitano, 
aut in Thargum Aquilae, aut in Thargum Rabbilofae, 
quae non inuenitur apud noshodie.Similiter dicunt illud 
in Amos.cap.d.Concinnentescum uoceplalterij,inThar 
gum reddi per ooripin quae tamen omnia noninueniun» 
tur in nofiro Thargum. 

P Achath 3 Nec minus, nec maius. Inde uerbum de» 
riuatur.ut quum dicunt. Non minuunt. Item, Qui 
parum dat, non minus dabit , &cart. Nec inveni' 
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tur in phrafi Bibliaca. Sunt tamen qui inde deducunt* 

• illud in Lcuitcap. 15. ut fignificetdiminutione. 

Verum Onkelus,8^ R.S.noIuerunt lic reddere. Vocant' 
it 'm hominem humilem uilem r>ro. Vnde eft quod 

dicunt huius (igniheattonis efle dC il^as locutiones rrs 

Ducem lehudah.ltem.Faciem ducis unius. Vbiin^ 
j.Rfg. iB, tclligumur pnncipes,qui ita uocantur,eo quod mmorem 

* dignitatem dC poteftatem habent quam reliqui principes 
Germanice grafFen.Italicekont. Verum hoc non conue-* 
nit,cum Taph non fit litcra radicalis,id quod probatur ex, 

Nffcew, 5. ifiis locis, Panem duci ( debitum ) non comedi. Item, Vt 
efiem dux eoru,quod perinde efiac fi diceretur orrs. 

P Atar 3 Hoc uocabulum in Biblia inuenitur abiblu^ 
tum SC tranfitiuu,id^ in Coniugatione Kal.Qlua no 
a.Pdfrf.i}. permifit lehoiadah facerdos (abire)cohortcs.ubi eft ucr^ 
bum tranfitiuum,Et fublatus efi a facie Saul.ubi efi abfo^ 
i.SrfW.ij). lutum.ficquo^ ufurpatur a Rabbinis.utjVt liberaret tO" 
tum mundum. ubiabiblute capitur, Ecceego liberum-fk'' 

. ‘ cio, 6 C remitto illi uel illi,d^c.ibi tranfitiucaccipitur.Et plg 

runq? tranfitiue ufurpant in Coniug. Piel.ut cum dicunt. 
No dimifimuseu finecoducflu. Irem. Benediiflus fit qui 
liberauitnos, Vtuntur &Teo in NiphaI,ut,Diicipulusqui 
difcedita Rabbifuo.Hinceftqudd dC de mortuo horni- 
ne (jicunt toto ut,Poft^ mortuus eft lacob pater nofter. 
Inde uenit nomen Adieifl. tod liber. Omnia permittere; 

dimittere fignificant. Vnde dimittendi uocabulum in 
Thargumper tds redditurinmultislocis.ut, Vt dimit- 
Gm.4|. tat uobis fratrem ueftrum.Thargum tcs' 1 &:c.Item, Emif 
|tiiem44 fi funt uiri illi.Thargum nerrh fmoji Inde uenit ^ no- 
men fubftantiuum -jiDD Pe ftilicet habente Hirec. Vnde 
liber repudrj in Thargum redditur per pn» pa Hinc 
etiam dicendum eft tod tpo ( quo ichemate intelligunt 
quittantiam)NosautIudsci dicimus tvs dC unico cum 
L1 ) Sebeu^ 
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Schcua fubPe^id quod error cft. onn» «u'rn no«icn cft 

formalc,pluralis numeri de forma 3^1 *)«» fupra pofief. 
Cuiusgencriscftquodlcgitu^r i.Paral.9. p^c® b 

gnificatura cius cft.cclTatio, fcd tantum in ^niugat. 

ihil.ut, fTO pf» Indc&uir,quipoftremusuoca- 

tur ad Icdionemlcgis in Sabbato 

iseft, qui dicit tr^. Et cccc fer ibam quae nam fit «u 

fa (Icdionis) ncOTO luxta id quodinucni feriptuin, 
nempe, quod Antiochus impius rex Grattiac praccepent 
'Ifracfiris^mnonlegcrent legem publice. 
rum ludaeifLcgerunt Parclcham unam ex 
iusmateria conformis eflet cimatcriac,qi« defcripta em 
in Parcfchaflu* in Sabbato legi forebat. f "S 

Pro Parefcha Brefebith . Kc.legerunt “ E**®,- 
Dominus Dcus,crcator coeli, 8^c.Etpro Pareicha N 
legerunt, Secundum dies Noa^&c.Et fic de ^ 

refehis Etquanquam nunc cctftuent d^retum lUud (rc; 

pr^fatO^mm legendi Haphtara nonc^ 

fauLuoniam adhuc hodie legunt iftiufmodi 
ex prophetis pofijlcdionem legis. Et uocatur Haphtara, 

In patrem Pharaom,R.^«pon‘f 
r a: inpatronuShoc cft, in dominu.Eftcp plane l«licu* 
amptfi an»:f«J,quodin Italica lingua patre figmfic^ 

P 1 -1 InueninfusinBrbliauocabulum « dicidemen 
fuArerum.ut, ir« 'u id eft,mcnfura duarum par^ 

tium Et plcruncB ucniteum Lamed.ueI cum Oph 

iA &idgcnusf.n.iliaHinocft.1lmlfchc 

ma 's Sr, r®, quod inuenitur apud Rabbinos. Cuius ex 

pofitio cft,ctiam iuxta uerba,uel,iuxta fenteniiam m«no 

ratam.VfurpantitcmS^pro ^oKl propterea,ut jp^ci ao 

lentcpexcoMcereunamdiiftioncm.ut, cwi *pT» la 

cft,ob id nos IcncmurjGcrm.danjm, Italice 1 pero* 
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P Aiat 3 Po2tam 8^ rythmorum compoGtorem pjwi 
uocant.Et carmen ipmm, aut rythmus oro uocatirr. 
Hinc eft quod nos ranpb quasadqcerc folcntin diebui 
feftis prccatonibus Piutim uocamus. Et ego dico quod 
hoc uocabulum defiimptum fit ab Italis^qui cantorem dC 
oratorem, poetam uocant: quod tamen mihi uidetur pri^ 
• mum a Graecis dcilimptumeflc. 

Prou.6, Aias 3 Nec acquiefeet ctiamfi multiplicaueris mu^ 
Jj nera.Tharg. d«djt’ id eft,Non reconciliabitur. In>* 
^ nomen uenit oto quod uoluntatem,fiue placationem 
fignificat, Germanice vuilligen,Italice contentar.Sapien» 
tesumenufurpantetiampro peutione dC deprecationem; 
ut quum dicunt, Ruben petqt a Simeone taliter dC taliter, 
Efiber 4 i EtThargum quod reipondet huic »S prrob eft,0’5 heni, 

P Alag 3 Jurgium dC contentionem frupte uocant, 

quam uocem « Tharg.ufurpat.ut,Petramdiuinonu, 
neut i6’ Tharg. hpate ‘p Verba conteritionu.Thargum. hrjitB 
fijn pjiSd Verba iudicum diicordantia. Omnia fignifi' 
, cantdiuifioncm,elongationem partitionem , dedu(flu 
Gfrt IO. icilicet,ab illo , Diuiia eft terra, Et uicinitatem habet cuitl 

ifta fignificatione id quod dicunt Rabbini, Ne nimium 
remoueas quamlibet rem. Item, Inter uicinum 6C remo-» 
tum. Huius fignificationis funt dC iftsc locutiones fpl 
Jan, jfcw toop. ExpoGtio,Separatus, fid elongatus eftabho 
minibus fui^ieculi in ienio uidelicet,aut iapientia.Inde uc^ 
nit nomen rubro id eft, Excefsus, Hypcrbqla , quum d^ 
eunt , nic nouit hunc librum tubrta id eft , exceP 

lenter.bcne. ‘ 

P llcfoph 3 In Aruch exponitur pro infpecftorc fleP 
larum(id eft, Aftronomo,) quum tamen Gt. proprie 
’ Graecum uocabulum. Eftcp ditftio compofita ex^philos, 

^ ft,fapientia.Vnde philofo> 
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P Hpel ]] Notum eft aroma quoddam efle quod 5i^ 
ucKatur,acutum&acrcualde.Vnde cft quod etiam 
ingenij acrimoniam PilpuI uocant.ut quum dicunt Smiia 
om)5r Item, Et rcftituitcaAthniel filius Kanas acuta ad^ 
inucntione iua,Vocatitcm &homineacuti ingenii SbJc» 
Germanice (charpfF, Italice acuto. Et uidetur mini ctia 
huius fignificationis efle quod legit inTharg.fuperiftS 
locum, Et uiruacuus cordatus fit,Thar. dj t3*. 

P Ambi J Tabulae primae quia datae fuerunt cupom-» 
pa fratflae funt.idem ualet quod fi > *> 0 T P 3 id eft, palam. 
Vocabulu eft plane Italicu. nam Itali gaudia magnum X 
^blicu Pompa uocant. Educit uintftoscu congruenti]'^ 
Tharg.'onira id eft, cum pompa.Et iam oftendi tibi in Prg 
fatione mea;quod Tharg.y icrofol.confcntit cum Italica 
8C Romana lingua in multis locis, quemadmodum mdc" 
bis etiam in Radice fequent i, 

P AmaliaJ Apud Rabbinos legitur, Familia fuperior. 

Et in Vcrru,Ecce tu pulcher diletfte mi. Thargum,- 
in familia angelora fantftoru.ln Aruch exponit pro co^ 
pijSjfluc exercitib. In lingua ite Ital. dC Rom. domefticos 
alicuius hominis frbwo uocat. Pe ftilicet leniter prolato, 
8^ Mem cum Hircc.ut,Etaudiuit domus PharaonisR.S, 
exponit per uulgarc 8C Gallica uoce cnAJn.germ.gefiind. 

P Anah 3 Cum otiofus fuero diftam.fortafsisnun^ 
otiofus eriSjSenfus eft,Cum otiofus ero & liber a labo 
remeo, Germanice micisig, Italice ouos. Vocabulum 
iftud non inuenitur in Biblijs,nift per explicationem, ut. 
Et refpitiam aduos.ideft,Conuertaegomeab omnibus 
negotijsmeis.Inde 8C nomen extat 'foD iuxta formam 
if)34. Item nomen Adictftiuum ^od otiofus , uacuus. 
ut,Eocusuacuus. Cui item non eft uxor 'oo uocaturv- 
8C mulier non maritata trop. 
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P Anah^ Vfurpant quocp hanc Radicem pro cgcftio-' 
ne ftercoris.quod exit ecorporc.ut quum dicunt, Qui 
cacat inagro.ItemrEuacuant aluii poft fcpem. attp in cam 
Lcuit IX. fcfcrto croco.Et ucntt tantu in d^iug.Niphal.Dcium^ 
:ptu cft ab illo, V t euacuent domu illlubi repurgatione, 
6en.24. euacuatione fignificat,Et euacuauit hydria fua. Tharg. 
iHdcm^i Hicrofol; habet rfnzn Item,Cumcuacuarcntfaccosfuo«, 
Thar,pE.Germ.auirraumen,oder leren,Italice vuadar. 

P AS AD 3 Delcripta eft in Radice “IDE?. 

P Aial 3 Omniscotagiofuscontagio inficit. Nomen 
eft adiecfli.quod dici foJet de eo,qui non cft aptus, fiuc 
Leuitt.if. *doneus.Abominatiocft.Tharg. Hicrof. ’p> Sipc nomen 
* cft fubi^t.inccdes iuxta forma bijj. Huius fignificatiois dC 

'V ‘ illud eft,Noninuentus eft inutilis in femine eius. Venit 

etiam in alia forma r&>cs .ut,SimiIa quatnon habet furfu 
res. Abeo Verbu dcducit,utquudicut,Omnis locus , in 
^ jquo dicito^ diftecatpr^cedentia.EtinNiphal,ut,Inido 

neuses,ut aedifices domu,Germ.fal(ch,Itaficc falib. Etui^ 
cinitatequandahabetinfignificandocum pittj ficutpa-- 
E«J.j 4 « tetexiftoloco Tb bios ideu.fculpetibi. r 

P Afalc 3 Hxc Radix non inuenitur in Biblia,fcd mul 
ta uocabula Hebraica inTharg.redduntur per opott» 
ut funt nmn prohibitio, ceflatio, rlmn defetftio. de 
quibus latius uide in Tharc.Indeuenit nomen peto uel 
rpo5P.Itcm piDD 8 C captos Tte accentus o^por» id eft confti 
tuentes paulam opoE» pfiDi , no paufantes.de quibus ora** 
nibus funitienter locutus fum in libro oso a-e. 
i.Re Mo X) 3 ludices qui iententiam pronuntiant in caU' 
fa.Siceritiuditiumtuum,uttuftatuifti.ThargQ .m 
rpoE pn quod item determinant iudices pos uocatur. 
Huius generis eft & illud , Qui ftatuit pecunia pro clee- 
mofyna,Germaniceaullprechcn,ltalicefcntentia. 
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torinumuni. Hinc quoque janerre uenit^quodLtn^ 
nutas partes fignificat , ut quum dicunt, cnonoi »So id 
cft.conftans ex paniis numis, Eadem ratione, de grano 
ieminis «no dicitur.quomodo Rabbimufurpanteir-" 
ca idum locum , Semine hominis, & femine iumenti ex 
grano, ubi inquiunt, Ex grano uno egrediuntur multa 
grana.Extant tamen qui dicunt, Thargum,quod rcipon-' 
deat owro eflir A yjjipm de quo, quid ipic (entiam, 
iam fcripfi in Radice oro. 

P Irches 3 Auis trepidans. lumentum trepi' 
dans . Significatum eius eft motio , qua in fignifica^- 
tione ufurpat dC Thargum Hieriblymitanum in hunc lo" 
cum,Et extendit Abraham manum fuam.Tharg. Ne ici' 
licet in hora anguftiae fu* trepidaret, Germanice zappc' 
len, Italice boligar. 

P Arnas J Omne uocabulum nn» quod refertur ad 
hominem, non ad iumentum, redditur in Thargum 
per (vm ut,Paftoribus,quipaicunt populumeum,Thar 
gum, vm p oTOTm horro Et paicent uos.Tharg. cowi 
fop Inde uenit nomen fubftant. f*or». ut,FiliuscibatiO' 
nis domus me*.Thargu. Vir qui cibat populu meu. Ad 
thefaurariu.Tharg. Ftotd p 5 id eft,ad difpenfatore. Et a' 

f )ud Rabb.legit.Difpenfatorquicoilitutus eft fup popU' 
um.& fimilia multa,necp ufurpari debet h*c Radix prae 
ter^ in Piel daggeflata. 

P Aras 3 Terra Ifra'el quadringenta miliaria( habet in 
longitudine) dCtotidein latitudine.ln plurali oum. 
phtns miliaria. Et icripfit Poeta in fine o^Spo remn Iter 
diei eflc.io.miliaria,8^ quauist®r©coficere.4.miIiaria.ui' 
de ibi. In iftis aut terris totd condat quint^ miliaribus. 

P Iriem 3 Piriemide ualetquod biotnDa nifiq» ab eo 
uerbu deducit. Non manifcdauit icriptura. Pr*ce' 
ptum ed manifedare hypocritas. Inde nome Adietd. Fur 
manifedus. Traditor manifedus. 
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j T^Ara ^ Rabbini farpe utuntur hoc uocabulo pro 

c6pp idcft retributione, fiuc folutionc dcbiti. uc 
quudicuntjisqui folutionemaccepitaieculo diluuij,fi(rc. 
& fimtiia mulia,ca(^ omnia in Coniugatione Kal,tn eade 
(igniiicationc ufurcatur dC in Coiug. Niphal. dC ieroper 
^oniungit cum dictione (n ut,DcusroIutioncm,(cu debi 
tum accipit a populo.Itcm, Debitu accipiuntab eo in pro.^ 
patulo. Paratus eft ut debitum accipiat ab homine. In^ 
de ucnit nomen pvm a quo deducitur pcjmj dC apud 
Rabbinosiegie pissina;. Omne ite uocabulu nrp uindidla 
ultio,inTharg.per »td rcddif.ut, VIciicere ultione, 6fc, 
Ep.6i. Tharg.poiruD innf». Ite,Etdie ultionis.Tharg.poinirn fiwti 
nec inuenic in Biblia ab ifta Radice deduci,niu illud snca 
lui.f, rtsniD Propter uinditfias fumptas,6^c.Et hoc quidem iu' 
xta opinionem quoiundam. 

P Ara J Qui legit libru retrorfum . idem ualet quod 
Trf)b id cft retrorfum , fiuc prarpoftcrc. Sunt ite qin 
Etfcfc ,24 hac fignificatioe exponut illud snh f>i no defift3,id eft,no 

P Araz^Inucniuntditflioncsde^ (rcuertar retrorfu. 
dutftatabhac Radice, quae funt contrariae fignifica^ 
Gffi.jo. tionis.ut, AugciccbatcB uir illCjS^c.ubi fortitudine fignifi' 
3 .Rrg.i 4 . cat.lnterrupit muru Hieruialc.ibifracfiionc fignificat.Si-' 
militer ufurpat 6^ apud Rabb. ut quantu aucta fuit ian^ 
tftimoniainlfrael.iDt ide ualet . ^d audia dC corroborata 
fuit.Sxpeite^ tmo quod corruptione fignificat,accipif. 
ut. ScculQ hoc corruptu cfl.Ite corruperut ordi nc nr udi. 
' Inde uenit nomen corc ut,35j5 pfnip r3ns id cfi,Ruptura. 
uocat furem(icnfus cfl-,Occafio facit furem.) 

P Arzaph ] Primus homo creatus fuit duplici cfFigir. 

Jn Aruch exponit^ corpore, de quo miror, cum fit 
plane GrxcGuocabulumam Graeci facie ^<3*19 appellant. 
Qua in fignificatione QC nos ufurparc folemus.utcum die 
t Imus, Quam deformis efl haec effigies ubi pro cw aC' 
cipitur,Germam'ce gefiait, Italice phaza. 
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No flabis in biuio.id c(l, in loco uacuo , ubf 
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oM.i. T)Erek 3 . , . 

Jl^ (edicet diuiduntur uiae , Germanice b1cs,dedu(flum 
ab illo,Et rupit a fecuniflus populus, 6Cc, ubi diuiGonem 
Exoi>jt. figniGcatHinc eG quod SC partes librorum uocat 
pro quo in lingua fandla rura ufurpatur , quemadmodS 
declarabitur in fua Radice , Poilumus etiam dicere jns 
membru fignificare , qua in Ggnificatione Rabbini ufur-' 
pantjUC quum dicunt.Pars Gue membrum manus . Mem 
brumbrachij. Simili modo dC caput libri pno uocatur, 
t^udd Gt tanquam membrum,uel pars. 

PE R ek^Eo tepore mortua eft Sara.Ite,Filia eius ftat 
, tepus fuu.GgniHcatueiusideeG^dja) ideGjtepus^ 

P Rakmatia 3 I*' Aruch icribitur, Extare libros,in 

quibus ftwra cum Gimel Icribatur. Quo modo in^ 
uenitur&inThargumlonathacinhunp locum inob tjw 
C in. 2 ). Ad mercatorem tran(cuntes,Thargum, rpia f>waTta E' 
\ go autem inueni in libris corretGioribus feriptu cu Kuph, 

hoc modo frwira hjz pi^pm id eG , qui recipiuntur in O' 
mni negotiationcjouod IbrraGis errore Griptorum fa<Gu 
eG.Similiter dC in Gratca lingua, mercaturam fnpnra uo 
cantjGimel leniter prolato. 

P AraGh 3 Vocabulum hoc diuiGonem Gparatio 
nem Ggnificat.Nec inuenitur in Biblia,niG tantum in 
unoloco. ut,In medio ouium fuarum difpcrlarum.Fre'' 

5 uenstamen eG apud Rabbinos. indeuenit dC nomen 
idiecG. DTO pharifacus,in plurali trora qui Gc dkfli fue^ 
runt,ed quod Gparati fuerunt a moribus huius Gculi, qua 
les olim erant Nazaraci. V erum ubtcimcp in Hebrato ha^ 
betur TI3 in Tharg. redditur per frnz & non per ora 
' Etquidcmmirorquih'at,quddRabbiniutunturinCon^ 

iugationc Pici daggeilata.idc^ in Ggnificatione abfoluta. 
'Ut quum dicunt jPoGquam icparatus fuit lacoba patre 
Tuo.ltem,Quitrancitmarc.ltem,lGi Gparati funtaduitl 
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Qirac omftia funt de Coni’ugat.daggcfTata,id quod oftcn 
dic lod' quod Zcrc, magis tamen conucnirct ea: 

.ufiirpareinConiug.Kal^hocmodo c^b Ftequcs 

<tem ufus CIUS eft m Coniugat. Niphal.ut, imi, vnsn, cmn 
■ 8<:c,Inde nome uenit dtto id cft, di'frercntia,Item m Co^ 

iugationedaggeflata.ut, rois quod daggcfTarctur , fi 
lioc non impecfirct Res litcra luxta formam rn». Hinc 
^ . cft quod quamlibet partem ex partibus , in quas 
difiributi fimt quinque quinarij legis Pareichah uoant. 
Hinc etiam dicitur Parckha aperta, Parefeha claufa,quar, 
quid fibi uelint,dcclarauiin libro Maioreth Hamaforcth. 

P Araich J Vt exponeretur eis fcntcntiaDomim.SP 
gnificatum cius m declaratio. Jnde & nomen uenit; 
E/Ihcr4, ‘jca wn folutionempecunia:. VfurpantquoqucinCon-' 
'jugatione Picl.utquum dicunt,Talitcr 6C taliter expofuit 
, - illc,uelille.Item,Quemadmodu expofucrunt RabKini. 

c em, , fi^inNehcmia legitur, In lege Dei explicato iermonc. 

ubicftpartkipiumpracteritum in Coniugatione Piel.In" 
• de uenit nomen fubfiantiuum D«Tt id efi,expofitio. 
r vo^.:?. T) 3 Et fimu eius R.D.K.exponit pro ftcrcore 
quod eft in aluo iumenti,Et meo iuditio etia de huma 
j„j , no fiercore dicitur.cuius argumento cft illud , Sed ftercus 
egreflum cft. 

P Alchat 3 ConfuetudouuIgai is.Mosuulgaris. id eft, 
diffufusin omniloco.Hinc quaruis res, quae rccftam 
liahct lineam abscp curuitate dOD uocatur,Germanice 
Ichlecht, Italice diftefo.Hinc& fimplcx,fiue literalis ftn<' 
, fus icripturae ecs nominatur.atqi inde prouehit 8^ ifth^c 

' locutio, quum dicunt, Verius non egreditur de manibus 

fim^plicitatis fiiac in uniuerlumried eft ei fimplcx ienfus 
una cum myftico intclle<ftu,ncque egreditur de manibus 
. untuicuiufcp.Similitcr 8C tiocabulum iifurpantdc 
re nota dC plana , Germanice vtrfehenlich , Italice 
Bcn (chae. 
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P Afchat 3 Monetam, qux non diuiditur in minutas 
partes oiDs uocant.Et in plurali numero uel 

pD'DD, Germanice pfenning, Italice folido. 

P lfchperch 3 Scrutatur opera eius, idem ualet 
quod csn' Vnde ubi textus Hebraicus habet. Et 
icrutatuseftLaban.Thargum habet doodi Sic quoque o^ 
mne uocabulum *»iin quod inueftigarc fignificat , quod 
inic' " ' ' rt. 


JP uenitur Dseo uocatur^ Germanice vuantlaus,hoc 
ell, Cimices parietum, Italice zimeze. Vocatur aute psdb 
a fcrutatione,quam in ea experitur homo. Cuius fignihea 
tionis eft dC praecedes Radix.Hinc cft quod dixerut Rab 
bini. Foedus percuflum eft cum Cimice. Odor eius cft fi^ 
milisfaporieius, & longitudo eius iimilis eft latitudini - 
eius,fl^ quicun<^ conterit eum,olfacit odorem eius. 

P Efchcr 3 Etquisnouitfolutionemucrbifnonam^ 
piius extat in Biblia,idcmcp ualet quod eno tranfpo^ 
litis literis.autcommutato SchininTaph.cx quo fit mo 
Vnde Thargum quod ubi<j rcfponcfetuocabulo ynpo 
cft TDD Et quemadmodum uocabulum fnro non inue^ 
nitur in Hcbraco,nifi ubi de fomnijs agitur, ita & uox tdd 
in Thargum non inuenitur,nifi ubi textus Hebraicus ha^ 
bet (npD L^'turfl^inDaniclc,Interpretationemfomnif. 
Somnium 8^ interpretationem eius. ^ 

P Afther 3 Aquae , tepidae, quae non plane neque fri^ 
gidae, neque calidae funt,uocantur onco ow Hac uo 
ce uftis eft Chaldaeus interpres, Ecclcfiaft.r. in hunc loca, 
Coaceruautmihi.a:c.Tharg. Fiftulas effundentes aquas 
tepidas.GcrmaniceloulichjItalice tepide. Hinc cft qudd 
conuehtionem, quae fit inter duos, qui iuditio contendut 
jTTco uocat.Inde 5^ ucrbu dcdu^ut.ut, Praeceptu eft facere 
concordiam. Item,Poft$ concordes fadii funt.fl^ fimilia, 
Germanice einung,ItaliceAcorda» 
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I^o T H I S B I T E S.' 

P Athah ] Notum eft punctum Pathah. Et diumfra-' 
tus fui,qua dc cau(a T aph leniter pronuntient, quum' 
tamen cflet daggeflTanda poft puncJum Pathah. Multi ite 
ludzi proferunt cum accentu milra,cijm tamen habeat ac 
centum Millel.quemadmodum nos Germani pronun^ 
damus cum Millel. 

P Athal J Fila.quac ponGturin ore lucernarum r4»ro 
uocatur.Cuius uocis ufus eft in Midrafch.ut, Mulier 
lucernarum , quae &cit id eft, ellichina pyo fan< 

<ftuario,Germaniceroche,Italiccftopine. Vocantur au-^ 
tem pbro ed quod fila unde fiunt rctorquentur,8^ copu 
lantur fimul.Hanc uocem Tharg.habet.ut,DiftoTtuin 
SC peruerfum.Tharg. hnipui fifips» 

F I N I T P E T I N C 
' pitlit^a Zade. 

Aba 3 Homines hypocritae, qui no funt intus in 
corde,quales foris apparent trooj id eft,fucad 
uocantur.hoceft , alium prae Ce ferunt colorem, 
quam re ipfa fint.Hinc eft q^udd dicit Cantor Efo 
baeus,Caueasmi filia fucatis.nam oiculum eorum, eft ue^^ 
luuorculumfuperfluu. Sunt tamen qui tooso f» expo^» 
nunt pro wenft ideft,hominibus,qui natura rufi ftmt, 
quicp rufos habet crines;Sf quipl^runcp natura mali funt! 

Z Aba 3 Ab hac Radice uenit »336, id eft, digitus, 
abfolute tamen »336 digitus eft proximus pollici! 
ficut accipitur in ifto loco. Et digitum iu um in fangui^ 
hem,^c.& fimflia. V furpatur tamen generaliter de quos- 
libet digito.In plurali numero dicitur 

Z Adad 3 Haec eft Radix (uocis) 13 qua forma uti 
folent Rabbiniin uerbis fuis,dicentes in plurali nu^ 
mero om3 Et in duobus lateribus eius. Hincproficiici-- 
tur nya di(ftiocompofita,ex ni fo. 

Oo 1 
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^^Adak 3 Rabbim',quod pauperibus dattir tiprs ap 
^^^pellare folent , qua in fignincationc exponunt il' 
Pro/7.10. lud,luftitia liberat a mortc.pro elccmo^na,&c.ltem, lu^. 
er II. llitiaexaitat gentem. Veruntamen in Biblia nihil eft di' 
Ibidem 14 . feriminis inter pT3 dC rrn3 nifi quod illud , puta pS eft 
generis mafculini.hoc ucrd,id eft,rp3 eft f 0 e.generi 5 .P 0 r 
rd Gentile s,fiue Chriftiani clcemofynam uocant pwift 
quod a Grarcis defumptum eft. 

Adik Rabbini literam iftam Zadik uocant. ut 
^^^quum dicunt, Zadikcuruatum,Zadik fimplex. Si' 
militer Germani 6 c Galli a|mellant nempe Zadik. yc> 
Tum reliqui ludzi maxime Grammatici Zere nominat, 

Z Adok3 Duos difcipulos habuit Anrignus uir So' 
chacus,quorum alteri Zadok, alteri ucrd Baiethoi 
nomen erat,qui deficientes a praeceptore, ad homines ma' 
loSjCoeperunt negare legem oretenus traditam. Necp fide 
habuerunt nifi ei quod in lege icriptum erat. Qua de cau'„ 
(a q.d.bibliacijfiue textuales appellati fuerut. de qui' 

busampliusloquar in Radice fnp Et in lingua Romana 
uocant eos Sadduceos . Sic enim mos eft Latinis, ut loco 
Kuph,quod nobiseft Zade ponant, quemadmodu decU' 
rabo iterum in Radice tcp. 

Z Aiath 3 Apud R^bbinos le^tur. Qui renuit iU' 
ditio cotenderccum proximo luo,idem ualet quod 
cniftn 8 C pnopn quae auditionem 8 C auicultationem figiU' 
j. ficat. Vnde ubi textus Hebraicus dicit,Auribus percipite 
igj ,.* * coeli,Thargu habet, Aufcultatc coeli. Item, Auftulta lob. 
Thargum yfijdh Germ.vememen,Italice auftutar, 

Z Allal 3 Aquae clarae . Vinu clarum, contrariu eius 
eft To» quod turbulentum 'fignificat. Vnde R.S. 

_ fiiriir IrtriTtn TiTrKaftie iTi^ /Vr firpYnl/raf nariim ftllt 
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qucmadmoduS^ Onkelus reddidit fraho «ppiifi Quam/ 

diu aquae,aut pinguis aliquis liquor per fubmerfionc no/ 
dum lubfiderGi, pier ucp turbida fut. poft^ ucrd fublidc^ 
runt,pura claralfium, Germanice lautcr, Italice kqaro^ 

Z Bem 3 RabbiMofes filius Maymoni(piacmcmo 
ri3c)inlibrofuo,cuiivomen eftMoreh Nebuchim, 
declarauit quid fit difcriminis inter ob3 dC P')ti Et omne 
(culptile oSa uocamus,qua in fignificatione dC in Daniele 
Ticcipitur nn ob id eft, imago una. 

Z Imzcm3 Rabbinidicunt,Confl:ringeb3tcos inter 
duos ucdicsarcar.Indeucnit nomen odr» quodco" 
ariationcm dC abfconfioncm fignificat. unde ubi textus 
Hebraicus habet,Obuelauerat enim faciem fuam . Thar/ 
gum Hierofol.dicit, fipsfi P»3ja nfi Germanice zvuiB' 
cenjtaliceftrinzar. 

/■^Anan 3 Ry>hanum ^ lacSucam. Radix w 
Gmilis rap 5 , Germanice Rctich,Italice Raphincl.C^ 
terii pTfP herba eft, qua: Italice latftuca, Germanice La- 
tich uocatur. 

Z Ana 3 ApudRabbinosleg;tur,Res,quatinab 
icondito fiunt. idem ualet quod irca id eft in occul/ 
to. VndeThargum.quod refpondet huic locoJEt repO' 
fuit Moles uirgas illascoram Domino.eft^mihi td clt, 8C 
ablcondit.dedu(fiumeft,a POJdS quod uerecundiam figni' 
ficat. V nde homines humiles, 8^ qui leipfos propter humi 
litarem luam quodammodo occultant cooa ;mpellantur. 

Z Aar 3 Afflieftionem 8C dolorem fignificat: nccin^ 
uenitur in Biblia,led in Tharg.ut, Cum dolore pa/ 
ries hlios,Tharg. fnwa &c.Et miror quod uocabulum 
fiip ignominia,8^ nbSp maledi(fiio,quac inprouerbijs Ic^ 


guniu r in Tharg.per transferuntur, ^ 

Arabi Acutus ex R:^b.in Aruch exponit pro for 
.^ti 


i difcipulofepimiu , El R. S. exponit acrimonia 

ingenij 
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^ , ingenij.Etfinctautrancp expofitioncmufdcturhaccphra^ 

fis defumpta eflc ab ifto loco rmo cfo id eft,quafi ignis 
flagransrigni fiquidem nihil uchemcntius flf acutius.Not 
autuocamus pan fmii quemuis, qui legit Stdifcit in 
Thalmud,etiam fi non accelierit ad Rabbinatum. 

K Arach ] Hacc Radix non inucnitur in Biblia,nifi 
tantum in uno loco, nempe, x. Paral. cap.x.ut, Ltn^ 
gna de Libano quotquot tibi neceflTaria fuerint. Cattenim 
Kabbini frequenter ufurpant,tam nominaliter,quam uet 
' baliter ; non tamen inuenitur, in Coniugat. Piel 6 C Ni^ 

phal. Inde nomen fubftantiuumuenit neccfsitas,8C. 
Adiecfliunm 711 neceflarius.ln Thargum tamen inuc' 
nitur tantum nominaliter ufurpatum.ut,Manus ciuscom» 
tra omnes,d^ manus omnium contra eum.Thargum.Ipfe 
erit indigens omnibus,atcp etiam filij hominum erunt in«' 
digenteseo.Omneitemuocabulum quod uoluntate 
' 6 C defiderium fignificat,in Thargum per "pd redditur, 
ut hiciam omnem uoluntatetn tuam.TharOTm , SufFitien 
ter dabo omnia quae tibi neceilaria funt, Germanice be 
derfFnus,Italice Bizunij. Vtuntur etiam Rabbinihac for 
ma pro egeftione ftercoris.ut,Coopcrit pedes fuos. Thar^ 
gum,Facitiplenecersitatcmftiam:Inhac quoque 
cat/onc ufurpant quum dicunt pjfjb “p 3 hr» idw,0-» 
pushabec cacatione. 

K Lroch 3 Frequens ufiis eft illius uocabuli,ubi mm 
tio fit de idoloiatria,& de iculptilibus.ut,Dacmorujs 
DCHt.fx. 8^ non Deo. Thargum,Da:monns,in quibus nulla eft U' 
tilitas,SiDeusefl.Thargum,Sicftmeo utilitas, fimi-' 
t.Rrg.18. lia jTiulta, quae omnia uirtutem futilitatem fignificant, 
I06 jf . Huius fignificationis f illud eft. Et quam utilitatem ha^ 
beo ex peccato meo j'Thargum, Tn 3 rw fc.Item.Quod 
Nur,t|* ad nihil utile eft^Thargum w» bbyti ena pJ, Germa^ 
nicenutz.Italice utilo, - 

Pp Zaraph 
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19S T H I S B I T E S»‘ 

Afaph 3 Affbtiationcm & coniund^ionem fignf^ 
Hcacnec inuenitur m textu Bibliat.In Tharg.quoq^ 
non repcri,mfi tantum in uno loco Tharc. Hicrofolymi^ 
.canj.ut,Et naues(uentent)de partibus Italiac.Tharg.Et ad 
iungentur diis legioncs^&c.ubi idem ualetquod (nonn* 
ideit,a{rotiabuntUT.Rabbiniquocp frequenter ufurpant 
ut, wa»jS tznin va'po Cuius lenius eft.Deus reputat ei pro 
bono opere.ltem. Conflantur limul. Inde nomen uc^ 
nit conilatio.ut, pnji^)p ^n3 id e(f,combinatio li^ 

terarum,quacnoueft peritis Cabalac.Extat item liber qixi 
uocatur prn3o itc, de quo mihi hic nihil eft negotij. 


Z Arpath 3 Duo funt Zarphat. Alterum Zarphat, 
quae eft prope Zidon,ubi m nomen Ioci,(tcut patet 
ex eo ^od didtur,Surge , & uade in Zarphath, quae eft 
apud Zidon. Alterum nomen eft prouintiac,quaenota^ 
hodie,qu| Italice Francia,Germanice Frandaeich uocat. 


FINIT Z A D E, ET IN C 1 « 
pitliteraKuph. 



Vbla 3 Qui ludit cum teflera.Et in plurali nu" 
mero p'ht3ip Olla funt parua, quae habent lex 
oras.In una ora loilpnnn eft unum pundhim.in 
lecunda duo, in tertia tria: Et lic reliqua omma» 
quaeadluliimjMratalunt. Germanice vuQrffel,oder dpp 
pelftein,ItaliceIDade.Inde uenitnomen formale owa*T« 
quiluditcumtalis.In Aruch exponitur pro fure anima'* 
rum.Sedprimum mihi magis folidum uidetur. 


K Ibbel 3 Vocabulum rSsp non inuenitur, nifi dun 
taxat in Ezra,in Paralip,& in Efther,qul libri in ca^ 
ptiuitateconlcripti fuerunt. Et lemel in Prouerbrjs repe-» 
ritur.ut. Audi conliliu,& lulclpe dilciplinS.Sed in Tharg« 
P p X multa 
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n^fe Ti rropi? "ittiqS t6 felT^ ■q rac?^? 
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wa^TT?! Tt®*? ^n^ ^2p 
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* ’^35S ri’’rir5^ oTS^ia?? ong ■ij*? \s 


via Trn^Tp nnS^ *m6<6^ th 
16 ^ Sn ^7j? T?^ fcnnp 


inulta uocabuU per rfap reddita mucniuntur^Vide in 
Mcthurgeman.Eft quoque frequens 
quo noneft opushic adducere exempla. Inde « 
deducitur bop uel obp Et nomen formale pop iddt, 
qui didicitlibros Cabalac,in quibus habentur fecretali^ 
cis dC prophetarum, quae accepit uir ex oreuiri ufqueaa 
Mofcn Rabbinum noftrum(fuper eum fit pax)atm inde 
Cabala nuncupatur.Diuiditur autem in duas partes, Ipecii 
latiuamfcilicet 6C pradicam. Et ego quidem non Ium di- 
cnus,ut explicem negotium eius: propter peccawenim 
mea Aon didici fapientiam iftam , dC feienuam lantflorum 
iftorum non noui,nec intclligo . 

K Abal 3 Acculbcgoillumuelfllum. Signihcafura 
eiuseft murmuratio. Vbicuntp item uocabulum cla 
moris, qui ex illata prouenit iniuria,pomtur,ml harga 
per pbp redditur.ut,Clamantadme.TharguXlamant 

coram me.Clamor Sedom, Thargum. 
milia multa,in quibus omnibus Beth ra^amn Verum 
tian fupra memoratu habet Beth daggelTatu. Et f figno 
cuo inuicem dignofcas,capias iftum locum. Audiam cla- 
inore eius.Tharg.Solcipiendo fiilcipiSclamoreeius.^ba* 

K Aba 3 Con{h'tuiteitempus.Item^empus^tcr- 
minatu.Inde nomen sap&pwop Omnia re litabi- 
li tatem 6C determinatione fignificant,germanice geletzt 
Italice determiijato.Nec inuenitur hoc uocabulum in Bi- 
blia.nifiquodfonafsishucaliquo modo refori poteft^ 
ludinEfaia rianpo oo prap ubi foeces fignifiat, qu* lic 
uocantur, ed quod fix^ fiint in imo uafis. 

*r^ Adar J Dud,Parud &: Kalachath,tria harc in That 
J^gumper fmp quod ollam fignificat transferuntur. 
Cuius uocis ufus eft apud Rabbinos, ut quumdicimt. 
Olla duorum ibdalium,ncque calida eft, neque fripda< 
Pp ^ Inftru- 
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^Ot THrSBI TES. 

Inftrumcntum cft in quocoqu/tur.Et folcnt pronuntiare 
fmri Kuph cum fcheua, dC Dalcth cum Zcrc,5f cum Hc 
in Knc.ut.ln olla qua coxerunt, coeli fuerunt . Germanict 
hafcn, Italice phinrjat. 

K Edar J Nos populum, qui Tartari uocantur,Ke' 
darim nuncupamus, nomine filiorum irmacl,Kc-' 
dar dC Adbocl dC Mibfcham , qui habitat in Arabia. Ve-* 
rum Tartari non morantur in Arabia.fed ouia inTabep» 
naculis habitant, more filiorum llmael,OD id Kedarim 
ipforum nomine uocantur. 

K Adofch 3 Vocabulum iftud apud Rabbin.muf» 
tis (eruit rebus.ut Kidu(ch,Kadifch,Kedu(chah, Ka 
dofch,Kcdufchin,8t Hekdcfth. Nec poffum hic fingula 
cxplicare,fe;d quod^fuo in loco declarabitur iuxta tnzr 
teriam fuam. 

K Ahal 3 Congregatio popufi ^ uocatur.ut, nos 
id e(l.coetus,ecclelia. Venit d^in alia forma 
«Uce ab inuicem didinguere (olent: Congregatione enim 
ludzorumcomorantium in duitate Sop uocam, CiuitM 
iierdjinquaeft StTp,tdeft,coetus,fiueecclefia nkji uocat. 
ut,Ecclelta Paducn.uel Venctiana.Et in plurali foe . 
fcd bp non habet pluralem numerum,dicendo o4op.Lo 
cus item,in quo funt domicilia uiuentium , hoc e(l, fepuU 
chra mortuorum uocare folent,etiam fi fitpagu^ 
ubi non efi magnus coetus. 

K Atcgar 3 Nullus accu(ator fit aduocatus.Signift' 
catum eius efi delator dC obtredator. Efitp plane 
Grateum uocabuIum,Germ anice hinderer,ltalice Intrigi 
dor. Indeuenit nomen hntjop kategoria. 

K lthnith 3 Genera leguminum.Etin plurali jt*»P 
in lingua (anda uocantur orsmt Germanice zu' 
mifz,ltalicelagume, uel miautqa a pamiate. Vndefl^ 
nvp nuncupantur. 

KU 
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P/4I.4J- 


Pfai.44* 

EZech.12. 

Ibidem. 

Cdnt.6, 


lob 19. 

Ibidem 17. 
lbidtm.14 


Gen.^O, 
Lenit. 14 


K AI 3 tfn ptip Multi putant quod pip Cgnifi^' 
cet cum, qui nudo capite inccdit,(ed crrant.T afis em 
f/n ’iij uocatur.ut quum dicunt,Prohibitum eft ambula-» 
re quatuor cubitos retetfio capite. Quin cfn p6p eft id 
quod dicunt, No leuitcr attollat homo caput (uu.Quod in 
Aruch fic exponit,No incedat clcuato capitc,ied demiflb 

K Almos 3 Stilus eft feribae cxpediti.Tharg.Tan^ 
calamus (cribac exercitati. Similiter &l in Romana 
lingua calamum uocant, Italice Calmi.Hinc inftrumentfi, 
in quo caIamos,& atramentum reponunt urli^ uocant. 
Cuius uocabuli uius eft in Breichith Rabba. Simile eft dc 
rege.qui emit filio ilio calamarium. 

K Eles3 Omne uocabulu oSp in Biblia in contemptu 

_accipitur.ut,Subfannarioncfl^ derifione,Et in deri^ 

iione cundlis terris. Item, Subiannabunt te. Germanice 
gefpcKtt.Italice Abiphement. Verum apud Rabbinosin 
laudem accipitur.ut,Laudant coram rege filiu tuum. Ite, 
In laudem ^gloriam. Et concubinae lauaduerunt eam. 
Thar. »obp'i. Germanice Loben, Italice laudar. 

K Laftar 3 Effigicsfacicicius.ideft,forma,fiuefigu^ 
ra faciei eius. Et lucem uultus mei non abijciebant. 
Thargu. uroip» Et elFigicm, (eu formam uultusmef. 
Et membra mea ficut umbra fimt omnia.Tharg. Et forma 
uultus mei. Item, Immutas faciem eius, & dimittis eum. 
Thar.Immutas formam eius .Tria haec in lob habentur, 
nec amplius inucnio in Thar. Et in Aruch icribitur cuta 
Tcth litera,quo modonoreperiin omnibus libris cor*» 
retftioribus. 

"T^ Eleph 3 Quos decorticauit in fluenta. Thargum, 
I^^<p5p n Et domum illam iubebit radi. Tharg. 
Germanice ichoelcn, Italice icozilar.Inde nomen c>pipvUt, 
Cortex allij.CortexIigni.Hinc&r pellis fiiper quamicri-» 

bunt *]Sp uocatur,edquddinde detracliruntpili,Germa 

nice Perment,Italice Pergameno, 

Q^q Kama 
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lo6 THISBITFSJ 

K Ama 3 Rabbini frequenter utuntur hac diclio-' 
ne.ut quum dicunt pD Capitulum primum 
finp roji Do«or primus.idemualetquod ftifn ideft,pri> 
mus. Nec repperi hoc uocabulum inTharg.nifi <^od \u 
bi in Hebraeo dicitur, Ab heri 8C nudiuftcrtius, in Tharg» 
ubicp reddit per ipirpn 'inrf'» hoc eft antea.Et in quibufdS 
libris feribitur niorTp-m id quod error eft feriptoris. PrO'- 
ba,&: inuenies. 

. 1^ Amat 3 Quod me rugis impleUeris,&c. Ramban 

* * (pix memoria:) pro rrrop exponit , citans uerba 

Rabbinorum. Hinc deducunt perp qux nafcuntur quu 
caro confumpta eft,& pellis cotrahitur.Germaniceruntr 
Icn, Italice phalde.Et in hac fignificatione exponit R.SjV 
Pr#«. }o, lud in Prouerb. dh Kpb id eil,ri^as quas habet in facie. 

K Amca 3 Scriptura paruaciF in membrana, quam 
geilat in collo ialutis dC foelidtatis caufa.Et in Aruch 
exponitur per Top quod colligare 8C coniungere fignifi' 
cat.Mihi tamen uidetur idem ugnificarc quod fwp qUO 
modo uti folent Rabbini pro ixm id e(f, modicum. Et 
quia ponunt in Kamea fch^dulas paruascum icriptura 
modica,qux conftat ex capitalibus literis didlionum 6c 
geometricis facrorum nominum atep iuramentorum, ob 
id uocatur. 

1^ Amez Hominem parcum fanp uocant.Et apud 
Rabbinos ufurpat hxc uox pro colletflione dC con<, 
' gregatione.ut quum dicunt, C^i colligit flercus canum»' 
't in hac fignificatione,R. D. K.exponit illud in Genefi 


<3ot,4i> 


<rs. 


- ••• — j— i — — 

o^anpb ut fignificet colledtione. Mos em eft hominis parcf; 
ut colligat,8^ cogregetquantu poteft.Cxteru inlin^ 
guaGcrm.dicit Karg.&inltalica Sekarfo. Hinc quoque 
oT digitus, qui antecedit minimum digitum r3^ uoca^ 
tur.Quod defumptum eft ab illo )3np f»bn plenum pu-' 
gtliu (uCi.Eo ftquide digitofacerdosmefurabat incenAim. 
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i08 THISBITES. 

Vide in RadicibusJnde etiam pundlum huncin modum 
figuratu Camez nuncupatur, cdqudd in prolatione 
eius uocis ncceflc Ct conftringcrc duo labia fimul, quae in 
proferendo Pathah aperiuntur 8^ diftenduntur. ^ 

K Enunia J Apud Rabbinos legitur, Ed quod fece 
runt Kenunia.Ite,Soliciti fumus de kenunia. In A' 
iruch(hxc uox)pro fraude exponitur. Mihi tamen uide^ 
tur diefiionem efle Italicam,& compofitam ex kon,8^ un. 
Kon enim Italice idem ualet quod w id eft , cum, 8C on 
rrf» id eft,unum,hoc eft, una pariter: Vnir item in lingua 
Italica conuentionem fignincat, utquum dicunt, V nite 
inferne, id eft, Conuentionem fecerunt una. Germanice 
einung,ltalicc unit.Et hoc mihi redtius dC folidius efle ui' 
detur quod ad expolitionem huius ditftionis attinet. 

K Anah 3 Rabbini dicunt, Acceptio poflcfsionis.Itc, 
Poflefsio palli).Sic uocantconluetudinem,quac fuc' 
cefsit in locG cius,qux olim in Ifrael erat, de qua metio fit 
Ruth 4.Harc autem confuetudo olim erat in Ifracl, in c5' 
mutatioc propinquitatis, cu roborare quis uellet negotiff, 
extrahebat calciamentum fuum. Eaeftapud nos hodie 
quod dum cmimuSjUel contrahimus aliquid , adhibemus 
inhuncufumucftem,quam tiid appellant. Hanc appr* 
hendunt duo teftcs,S<: diferteexplicant coram his,qui co^ 
trahunt uerba conditionis eorum,quorum teftium quife^ 
expandit oram ueftimenti fui, dC qui recipiunt, feconfir^ 
maturos quamlibet rem,attingunt oras ueftimentorum il 
loru.Ethocipfum uocatur -no pp Quauoce ufuseft8£ 
Chaideus in hunc locum.Pofside tu:^ extraxit calcaime 
tum fuum,&rc.Tharg.Extendemanu tuam p:pi , uide ibi. 

K Anach 3 Non abftergat homo cum fafciculo,quo 
abfterfit fe fodalis fuus.In hac fignificatioe freques 
eitisufiis eft apud Rabb. qui ufurpant tantum in Coniu-- 
gationePieldaggeflata.Indeuenit nomen rop ut rep 
tniro pcrquodiniclliguntid,quod poft conuiuium edi^ 
Q,q i tur 
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tur.qupd in Grxca lingua fwp*!#» uocaiur, Cciit declara» 

ui in Radice fua. 

K Aniar J Incepit ucxareeos.Indenomcn.ut, Ver» 
bauexationum.Et nomen Adiediuum pwjp ue» 
xator.ltem, Ed quod uexatores funt. Porro Author A» 
ruch feripHt lap cum Taph,8i: exponit per oro ^od 
‘irafei & indignari figntficar.Ego tamen tantucum Teth 
feriptum inucni.Et nos ludxi exponimus per p'n3 id eft, 
illudere, irridere.Gcrmanicc ipotten, Italice Ichuijar. 

Cen. 2 j. Antarl Et appedit Abraha ipfi Ephron.Exponft 

Exod.zf, J^R.S.Eft locus ubi maiora pondera pTisp uocant. 

Jtalice Talentu auri puri.Tharg.Hierof. aro Tixp 

iro. Et' meo iuditio defumptum eft a Latinis,qui SummS 
ponderis,aut numerum centenarium. Centenarium uo> 
- ' eant. Kuph em dC Zade inter (e comutant ficut declanbic 


K Vnteres 3 Authores annotationu Thalmudica» 
rum commentariu R. Salomonis, quod ^didit fug’ 
'1'halmud onosip apellant. Dicunt autem fic nuncupatOi 
fuifle,cd quod primu copofuit comentariu illud p fingu» 
los quinterniones, ex quibus poftea fatfiuseft unuslibcr. 
C^teru DTDJip defumptum eft ab Italis, qui cnDjip quinter 
noappcllant,a quinario numerorfic enim conficere (olent 
quinternionem ex quincp folijs,Germanicc Bogen, Italice 
folia . quodlibet enim duas habet paginas. Exinde liquet 
quod quilibet quinternio habet decem paginas.Sunt itcni 
qux exquatuor conficiuntur folijs , tjuar conftituunt o<fto 

K ‘ ias,quasuocantquatcrniones,aquatuorfoltjs. 

Anas 3 Apud Rabbinoslegitur,Punitur enim ta- 
liter & talitcr.idem ualet quod fW». Inde nomen 
Djp id eft, pqena:&r in plurali numero rflap. Germanice 
, Buos,Italice poena, 

reret 
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K Efar 3 Romantquemuis regem olimCae(arefnap<' 

pel labant: ab eo nimirum.quod primus rex illorum 
hliusCxfc&itt.hoccft, mortua fuit mater cius quump»' 
rcret cum, cuius uterum lciderunt,8£ eximcrunt puerum 
muum.aquocuentu Cacfar appellatus fuit. Cxlarcmm 
fnlincua Romana a cadendo nomen hab«.NoMuicm 
. . ludxi dicimus Kcfar.Quod enim illi cum Zadc pronun- 

riant, nos per Kuph proferimus.^ hoc quidem fit pro^ 

’ pterliteramC,quamhabent,cuiusfigurafimiliseftftgur^. 

Caph inuerfx, hoc modo,G, quam literam ipfi aliquando 

fbnant Cc,aliquando Ke. 

K Aphad 3 Rabbini frequenter utuntur uocabulo 

troro pro W»r quod curam &foIlicitudinemfi^nJ 

ticat ut quil dicunt, No curat ipfum. Crebro item in Con 
iugationc HiphiLEftb defumptum ab illo loco ^ ^ 
Exccb. 7 . Exterminium Uenit,uDi idem fignificat quod rpno la eit, 
excidiu,nomenrcilicetdcdurtum ab illo uerbo. Succidi 
E/4.18. ueluti textor uitam meam.Sic frequenter uocabulum lOp 

quod abbrcuiationemfignificat.In Thatg. redditur per 

cncPP. Qui enim non curat rem aliquam, permde cuac 

fi amputct,ac fueddateam acorde fuo,S^ pro nihilo repu^ 
tet amplius.Hinc 8^ nomen uenit tnppn. SC nomen tot^ 

, male firra ut.Nullus iracundus bene d^et. 

K Vppa 3 Arcaeleemorynae. Arca aromatum. 

Inftrumentum eft fimile cifteparuac,aut capful*, 
in quam abHtiuntpecuniam,autaliamrem. Et quum ab>- 
Iblute dicunt nep intelligunt ciftam,qua reponitur elee- 

^ irioiyna,Gcrmanicebuchs,Italicebuidilo. 

T^Ipach 3 Deus nulli creatur» mcrcedcm relcmdit. 
Significatum eius idem eft quod rrno id eft, 
fuccifio. V nde ubi textus Hebraicushabct,Spoliauitprae<' 
ofetcj. do foris. Thargum dicit. In deferto,In mari incidunu 
hoc eft,Sucddunt QC ocddunt,Germanicc Abichneiden, 
lolicilMipr. 
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K Az^b Venditorem camis 33n uocantJnde de-' 
ducunt ucrbum,diccntcs,Concidatfupcr eo came 
dedudu ab illo, Prarciditep lignum, & proiecit &:c. 
ubi id€ fignificat quod TPn ucl jro id cft,abfcidit,pr^cidif. 

K Azab 3 Dies hominis determinati funt,hoc eft,or 
dinati6?ftatxiti.defumptum cft ab iIlo,Sicut grex 
(^ouium ) eiufde (hnn:ac,id eu, qu* ex ordine funteonfti-' 
tutx. Inde nomen EtinBiblia nrb aspi hoceft, 
ordo unus.Sunt ite qui in hac figniheadone exponunt il-' 
lud, Ad terminos montitt defcedi.ut ide fit quod fp hniset 
terminus q.d. funt em eiufdem prolationis. 

K Ara3 Rabbininoftri Vcrfum(Bibliacu) uo-* 
cant.ut cQ dicut,Princfpiuuerfus.Finisuerfus.Etin 
aliatormafnpn. ut, No uetfusegredif ex manib.fimplicia 
tis. Vcrfuscuulfuseft. Vocant quocp 6C totJ BibliS, fnp». 
In teternC diuidat homoannos fuos in tres partes,& terdi 

f tartem impendat Biblijs. Solet item uulgus literatorum 
ibros prophetarum in fingulari numero. fr>p« uocare. 
Et in ft-aefatione mea in Imruffl Maforeth Haimforeth 
dedi hac de re rarionem. 

K Arah 3 Supra in Rad, rrts dcfcripCnegoduSad.' 

ducxor6& Baicfothtm,quifcilicet Cf^ uocatifue 
runt.Et in num.fing.uocant talem fnp. Eft 8^ ubi le 
git tuxta forma Similiterhomine,qui exerdtatuseif, 
in Biblia 'fnp uocare folet. V erbi gr^uia. Mortuo Rabbi 
Eliazaro fUio Rabbi Schimconis,mij Iochai,filif eius iecu 
Ii quum clamarent 8C plangeret eum, inter carteras laude» 
%ius,quas prxdicabant, uocabant eum "fnp &c.quod 
gnifteat pn» Sm ideft,dominumParuc(ucuoeanteum) 
qui ueriatus eft in Biblijs, 

K Eri 3 Eftditftp qux legitur, & non (o’ibitur,uel 
qu 9 ftribitur ^ no ita legitur, quales multas, eas^ 
omnes deciaraui in libro Maibreth Hamaibreth. 


Rr 


Kcri 


• X«jr 

^ 713 ra®'? nra*? rarm wt? n'^ 
irs?? -np, n^n tA T7J -nip onT^’J 

Di< n‘jP’1 rA A nnpiq ti^ tm| an^jn *‘'=’ ™ 

I fcr«i rrjpp ori'® ‘ ^ 

# . 

nrvi’ij*? trrfp nnga^ T3'TP 

n D^ ’»fccp3 tA^ YSil^ C7W 0*^©^ " ' • 

rifiii 'T^fentci^on^^ r^o*5i» 
7'^t<l‘?*?WfcAnD^tf T^o5?onrn|^^D^ 

V ??»T n?n Tjhs^ nr Sp3 7^1 079:1*? inia 
’C®10 *^'0J3'3 o^p^w 7!39 ^3N3 trgs^Jtm Tsnsfcc 

T?tfr ®12T ^ nHg nonsig w« 

Efn^ao tra"v^ p3t«*?t3 tv^ njnn \stjp ^"»fif©3y 
TOl osjlori^jipTipng^lTopTD^ . 

*9ft< nJTiK T9"!0T^^ yv^ tTdnp nfcnpa ir^^pn 
0153 P1 o^tri? *?p 1 o^i^TP p-j rAsm 
°5'i< 075171^ 'O*?! D©T!7*M37^iD3pnnn 
Pi^inTmronTlJ^r^ 

'oanonwTb-^piripTN^iap^ nTa’^ Tip^ ' 

jTirn *p&n fcwiyj t<S{ft p jnp? ma% C79 'iNyp lA 
T^pl7 Tt<p-vp^*n:p^<n "Hjpp TiNyg ng. nPfef) *7”7‘f!? • 

"‘roi T137? nipT© -nAnn 137^’^ p.7 •cl®^ 'm^ 

013 "isa^felf 031 fcon 03^ Aii< np-tt<. 
i<*n ?ianq DiiTt< 6oji fcon t\T3 T^"'J’ on^iA 
OT3J3 '«fc<lD ■n?3 r^p pi-jj 
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K Eri 3 RabbiniremmfscfFufionem vTp appellant. 

ut quum dicut trp S »3 Item de lacob dicunt, Q non 
uiderit np i diebus fuis.idem fignificat qut^ illud in 
Dcut.cap.i^". Propter occurfum notfturnum.ltemiltiM 
tnLeuit.cap.z6. Si ambulaueritis aduerfum me ..hocelf» 

Si dixerius,Cafus,fiuceuentua malus eft. ^ 

K Rubar 3 Jud.ei Germani carmina , quae in bab* 
batis & feftiuis dieb.dicut pT uoeSt. cuius r^one 
iencrrant,nili quod dicunt, Abbreuiaturam,efle, cuius lite 
Tx hafcc integras conftituant di(fliones,V oxiubilationia 
dC ialurisin tabernaculis iuftorum.Sed haec cxpucatio no 
conuenit, quare hicnonpoflum prolixius agere.. It^ 
panda tibi rauone, quomodo uenerit ad nos error luc^c 
ce notucftnosludaeos Germanos aGanisor^duxillc> 
Cu em expulfi fuimus Gall ia anno a codito orbe s fS f • 
diiberli fuimus in terram Germaniac,tum remanietutin 
ore noftro uocabula de illorum lingua, tpiae muld putant 

efle uocabula Hebraica,lkutlcripUindi<SioncD«». Vo 

cantur autemcarminailla i>anp cumTaph,ab 
applicant ea ad orationcs.atcpita fonant & omnes aln JU' 

daci,ficut commemorat 8fR.DJK.in Radice tt6 

de.Galli item non diftinguunt quum pronuntianL -^aue 
dC quum pronuntiant Taph raphatum.Etquemadmodtt 
audiuimus quod dicunt r»3Tf arbitramur quod dicant 
prm. Atc^ ucteres nollri nullam inuenerunt rationem cur 
i'tauocetur,nifi qudddixenmt efleabbreuiaturam ( quS 
Top 'rfn appcUant)utfiipra memoratum e0. Cacterum 
inueniinbbroHaaf(JiiKi,Capiti|lo pTU® inhuncmcv 
dum.EtRabbiEhezcrCallinis^quifecrt |onp Sfc.Aa 
quod ego dico,qudd fortafsis iride quod 8f ipfc G^erma'*' 
nus fuerit, fblitusfuitibnare pnp Item ex eo quod iio-' 
cauit ca carmina, ftinp 8C non pnp refutantur ^i di< 
eunt cfle Roi^e Tebotb (upia. commemoratas. Et am-» 
Rt i ' \ 
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piius nota quod primum V au no conuenichutc dicflioni 
«d.cjuod Bcth fit dagefiata. Proba. 

Ercn [] Sortem & lucrum. Sors manet effnfccuW 
Jp^futurOjKercn eft id, quod in lingua hebrara in mul' 
tis locis DCifi uocatur, ui dc rapina pcrcgrjni(dicitur) awS 
piftoof) id cfl,ad refiituendam ibrtem ei.Item id 

eftjfors reddatur Domino.ambo ifti loci in Tharg. Hiero 
fol.reddunturper pp Quod autem primam originis fi'- 

S nificationem huius uocabuli attinet. Robur 8C iortitu.' 

inem fignificat,ut,Cornu falutis mear.d^ fimilia pm Re-» 
uach autem, id eft , lucr 5,cft id quod ad ibrtem accedit dc 
quo amplius loquarin radice m 

K Afchat 3 ApudRabbinosIegitur. luftificateip-' 
fum,8f dcin iuftifica alios, fignificatum cius eft n» 
id elt,omamemum. VndeThargu,qaodrelbondethuic 
E/ 41 . 49 » loco.Et circumligaberis eis quafi iponia & c.eu, (^afi or» 
namento iponfte . Inde nomen uenit nniyT’ yidc in radice 
nop ftmiliter in radice Germaiuce zicrungltar 

lice ornament, 

K Ifthkcfch3 Campanas quas Chriftiani inturribu» 
teplorii fiioru fuipendiint wojpnp appellare folent; 
Germaniceglocken,ltaliceCampani ifiop autem uoci» 
fonum fignincat.Hinc eft quod dicunt Rabbini ,.Numua 
in lagena magnum (bnu atdic .Etftripfit Author Aruch 
in quibusdam exemplaribus inueniri tn cumCaphe 


vfihtri. 



flNlT KVPH ET INCIPIT 
litera Res. 

/AH 3 Rem quam facere iuftum f quum eff, 
camuocant 'ifrixn Nec fnucnittnr in biblia prp- 
terquam in ifto loco r4 npi PMfnn id eft,quae dignf 


erant ut darent ei;Germanice vuirdig Italfcc dintjo. 
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R Aah Qpincpmmbranulae funtpulinonf, Ger^ 

manicelung, Italke pulmon. Nec eft interrogandS 
curuocetur rfn Nam de nominibus nonpotcft ^rin^ 

, tio.Bciamauthor Aruchnoncitauiefpfum. 

R Ab 3 Vocabula td *pjj dC TO4 in Thargum red 
duntur per ut, Princeps exercitus eius. Tharg. 
GM.21. Princeps DeLTharg. wcnp Ecce poiui illu ul)i 

ibidem 17, in dominum.Thargum. ib mr'iD T> Sicquoepeum pro/ 
i,R,tg.z, nominibus.ut, rr», nn,pi ut,Patermi,pater mi,curruslP 
rael.Thar^m, 'd d^c.in quibus omnibus Res habec 

Pathah.Et iod conftituirafFixum pronominale.Carterum 
Ribbiichoichuahjd^ Ribbi Ifmael. dC iimilia.In his,in^ 
quam,Rcs habet Hirec dC lod ruperadditumeil,ncutlod 
in dictione ntrh dC in Hmilibus. Dicunt item Rabbini, 
Omne m 8 C (dici deeo)quiexBabiloniafuit,Et o^ 
mne Ribbi de eo, qui fuit ex terra IfraS.MirS tame eft mi 
hi q> fxpe in prccationib. legit vt Rebi cu Res Icheuato 
qux pundario omnino n 5 couenit,ed q> Beth habeat dag 
gescum tamedaggesnunquSuemat poilicheuamobile» 
cuius uidec mihi hzc eile ratio. Fit interdum,^ loco oi 
icribunt.ResliterSfolQmodocum puneffo fupra ie,hoc 
modo 'n dC cum puntff o icheua, dC no alio,ed q» icheua 
non edpuncffQ mobile. Vndeeft q> relinquit in didione 
Rebi. V eruntamen difficultate mihi parit,q) nos Ger-^ 
mani iyllaba Resc& Hate^heamez^pferimus, 6 C dicimus, 
m iuxti forma >br, nv cum tamen nun^ ita feriptainue 
ni.Quapropter ego dico iufhim efle,ut feribatur efi Hirec 
tn Ribbi.-namRadixeiuseft in. Cuius argumento eft 

S udd poctz quum afsignant nomina fua,(cnbunt poft 
Les lod.Exempli gratia,Elearar filius Ribbi Caliri, ubi 
Res cum Hirec punclatur.Suntitem qui fimilem in mo^ 
dum ponunt lod pofi Beth primum, ut Rabbi Sdumeoti 
qui nomen fuu in hunc modu fignat .Schimeon 
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Ux0d.ii. 
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Similiter 8C Rabbi Meir publicus mintilcr pQpuIi , nomS 
fuuita fignauitrythmfce.ut, Principium ucrbortt Mcfr 
pP3» m TO cum duabus IcilicecdicfHonibus.Nam idc 

ualetquod tj m Thargum Hierofolymttano.ur, Et non 
illius ei, necp nepos in populo luo. Thargum. Non fihu* 
ci,ne<p filius hlij.Sunt porro ex Rabbinis, qui fn uocan^' 
tur.ut,Rabban Gamli'el,& Rabban locbanan, in quibus' 
Nunin in fine per paragogen adierffa funt. Sunt autem 
iUiutinodiRabuini przuantioresalqsquiueniunt appel' 
latione Rab dC Ribi.Et in plurali numero dicitur o*3ji. 
Et in regimine Rabbane. "Verum Rab dC Ribbi no 
ueniunt in plurali numero. Non enim pofliimus dicere^ 
Rabbim 8^ Ribbim. Inde dedudtur dC nomen formale, 
quod tribuitur Deo excelfo. nempe fcn Ribbonhaben^ 
te Res Hirec.Hinc quoque dicitur o5i» So om idicll. 
Dominus mundi.Et in quibuidam exemplaribus puntfla 
tur Bcth cu Pathah fcn Rabbon pn Rabbanan,id quod 
error eft, quod uiderc cft in Thargum. Vbi enim He^ 
brzus dicit. Dominus uniuerlx terrz. Thargum habeq 
h fOT. Item , Si Dominus eius dederit ei uxorem, 
Thargum, poen > 

R lbbith 3 Per ufiiram argenti, 8 ^ per uluram frumen 
Tharg. TOTiryif)Rj 3 jT!T) ide fignificantpcnp dC tot» 
quz omnia in Thargum redduntur per Res ha-' 
bente Hirec . Nos tamen ludxi dicimus pm Rabitb 
cum Hatephcamez,quod error eft, licut eodem modo 
led male dicimus m Rabbi,qucmadmodum declara^ 
ui in Radice ilia. 

R Ebuthah 3 Apud Rabbinos legitur, Quid magni 
fiue,quidnoui eftfVfurpant pro pimrpn quod rei 
nouitatem figniHcat. Similis loquutioeft, Nouum facit 
audire nos.^ quod ad primu etymo eius attineqiignificat 
magnitudine 8ir muItitudine,hoc cfi,remualde magni, 
Ss X Nec 
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114 THISBITfSi 

Nec fftueftitur in Thirgum uiurpattrm^nin ubi mentio fit 
I4uit,7^ de magnificentia 8C magiftratu.ut, Hacc eft mufiio Aaro» 
nis,8^ uncfiio Hlioram eius ; quod utruncp Thargum per 
D<wf/, 4 . reddidit.ItcmDaniele,Etinagnificentiatuacreuit* 

R Abaz 3 Cubare fecit legem in IfraS.Et qui faciunt 
cubare legem in lfrael.Sic uocantprfddesacademie, 
qui multos habent diicipulos qui diiomt Thalmud. Et 
miror quomodo uiurpent hoc uhema^ quum plzrunque 
de brutis animantibus dicatur^quac non poliunt loqui.Et 
prxlertiminHiibaniafolentuocareeostnip Kdt<' 
quos autem Raboinos o^n id eft^lapientesabfolute UO" 
^ , eant. Nulli enim inter eos fuerunt, qui per impofitionem 

mammm ad Rabinatum eligebantur , quod inde proue^ 
nit,qudd dixerunt Rabbini(piae memoriae) ImpolitionS 
, ^ ' ' manuum non habere locum extra terram Ifia^. 



O/ctfti. 

, eft, Ego afuefeci Ephraffm.ubi 'jiSnp diciturpro 'jiSm 
Similiter 6C Rabbini tantum ufiirpant in Coniugacione 
Hiphil.ut, S^JTO, bJTWjboifi &cJnde nomen Adie^' 
<fiiuum 5 ’jt afuetus,exerdtatus,inp1urali dCno' 

men fubfiantiuum v^r» ucl br>p ufus.Hinc eft quod di^ 
ctt lapiens, VTus omni rei dominatur. Significatum 
eius eft exercitatio,&velocitas.ut. Stylus Icribae uelods. 
Thargum, Calamus llribac exercitati, necinuenieilbtifli 
in Thargum,Germanicebehend,Italicepra<ftica. 

R Agafth 3 Significattim nnn notumeft apud 
Rabbinos in Coniugatione Hiphil.ut, In-* 

• de nomen fubftantiuum rono uel ^ ano leniu^^len- 
. ~ fibilitas. ut, anoo pm Gdmanice empfinden. Ita-* 
liceSentir. 
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Xl& T H I S B I T E S. 

R Auach 3 Raibbint hanc uocem (kpfus uflir^ftt in 
Coiugatione Hiphil.ut, r»rw, ^c,Omnit 

' utiIitas,quacexdiuinjsrecUtadaliqueni rn uocatur, ht 

funtquilcribunt rm cumIod,ut diftinguac inter iprum 
GC rn Ruah . Eft autem deducium ab illo. Etfpatium 
Grn.ii. ponite SCc. ubi idem (igntficat quod rmo id eft,Spatin 
am^IitudOjCui opponitur rp^ ideft,anguftia,Gcrma^ 
nice gevuinn,ucl, nutz,italiceutilo gvua^ntjo. 

R Ariel 3 Dicimt angelum quendam effe upcamm 
ihn quam uocem habet Tharg.inEcclefiade. Quia 
BccUf.io, *ois coeli aufert uocem illam.Thargum , Angelus RazieI 
prfconizat quotidie de coelis.Et dicunt quod (it a fietis 
Dei, Italict Sccretario^dciumpcum eftab illo,Omnc iecre 
Diff.4. tum non e(l ablconditum nbi.Extant item duo Ttbri Ca^ 

balilHd , quorum alter uocatur RazieI magnus, alter 
RazieI paruus. 

R Acham 3 quod quis facere coadus fixit, remittfc 

deus. Orandus efl deus ut auertat. Benedidus deua 
I . miiericors. Epitheton ell dei benedidi . Miiericors dC 
fful-yt clemens eft Dominus. Thargum, ® f«r» ferm Item, 
' ’ ' Etipiceft miiericors. Thargum fcTPJ f»in. Extant item, 
qui hsnm pro lege exponunt,quod manifeffus error eff. 
eilenim maiculmlgeneris, quod probatur ex eo quod di^ 
eunt hxnnina benedictusmifcricorsf>x?m*«6dixitdeus. 

^ *I 3 Achab 3 ro3T> dicitur cum diuerfi generis arbo^ 

‘ XV plantando coniunguntur . ita de Anahhlio!Zi^ 

^6. beon legitur quod aicendere,iiue equitare fecerit afi-* 
l^uu.19. num fuper equam. Jumentum tuum non (acies pro^ 
ftituipromifcuf.Thargum,Etiumcnmmnonequitarc,fi-» 
ucafccndcrefades. 
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XZ$ T H 1 S B I T E S. 

R Oma 3 Et naues(uentent) de partibus Italia^Thar; 

Et copi^ ucnicnt a lioinanis.itcm,Sublatus cft a cau^ 
la grex ouiuinrTharguni,Oelebuntur Romani, id eft,bia 
bitatores ciuitatis Romae, (cd no inueni in toto T hargum 
fuper . X 4 . libros Bibliac fmn cum alcph (criptum , fed 
tantum 'sn cum lod . ut , Quam fili] maritatae T har^ 
gum ’»n Videbit quoque inimica mea . Thar^ 
Et uidebit Roma , Gaude tilia Edom . Thargum, Rora» 
impia.& fic in multis locis. 

R Amar Significatum mn notum eft apud RabW' 
nos, Necp inuenitur inBiblia nifiper tranipofitio^ 
nem literarum.ut, fi’» fWT’ w Quamobrem ann uunt 
oculi tuif pro fnn' Emittere digitum.Thargum mahann» 
Item, Annuit oculis fuis.Tharg. wwmn Inde nomen 
f>D uel nw Germanice deuten Italice Zinijar. 

R A 3 Fereuocabulum rrr» in Tharginn transfer^ 
turper snbw Interdum tamen, & per r>PP redditur. 
Vt,Subfirmamento.Targu »Tnijnbr» .Sub coelo .Thar^ 
gum fiwpmn Ethaec mira res eft in oculis meis. Simili» 
Kr quamlibet didlione quae accetum habet in fine , gram» 
matici jni» uocant,fccusuerd ivi» Quaeomma optime 
declaraui in libro osoao 

S Ei J Stercus quod ex aluo per fecciTum egreditur 
w uocant , Cuius uocis ufus eft in Thargum iuper 
iit. Sicut ftcrcusfuumpcribit,ThargS iw "p E* fi' 
museorum.Thargi^Hierolblimi. prvi Germanice 
mifijltalice fierco: 

R Aam 3 Et murmurauit populus. Thargum wtirfi» 
fna Omne item uocabulum roiir in Thargum 
redditur per p w pi w in coniugatione Hithpael . Inde 
'j' t nomen 
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nomen ffcnic rwsnp murmurauo. ut ^Murmuratione* 
ucftras.Thargum Germanice murmelen,eft^ 

plane Icalicum uocabulum murmerar. 

R Aza J Rabbinicorrigiam pellis uocant.ut. 
Corrigia Thephillim . oua uocc habet 8C Thargum 
Hicrofol. in hunc locum. V 1^ ad corrigiam calciamenti. 
Thargu, hinjcn pijkJt Primitiuauox unde originem ducit 
cft nnfy piv fi^c.id eft, Et perforabit dominus cius aurem 
eius fubula.Hinc omnis qui in opere fuo fubula utitur fUJi 
uocatur.ut,CaIccator,Gcrmanice Schuftcr Itali . Caicilar. 

R Azaph ] Rabbiniutuntur hacradicepro ^anquod 
coniunc'fionem fiue allbtiationem fignificat.ut.cum 
dicunt . T aliter , &C taliter per dies continuos. Et in Pafuc 
inuenitur.Medium eiuseddratum charitate . ubi idem fl' 
gnificatquod vsoi id elf, (Iratum lapidum, & coniunefiio 
nem eorQ in pauimento. erunt ergo eiufdem (ignificado< 
nis *p3 ‘pn. 

R Alchah In Ezra legitur, luxta facultatem quam 

habebant a Cores rege perfarum . Idem ualet quod 
jTicn, ut,Licentia multorum. Licentia tmius.(ed in.Tharg. 
tantum inuenitur iOD.ut,Nccpotcrif primogenitum (ace- 
re. Thargum, iBT cpi pi ide(t,noneftei poteftas.Item, 
Non pouum redimere . Thargum non eft mihi 

facultas . iuxta formam dt & pw Et potcftab eoucr- 
bum deduci, (ed in coniugatione Hiphil folummodo .ut, 
Permifi ei, & poteftatem ei concefsi. Inde participifi pr^- 
lens ODI» poteftatem faciens, 6^ participia praeteritu firn» 
qui habet poteftatem. Item, Nomen rf>DTo potcftas.Ec 
totum iftud manifeftum eft,nec eget declaratione. 

R Alchal 3 Rabbiniutuntur hac radice in con(u- 
gatione Hithpael pro pigritia,Sf remifsione.ut,cum 
dicunt.Qiii piger eft in pr^ceptis.lnde nome picnjv pigri- 
tia In.Tharg.quoc^ Icgit.ut,Ne pigri ftus.Thar. fww hS 
Tt z Item, 
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T H I S B I T E S. ^ 

lebofu.i8. Item Quouscpuos otio torpetis. Tharguiti wSonirwnTft Ec 
Ibidem 10 . inconiugationc Pici . Ne laxaueris manQ tuam . Thared 
Hicrc.} 8 . »p, SuTji tt Vt quid enim ipic diffbluit, 6Cc. Thargum nici 

Son Germanice trcg.odcrfchlafF.Italice pigro. . 

R Afcham 3 Apud Rabbinos legitur bgrefsioiulti 

e ciuitate facit notam . Item in alio forma . Nota eius 
no cft cognita, fignificatuciuscft nota & fignum. Etpin-» 
ge fignum 8 ^c. Thargum f»r oimr> Et fuper qucmcun® 
Ezcch.9. ^erit fignum.Thargu hipocn ipiisi Item in Danielc,Scrf^ 
ptura que fignatacrat. Annotauitfcripturam Germanice 
Vmtl 5 . 2 cichcn. Italice Sinijo. 

TJ Athah 3 Aqux bullientes, id eft, aquae nimiuirt 
Pfal.]2. JLVcalidac.Caluit cor meum. Thargu,Fcruet cor meum, 
lob 41. Defumptu cft ab illo , Ferucre facit licut ollam profundii 

Hicrc.i. Item ollam bullicntcm.Thargu rm Germanice virallet, 
Italice bulija. hinc cft, quod omne uocabulum id eft, 

furor.quodmIob,prouerb.a: pfal, legitur in Tharguna 
per htV) transfertur. 

'• riNlT RES, ET INCIPIT Ifl» 

> ' tcra Schin. 


lNJic.14. 


a.Sdnt.q. 



CHASCHEBON 3 Amicosiponfi 2p^ 
pcllarc folet.Soci] fui quem ipic fibiaftbciaueraf, 
T"hargum vWaoDiD r^TarS id cft , (bcij fixi qui 
erat amicus eius. Item fi quis non fit (ponius nihilominus 
tamen (ocius eius poip uocatur.Habcbat autem Amnon 
amicum.Thargum foroo. 

S Chaal 3 Notum cft hanc radicem duo habere fignifi 
cata, Vnum in coniugatfonc kal . Alterum in Hiphil, 
quae (iint Sft© 6C S^D» dicitur aute 5ft»oo qui mutuo accipit 
Germa. entlchncn, Italice Tor inprcfto i’to5o oui mU' 
tuum dat,Germam'ce ein leiher.ltalice preftador.Eft item 
Tt 3 mos 
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THISBTTES. 


moslinguoc fandae uocabulu aliauod per accomodattonc 
traniumpttuc (umere. Cuiuftnodi nomina cifiTOj uocan^' 
tur (Icutdcclaraui in libro fpcticru. Huius generis &: uer-* 
ba inucniuntur.ut,Et tefl-as eius comminues, ubiuerbura ' 
vnjp tranflateaccipitur.Namuocabulum cnj noncom^ 
petit inp quodteftam fignificat, nili per confratfiioncm.. 

S Chabal 3 Apud Rabbinos legitur. Propterea quod 
taliter, a: taliter 8^c.Idem ualet quod nara Nec^ ufur^ 
pari debet abfcp Beth (eruili,(icut declarauiin Radice tcjs» 

S Chabafch 3 In Daniele legitur. Et principeseius ftu- 
pcfacllifunt.fignificatum doq notu cft,fignificat enim 
errorem . Vt , Perfuafiftimihi domine , &: perfuafus fum 
Thargum.Seduxiftimc Domine& feducftusrum.uidc^ 
tur idem fignificarcquod Toro id eft, turbatus, impli^ 
catus. ut. Et implicatae afccnderunt fuper caput meum^ 
Thargum,Perplcxa funt ficut palmites uitis.d: meoquiV 
dem iudicio dicendum erat eant/* pro Kcrf» Itcm,NeruJ, 

tcfticulorum eius perplexi funt. Thargum ptac» viro O- 

mnia intricationem &: perplexitatem fignificant , unde 
8C D3I&W dicitur quod fit ueluti perplexus 8C intricatus. 

S Chagal 3 Vxoruiri ijD uocanir coquod paraueft 
ci ijwi id eft.ad coitum. Hinc eft , quod ueretrum 
bjDwo -oft nominatur, nec licet hic reuclare res obfcccnas. 
OChed 3 Immolant dcmpnibus.l hargu (nDbfT^i.Ee 
0 in Thargurf» Hierofoly. fmd ucrum illud fh pfalm.is 
IWias fuasdemonibus.Tharg.reddidit per In (ingu 
lari numero dicitur no quod tamen n 5 inucnitur in Bib-» 
lia quemadmodum nec in Thargum . Et faturus uocifera- 
birur ad focium (uum . Thargum . Et demones alter cum 
altero.Etfuntquidicunificuocatosabeo ^od dcuaftat 
(homines)idquoderrorcftJDcberetenim Daleth in cn» . 
tabere Dagges, 
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S Chaddai Rabbfni dicunt Deum uocatum i 

fufficcmia,exiftenfe Schinlitera feniili,qira in fignifi^ 
cationc cxponit,Sf R.S. Nempe pro eo cui eft fuiFicientia 
in deitate iua,uel ab eo quod dixerit mundo luo&tis eft. 
Et iuxa hanc fignificationem debet in lingua Germanica 
exponi per Benuegliafftiger quod enim iolent interpres 
tari Almechtiger , tequuntur in eo intcrpretes,quoru ple-- 
ricp pro forti dC uitflore exponunt, a uaihuido dedurtum, 
cd quod Daleth daggeilata eft. 

S Chadach 3 Diclconuenitdc coiuntftione quauir& 
uxor mutuo coniungant.Et in lingua hebraca uocanc 
hoc ipftim prn ficut expoilii in Radice frr inde uenit 
nomen adiecftiuum pr» Et nomen fubftant. iottd Ab 
eo uerbum fecerunt in coiugatione DaggeflTata.ut, pnoo 
prporo ideft,coniunguntpueros.Item rrarptb» Germa, 
Befthvuacgern.Italice perintar. 

S Chedach 3 Vir agri. Thargum piD m Sunt qui 
deducunt a priori radice, uerum ego non noui confer- 
re in fignificatione.Quin potius iiidetur mihia Rabbinis 
defumptum cfl[c,qui hominem ociofum pno uocant,quo 
modo filentium, dC quietem ^ntficat. Vnde ubi Hebrae- 
us dicit.Et quicucrint aquae . Thargum Hierofoly . habet 
horih rono» id eft,8f quieuit terra.In quibusdam tamen ex- 
emplaribus legitur pTD PJ cu Res litera,quod errore fadlQ 
cft,uide in Aruch in Radice 710 qu^ tertia eft in ordine. 

QChadal 3 Significatu juSttoo notum eft apud Rab- 
Obinos,& omnia incoiugatione Hithpael.ut, Ne fis fo- 
lidtus ut uidcaseum,Efto lolicitusut fis uir.fimiliter dC in 
Thargum ufurpatur. Vt,Etlu<ftatuscftuircum eo.Thar 
gum pTuSTTKanwipfroiTPDf^ItemjVbifecifti.Thargum 
&c.fignificatum eius eft, Vigilantia dC folertia 
Germ, vndervuinden Italice Sulbcitar Deducunt i 
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T H 1 S B 1 T E S. 


Exol^iz. 


ab ifto uocabulo, quae pcrfuafionem 8C prouocationcm 
OgniHcant, ftd m Coiugauonc Picl daggeflata.ut, Si quis 
perfuaierit uirgine , &c. Tharg. Ino’ nh Item, Perfuade 
uiro tuo. Thargum, ibjn r* 'ino. Similiter ufurpatur dC 
apud Rabbinos.ut,Eo quod mater eius perfuaierit ei. Su^ 
ma , quoties cft de Coniugat. Hithpael , folicitudinem fi-' 
lgntHcat;quum ucrd de Coniugatione Piel daggeflata^per 
luadonem fignificat.Germanice vndervuinde, Italice Si-* 
monar. Vulgus item literatorum quum uidet rem ali' 
quam uenalem,qu 2 C prihio intuitu bona dC pulchra appa-* 
retruerumubi diligentius con(iderat,depraehenditnon 
tam bonam efle , eam inquam , rem, 5no uocare (olet, ab 
co fcilicet, q> iic apparata ell, ut perfuadeat homini ad 
emendum eam. 


DrKt.14* 


S Chedra 3 osiDDO Rabbiniexponunti)animali,quod 


i.Rfg.5. 


Leuit.j, 


^habet pnnD 'PD id ell, duo doria, &dtras (pinas dorli. 
Item, frnDn wn cft filum album, quod deftendit ex cere 
bro per iun<fturasdorfi,quarum funt decem Sl o<fto ufep 
ad colos. Quidam cum fthin habente punc'lum in finiftro 
cornu legut,quafi ueniat ab illo onfa pmtn quu tantum 
cum Schin puntftulo lamin proferenda fit. C^emadmo 
dum ufuselt poeta in precatione noui anni (qua ocnpa 
uocant)inquiens,Dccem & o(ftoiunc~furac o:^mD30 id 
cft,quae funt in dorfiseorum.Et ifto modo legitur in om^ 
nibus Machforim,uidelicet cum Schin lamin.ln quibuP 
dam tamen exemplaribus feribitur cum Zain,hocmodo, 
opTWTfiaD id quod magis conueniens eft. Sic etenim dC 
Thargum habet(in hunc locum)E regione dorfi. Thar^ 
gum mfo tapb. Germanice Ruckgradt , Italice Phil 
de fchekna. 
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S Chahah^ VocabuISp«riD ufitatucft Rabb.protarda 
tioe impeditioe.Tardate dC miramini,Thar.»?D' njTpft 
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G«i^ 24 . Ite, Porro uir ille Ihipcfaclus cft in ca.Thar. ra w Inde 
nomen uem't o«od tardatio.Et tantum ufurpjbi debet in 
coiugatione kal.ut , Multis annis diftulit Sara cum Abra/* 

' ham .Item, Moles moram agebat in monte per o^oginta 
dies.Germanice Saumm,Itabce Tardar. 

S Chub 3 Rabbini hac ditSione pro n» ideft,am" 
piius, pofthaCjUU folent. ut cum dicunt , Pofthac fiue 
amplius non uidct.Idem ualct quod 3T> uideinRa^ 

dicefua. j 

S Chum 3 Rabbini ufurpant hanc uocem dimmuti> 
uc.ut,Nec ullus homo. Nec ullus locus.nec ucnit ufur 
pata nifi cum uocula fiS uel praecedente aut fequen' 
te eam.Nam didlio b feruit alicubi loco pndm ideft, 
quicquam,ficut feripH in fuo loco.Nec habemus didlitmS 
in lingua hcbraca qu^ agit ofFiciu 0 © quia non eft nccefla" 
rius eius uliis.Cu uerd Mem inuit in capite eius , ide ualet 
quod T 3 in ut,Propterea quod dicitur taliter,& taliter.Ite 
/i */ Propter gloriam uxoris fuac . Solent preterca dC eo uti cii 

adiundia uocula b ut 0 » o»d h> ideft , qua de caula.Itcm, 
hio o® i», 6dc. Nec defunt qui dicunt efle uocabulQ fyria<^ 
idemepualerequod ddSb quod tamen non eftluculentu, 
inuenitur enim tantum in textu Thalmudico , & non ini- 
ter uoces fyriacas,Germ.von vuegen.Ital.Per lo amore. 
Q Chuph 3 Et abijt folus.Rabbt Schelomo exponit pro 
Oquicto , a: tranquillo, qua in fignificatione accipitur 
Sapud Rabbinos.ut,T ribus annis idcp in quiete.Hoceft 
in tranquillitate absep ulla contentione . Et iterum recor> 
dabor eius in Radice tod. 

S Chur 3 Apud Rabbinoslegitur Linea fiue ordo pri> 
mus qui eftinCellario.Item , VerfusTeuLineaclibri. 
rn©n id lunt quod alias Rabbini rep uocant. Sunt itemt 
qui in hac fignificatione exponunt illud in lobe. Intra 
Y u ^ inuroa 
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T H I S B I T E S. 

l9b 24 . muros fuos fadut oleum, cuius (enfuseft, intra ord/nes,leu 

‘ lineas oliuarum. Hinc cft quod Rabbini dicunt rnion ctom 

pr per quod intcliigunt bcnefitium,quod quifpiam &cft 

proximo fuortametli non teneatur fcicere.Ei hoc eft diicri 

’ ' men inter iuftum & pium.Huius generis eft etiam quod 

dicuntjOdium peruertit ordinem.hoceft. Interdum per^ 
uertit homo ordinem confuetum ilium, dC tranigredit ox 
Num. 24, dinem, motus inuidia: quemadmodu exponit R.S.de Bi«' 
Gen,22. Icam. Similis locutio cft. Amor peruertit ordinem fuum. 

ficut exponit de Abrahamo. 

g Chichrar J Rabbini dicunt. Quum filia tua adulta 
cft, manumitte feruum tuum. Item, Scruus manumit’ 
,Quum feruus exit de feruitutc ad libertatem, uocatur 
■nriDn. Eft^ deiunmtu ab illo. Nec afinum <midem unum 
tuli ab eis. Tharg,Onkcli,r^D quod poteftatcm & ini' 

' perium fignificat. Qua in fignificationc eriam ufurrpant, 
quum dicuntjAdiungas te nobili, adorabunt te. Porro 
•JTPD pro Radice habet &T geminatur in eo tertia Ra. 

dicalis",iuxta formam tijo Germanice frcv,Italice libero, 
Trauer it Et miror authorcm Aruch nihil hac de re locutum cfle. 

• Q Chirah 3 Apud Rabbinos, Linea,feu uerfus libri reo 
Ouocatur. Vt, In principio uerfus. In fine uerfus. 
h^tdeclarauiin libro Mamrcth Hamaforeth, oratione 
quintarubi utde. Germanice 2eilcn,ltalice riga. 

S ChitalG Ordo Thalmud.idcualct quod f>ToiodC Jron 
id eft,curfus, tra<ftatus,fiueftylusThalmudicus.Et in 
quibufdacxcmplarib.uocathoc ipfu quod df 

ipfuidcfignificat^d TioSf nmipo rsnn id cft, tracftatus ^ 
curfusThalmudicus. Hacuoce ufus eft Thargumifta in 
Hifr.8, Hier. Nullus no conuerfuscft in curfum fuu. 1 harg. O' 
mnes uadunt cS uoluntatc animae fuac, iuxta quam fignf' 
ficationem imipo Curfum Thalmud fignificabit» 

Germanice der laufF, Italice curfb. > 

S Chatah 3 Apud Rabb.legif, Stultus, impius, &r qui 
elato cft animotlte, No adducunt argumemu a ftultii* 
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Thar^um./tem quod refpondct SC STOcftfim Vt 
Etdixuinfipiensincordcfuo. Thargum fivoirlh. Etau^ 
diuiquofdam p^dagogosineptos proferentes rOQ cum 
Schin habente punefium Schmol, & dicentes dedutffum 
ede ab ilio ipcihpDDro Cum declinauerit uxor eius.ledipli 
plane (lulti funt, declinantes ad mendacium. 

S AtanJ Jn adueriariu ei. Tharg. o^Sftsob Sicquocjo^ 
mne po quod in lob legitur,in Tharg.transfcrtur per 
(OT cum SamechrSed omne po quodin Zachariaeft,in 
Thargum transfertur per w» nec plane fcio quid fit. 

S Chataph H Exundant Icelere.ablblute pofitC ad fiior 
tatione refcrtur.Et etiam fefiinatione fignificaf, 

in morem inundantis aquae quae fefiinant curfum. Nam 
fcorratioquafiinundandoimpcliit (cortatores ad icelus; 
undeipfi tan^ per inundatione rapiunt ad Icortatiohe. 
Et ob id uocatur m ^sipo, Germ. gefietzt, Ital.vndado. 

g Chetar 3 Cautio debiti,Cautiodotis.SimiIitcr omne 
uocabulQ -wo. apudRabbinos (criptura , feu literas 
_ lificatjin quibus ‘cotinetur potefias.quam alius alijtra^ 
dic.Efi:^ defumptu ab illo, Num pones potefiate eius in 
terradtem inTharg.Scripficpinlibro.Tharg. fn»xo p*aroi 
In num. plurali dicimus pnoo &non croD Sed inregi^ 
mineufurpamusinmaic.gen. m). ut, inn pnm Thar. 

fnbi» noD Dominia planetarii in tenmore iuo.Item, 
Atep penetralia Auftri.Tharg. m) Proinde errant 
qui dicut in Oratioe oTainncobs nzlmrydh Schin cuSche 
uaprolatOj&CTcthcum Camez. Scribi enim 6C profern 
debet 'noo Sitrc:ficut (cripfi.Qudd uero apud Rabbinos 
legitur pnoeS otd •p' p Sic conluetudo fuit a tempore, 
quo regnare coepit Alexander JVIacedo.ln omnibus era 
inftrumentis literarum quas icribebant, incipiebant nir^ 
merare ab anno regni (uf, & non ab anno creanonrs 
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»45 T H 1 S B I T E S. 

mimdi.EfHuxerunt tum a condico mundo 945' o. anni»’ 
Iicut explicatur in Szder Obm. 

S Chaich J Apud Rabbinos legitur. Non conuenic di 
ccre. Itcm,Veftes eius quae conueniunt corpori eius. 
Significatum eiused, Additio 6 C coniunefiio rerum con^ 
ueniencium. Ne(^ inuem*tur in Thargu, Germanice £t 
gehert (tch, Italice Convi/in. 

S Chijar ^ Apud Rabbinos uiurpatur pro eo quod re 
(iduum ell,& quod redundat. Similiter & in Tharg, 
ut, Atep augmentum illud quod efl fuper iecur.Thargum 
Hierolol. rro p» ■prom, id eft, quod fuperfluum cft de 
epate. Item illud opnfron Rabbi Salomon exponit, Reli<' 
quias azymorum dC amaroro,commutato (edicet Aleph 
in lod,(icut fit etiam in ilio loco Er in profun' 

disinferni. Thargum, Sin) quopadio (ehabeto^ 

fnne SfiD quod in Hagiographis legitur, 

§ Chetjar 3 Apud Rabbinos legitur. Qui egreditur 
cum turma, hoc e(I,cum ca(his,aut cum turma. Simi^ 
r 6C in Thareum utruncp redditur per fijmon. Item, 
Comitiua irmaelitarum. Thargu,T urma Arabum,Ger' 
manice (charcn,Italice Companijah. 


S Chacab J Rabbini eum qui ledio decumbit 3^ 
vm uocantrquam uocem 6 C Thargum hahet.ut,Pater 
nw xgrotat Thargum. vv) Germanice kranck, 
Itafice Malado.Porrd quis (it ufus huius (ehem acis rosu 
mr commemoraui in Radice np, 

S Chathah ] Apud Rabbinos legitur r»3D fiSafrSn id 
eft,res,quae non inuenitur. Similiter omne uocabulQ 
rfnan in Thargum per pt»» transfertur. 

S Chacan Rabbini Spiritum (andium nrso uocSc, 

ed quddquiefcit fuper prophetas. Vnde ubi textua 
Hebraicus dicit de lacob, ct reuuut (ptritus lacob. 
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1JJ.S T H I S B I T E S. 

R.Salomon exponit jQuieuitfuper cum co^^p. Hinceft 
qiiod dicunt Schinah nonquieicit nifi fupet uirum for'^ 
tctn,8ic. Item in loco ubi Schina quieicit . Omnia quic' 
tcm,fiuc manfionem fignificant. Vndeubi Hebraeus di^ 
cit in’), Thar^m habet no» Sic quocp omne uocabulu 
pD quod ad Deum benedictum refcrtur,in Tharguin red 
ditur per hjroo ut, Ego Dominus habito, Tharg. Diui' 
nitasmeaquieicit.Item, Vbi quieicere feci nome meum 
ibi. Tharg. Quieicere feci diuinitatem meam ibi. Totum 
hoc fit ad tollendam corporeitatem a Deo benedicto. C* 
cerum authores Cabalifiici magna habent myfieria de uo 
ce ron:D de quibus hic agere non eft mei negotij. 

S Chahan ] Rabbini plateas ciuitatis nooD upcant.ut 
quum dicunt , De uico in uicum , Germanice gaflen, 
oder gegent,italicecontradah. 

S Chilichel 3 Apud Rabbinos legitur p5d5d pro jr»rjD 
quod hebraicu eft. Nam Res HC Lamed literac iunt 
permutabiles. Sicut eodem modo dicitur rto. 

Item, ficT Germanice ketten,Italice catena! 
in plurali numero r^>iDSD. Et in libris prophanis legitur 
rooo riSD3r)003 per quod intelligunt cauias condepen^ 
dentes, ubi uidelicet aliud ex alio tanc^ ex catena iequitun 

S Chilfchel 3 Rabbiniplusnimiamftercorisegeftionc 
SidSd uocant.Cuius uocis ufus eft in medicinahb. libris 
ut quum dicunt,Cibanteumrebus quacaluu foluunt. Et 
fortafsis hinc habet nomenclaturam, quod ftercus per ah 
uiim,quafi concatenarim deicendit. 

§ Chem 3 Apud Rabb.legitur,Proptcr ianclificatione 
nominis diuini. Propter uiolationc dei. Sic folent R ab 
li memimfte nominis i^cti Dei benedicti.Et hoc ideo 
fit qucjd prohibitum fi^co memorare, uel unu.ex nominh 
buseiusin uanum,ieu fruftra.Necpufurpant illud abscp 
He Haiediah , hoc modo oco quemadmodum fcripfi in 
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1^0 T H I S B I T P S, 

di<flione oip» &mdi(fJi'onc moj Verum ub{conftru(<' 
cur ad (equetem dicitonem non indipct He haiediah. ut 
quum dicitur oro c» id cft, nomen Dei jvTif) soif» co 
id eft. nomen quatuor litcrarum.& limilisu 

S Chem ] Rabbim' ufurpant ooJs pro ‘mso idefl* 
proptcr.ut, quum dicunt,Filius rebellis dC inobediens 
occiditur propter finem fuum.& cum Caph feruili pracfi'' 
xa utuntur pro vo id eft,ficut,quemadmodum.ut quum 
dicunt, Quemadmodum impofsibile e(l de matre tua dCc, 
Sicut landlificant eum,&c.ubi Caph puntfhtur cum Sche 
ua.Sunt tamen qui cum patbah legunt, id quod error cfl; 
Germanice alTovuoljltalicc coichiben. 

QfChemc 3 Freques efthccditflio apud authoresThal 
iJmudicos pro ftrin quodThargumeft,re(pondJfsHe' 
bracae uoculae p id eft,(ortafsis. Porro 6C fino idem 
ligntficant.ficiJt exponit RabbiSchelomo in hunc locum, 
De»t7. Si dixeris in corde tuo.Phrres fiint gentes iftar,S^c. Necei^ 
farid iequitur uocabulum M*i idem ede quod hro. Sic 
quotp 6C Thargum , quod r^ondet In qmbuP 
dam locis eft Wn. ut , Fortafsis in medio mei tu 
Jofikc 9. habitas. Aut forte dormit SC excitabiiur.In duobus lods 
i.Keg. 18. iftis in Thargum per redditur. Sed pUc' 

runque Thargum , quod rcipondet 'bifi eft cf» 
loi^, quod idem ualct atque i, ut,Vtinam apprachendea* 
do appenderetur indignatio mea. ibi Thargum habet 
crhn. Sed uocula fo inaeternum non uenit loco 4 
Tantummodo enimeiusuius cft, ubi menuo litdealF 
quare, quam timet atiquis,ucl non futuram, uel nonc>' 
uenturam . Hinc eft quod in Thargum transfertur p« 
Pr»«. XI, fiH utJNediftasuiaseius.Thargum fibn. uideii» 

Metburgeman in Radice & vfm, 
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THISBITES; 

S Chamatm 3 Rabbfni dicunt, omnia funt in manu 
vici prxter timorem dci.Itcm,Nomen deiafuetum erat 
more cius.uocant (anctum deum bencdiiftum o»)» eo 
quod coeli funt fedes cius . Similiter dC iuxta fententia Ca^ 
i.swg.8. baliftarum accipitur in ifto loco . Tu exaudies in coeli», 
quemlocum ficcxponunt,Tu deus audies S^c. 

S Chamad 'J In hora perfecutionis. Item, Regnugre^ 
tiximpiumdecrcuitperfecutioncscontra Ifrael . bftcp 
Ejlhtr j, deliimptum ab illo, Ad delendum,occidcndum 6^ perden 
du . Hinc eft,quod nos ludaci cum qui defeifeit a religione 
fua TTVpn uocamus. Ab eo uidelicet quod homines apofta^ 
t 2 c ceperunt tempore pcrl^utionis hinc eft quod uocarut 
cos onn iw quali dicas permutarunt legem propter pw" 
(ceutionem Modo autem cum iiia fponte nulla adacti 
perlccutione a religione fiia deiciicunt , nihilominus tame 
femanfit eis hoc nomen . Hanc uocem 5^ Thargum ha^ 
exocl. 12 . bet.utjNullus extraneus filius comedat ex eo. Thargum 
Omnis filius Ifrael qui fuerit apollata. 

g Chimefch 3 Omncuocabulum jino idcft,min^^ 

rium,inTliargumrcdditurper dwd. ut , Et miniltra-' 
eis.Thargum jiopomy». MiniftrumMofi .Thargum 
^ 3 iD»D» ibi nun per pasagogen adietftum eft. W in toemi" 
nino genere dicitur mtJn. ut , Et Abifag mimftrabat regi. 
Thargum hono» fic irtueni cum Alcph cum tamen' potius 
dicendu elTet rtmi cum Hc . Eft 8«: cius ufus ubi de ^tu 

vUl.fu . mentio fit. ut, PoftquamingrclTus fuerat ad Bathfebam. 

lot 4 . . Tharg.fl^c. twtj. Item, Molat alteri uxor mea.Tharg. 

' Rem habeat cum altero uxor mea. Inde nomen nswpTOH 
id eft, coitus fiue atflus uenercus. V cnit ctia ufurpanim de^ 

altjs rebus. ut, fic uocant occupatione fiue ope- 

ram quam quis impendit (cruandis praeceptis, & id ge- 
nus fimilia. ■ c i,; 
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IJ'4 T H I S B I T E S. 

S Chiebcd AffliVSionein populi md . uerba itcm ia 
hacfignificatione ueniunt qux m Thargum plerunc^ 
tiert.if . redduntur in coniugatione Hithpad . ut , fct (eruient ds. 
. ibidcntzf- Thargum.Etfubijcieteos,Etniaiorfcruictininori. Thar^ 
gum.Et maior fubdet Ce minori, V erum Rabbini ufurpat 
in coiugationc.PieI dagge(lata,adiundo uocabulo o3». ut 
Ille fubdidit (emctipfum . Ecce ego fubijcio me mcipium, 
V & id genus fimilia.Et in participio praeterito *np&» ut 
fubditi fuimus Pharaoni.omnia Tubiedionem (igniHcant. 
Germanice vnterthacnig , Italice obligation. 

•r SCHAMATA^ Hdnc rddicem itmenits in fine libri, 

S Chaah 3 Saepe uocabulum ro id cft , tempus 8 ^ 
momentum, in Thargum redditur per tod- ut, Vno 
Exoi.jj, "'oincnto aicendam in medium tui.Thargu tpcwd hora 
i.Rfg.j*. ^n^-Nmnicmpuscftaccipiedir&c.Thargum^NumhfC 
eft hora tua in qua acccpiftic' V cnit 6 C in alia forma ftrm 
‘ Tbren .4. ut, Quae fubuerlaeftquafiin momento.Tharguquac iub" 

Tfdnitlj. ucrfa eft in hora. Et in Daniele legitur In ipfa hora. Item, 
iKeg.io. Per gradus quibus ddccndcrat.Tnargu frwiphrn)» CaC" 
teriim maior pars aliorum uocabuloi u, puta p» & in 
Thargu per fw transferuntur, de quo uidc in fua Radice. 

1 O Cheal 3 V idi in libris medicinalibus quod tufsionera 

j 3 quam homo profert ex orca pulmone 5 »d uocant, 
Germanice huften , Italice tufla . Cuius uocis ufus eft in 
Cen.j, Brdchith Rabba in huc locum. Et remanfittantu Noach 

cn P 3 U oia Et in Aruch exponitur quod uocem aediderit in 
morem laboiantis tufsi fic' eijcientis ftnguine.InquibufdS 
tamen exemplaribus ftriptum eft Sricp» quod errore 
fcriptorisfadumcft.Eftcpplaneuocabulumarabicum. • 

S Chaphah 3 Apud Rabb.lcgitur. Cum mane egref" 
fus fuit moles, dixerut quid uiditfilius Amramquod 
egrcditur^fortafsisnoncftquictusdomijhoceftjnoeftei 
ttanquillitas & quies q.d. uxor cius dominatur ei. 

Y y X Schaphah 




fiCOTI 




tfrwB 


'o'p5fw 


m *i? 3 g 5niT9 i!W!n. Vn -nTr? ySMiI 
•ipfc<n®l’3T ' rqrn nnn 5T®^5 n^Ton pi 
-n^ fccjr^ fen^ r»®*??» TT»Ti« 

Twi*? *?5fcj! rn-nioa own TTraa o^q 
' ■ rt»J<n ■iaavN iro^a njtq? k*? 

I wa^natj T»* 7 ai 

pT§ 'o^joa •n*^fe?a "' 3 ?^ TP’1 

I c^ rr? 

, 6<n TO?’» mjn^n nTipPp nsn n^ 

n^nrmi^ tn^ ‘rtcaia 137 

TJX iyrh T 3 a«N n^o^Ta nirsi -ir.n ri©'? 1*23 

rra*? -nai? T 3 ;i -j^nai naiauaN 

■ma ^3 nbppa T21 ' ^'?rn Wiarn -n© anit^o ntr^oi 

I D^np? ©in-tJ T!!^ Tirr -nr^a 

^osyn^ -nq^a 'sr'"’! Ti®'2n rn n-T?q * 'ft 

Ikba ' ■'TQ ri*2?nq nana’*? caroT ' 

T:;?? "«a ■^^a’\ p^fcn iN TSina 

m n-T73 vn©^ VPtpn V^?on 

©13S 1TD3 nnr© npTt< '?fc<i n-pq rn^n': a^pn 

nr X nqpsn '3 n^a i’n©n‘? la^i© ^aiw3 nTa 
a^3P nspa rN abqn ''rv-'Tn©'^5a ct< pNi ■^"Pa ran©ia 
" nan©n c©Pi/nT!a_n:r;©'q.n2:N na!? 3 n .’'3 ‘^T.aS 
"TQ rnip Vin ■'"ia'pi tp VTP mXiQ^, "^ppai 

I -np PTP?*'® Pfc< lai . 

. na^^PT r&H^ raft< dpN? ©: otsp’^© n©p© 

’ crqaa ■^.aP'} ounn fc<nipap IWP Nini “ 


1*5 ow 


-:; iza<^! 








1 


'J 


>' 


f 


f 


% 

i: 

y 


8-^i 


Uicbt.i, 


Exod.ip. 

Dinitl 


tS;6 THISBITES. 

S Chapha 3 Apud Rabbinos legitur . Et decliuita^ 
cius ucrgcbat e regione domus landuarij.Item, Thinj 
na in decliuitate motis erat. Alio quocp uocabuio decliui^ 
tatem fmin uocanc quod in Bibiia tu» appellatur.ut St** 
cut aquae acflar in przceps.Thargum frnira jm/n SeduO'* 
cabulum sod non inuenitur in Thargum Germanice 
Thalhaftig Italice pendcnto. 

SS Charah J Thar.quod refpondet fn« manfit.eft,»Ttii 
cuius antea mentionem feci in Radice po ubi uide. 
Charah 3 Nunc ergo folui te, &c. Thargum habet 
yrriD Jtem in Danicle. Et foluit perplexa. Item, Liga^ 
mina lumborum eius dillbluta funt , Omnia fignificat fo^ 
lucionem,8ir apertionem GermaJedigen oder entbinden. 
Italice Schuli^ar, Vfurpatur quoque apud Rabbinos pro 
codonatione,8^ remirsione.ut,Codonetmiiericors(dcus) 
ipfi Hillel. Item in przcatione ( quz incipit) rm ba ibi 
legitur. Omnia erunt remilTa. 

i.Rrg.if, OChathan 3 Qui mingit in pariete.hocuocabulufre^ 
jjqucnseftapud Rabbinos ubiiermoeftdeproiediione 
urinz,Germanicebruntzen, Italice pefchar. Similimodo 
dC Rabbini tantum in coniugatione Hiphil ufurpant di^ 
ccndo rr>t)<b ppoo Czterum Interpretes per mingentem in 
parietem intelliguntcanem,cuiusmoseil ut in parietem 
tningat. Ego autem dico magis conuenire ut exponatur 
de maiculo qui in parietem mingere folet. foemina enim 
nbnmingitad parietem, atep etiam Ii decane expofueri^ 
tnusfoemella non poterit includi, cum ea non mingatad 
parietem. Inde nomen uenit fpc quo uocabuio R^bini 
aquayjcdu, id eft, urinam appellant . Similiter ej^onunt 
E/i. }6, illud E :iaiz pro oo'bJ^ 'n id aquas pedum iuorum. 

S Chathaph 3 Tres'cxtantfocrjin(formando)homine. 

Pater eius, mater eius,8^ fancflus Deus benediVtus.Si' 
gniRc:.tum cius eft, ibcictas,qua in fignificatione 6C Thar. 
Y y j ufurpat 
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ufurpat.utjSocij furum. Thargu owd> Sfc.In foemfnino 
genere, dicitur rsT«o focia.ut,Cumip(afitfociatua.Thar 
gum TTTpo Inde &uerba deducunt, fed omnia in co' 

lugatione Hithpa3.ut, Quomodo focieatefaciunte’ Item, 
Duo qui commertium faciunt . Inde & nomen fubftan^ 
tiuum ritpo focietas,quo utitur Thargu in hunclocum, 
V el datum in manum luam. ThargQ fn» rcr>tn. Catteru 
author Aruch Icribit hunc locum . Annulum tuum, amt" 
cTtum tuum atep baculum, 8^c . in Thargum Hicrofoly. 
reddi per ■puTi lur® uerum quaefiui dC non inueni, netp 
etiam intelligo. 

PINIT SCHIN, ET INCIPIT 
litera Taph. 

HEBA 3 Rabbinidi(fHoncmunam nrpappef^ 
lare folent.ut,cum dicunt omnis dictio qu^ in di" 
get Lamed in principio,adijce illi Nu in hne.Ite, 
Capita dirtionu , Finesdic^onu . Atep in libro Maforeth 
hama(breth,fcripnquidfitdilcriminisinter rerp S^tibnnbi 
dico quod nomen rin competit (ermoni que homo pro^ 
fertex orefuodi(lin(fHsliteris,(ed zav non dicunt nifi dc 
didtione fcriptainbbro,uidequaehac de re dbc prolixius 
trat^aui. 

T Habah 3 Rabbini fracquenter ufurpant hanc ra^ 
dicem pro pofhilatione , qua pofeit homo a focio luo 
fd quod e(f fibi ab co fumendC. Germanice fbrderen oder 
anheifchen,ltalice dimandar. 

T Hagar 3 Apud Rabbinos legitur tjp Thcgar cum 
Zere fiib Thaph.Et fignificatu eiuseft,Iurgiu, cofen^ 
tio, quam uocem 6c Thargum habet in hne locum. Omni 
tempore emittit contentioncs.Thargum 'mfnJT' Ger-> 
manice krieg, oder zanck, oder hader,3talicc kuftion uel 
lita,necp conuenit ab eo deducere uerbum. 

Thagar 
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T Hagar ^ Filia uiriChananaei. Thar^m, Fnop T34, 
Itein, Mercatores cius fum principes.ihargum pcnjji 
P3T31. Et in numero pIurali,Et negotiatores, atep aromata-' 
rtj. Thar.ftnjp noD'. Quid5‘ctiancgotiationern4ruocat, 

T Hogarma ] Riphath &fThogamia. Dicuntefle 
terrS Turtiac.Vndc homines eius regionis onnan 
uocant,& regem quem habent quum tamen iuftius 
»jruT uocarctur. Nam Mcm lirera eft radicalis. atque in 
Thargum Hierofolymitano redditur per hnarj. 

T Hahah J Inanis uacua, Thargum Hierofolymi' 
tanum h’n3i hrp Sic quocp ufurpatur a Rabbinis.ut, 
Miratur fuper eo Ribbilochanan. Significatum eius eft, 
TO*p id eft, admiratio. Qua in fignihcatione exponunt iF 
lud in Gcnefi.Et expauit Ifahac pauore magno. Et admi' 
ratus eft Ifaliac admiratione,&fc.Item in Daniele, Et Ne^ 
buchadnaczar rex expauit, pro,admiratuseft.Et fortafsis 
Radix eiuseft »T> uel pt. Hinc eft quod dicut, Poenitet 
eum priorum. Sic, ubi textus Hebraicus habetjLtpoeni' 
cuit Dominum quod feciflet hominem. Tharg.HicrofoL 
dicit snp id eft, Et fuit admiratio corsmDno. 

T Hub 3 Non adtjtiat amplius graflari. Thargum, 
3 ip ftS &c. Similiter omne ■>© quod in lobe. 
Prouerb.& Pfalmis legitur, in Thargum redditur per 3>P 
Et potefteflc,utThaph pro Schin ponatur 3T pro 3®. 
uide in Radice fua. Porro Rabbini confueuerunt ufurpa- 
re T pro 3ip ut quum d eunt rw tt ir pro W -vrt id eft 
Et nihil amplius. 

T Haham 3 Terminus Sabbati. Thargfi eft quod re-» 
fpondet Soj. ut, Et pratferibes terminum populo. 
Thargum, ottp» Eft autem terminus Sabbati, iter mille 
cubitorum rficut exponit Rabbi Schelomo in hunc Ver-* 
fum. Attamen longitudo erit inter uos&: illam,quafimen 
fura duorum millium cubitorum.ibiinquit,R.S. Vtap^ 
propinquetis ad eam in Sabbato. 

Z z Thck 
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T Hck 3 Thckammcdiothec3c.Extra(f?acfl:((agitta) 
&T cgrcffa dc pharetra, Thargum f;pTi fP Itcm.trt h' 
cictperibolum.Tharg.tit faciet thecam. Vocabulum cft 
plane Grccu, Gcrm.tuoterfas,ltal.phudrah.Hfnc cft d< 
xciflc Rabbini,Eduxitdcusfole de theca fuae.ubi uoxert 
copofita ex ■» 8^ p’P St: T3 fignihcat fole. Veru illud cxtra^ 
xit calceamentum fuum. quod inl'hargum rcdditurpcr 
pw prn3 id eft, thecam dextrae manus, deftruit hancex 
pofitioncm. Hinc etiam in ufu habent Rabbini,quum ro 
gant aliquam quacftionem in Gemara , cui tamen non in 
ueniuntlblutione.utdicant ipr> hoc eft, manet in theca, 
nec plane conftat quid Tibi uclit. Alij exponunt per No' 
tarijekon, cuius litcrae capitales has conltituant ditftioncs 
Thisbites foluct quaeftiones dC interrogationes . (ed hxc 
interpretatio uana cft. 

T Hachen 3 Et coelos palmo dimenfus eft.Ego firmaui 
columnas eius-SnT fimilia.Significatunt eius eftjdifjso-» 
fitio.Idcmfignihcatomncuocabulum paxi nem aliquid 
difcriminisert,riuccumCaph ,fiuc cum Kuph icribatur; 
& iterum dc eo loquar in Radice fpr. 

T Hachan 3 Et ponderator cordiu Dominus,Etfum^ 
mamlatcrum.Omniaquxin hac forma ueniunt,nu' 
merum 8^ fummam fignificant. Hinc8^ lapientia fyderS 
& orbium coeleftium (id eft aftronomia ) roop uocatur. 
Impofsibilc cm eft,ut <^uis addiftat ea arte,nifi prius diftat; 
arte numerandi. 8<: qui nouit hanc artem p<P appellatur. 

T Hccheph3 Tria funt, qua: accelerationem requirut: 
Oratio poft pithjS dicenda, mabf atio poft in^ofitio 
nem manuii,8^ bcnediiftio poft lotione manuu . Expoli^ 
t/oeiuseft,Statim,abscp mora,8<r impcdimcnto.Similitcr 
omne o>ftrs in Tharg.Hierofolymitano per *pr trans»' 
fertur. Onkclus item &T lonathan omne^ vrf>rs srra per 
rbdduntjGermanice alfo bald,Italicc ftibito. 
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T Hachfthct] Antea (cripn in Radice »w» 6C ccp 
quod hacc duo uocabula utcinitatem habent m (igni^ 
ficarione . nam Caph & literacfunt permutabiles. 
Sicut pn dC fpr Cacterum Taph in D’053P literaeft fuper 
lofuxi. addita, ficutTaph in ■rnSp. Verum in ifto loco, Tunc 
prudenter ages.quemIonathan reddidit per tsasp pa ibi 
inquam, Taph iecundam perfonam conftituit. Vide in 
Radice TO3. 

T Halmud 3 Modo icripfi in Radice frwj, Gemara 
8C MilchnadmulThalrnud uocari.Inuenitur tameii 
in multis locisrubi Gemara iblummodo Thalmud uoca> 
CrfnM. tur.utin Verfu , Oiculetur me oiculis oris fui,&cxt.ibj 
Tharg.habct,Scx ordinibus Miichnah dC Thalmud cum 
explicatione. Item circa hunc locum. Omnes dies pairoe> 
Prow.ij, ris mali funt.ibidicunt.lftifuntauthores Thalmud. Cor 
autem bonum,conuiuium iuge.lili funt (inquiunt)autho 
res Miichnah. Inuenitur etiam ubi Miichnafolum Thal-' 

' mud uocatur.ut quum dicunt, Non difeunt ledlionem ex 

ore Thalmud,Hoc cil,ex Mifchnah.Eft autem Thalmud 
nomen fubftant. cum fuperaddito Taph.iuxta formam 
jorr pnrr. Hinc etiam defumpta eft hate phrafis 
•vri -irSr. ut quu dicunt, Fieri ne poteft, ut intelli gatur di" 
dium efle de principio menfisf^c. hiro ora Tnii Tnlr.Ec 
maior pars errat in expoiitioc didlionis nwlr Sic etenim 
explicant, quafi Taph coftituat iecundam perfonam, q.d. 
T»br id eft,diicas,iuxta formam Tfrr quu tamen nome 
(it, idem ualens quod imb id cil, dodtrina.ficut icripfi, 
Germanice ein lcer,Latine dodlrina. 

i.Prfr. ^"T^Halmid 3 Tam pro intelligente quam diicipulo. 

X nec extat ei fbtius in hac forma inter nomina forma" 
lia,ied in nominibus fubilantiuis inueniuntur,qucefunt 
huius formar.ut. ^nap dvtp. 
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T HilmidHacham 3 Rabbininoftri (piae memoriae) 
cxphcarunt,qua!ise{Tcdebeat,qui dignus fit uociri 
om Tnbp Et fjepc intcrrogaui,ut cognofcercm,qua dc cau^ 
fa appellent uocabulo n^pbp Et rclponderunt mihi,Thal> 
mid hic ftaic in regimine, q.dicatur,oapSo ideft, di 
fcmulus fapientis. Alij iicrd dixerut m^hi,cxpolitione eius 
efle,DifcipuIus qui faclus efl: ftpicns.Caeterum mihi uide^ 
tur idem contigilTe illis, ouod fapienribus Graecorum, 
quos primum Sophos^d efr, fapientes appellabant, Dein 
licrd eonienfum eft inter illos non amplius uocandos efle 
fbphos,qudi hoc prx fc ferret arrogantiam quandam, dC 
inanisglorix iat!tationc,fcd quemuis potius philofophii 
appellandum , id eft, amatorem fapientiafjficut fcripfi in 
Radice ‘yobs. Simile obcaufam,quilibet magnus Rab^ 
bi.ftr excellenter fapiens noluit uocariocr,fed potius TwSri 
om id eft, diicipulus fapientis, id quod humilitatiscft, 8C 
animi fubmifsi. 

■ T H A N A n 3 Imicnit fon ate^ in fing.num.Simi 
llitcr 8^ in plur.o^wp & ©'JP Germanice trachen. - 

T Hana 3 Apud Rabbinoslegitur,Didicerui Rabbt 
ni.Ecce multi hallucinantur in prolatione huius dt" 
(ftionis,profercntcs Nun cum Vau Schurec cp Thenu 
uelop Taph cum Camez,iuxta formam o'.’rn w didice 
runt fapientcsrledcrrtnt.Nam »D uocabulumefthebra, 
cumdeduiftumabillo TJaS dpsjdi id eft.Et docebis ea n^ 
liostuos.ubiThargum habet fcnpp'. Et nota, quod prac^ 
terita,tcf tix pcrfbn, plural. dequiefeentib. inLamed He, 
in Tharg.Pepoal habent cum Scheua.fiC Ainpoal eunt 
Holem . ut in Daniele legit 'fnoa w Rcfponderunc 
Chaldcd. Item, Interrogauenint Daniclcm.a: fotios 

A# .*! ^ y ^ e ft l\/[ ^ C 
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primus fuit Schimeon iuftus.Et poflrcmus Rabbi noHer 
Hakadofch.Poft illos mcoepcrunt Amoraim, quorum pri 
mus omnium fuit Rabba,& poftrerai Rabbena, &C Rab 
Afche, qui compofuitThalrnud. Vocati funtautcm o >fnwf> 
ab prrift cd quod dixerunt fcntcntias,fiuc orationes. Por 
rd inueni in Thargum fuper hunc Verfum. Simul qui un 
cli fuerunt tranquillitate fruuntur.&f non audiunt uocem 
cxatfloris.Tharg. Simul qui uintfii fuerCit in (cholis tran^ 
quillitatem habent, non audiunt fcholaifici uocem do" 
centium. 

T Henai ] Apud Rabbinos legitur. Pacilccndopa^ 
(fiuseilDeuscum creaturis filis. luxta patfium hlio' 
rum Gad dC Ruben. Significatum notum efl.nec 

aeget declaratione . Inde nomen deducunt, fed tantum in 
Coniugatione Hiphil.ut, Duo qui pacifeuntur inter fe. 
ltem,(^i pacifciturcumfocioTuo. Sunt item qui in hac 
fignificatione exponunt illud in Hoica tjwf» oro ideft, 
IBphraitac pactum fecerunt cum amatoribus. 

T Hinuk 3 Rabbinidicunt.Infansuniusdiei.idem fi' 
gnificatquod fon id cff,la(fiens.Et Taph aduentitia 
cft.iuxta formam onTi pluralem numerum format in foe 
minino genere jwr quemadmodua tcw dicunt rnpw 
ficut dedaraui in Radice xw.ubiuidc. 

T Hacniih 3 ApudRabbinosaffliAionemfignificat. 

dC Radix eius eft p» iuxta formam quod 

a nfe uenit. Eiusufuscft&inErra. Vt.Surrexiaieiunio 
meo.nec uenit u(iirpatum ,nifi tantum de ieiunio.Germa 
nice faffen,Italice defuner.Sed w» refertur ad omnem 
afflictionem. 

T Hephillin 3 Valde miror authorem Aruch ad-' 
duxifle pS»DP in Radice tep quum 5pp non 
fit Radix cius , fed iSu Taph per prothefin adie-' 
<flo; Sicut eft Taph in Thephillah dC Thehillah. 
a a Porro 
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Porro quidfk p 5 ^ explicatum eft apud Caufidicos.’ 
In numero fingulariuocant pbcr dicentes, Thephillah 
manus, Thephilla capitis. 

T Hakal 3 Omne uocabulum 5 »D 3 » in Tharguny>er 
nipp .transfertur.ut. Ante carcum non pones offen^ 
dicuium.Thargum. ftipn o’DJi f>i. Germaniceftrauch-' 
lungj^talice Inlampar. 

T Hakan 3 Omne uocabulum toso dC fOn quod 
cumCaphfcribitur.lnTharg.per ppn cum Kuph 
transfertur.ut, 'o rn pf» fari w Quis ponderauit ipiritd 
Domini.Tharg. ppm fn. Item.Etpratparauit proiudi" 
tio iblifi fuu.Tharg. two rjp . Necinuenitur «oca 
bulum fiTTi cum Kuph in tota Biblia.pratterquam inEc 
ckfiaft.alionmenmodo fignificadi.Simili modo di. Rab 
bini ufurpant.ut quu dicunt, Ezra ordinauii dote pro iixo 
re.&C in hunc modum faepe inuenitur; &i omnia in Coniu 
gatione Piel daggeflTata rpp», fppn, fppi &c.Et miror quod 
nos germani dicimus in Oratione, quam inSabbato adij^ 
cimus. P3Dp33Pcum Caph, quum magis conueniret feribi 
cum Kuph. quemadmodum extat in exemplaribus Ordi 
oarijs aliorum ludatorum P3D pjpp. 

T Hikun Sophrim 3 Dicunt Rabbini , Duodecim 
o<flo dirtioneseiTe ( in Biblijs ) emas ita Scrib* 
ordinaruntrft: recenfentur in Maforcth. Exempli gratia, 
Abraham adhuc ipfeftabat coram Domino. Hoccorre- 
iflio icribarum eft. Quoniam ccce Dominus ucnerat,utfta 
ret coram Abrahamo, dicens ad cum, Clamor Sodo' 
m? , &:c.Iam tiraucnmt fcribar,ne fortafsis ita legerent ho 
mines, atque inde nonnihil decederer gloriae diuinacrideo 
ordinartmt,ut omnes aducrtcrcnt&: legerent iftum Ver 
fum ficuteft.Atcp hocipfum uocatur illorum corrctflioj 
fcu difpofitiojntcrim tamen in nulla rc mutarunt legem, 
tpiodabfit ut fiat.Hoc mihi utdetur hac de re fentiendum, 
quod fi quis meliorem habet rationem eligat eam. 

a a X Thaka 
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T Haka 3 Stipulatio manus duobus modis ufurpatur. 

Primo percufsioncmmanusad manum proc gaudio 
fignificat.ut.Coploferunt manu fuper te, Ger. KlopfFen, 
Italice Batir.Sccundo, ubi alter alteri ftipulata mi nuali^ 
quid promittit,Gcrmanicc globen,ltalice promiter. Attp 
ita exponit Rabbi Schelomo illud Pialmi, Plaudite ma^ 
ffdt. 47 -^ nu.iubilate.hoc cft(ut ille explicat) Pollicemini fimulalus 
alij,ut iubiletts.Sed conuenientius eft,ut fimpliciter accipia 
tur.quofenfu 8^ Thargum reddit. Plaudite manu prae 


Hirgcm 3 Multi putant uocabulum oirv tan^ 
tum competere linguae Syriacae , quod tamen non 
cft.Nam Thargum idem ualet quod Peruich. Qua in {!>• 
, gniheatione in Jfzra ufUrpatur.ut, Erat^ fcripiura exem-f 

piaris fcripufyriacc,at9 explicata lingua fyriaca. ibioa^^^» 
Ezr*4, idem ualet ac fi diceretur pjnftfckjcnitn.Similirerqui" 
^unm trJsfert unam linguam in aliam punr uel fnomm 
uocatur, qui in lingua Hebraea pS» nuncupatur. ut. 
Quoniam interpres inter eos(erat)! hargum. ^ 

Gen.42» ipfe erit tibi quafi os.That, pjjTipS ichcltjintcr 

Exoi 4. pres. Ite m, quum quifpiam audire facit uerba fu^er a^ 

lium in eadem lingua, is uocatur.Hinc cft quod 

dixerunt Rabbini, Omnis Pfalmus, qui intitulatur br»» 
per mtcrprctedidlatusfuit.Sicetcnim mos fuit primis illi» 
G«n.42. ucteribus,qudd didlauerunt uerba fua per interpretem» 
Inde uerbum deducunt in Coniugatione Piel.ut quum 
dicunt,Onkclus,uelIonathan interpretatus eft. Item in 
Ver fu, ubi dicitur.Eft hic populus unus.Thargum Hiero 
Efiberf, (iiiymitanurn habet rmfioii pnjfw. 

T Harncgol 3 TharncgolSt Thamegolethnotafunt. 
Et in Verfu, In diebus illis,quum federet rex.&c. In 
oy.«vr.» Hierofolymitano legitur, Gallus aureus, fl^c» 

ufep pbtjnr id cft,Galli ^rocitates.8Cc.ufcp fna hbu3f7i> 
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id eft, Gallus fylueftris.Hanc uoce habet Thar. in lob, 
fupcr hunc locum prow Tharg.Quis dedit galTo 

fylueftri fntelligentia,ubi fna S^jonji idc ualetquod iiajTji 
rrym id ell.gallus fyluelbriSjGerm.ein urhan.Icem illud in 
Pfalmis. no ini duabus uicibus in Thargu redditur per 
ftn tttjnr» id quod mihi nouum quiddam uidetur. 

T Haraph 3 Domus turpitudinis,id eft,domus idolola^* 
triar,fic uocatg cStemptu. Hac uoce ufuseft & Thar'»- 
gum ifta in huc locu Pfalmi, Subfannatione dC deufione. 
Tharg. hpciip» hropw. Hinc quoc»didt,Domus turpif 
tudinis mulicris,quod periphraliselt pudendoru illius.Si-* 
militer &C in lingua Rom..pudenda turpitudine appellat» 

T Haraph 3 Et foliu eius in medicinam. Miror R.D. 

K.apdduxi(lc in Radice *p Quis enim cogit eum ^ 
Taph non pofsitclIcradicaliSjiuxta forma oibra 8C rihm 
quemadmodum &Ionathaareddidit per ho>Bh3. infupee 
8C Aruch citat in Radice ‘pr. 

T Hcraphim 3' Et furata eft Rachel imagines patris fiii. 

Thargum Onkcli habet idedimagincs.Simf’ 
liter IonathaarcddiditThcraphim,quacMichal filia Sau 
lispofuit in leclo. Firerut autem imagiue%quae futura an<' 
nuntiabant,de quibus dC propheta loquif, Abscp Ephod 
8C Thcraphim.lliarg. 'tw' fnnj^^id eft.qug annutiabant. 
Huc criam rcfpicit Verfus ifte, C^uoniam limulachra lo>' 
curafuntuanitatem. Porrdiniieni quod in hunc modum 
fiebant Thcraphim,Ma<flabant homine ptimogeniiu,cui' 
ius caput torquendo pry icindebanr, quod pofreafalcSf 
aromatibus condiebant, icribebanrcg luper laminam au^ 
ream nomen fpiritus immundi, qua fuppofita capiti eiifs 
ponebant illud in pariete, incendentes coram eo candela* 
fi<r adorantes coram eo. Atque cum iftiufmodi locutus 
fuit Laban,&c.Vide in Capitulis Rabbi Hicrer cap.;j<^. 
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iftius urbfs fncolac cuaferant, atqirc mdc uocatf fuerunt 
•»bj rjDT Quddfirogaucritquifpiam, Vndc habemus 
quod etiam blijas exttteric eo temporef Rcfponno talis 
eft. Vitiq» dixerunt Rabbininoffri (piae mcmoriac)quod 
Pinehas i uerit Elijas.iam coilat Pinehas cxtitiile quando 
defignatum fuit facinus illud cum concubina in Gibea, fi' 
Iuiic.20. cut dicitur. Et pinhas filius Elcarar,fi'ltj Aharon (labat co 
ram eo in diebus illis, quod fi uerum cflriequit ElijS tum 
eo tempore fuperuixi 0 e. Elio bona uoluntas (cora Deo) 
utnmiiiternobifcum fit hoc tempore,& confirmet in no 
bis Verfum ilfum,„Eccc „ ego mitto uobis Elija.ficprcca^ 
HMUch,4 tur author Elias, t3pt?o fop moS idefl,anno minoris 
fupputatiootstrecentefimo primo. 


KtcKdiixrelUtueni4tritinioeumfuum,tH. 

Uterd Schin, pojl Kidicm *cm 

S Chamatha^ Tresfuntlpeties Anathematum,Gueex> 
communicationum.Nidui,<Cherem,& Schamata.Ni^ 
dui profligationem fignificat.uide in Radice (lu.ubi uero . 
quis non refipifcitjhunc anatjrematizant, quod uocanxr 
ab eo quod penetrat in 1 4 S.mebra eiuszQudd fi ad^ 
huc non poenitentiam agit, reum mortis iudicant. ut fit 
(enfus, frno id ef^ibimorscfl,abfit a nobis. 

r I N 1 S. . * 

L A T t DEO. 

bb % 






yr 


^tJrinnpoD^? PSm 

■ Ny; Sin nn "^n sS n^^ai 

OTih Q-®^^n neoip V?*a Sin^ namns nin 
ns nST np:n n^iaai oy^a s*7 '^r’! 03 npon 

q® p*n m^iSTQ i-nps TSya sb -3 ‘'PTOin 

Snp;^ nana^ canai la^n ngai -n^n TD-in 

©nn*7 no ^ ns ”?i<i la*^ lab bnpii') '^os'? \a > 

mg nai ia isnns s^s Tiarn 1331 ia 

m n^pg r!!?a^ 'P ^3 'aq*? Tat?n V-fiig "a^ nani 
nrs ia s?iai os^ ra: ■'■a rnfcoa^ "ng^n dv iaa 

rm-nci? 'T‘P ni -3 rny aisap ntca^ myy 

^OPn rm vh "paP ’‘nS?a.''3 • nan saS Tnrrq nas' 
r?V 'Iifr a na ^ 

TnpiZT^Pi rnn nT3s 57^^, o^.Q^n ^17351 o-nn 
*^aai a®? tn’’’ 0 'napai ■'73^3 o^^gi "na^^ n-vT» 
”0735 'nsyirrj ^7nrlas 'rinng nSan *:j< 
*?i7C7 s* 7 ne WT a'?? ir?3 n^s 0'73in n^ ia 
•h na*^? ’'*na 0^75?*? Aora nn^n apa naisa 
Qqi cyiT^aa D^^^qai mgn o^qTa "3 ni Sp cyi 
•?aiS< m'iQiPar?‘’3'P ^^'2^ ■.''iT.niavb "irqspn- 
'Ji^p ^ oaa S"iPS;i tvh ‘77_oarqs-j c^ inog 
I Dj snipn ■pT' i7a!? D^ S^? 


E B. R A T A, CX_V AE INTER LEGBNDVM 
deprehendimus, ho‘ ”*odo funt corrigenda. 

Tag. Lin. Lege. Pag. Lin. Lege. 

II. i7. ih er f) capiti adieiiu. f8. ii. idefl. 

i6. 8. TDDoi, 82. 22. inlAethurgeman. 

11. E LAC Hj Hinc CT ultra ibidem jo. Jn Methurgeman. 
idem ualet quod Cxterum 86: 2j. Eos.Tharg. fiv^b hpTSP 

Thargum,quod rcfpondet uocabu frjnDD'. 

Io ciftSn idem eft cum Hebrxo, 88. 9. Hatephpatka 
Germanice' f iirbas , Italice ultra, 98- «2* Inde nomen fubflantiuuM 
extern Radices Elach cr Elach^ nomen formale p"» id 

fan in urrfione latina funt tranf^ eft,falfaritts. 

poptxinam Elachfan fcqui debet 1^4 . Z A K E N ] Homo uocat 
Elachjicuti uides in textu Hcb. patrem patris fui,uel patrem ma» 
18. 12. ^po trisfux 'jpt id efijenior meus. 

Ibidem lo.ut, Aconfpedu tuoab* CT matren patris fui,uel matrem 
fcondar.Tharg.Et a,erc . matris fue 'jxpr id e/ljeniormea. ■ 

24. 19. Ittm,InGemara,fuperhue 108. 15. T3m CjUberipfe nan 
locum , Quem tranftulcrunt uiri" uocatur. 
Hiskijabuinquiperunt,crc. > Iio. 8. Hec amplius inuenitur. 

28. 27. p?r. Ibidem if. Et infaminino gen. 

J4. I. “oi O" cognatx fignipea^ Ibidem 28. Edat. 

tionis funt cii Radice prxcedenti. ii6., 17. Hatephpatba. 

)4. M. B<irfr4ro,Efnoi omnem /m=. 118. jj. 
guxfanflx imperittt Loezuocamus i}o. 29. Nabel. 

Ibidem 17. B ATH3 Ap«J Rdfr»' i|4* 5* uidein Methurgem 

binos lrgitur,Honprxfcinditca» ijo. 21. rwnr. {man. 

put una uice. ubi idem ualet quod 160. ). in Methurgeman. 
jvh CVS. Nec ipfe fcio unde nam ibidem )i. Nondifjferant. 
deducia fit hxcuoxip non eft de* 170. 9. 'OD pmrn. 
dudaa pv ro quod per laconif I74> 2. Vide in Methurgeman. 
mam dicitur pro p» PD3 >90* 
id eft in memeto oculi,q.d.fubito: Betb daggejfa to. 

46. 50. * D"p oif. I 7 < 5 .i 2 . fuum.Tkarg.reddidit,Do» 

56. zo.ifracl.crftmiliamulta . mus the fauraria. 
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ERRATA. 

Lin. Ltge Pag. Lin.Legt. 

185.24. Std fini diiefld . ii quod 120. t. DefilijslfrdeL 

frequens ejletidmindlijs lingitis, ibidem 26. Et proptered dpptJU" 
Grtcd CT Ldtind.ut, Dni3C3'3ft mus nos gentes credentes in lege 

crfimilid> eius onao. 

lim 14. > i}2. 5. Ldmed.uiieinRdi, pCm 

Ifcnfcw 17. CTi8. ipS. 1)8. 26, rxpofuerunt. 

192. 25. Offitium,quurumnomi$d 144. 77. Adhdret. 

notdfunt. 148« 14. pjTCPn. 

I98. )). Appettdnt,pro cuflodiens^ 148. :£. Rrjpondrt na> ejl Taa 
eoncubinds.Tbdrg.Hierof. hdbei 156. 18. Coramme, cr amplius d* 
ftnnwi Tl» Mihidutem uiJe» cldrdbo in Rddice r^DT- 

turqitoiptfinguldrit numeri, ^ibidem 14. Efcheck uocatus frit cS 
»98. 27. rdiicdlis. Scbin jiw 

ibidem zS.Mind erit uobh. Nomen 166. 28. u^^yypnj^/te quoq;,Nunm 
ponderis eft.lte. Tres minx duri, " quid Bou amicus no/ier.Dieunt 
A duplici Cc uff di finem libri in nu " Thargum habere hxwn 
meris erratum eji.legeitdq; pro ibidem i9.lnnoftris Thargumin. 
100.200.cr pro 200.) 00. 24. Videin Methurgenun, 

• oo. I. Idinnalan, AdupliciNnddfineufqj Ubri quo» 

Ibidem ). didionibut pj |fi. pro 100. /fgc 200. CT pro 200. 

ibidem 11. Sn CT poft CT "pj. Ifgc 800. CT pro 8o.(egc8i.cr 
1 02 I j . quofrbefi rdtio,quam ego* . pceot\f rauenter* 
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li odoris, qui, pdit ex alno rnro, 168. 6 . Vinai. 
iieUHrGerm.frrtz,ltil.Korezi, ibidem 14. Ytrbum,aon nomen. 
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